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Не в первый раз в жизни Элори возмечтала о собственной магии и, похоже, не в последний.

      – Шон Джеймс О’Рейли, ты у меня сейчас прогуляешься по рее, приятель!

      Иллюзорные чары, только что превратившие Элори в пирата, довершили ее образ: голос Элори стал хриплым и грубым, как наждак, а зубы зловеще сверкали. Теперь все, что бы она ни делала, повергало Шона и еще двух ребят из класса в истерический хохот.

      Элори трудно было винить Шона: уроки истории колдовства получались затянутыми и скучноватыми. За годы преподавания этого предмета даже бабушка Элори – Мойра столкнулась с бесчисленными проделками колдунят, хотя у нее хватало магического дара для того, чтобы противостоять самым противным детским выходкам.

      Элори такое было не дано, но справиться с десятилетним проказником она решила при помощи своей собственной методики. Она подошла к стеллажу у дальней стены гостиной и взяла с полки самый толстый фолиант, какой только могла найти. «Испытания и беды Эдварда С. Миллигиббонса, тайного колдуна, во время странствий по стране». Элори подумала, что этот том – вполне подходящее оружие.

      Она положила книгу на журнальный столик, взяла лист бумаги и написала крупными буквами: «ДОМАШНЕЕ ЗАДАНИЕ». Потом посмотрела на обложку, перевела взгляд на Шона и разразилась нарочито громким пиратским смехом.

      Шон в ужасе уставился на толстенный фолиант.

      – Нам нельзя задавать домашние задания, тетя Элори! Сейчас лето!

      А его брат-близнец Кевин явно заинтересовался. Понятно. Наверняка ему опять нечего читать. Элори решила, что попозже тайком подсунет ему книгу – конечно, после того как с ее помощью заставит Шона отменить чары. Элори живо изобразила кривую пиратскую ухмылку и постучала по листку бумаги железным крюком. А крюк был хорош – весьма реалистичен. Шон весьма преуспел!

      Шестилетняя Лиззи не была дурочкой.

      – Ты лучше ее сделай такой, какая она была, Шон. Мама говорит, что девочки не злятся. Мы мстим.

      «Устами младенца…» – подумала Элори.

      Шон слегка встревожился.

      – Мне будет сложновато…

      Ой-ой-ой.

      Кевин покачал головой.

      – Ты не знаешь, как ее расколдовать? Да? – Он толкнул брата в плечо. – Ладно, принесу рабочую тетрадь по заклинаниям.

      Лиззи спрыгнула с дивана.

      – Слишком долго! Я лучше сбегаю за бабушкой Мойрой.

      Строго говоря, Лиззи внучкой Мойры не являлась – от этого статуса ее отделяло, по меньшей мере, одно поколение и пара двоюродных дядь и теть, но в магическом сообществе Новой Шотландии на подобные мелочи смотрели сквозь пальцы.

      Мойра была матриархом и заслуженным историком колдовства. И хотя все прекрасно знали, что она питает слабость к детям-озорникам, гораздо меньшую терпимость она проявляла к плохо продуманным заклинаниям. Не зря Шон встрепенулся.

      Элори подошла к плите и поставила чайник. Бабушка наверняка попросит горячего питья. По пути из кухни Элори взглянула на себя в зеркало. Не каждый день увидишь себя с бородой с проседью и кожаной нашлепкой на глазу. Элори ухмыльнулась своему отражению и вернулась в гостиную как раз в тот самый момент, когда туда влетела Лиззи, а за ней следом – отнюдь не так проворно – прошествовала Мойра.

      Элори поцеловала бабушку в щеку.

      – Спасибо, что навестила нас.

      Мойра рассмеялась как девчонка.

      – Ты ли это, дорогая моя Элори? Думаю, у вас порезвился малыш Шон. Лиззи мне сказала, что у него возникли проблемы. Он не может тебя расколдовать.

      – Верно, подруга, – прорычала Элори и добавила более мирным тоном: – И он очень переживает.

      – Поздновато спохватился…

      Мойра решительно направилась в гостиную.

      Шон сидел на диване рядом с Кевином. Вид у него был подавленный и виноватый.

      – Привет, ба. Мне, похоже, помощь нужна. Я не хотел превращать тетю Элори в пирата.

      Присутствующие тотчас недоверчиво уставились на Шона.

      – Ну то есть… я не хотел, чтобы она вот такой была. Правда-правда! Я ведь думал, что все продлится минуточку, но, наверное, где-то ошибся…

      Мойра строго нахмурилась.

      – Какое первое правило колдовства, Шон О’Рейли?

      – «Не навреди».

      Шон понурился и не заметил, как весело сверкнули глаза Мойры.

      – И как ты считаешь, какая жизнь будет у Элори, если она навсегда останется пиратом?

      Шон окончательно растерялся.

      – Ну она не сможет крюком вместо руки делать красивые колечки и браслеты, а дяде Аарону небось не очень-то понравится жить с пиратом.

      Элори вздохнула. Шон явно недооценивает любовь ее мужа ко всяким нелепостям. А еще она надеялась, что Мойра перестанет терзать несчастного мальчишку. У нее уже глаз под кожаной нашлепкой начал чесаться.

      Мойра устроилась на диване возле Шона.

      – Признавайся, как ты наложил чары, и мы придумаем, что делать дальше.

      – А нельзя просто взять и все исправить, бабулечка Мойра? – пискнула Лиззи.

      Мойра серьезно ответила:

      – Нет, дорогая моя. Наш Шон – талантливый чародей, а я не настолько могущественна, чтобы снять его чары. – Она положила руку на плечо мальчика. – Магическая сила неотделима от ответственности. Ты обязан пользоваться ею мудро и рассудительно.

      Кевин, что-то яростно записывающий в тетрадь, поднял голову.

      – Кажется, я догадался, в чем дело!

      Мойра и Элори одобрительно кивнули. Можно только порадоваться тому, что у колдунят развивалось чувство общей ответственности. А Кевин уже быстро рисовал на листке какую-то витиеватую схему. У Элори голова закружилась от одного лишь взгляда на нее.

      Кевин и Шон затараторили и принялись махать руками. Понять, о чем ожесточенно болтают близнецы, было нереально. Лиззи забралась к Мойре на колени и стала играть с ее старинным медальоном. Наконец Шон заявил:

      – А я знаю, что нужно делать. Но нам потребуется круг.

      Мойра потрепала его по затылку.

      – Именно. Порой расколдовать труднее, чем заколдовать. Запомните это хорошенько. Мне надо к вам присоединиться?

      – Да, пожалуйста! – восклинул Шон и просиял.

      У Элори потеплело на душе. Бабушка теперь редко участвовала в обучении малышей, и все старательно притворялись, будто не замечают, что она стареет.

      Круг собрался с легкостью, которая приходит только с опытом. Были призваны стихии. Участники церемонии передали энергию Шону, одновременно удерживая ее поток в магическом русле, чтобы мальчик мог спокойно произнести расколдовывающее заклинание. Вот оно, будничное, рабочее волшебство.

      Элори стояла за кругом и, как обычно, капельку завидовала, чувствуя себя отверженной отщепенкой. Но, если говорить начистоту, успех ее тоже пугал. Она почти полностью взяла на себя роль бабушки в координации обучения колдунят в здешнем захолустье. Новое поколение показывало неплохие результаты, и Элори гордилась своими подопечными. Она не сразу нашла свою цель и свыклась с ней, но теперь-то она, конечно, находилась на своем месте.

      Элори увидела, как затрепетали пальцы Шона, и поняла: его чары близки к готовности. У нее слегка расфокусировалось зрение, все поплыло перед глазами, но она успела заметить веселую мордашку Лиззи. «Наверное, пират плавно превращается в старую добрую Элори», – подумала она.

      Из кухни донесся свист чайника.

      – Шон и Кевин, ступайте, приготовьте бабушке чай. Лиззи, принеси коробку с печеньем.

      Дети разбежались. Мойра подмигнула Элори.

      – Отлично поколдовал наш Шон. Да и в кругу мы поработали славно.

      Элори усмехнулась.

      – Так точно, капитан.

      
Мойра с улыбкой брела к своему дому. Элори оказалась чудесной наставницей для детей. Другие в их общине могли обучать ребятишек отдельным видам магии, а Элори стала цементом, соединяющим между собой разрозненные части. Как жаль, что сама внучка Мойры не могла похвастаться магическим даром. Она бы отнеслась к своему таланту как подобает – с уважением и крепким чувством традиции. Слишком многие современные колдуны забывали о своих корнях.

      Однако постаревшие собратья не очень охотно пользовались современным арсеналом. Мойра еле слышно рассмеялась. Она села перед ноутбуком и вооружилась «мышкой». Пара кликов, и она уже вошла в «Колдовской чат». Фокусы юного Шона немного задержала Мойру. И Нелл, и Софи ее уже заждались.

      
        
          Эй, колдуньи, где вы там?

          Заходите в гости к нам!

          Мы в чат-руме с вами мирно

          Поболтаем по душам.

          Кто захочет – может шепотом

          Поделиться с нами опытом.

          Двое – это не один.

          Пропускай меня, логин!

        

      

      
        Софи: Тетя Мойра, добро пожаловать!

        Мойра: Приветствую тебя, Софи. Здравствуй, Нелл. Прошу прощения за опоздание. Нужно было кое-кого расколдовать…

        Нелл: Ой-ой-ой…

        Мойра: Колдунята озорничают. Малыш Шон превратил Элори в пирата. На самом деле иллюзия получилась роскошная: вид у Элори был весьма свирепый.

        Софи: Шон – мальчик талантливый.

        Мойра: Верно! Мало кто может с ним сладить. И у меня к тебе есть предложение, Нелл.

        Нелл: Слушаю внимательно.

        Мойра: Как ты смотришь на то, чтобы твои младшенькие погостили у нас в Новой Шотландии? Я подумала, что нам не помешало бы нечто вроде летнего собрания и интенсивного краткосрочного курса для колдунят. Шону пригодились бы уроки талантливого чародея, а ты – просто идеальная кандидатура для него!

        Нелл: Ага. Мне своих безобразников хватает. Вообще-то, у Натана куча дел, но девочек и Эрвина я могла бы привезти. Надо только поразмыслить насчет сроков.

        Мойра: Спасибо, милая! Предложение касается всех, кто захочет приехать вместе с тобой. И тебя я тоже приглашаю, Софи. Элори хочет открыть сайт для продажи своих вещиц. И она с удовольствием переняла бы твой интернет-опыт.

        Софи: В принципе, она может создать свой собственный сайт, но я буду счастлива, если она не откажется от моих услуг. Я смогу продавать ее изделия через свою страничку. В ее морских стеклышках определенно есть очарование, и благодаря Элори мой ассортимент привлек бы многих колдунов.

        Мойра: Поскорей бы увидеть, как мои девочки снова трудятся рядышком!

        Софи: Не будем торопиться, тетя Мойра.

        Мойра: Я же бросила зернышко в почву, дорогая моя! Знаю, что вы с Элори любите друг друга, но понимаю, как все запутанно.

        Софи: Кстати, зернышко укоренилось.

        Нелл: Теперь о твоем сайте, Софи. Я придумала кое-какие усовершенствования для нашего приманивающего заклинания, которое ловит таких, как мы.

        Софи: А по-моему, нынешнее заклинание работает как надо. В последнее время к нашему чату присоединилось несколько симпатичных магов.

        Нелл: Да, но они – активно практикующие. А меня до сих пор изумляет тот случай, когда к нам притянуло Лорен. Она даже не догадывалась, что наделена магическим даром.

        Мойра: А стала настоящим сокровищем для нашего сообщества!

        Нелл: Именно. Поэтому нам было бы неплохо разыскать колдуний-новичков типа Лорен.

        Софи: Ты храбрая женщина. Допустим, мы не против. Но каким образом нам действовать?

        Нелл: Я прочитала магические «росписи», оставляемые теми, кто недавно присоединился к нашему чату, и сравнила их с ранними «росписями» Лорен. Ее знаки были мощными, но не особенно четкими… я бы сказала, не совсем аккуратными.

        Софи: Естественно! Ведь Лорен тогда не была обучена.

        Нелл: Ты права. Но почему бы нам это не использовать? Я запросто изменю заклинание, и оно будет выявлять как раз тех, у кого магические «росписи» не слишком четкие. Тогда мы обнаружим либо колдунов и колдуний, не прошедших подобающей подготовки, либо тех, кто и ведать не ведает о своем даре.

        Мойра: Сперва с Лорен тоже возникли проблемы. Закончилось все хорошо, но по-моему, нам крупно повезло, что Лорен не захлопнула перед нами дверь.

        Софи: Согласна, но трудно устоять перед искушением… Хотя это, конечно, необходимо. И кто-то должен протестировать новичков – как Джейми обследовал Лорен. Мало найти необученную колдунью, ей надо помочь, а в прошлый раз у нас и нормального плана не было.

        Нелл: Мы с девочками разрабатываем виртуальное сканирование, чтобы можно было проводить тестирование дистанционно. Но пока мы еще не закончили работу. И Джейми занят. Нэт тошнит по утрам, и вряд ли он захочет ее покинуть.

        Софи: Какие вы скрытные! Могли бы хоть словом обмолвиться о Нэт! У меня есть целительные кристаллы и отменные травяные настои.

        Нелл: Спасибо, Софи! Мне бы стоило послать к тебе Джинию подучиться – у нас в Беркли целителей почти нет, а мне бы хотелось понять, есть ли у моей девочки подобный талант.

        Софи: Джиния одарена магией земли и прекрасно чувствует растения, а если у нее обнаружится дар целительства, то я не удивлюсь.

        Мойра: Привози сюда Джинию летом, Нелл. У нас полно целителей, и будет замечательно, если Софи тоже к нам заглянет. Вот вам еще одна причина собраться всем в одном месте!

        Нелл: Недельку поваляться под солнышком на берегу… Дело за логистикой, Мойра. И скажите мне, как вы считаете: доделывать мне приманку для поиска необученных или непрактикующих магов или нет?

        Мойра: Ну мы-то являемся обучающим сообществом, а значит, сейчас самое время для новой разведки.

        Софи: А скоро ты доведешь заклинание до ума, Нелл?

        Нелл: Похоже, мои девочки взяли все под контроль. У нас в домашней сети появилась секретная папка «Кодовое название – «Тайная колдунья».

        Софи: Джиния – потрясающая программистка! Она такие заклинания выдает – пальчики оближешь. Мы ей вечно проигрываем в «Царстве Чародея».

        Нелл: Она у меня умница. Я посмотрю на их наработки. Возможно, все будет готово к вечеру, когда мы с вами обычно выходим в чат.

        Мойра: Чудесно! А я, пожалуй, пойду пообедаю и вернусь к вам часика через два.

      

      У Элори свело руки. Близился вечер, и она уже практически не различала серебряные проволочки, которые сплетала между собой. А ярко-синий кусочек обкатанного морем стекла был ее любимцем. Глядя на стеклышко, Элори вспоминала о Венеции.

      Такие стеклышки попадались ей на берегу реже других, и Элори их берегла. В банку, где они хранилась, она запускала руку лишь тогда, когда хотела создать что-то уникальное. Эта подвеска, к примеру, предназначалась для бабушки. Ничего более изысканного она придумать не могла. Бабушка, как и сама Элори, обожала изящество «морских» украшений.

      Элори нравилось представлять себе долгую жизнь каждого из сокровищ, с которыми она работала. Она поднесла прозрачный кусочек к окну, через которое проникали последние лучи заходящего солнца, повертела его в руке. Возможно, прежде оно было частью флакона, красовавшегося на туалетном столике знатной венецианки. А может быть, эта дама пересекала Атлантику на корабле. Вдруг флакон случайно упал за борт или судно постигло крушение? Так или иначе, но осколки швыряли туда-сюда океанские волны, они бились о гальку, их шлифовал песок, и, наконец, один из них выкатился на берег Новой Шотландии и лежал там пару столетий, пока Элори не увидела этот кусочек.

      Элори напомнила себе, что пора бы пригласить друзей на обед. У нее на глаза набежали слезы при виде синей стекляшки! Налицо верный знак того, что в последнее время она живет, как отшельница. Но у Элори имелась веская причина: ведь она уже успела приготовить весомую коллекцию своих произведений к художественной ярмарке в Сан-Франциско.

      Элори редко выбиралась за границы родной провинции, но благодаря мягким уговорам Аарона она расхрабрилась и отправила фотографии своих изделий оргкомитету одной из самых престижных выставок произведений искусства на континенте. В итоге вещицы Элори отобрали для демонстрации в разделе украшений. Для Элори это стало огромной честью и великим событием, которое всколыхнуло ее тихую, размеренную жизнь.

      Сказать по правде, такая удача ее сильно испугала.

      Солнечные лучи вскоре поблекли. Элори отказалась от попыток закончить оправу для кулона и занялась наведением порядка на рабочем месте. Она всегда оставляла на столе изделие, над которым трудилась, чтобы на следующий день, глянув на него, обрести вдохновение. Элори осторожно погладила синее стеклышко, которое уже начало терять тепло после прикосновения ее пальцев, и принялась за более скучные обязанности. Аккуратно разложила инструменты и подмела пол.

      Ноутбук издал мелодичный сигнал: пришло сообщение. Наверняка Аарон – теперь он так действовал, чтобы не встречать ее у гостиницы. Элори это казалось смешным: ведь мужу достаточно добраться до задней двери и позвать ее, но, видимо, она слишком часто пропускала мимо ушей его оклики. Похоже, Аарон приготовил обед и ждал ее. Элори села к компьютеру, готовясь написать мужу, что она сейчас будет, но оцепенела.

      
        Нелл: Заклинание только что зацепило новичка… Ее зовут Элори.

        Софи: Привет, Элори, и добро пожаловать в «Колдовской чат». Мы очень рады, что ты к нам присоединилась.

        Элори: Какой приятный сюрприз! Привет, Нелл и Софи. О вашем чат-руме я слышала от бабушки. Долго с вами пробыть не смогу. Как раз собиралась сообщить Аарону, что иду домой ужинать.

        Мойра: Здравствуй, моя дорогая девочка. Хорошо, что ты здесь! Но я пребываю в недоумении. Похоже, приманка Нелл промахнулась. Мы же разыскиваем колдуний и колдунов! Возможно, кто-то из твоих учеников чуть раньше пользовался твоим ноутбуком.

        Элори: Вот это бы меня нисколечко не удивило. Кевин обожает компьютеры.

        Нелл: Минутку, девочки! Я проверяю программный код. Прости, Элори. Не знаю, что там стряслось, но нам все равно приятно с тобой поболтать.

        Софи: У тебя скоро выставка?

        Элори: Да. До отъезда – меньше недели. Нелл, у тебя найдется для меня местечко?

        Нелл: Разумеется! Но если хочешь спокойствия, то тебя с радостью примут Джейми и Нэт. Их домик становится уютным и хорошеет день ото дня, но парочке не помешал бы гость, чтобы поскорее выветрился запах нового жилья.

        Элори: Мне и тот, и другой варианты сгодятся. Спасибо тебе.

        Нелл: Не хотелось бы задавать глупый вопрос, но программный код приманки четко считывает наличие магической энергии на твоем конце линии, Элори.

        Мойра: Это невозможно. Будь она колдуньей, мы бы сами давно догадались.

        Элори: Значит, дело в ком-то из учеников?

        Нелл: Нет. Заклинание настраивается на человека, а не на компьютер. Кроме того, мы видим «роспись» необученной колдуньи. Если свой «автограф» оставил Кевин, то было бы сразу понятно, что он принадлежит активно практикующему колдуну. Вы ведь не забыли «росписи» тех, кто уже присоединился к нашему чату?

        Элори: Но почему здесь оказалась я?

        Нелл: Вероятно, мой код предполагает, что ты являешься необученной колдуньей. Что за бессмыслица!

        Софи: Тебя кто-нибудь в последнее время сканировал на предмет магической энергии, Элори?

        Элори: Нас с тобой непрерывно проверяли в детстве, Софи. Не веришь же ты, что теперь у меня откуда ни возьмись объявился дар?

        Софи: Извини, ляпнула, не подумав. А тебе тогда было трудно. Получилось, что мы разбередили старую рану.

        Элори: Это быльем поросло, Софи, так что не надо просить прощения. Прекрасно, что ты смогла открыть и развить свой талант, а я уже сто лет в обед как перестала плакать из-за того, что не одарена магически. Кстати, мне пора. На обед у нас ко всему прочему будут оладьи, а я умираю с голоду. Доброй ночи!

        Софи: Ох!

        Мойра: Боже мой!

        Нелл: Мне кажется, мы на что-то наткнулись, но я немного запуталась. Девочки, может, меня кто-нибудь просветит?

        Мойра: Элори всегда мечтала стать колдуньей, с самого детства. Теперь она это умело скрывает, но я не уверена, что Элори окончательно смирилась. Я не сомневалась, что у нее разовьется дар, и не слишком заботилась о том, чтобы предусмотреть другие альтернативы.

        Софи: К людям, лишенным колдовских способностей, необходимо относиться так же хорошо, как к одаренным. Ты всегда так говорила, тетя Мойра.

        Мойра: Безусловно. Но Элори-то влекло к колдовству. Обычно когда колдуненка тянет к магии, рано или поздно дар у него проявляется, но с Элори ничего подобного не произошло. А рядом с ней росла Софи. Как же нашей Элори было тяжело… А ты прекрасно справляешься, воспитывая тройняшек, Нелл. К сожалению, у меня так хорошо не получалось.

        Нелл: Эта старая история, тетя Мойра… Может, нам стоит снова обследовать Элори? Думаю, ее давненько не сканировали. Клянусь, мой код четко определяет ее как колдунью. А интуиция вряд ли тебя подвела.

        Софи: Элори постоянно обучает колдунят и активно работает в круге. Трудно поверить, что у нее есть скрытые таланты, которых мы не засекли.

        Нелл: Да, активные потоки энергии действительно помогают выявить источники необученного дара.

        Мойра: Мне неловко вам признаваться, но с некоторых пор Элори обследовалась намного чаще, чем сама догадывается. Я перестала сообщать ей о сканировании, потому что она огорчается по этому поводу… В общем, последняя проверка была два месяца назад.

        Софи: А сегодня мы опять испортим ей настроение. Как грустно, тетя Мойра…

        Нелл: Я пересмотрю код и постараюсь, чтобы впредь таких оплошностей не было. Извини, Элори… теперь большую часть работы на себя берут девочки, и я наверняка что-то упустила. Нет мне прощенья, но завтра мы все прочешем мелким гребнем.

        Мойра: Не переживай, дорогая. Аарон ее утешит. Он замечательный.

      

      Элори закрыла дверь мастерской и прижалась к ней спиной, вдыхая прохладный океанский воздух. Проклятье. Она не позволит себе переживать. Нет у нее магических способностей, и что с того? Пусть рыдают и хнычут подростки. А взрослые женщины должны мириться с той жизнью, какая у них есть.

      И в целом у Элори все прекрасно. Кроме того, в данный момент дома ее ждало большущее блюдо с оладьями.
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Элори казалось, что в двадцать шесть лет она намного чаще приглядывается к мелким камешкам, чем большинство ее ровесников. Находить обкатанные морем стеклышки на берегу – это было своего рода искусство поиска и обнаружения необычных, ярких вспышек, которые расцвечивали серо-коричневую гальку.

      Конечно, ситуация бы упростилась, если бы камешки и вправду были блеклыми и тусклыми. Но гальку смачивала океанская волна, голыши становились пестрыми. Оттенки золота, зелени – и все прочие оттенки, какие только можно было вообразить, зачаровывали Элори. А ведь здесь попадались и обманки – перламутровые раковины и панцири крабов. Не так-то легко было заметить в морском ассорти гладкие прозрачные кусочки.

      Элори их обожала. Еще в раннем детстве мама приводила ее на берег и рассказывала Элори разные выдуманные истории про стекло и про то, где оно побывало. Элори хорошо помнила свою первую находку. То стеклышко она привязала зубной нитью к черному шнурку и подарила маме. Она подгадала дату, и все произошло как раз на День Матери.

      Минуло пятнадцать лет, шнурок истерся. Только тогда Элори удалось уговорить маму разрешить ей изготовить серебряную оправу для лилового «кулона» и подвесить его на цепочку. Элори не сомневалась, что остатки шнурка до сих пор где-то хранятся.

      Сентиментально? Пожалуй. Но теперь, когда Элори задумывалась о собственном ребенке, ей было понятно, почему ее мать полтора десятка лет носила на шее шнурок со стекляшкой.

      Неторопливо шагая по берегу, Элори провела рукой по животу и задумалась о том, каково это – растить малыша. Когда тебя окружают дети, ты не чувствуешь в них никакой тайны, но ребенок внутри тебя является загадкой. Сам Аарон частенько намекал на то, что им пора об этом подумать. Может быть, после ее возвращения из Сан-Франциско они и решатся.

      Внимание Элори привлек лазурный треугольник неправильной формы. Она наклонилась, подобрала его, ощутила прохладу находки и спрятала ее в карман. Этот участок берега был не особо популярен, поэтому она часто совершала сюда вылазки. Но Элори игнорировала банальные бутылочные – коричневые и зеленоватые – осколки. Она целиком сосредоточивалась на редких оттенках синего, красного и фиолетового. Из стекла таких цветов уже пару столетий ничего не делали.

      Следующий предмет, попавшийся ей на глаза, был идеально круглым, густого небесного тона. Стеклянный шарик! Когда-то, вероятно несколько столетий назад, с ним забавлялся ребенок. Из-за долгих странствий по океану гладкая поверхность игрушки стала шершавой. А из россыпи шариков получилось бы великолепное ожерелье – если бы Элори нашла в себе силы расстаться с сокровищами. Ее дом и мастерская были наполнены дарами океана, которые она берегла.

      Элори убрала шарик в карман жилета и направилась к плоскому камню, залитому солнцем. Пора перекусить и послушать плеск волн.

      Утренний туман рассеялся, но в воздухе еще чувствовалась влага, потому что ветер сегодня оказался слабоватым. А это было очень странно, ведь наступил отлив. Под жаркими полуденными лучами резче ощущались запахи водорослей и соли.

      Элори не обманывала себя, думая о главной цели своей прогулки. Она с утра ушла из дома вовсе не для того, что пополнить запасы стеклышек. Привычное занятие должно было унять боль в старых ранах. Вот что она узнала, став взрослой женщиной: иногда дела успокаивают гораздо лучше слез.

      Даже Аарон, который ни капельки не горевал об отсутствии у себя магического таланта, отлично понимал, каково это, когда твоя детская мечта не исполняется.

      Сколько Элори помнила себя, она думала, что станет колдуньей. Ее бабушка являлась могущественной колдуньей. Элори привлекало все – и история ремесла, и само древнее искусство. По крайней мере, в детстве она считала, что в этом – ее призвание и ее дар вот-вот проявится.

      Элори увлеченно посещала уроки, которые преподавали малышам в общине. Она часами слушала бабушкины рассказы о ведьмах и магах былых времен.

      Затем она нырнула в подростковый возраст. Даже тогда Элори старалась хранить спокойствие, но с тоской и завистью смотрела на остальных, которых не обделила судьба. У нее на глазах принялась колдовать Софи. Мойра регулярно обследовала Элори, и та давно догадывалась о бабушкиных потугах. Мойра тщательно искала признаки таланта у любимой внучки. Увы, ничего не появлялось.

      Блуждания по берегу в поисках стеклышек превратились из детской игры в нечто наподобие сеансов психотерапии, а потом – в цель взрослой жизни. Она стала художницей, женой, танцовщицей и педагогом-наставником. Колдуньи из нее не вышло, но она смирилась.

      Вернее, смирялась большую часть времени.

      Но порой ей казалось, что еще не все потеряно. В тот день, когда ошиблось приманивающее заклинание, в душе Элори вновь засверкала искорка надежды, которую она никак не могла потушить.

      Что тут таить? Она не была колдуньей, но не до конца освободилась от своего стремления.

      Элори зажмурилась от тоски на пару секунд.

      Когда ей исполнилось тринадцать, она отчаянно думала, что требуется для раскрытия дара. Она билась и переживала, но благодаря заботливой бабушке нашла дорогу в жизни и как-то выкрутилась. Она даже обрела ощущение своего места, при котором магия ни к чему.

      А это было не так уж просто для женщины, лишенной магического таланта.

      Но желание не исчезло.

      Сидя на солнечном берегу, Элори сделала очередное тяжкое признание. Ее главное опасение было, конечно, связано с ней самой. Она втайне надеялась на то, что дар, перескочив через поколение, расцветет в ее потомке. Вот почему она так хотела ребенка…

      Элори замотала головой. А как же советы Мойры? Бабушка неустанно твердила, что каждый человек должен найти свою судьбу. Если Элори превратится в безумную мать-наседку, Мойра первой возглавит кампанию, призванную поставить ее с головы на ноги. В Новой Шотландии детей до сих пор растили, что называется, всей деревней, и это было действительно здорово.

      Элори прогнала мятежную мысль о том, что бабушка могла бы и не увидеть, как живут ее правнуки. Колдуньи-ирландки часто бывали долгожительницами.

      А из Аарона получится прекрасный отец.

      Однажды она будет гулять по пляжу со своим малышом, и они вместе будут искать цветные стеклышки. И это будет настоящим чудом.

      
Нелл укоризненно покачала головой, глядя на своих девочек-тройняшек.

      – Наверняка здесь есть какая-то ошибка, девчонки. Мы притянули в чат нашу Элори. Вы же ее помните? Она внучка Мойры.

      Миа вытаращила глаза.

      – Конечно, мама. Элори приезжала на наш день рождения. Но мы уже поработали с кодом. Он правильный, поэтому Элори должна быть колдуньей.

      Вот уж подростковая самонадеянность! Дочери Нелл были подкованными программистками, но ведь от оплошностей не застрахован никто, верно ведь?

      – Мойра тестировала Элори с детских лет – точно так же, как мы следим за всеми вами. Значит, по-вашему, Мойра не заметила, что рядом с ней растет колдунья? Вот что вы заявляете?

      Тройняшки синхронно нахмурили брови и отвернулись – каждая к своему монитору. Мысли у них в мозгу зажужжали громче компьютерных вентиляторов. Девочки были достаточно взрослыми и понимали: слово Мойры в магическом мире непререкаемо и свято – и неспроста. О проницательности Мойры ходили легенды.

      Первой подала голос Джиния:

      – Я по-прежнему не вижу погрешностей. Может, стоит сделать новую проверку?

      Шэй, чаще сестер впадавшая в пессимизм, вздохнула.

      – Мы себя уже тысячу раз тестировали. Тебя притягивает, а меня и Миа – нет.

      – Ага, – согласилась Джиния. – Но есть один-единственный способ узнать, является ли кто-то колдуном или нет. В общем, сейчас нам надо посмотреть, притянет ли его приманивающее заклинание. Между прочим, папа называет это непрямым следствием. Он говорит, что трудно найти опечатку в коде, если зацикливаешься только на конечном результате. Надо обращать внимание на любые детали.

      Нелл скрыла улыбку и взяла на заметку, что нужно побеседовать об этом с Дэниелом. Ему следовало отдать должное: Джиния больше гордилась своими навыками программиста, чем нарождающимся магическим талантом. Что радовало, поскольку обе ее сестренки колдуньями не были.

      – А как нам быть? – спросила Миа, всегда готовая к экспериментам.

      Джиния усмехнулась.

      – Давайте, покажем маме наш сюрприз.

      Как же получилось, что, когда ее девочкам стукнуло девять, они превратились в важных хранительниц домашних тайн? Нелл вздернула брови и стала ждать.

      Секунд десять Джиния что-то набирала на клавиатуре лэптопа. Мониторы были соединены между собой и Нелл заметила, что ее дочь входит в закодированный файл под грифом: «Вход воспрещен. Строго для девочек-программисток». Это вызвало у Нелл очередную невольную улыбку, а вот степень защиты файла заставила ее ошеломленно заморгать. Джиния сосредоточенно закрывала его все новыми кодовыми слоями. Вероятно, муж Нелл добавил к урокам программирования краткий курс хакерства.

      Шэй подбежала к угловому шкафчику и достала старенькую компьютерную «мышку», украшенную наклейками с изображениями принцесс.

      Нелл удивилась.

      – Где ты ее нашла? Ну и древность!

      – У Эрвина в коробке с игрушками. Мы пробовали разные способы сканирования, и этот оказался лучшим.

      Нелл недоумевала.

      – О каком сканировании речь?

      Шэй положила «мышку» на стол и подключила ее к свободному USB-порту.

      – Мама, держи ее, как будто собираешься ею воспользоваться, но ничего не делай.

      Нелл последовала инструкциям, не спуская глаз с экрана. Через несколько мгновений перед ней возникла последовательность таблиц и графиков, после чего замигала розовая надпись: «Ага, ты – колдунья!»

      Мать честная!

      Нелл схватила мобильник и отправила срочную смс брату.

      В комнате мигом материализовался Джейми. Телепортация весьма выручала при экстренных ситуациях.

      – Привет, любимые племяшки. Что стряслось?

      Джения обняла дядю.

      – Мы создали сканер для выявления колдунов!

      Джейми ухмыльнулся.

      – Круто. И что он собой представляет?

      Джиния подвела Джейми к стулу Нелл, усадила его и вручила ему «мышку».

      – Вот, держи.

      Джейми уставился на девчачьи наклейки с отвращением, которое лишь отчасти было притворным.

      – Я вам с радостью новую «мышку» куплю. Что за антиквариат?

      Миа расхохоталась.

      – Не болтай глупости, дядя Джейми. Теперь «мышки» никому не нужны. Это и есть наш сканер. Возьми его и замри.

      Джейми подчинился, и вскоре на мониторе возникла надпись: «Ага, ты колдунья!» в окружении серпантина и сверкающих звездочек.

      «Ничего себе! – мысленно воскликнул Джейми, обращаясь к сестре. – Ты им помогла?»

      Нелл молча покачала головой.

      – Очень гламурно. А почему мне предназначена розовая надпись? Да еще в женском роде? Ваш сканер не способен колдунью от колдуна отличить?

      Тройняшки обескураженно переглянулись.

      – Наверное, надо сделать поправки. А мужская колдовская энергия отличается от женской?

      «Ха-ха, – съехидничала Нелл. – Напоролся, братец мой».

      – Перестань передавать мысли, мама, – с упреком сказала Джиния. – Нельзя быть такой невоспитанной.

      Джейми удивленно воззрился на племянницу.

      – Ты теперь и в телепатии сечешь, детка?

      Три пары одинаковых глаз стали огромными и круглыми.

      – Нет, – заявила Миа. – Просто вы с мамой морщите лоб, когда это делаете. Тетя Дженни говорит, все потому, что вы редко упражняетесь.

      Джейми с опозданием догадался сменить тему. Он повернулся к экрану.

      – Расскажите-ка мне про ваши графики и таблички. Вы явно сканируете энергетические «автографы», но что собой представляют прочие данные?

      Нелл откинулась на спинку стула и с облегчением принялась наблюдать, как три кудрявые головки склонились к Джейми. Тройняшки вразнобой указывали на колокольчики и свистки, встроенные в их новую игрушку.

      Через несколько мгновений Джейми отодвинулся от стола и посмотрел на Нелл.

      – Перед нами, дорогая сестрица, устройство для дистанционного сканирования. Оно способно улавливать следы магической энергии и выдавать результаты на предмет вероятности того, является ли обследуемый потенциальным колдуном.

      Джиния кивнула.

      – Срабатывает только с теми, кто наделен стихийной энергией и психомагией. Тетя Дженни сказала, что проверять на другие виды магии нежелательно.

      Нелл заморгала.

      – Тетя Дженни разбирается в программировании?

      Миа хихикнула.

      – Ой, мамочка! Она только помогала нам составить заклинание, потому что Джиния пока не знает, что к чему. А потом Джиния закодировала его так, чтобы оно сошлось с остальными частями нашей работы.

      Ситуация прояснилась. Тетя Дженни являлась опытной колдуньей, но программирование было не ее коньком.

      – Ну что, позабавимся с новой игрушкой? – осведомился Джейми.

      – Давайте проверим Элори, – выпалила Джиния. – Но нам нужна помощь. Как заставить тест работать, если Элори пользуется не «мышкой», а трекпадом?[1]

      Джейми прищурился.

      – Я думаю, что в Восточном Колдовском Логове до сих пор пользуются «мышками»… разве что не такими древними.

      Джиния умолкла. Она вдруг смутилась.

      – А мы-то подумали, что ты, дядя Джейми, сможешь использовать наш тест в «Царстве Чародея».

      Не надо быть матерью, чтобы заметить искорки надежды, засверкавшие в трех парах детских глаз. Нелл едва не расплакалась. Почти пятнадцать лет они с Джейми были главными программистами компьютерной игры «Царство Чародея». Похоже, только что их штат увеличился на три единицы.

      Джейми покосился на Нелл.

      – Что ж… Пожалуй, я найду применение вашей штуке. – Он кивнул на графики на экране. – Но боюсь, над дизайном придется немного потрудиться.

      Шэй смущенно уставилась на монитор.

      – А зачем?

      Нелл поступила как умная мама и ускользнула, чтобы приготовить ланч. Она решила, что Джейми лучше нее объяснит, почему в «Царстве Чародея» нет места ничему розовому и блестящему.

      
        Нелл: Мойра, тебе удалось поговорить с Элори?

        Мойра: Сегодня – нет. Она с утра ушла на берег, поискать морские стеклышки.

        Нелл: Гм-м-м…

        Софи: В чем дело?

        Нелл: А мы с девочками целое утро просматривали приманивающее заклинание. Оно явно улавливает следы магической энергии, исходящей от Элори, и никаких ошибок в программировании я не нашла.

        Мойра: Очень странно. Нелл, я не пытаюсь учить тебя программированию, но я бы не упустила колдунью, живущую со мной практически под одной крышей.

        Нелл: Именно. И это озадачивает. А тройняшки придумали новый программный продукт, который мог бы нам помочь. Я надеялась, что вы согласитесь позволить мне опробовать его на вас.

        Софи: Я готова стать твоей морской свинкой. Что за тест?

        Нелл: Виртуальное сканирование. Девчонки использовали обычное проверочное заклинание – им их снабдила тетя Дженни – и упрятали его в хитрый код. Сейчас я активирую заклинание, а потом вам обеим нужно будет только положить руку на свою «мышку».

        Софи: Магическую энергию задействовать?

        Нелл: Нет, Софи, хотя я бы попросила тебя применить ее чуть позже, чтобы я увидела, насколько изменятся результаты.

        Софи: Сложновато печатать текст одной рукой. Кстати, я должна что-то ощущать?

        Нелл: Я уже закончила, Софи! Тест показывает, что ты наделена сильной земной магией и совсем немножко – водной. Кроме того, обнаруживается источник неопределенной энергии. Тройняшки пока могут проводить обнаружение лишь стихийных и психологических талантов, и вероятно, в третьем случае речь идет о твоем даре целительницы.

        Софи: Ух ты! Как бы пригодился тест весной – с Лорен!

        Нелл: А я думаю, Джейми не переживает из-за того, что был вынужден полететь в Чикаго. Но соглашусь с тобой – игрушка крутая.

        Мойра: И ты вправду видишь таланты Софи через Интернет?

        Нелл: В общем, да. В принципе, тест делает почти то же самое, что и приманка, но дает больше информации.

        Мойра: Не хочется быть подозрительной, но ты действительно считаешь, что не просто рассказала нам о том, что тебе давно известно о Софи? Ведь когда обследуешь друга, можно легко попасться на удочку.

        Нелл: А у тебя есть поблизости лишний колдун? Мы могли бы кого угодно просканировать, Мойра!

        Мойра: У меня как раз на кухне колдунята лакомятся печеньем. Сейчас позову кого-нибудь из них.

        Софи: Вам необходимо вставить тест в «Царство Чародея»!

        Нелл: Джейми уже трудится над этим с помощью трех рьяных ассистенток.

        Мойра: Хорошо. Итак, у меня нашелся доброволец. Значит, ему следует взять в руку «мышку»?

        Нелл: Совершенно верно. Минутку… О’кей. Тест показывает дар стихийной магии. Огонь, вода и воздух. И еще капельку психомагии. Поздравляю!

      

      Мойра забрала у Кевина «мышь» и переключилась на видеочат. Она, будучи старушкой, неплохо освоилась с современными новшествами. Однако кое-что проще делать, скажем так, лицом к лицу.

      На ее экране возникли Нелл и Софи.

      Когда Кевин по просьбе Мойры принес ей печенье, она обратилась к Нелл:

      – Насчет последнего ты уверена? Остальное – чистая правда, но мы нашего юного Кевина не обследовали на психомагию уже месяц.

      Нелл усмехнулась.

      – Займитесь этим в ближайшие пару дней. Мне ужасно любопытно, окажется ли права наша чудесная программа.

      Мойру доводы Нелл пока не убедили окончательно, но около нее приплясывали еще двое колдунят, требуя, чтобы их протестировали. Результат сканирования Лиззи продемонстрировал мощное владение стихией воды и показал минимальные следы других стихийных энергий. Здесь не было ничего удивительного – таланты малышей подрастали вместе с ними.

      Когда «мышку» схватил Шон, Нелл воскликнула:

      – Шон, неужели ты чародей?

      Шон смахнул с подбородка крошки.

      – Так бабуля говорит, но я пока только в маленьких кругах работал.

      Мойра не прожила бы столько лет, если бы не знала, что иногда при детях надо отмалчиваться. Она взяла со стола тарелку.

      – Отнесите-ка печенье в сад, а мне сорвите свежих цветов, чтобы они украсили комнату.

      Когда детские голоса стихли вдали, Мойра снова обратилась к Нелл:

      – Как там насчет Шона?

      Нелл нахмурилась.

      – В первой части кода я не уверена – мы провели не очень много тестирований. Но у Шона на графике весьма высокий пик в области неизвестных даров, к которым может относиться целительство, чародейство или еще что-то более редкое.

      – Вряд ли он будет целителем, – возразила Софи. – Прошлым летом я к нему присматривалась, и он не выказал никаких признаков этого дара.

      Мойра кивнула.

      – Ты права. Также мы не заметили у него способностей к выходу в астрал и ясновидению. Но ему лишь десять лет, и он уже преуспел в сложных заклинаниях, поэтому мы предполагаем, что из него получится крепкий чародей.

      – У него пик на графике почти такой же высокий, как у Джейми, – не унималась Нелл.

      «Господи», – подумала Мойра. Джейми являлся талантливым чародеем в расцвете сил.

      – Любопытно… Сейчас мы не можем собрать здесь полный колдовской круг – нет достаточного количества опытных магов, но когда мы устроим церемонию, то, пожалуй, проверим Шона. Он станет одним из участников.

      – А что, если все организовать летом, когда мы съедемся на тренинг для колдунят? – предложила Софи. – Я там буду, и Нелл тоже. Наверняка колдунов для полного круга хватит.

      – Джейми и Нэт останутся в Беркли, – произнесла Нелл. – Но Лорен захочет погостить у Мойры. Лорен удается быть прекрасной наставницей. Обладая телепатией, она бы руководила Шоном при подключении к кругу.

      У Мойры сердце согрелось при мысли о том, что она снова увидит Лорен. Она искренне успела полюбить колдунью-новичка. Кроме того, было приятно осознавать, что в семье появился одаренный чародей, которому требовалось обучение, даже при том, что метод его обнаружения был не самым привычным.

      Мойра устремила взгляд на хрустальный шар своей прабабки, лежавший, по обыкновению, в углу комнаты. Если бы магическая вещица хотя бы раз сработала, не потребовались бы эти новомодные фокусы.

      Ладно. Приходилось довольствоваться тем, что есть под руками.

      – Ну ты и заварила кашу, Нелл. Я побеседую с Элори по поводу того, что тебе удалось обнаружить. Она у нас курирует занятия с малышами.

      – Отлично, – кивнула Нелл и задумалась. – А если окажется, что тест не врет, то нам придется решать серьезную задачку.

      – Какую, моя милая?

      Софи осторожно произнесла:

      – Приманивающее заклинание сказало, что Элори наделена магической энергией. Если и новый тест покажет то же самое, Элори потребуется очередная проверка.

      Мойра медленно покачала головой. Она постоянно протягивала ментальные нити к Элори, но ничего не находила. Трудно поверить, что тест с «мышкой» мог выявить то, чтобы недоступно самой Мойре.

      – Даже такой вопрос причинит бедняжке боль, – посетовала она.

      – Понимаю, – вздохнула Софи. – Давайте пока не будем торопиться. Будем действовать постепенно. Для начала проверь Кевина и установи, наделен ли он даром психомагии. Если да, то начнем продумывать следующий шаг.

      – Хорошо. И я свяжусь с Марком. – Мойра обернулась, услышав в коридоре топот

      бегущих ног. – Девочки, мне пора. Выйду на связь, когда выясню что-нибудь конкретное.

      – Будь благословенна, тетя Мойра.
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Элори, глядя на Кевина, пожала плечами.

      – Нет. Мой любимый цвет не синий.

      Кевин нахмурился.

      – А мне показалось, что твой мозг слегка поcинел.

      Элори протянула ему миску со свежесобранной черникой, на которой еще не высохли капли воды после мытья.

      – Вероятно, ты просто есть хочешь? Почему бы нам не подождать приезда дяди Марка? Тогда ты прочитаешь чужие мысли настоящего колдуна, а он-то сможет тебе помочь.

      – Я целую ночь напролет про это думал – сразу после того, как компьютерный тест определил, что у меня есть дар психомагии.

      А от колдунят трудно утаить секреты!

      – А как ты догадался, что тест выдал именно такой результат? Разве ты не лопал печенье на заднем дворе?

      Кевин фыркнул.

      – Ну… я сразу понял, вот и все. – Внезапно он округлил глаза. – Тетя Элори! Это прямо влетело мне в голову. Значит, у меня развивается дар психомагии? И я улавливаю что-то такое, о чем мне знать не полагается? Я про телепатию читал совсем недавно.

      Он начал рыться в рюкзаке в поисках книжки, но Элори в подтверждении не нуждалась. Мойра уже просветила ее насчет компьютерного сканирования. К сожалению, у Элори ментальных барьеров не имелось, поэтому она не могла защититься от нарождающегося психомага.

      Кевин оторвал взгляд от страницы старинного фолианта из бабушкиной библиотеки и уставился на Элори.

      – И правда, Элори! – Он прищурился. – Слушай, давай попробуем еще раз!

      Элори максимально сосредоточилась на красном цвете. Клубника. Пожарные машины. Кровь… Бр-р-р… Нет, пусть лучше будет клубника.

      Кевин молча смотрел на нее несколько секунд.

      – Твой мозг все равно синий. Хм… Интересно, где я ошибся?

      «Наверное, ты черники переел», – подумала Элори и бережно закрыла книгу, не дав Кевину углубиться в чтение.

      – Тебе повезло. Чай с нами будет пить настоящий психомаг, вот тогда ты и задашь ему вопросы, какие пожелаешь.

      Кевин был потрясен не на шутку.

      – А книгу мне читать нельзя?

      – Конечно же, можно. Но не стоит чересчур усердствовать. Не сомневаюсь: вчера ты опять заснул, читая под одеялом.

      Кевина это заявление ошеломило, но телепатия быза здесь ни при чем. Темных кругов под глазами Кевина оказалось вполне достаточно, но Элори любила хранить секреты.

      Она подлила Кевину молока.

      – Только не забывай: дядя Марк – искусный психомаг, но он не привык работать с детьми.

      – Короче, мы ему не нравимся.

      Кевин ушел недалеко от истины, Марк являлся самым сильным психомагом в этом уголке планеты и для тестирования Кевина подходил идеально. Только с деликатностью у него как-то не заладилось.

      – Он – одиночка, Кевин. Некоторые колдуны предпочитают быть отшельниками, и дядя Марк тоже такой. Порой ему трудно понять, как жить среди людей, как с ними общаться. Но ты не волнуйся, просто старайся вести себя хорошо, как подобает воспитанному колдуненку.

      «А я буду поблизости», – твердо решила Элори. В последний раз, когда Марк тестировал одного из ее учеников, дело кончилось слезами и стрессом. Пусть Марк и был могучим психомагом, но это не давало ему права ругать малышей.

      Элори попыталась прогнать сердитые мысли из своего сознания. Если рядом с тобой будет находиться телепат, то к его появлению надо подготовиться. Стоит помечтать о клубнике с молоком. А судя по голосам, которые разносились по всему дому, Марк был легок на помине.

      Элори потрепала Кевина по плечу и пошла встречать гостей.

      – Привет, бабушка. Здравствуй, дядя Марк. Добро пожаловать.

      – Будь благословенна. – Дядя Марк сурово сдвинул брови и обшарил холл глазами. – Где парень, которого я должен проверить? Зови его. Я пообещал тете Мойре, что не съем его вместо десерта.

      Вот и поговорили. Но если бабушка заранее строго побеседовала с Марком, то можно надеяться на благополучный исход.

      Элори помнила, как пугал ее дядя Марк, когда она была маленькая. Он грозил, что бросит ее в колдовской котел. А у него, в отличие от знакомых Элори колдунов, имелся всамделишный медный котел. Девочкой она сторонилась Марка. Кто знает, вдруг он хотел сварить ее в своей магической утвари?

      Элори вернулась в кухню и захлопнула книгу Кевина.

      – Дядя Марк, познакомься с Кевином. Он мой племянник и очень любит читать.

      Вообще-то, Марк и Кевин уже встречались раньше, но Марк плохо запоминал имена и путался в родственных связях, хотя в Новой Шотландии это было делом жизни.

      Марк плюхнулся на стул и принялся разглядывать Кевина. Элори водрузила на стол блюдо с угощениями и чашки с чаем. Если бы она могла превратиться в невидимку, проблема была бы решена! Она не хотела мешать Марку, но кухню покидать не собиралась. Поскольку бабушка удобно устроилась на кресле, все шло к тому, что дядя Марк не обойдется без наблюдателей.

      Кевин сохранял спокойствие. К счастью, он не был стеснительным мальчиком. Несколько секунд он выдерживал взгляд Марка, а потом задал главный вопрос:

      – А есть у меня психомагия?

      Марк вздернул бровь.

      – Какой мой любимый цвет?

      Кевин сконцентрировался.

      – Нет-нет-нет. – Марк похлопал ладонью по столу. – Ты слишком напрягаешься. Ты должен расслабить сознание, а не сжимать его, как кулак.

      Элори подхватила упавшую ложку. Кто же расслабится, когда стучат по столу! Разве что бабушка. Мойра, как ни в чем не бывало, помешивала чай. В кухне витал нежный аромат ромашки. Гм-м-м. Возможно, бабушка начала колдовать.

      Кевин покачал головой.

      – Не понимаю.

      – У большинства людей в мозгах творится беспорядок. Они буквально развешивают свои мысли там, где их могут увидеть окружающие. Например, твоя тетушка Элори переживает, как бы я тебя не довел до истерики.

      Кевин заинтересовался.

      – А еще что у меня внутри?

      Марк насупился.

      Мойра слегка улыбнулась.

      – Тебе любопытно, почему у Элори сегодня синее сознание. Между прочим, это цвет грусти. Вероятно, у тебя имеется небольшой талант эмпата.

      Кевин склонил голову к плечу.

      – Колдуны-эмпаты видят чувства как цвета?

      – Разве я сейчас не это самое сказал, парень?

      – А Элори печальная.

      – Точно, – отрезал Марк.

      Его явно не беспокоило эмоциональное состояние Элори, а Элори чрезвычайно возмутило то, что ее настроение стало предметом публичного обсуждения.

      Ложечка Мойры звякнула по краю чашки, и она сухо проговорила:

      – Воспитанные психомаги не читают чужие мысли и эмоции без разрешения.

      Марк проворчал:

      – Я воспитанным никогда не был.

      Сдавленный смех шокировал присутствующих, а Кевин с ужасом обнаружил, что смешинки сорвались с его губ.

      Элори затаила дыхание. Морщины на переносице Марка залегли глубже, однако он сдержанно произнес:

      – Учитывая то, что вокруг – куча плохо организованных сознаний, ты способен без труда улавливать чужие флюиды. Нужно только немножко приоткрыть собственный разум, и мысли других людей сами к тебе потянутся. Увы.

      Элори быстренько представила, что она готовит печенье из овсяных хлопьев. Может, она хотя бы немного приглушит разбушевавшиеся эмоции?

      Кевин на миг задумался.

      – Но у вас-то сознание в полном порядке. Как же мне увидеть ваш любимый цвет?

      – Ты – думающий колдун, – проворчал Марк. – Хороший признак, парень. Но я закрылся от тебя, образно говоря, на замок, и ты ни о чем не догадаешься, если я сам этого не захочу. В данный момент я посылаю тебе свою мысль. Давай, начинай работать.

      – А как?

      – От тебя потребуются реальные усилия. Магия – тяжелый труд.

      Кевин помрачнел.

      – Вы мне сказали, чтобы я расслабился! Учиться тоже трудно, а мне нужна ваша помощь.

      Элори в шоке уставилась на Кевина. Лучше бы он помалкивал… Мойра спрятала улыбку за чашкой.

      Марк резко кивнул и постучал кончиком пальца по лежащей на столе книге.

      – Притворись, будто читаешь. Тогда твое сознание сфокусируется. И будь готов узнать нечто новое.

      Кевин зажмурился. Пару секунд спустя его веки разжались.

      – Оранжевый!

      Элори постаралась не выказать разочарования. Дядя Марк никогда не носил ничего, кроме черного. Вряд ли его любимым цветом был яркий и веселый апельсиновый оттенок.

      – Хвалю. Возможно, ты станешь хорошим колдуном.

      Невероятно!

      Марк взял из вазочки пригоршню ягод.

      – А теперь скажи мне, что еще ты услышал?

      Кевин покраснел и потупился.

      – Я нечаянно…

      Марк усмехнулся.

      – У меня в сознании все разложено по полочкам. А сейчас идет проверка, дорогой мой колдуненок. Истинный психомаг должен был уловить что-то еще, кроме цвета.

      Расправив плечи, Кевин ответил:

      – У вас затылок чешется. И еще вы жалеете о том, что Элори не положила в печенье изюм. – Он сделал паузу и тихо добавил: – А еще вы по брату тоскуете.

      Воцарилась мертвая тишина. Элори заметила, как побледнела бабушка при упоминании о трагическом моменте в семейной истории.

      Зазвучал хрипловатый и совсем не брюзгливый голос Марка:

      – Да. Так и есть. Однако в печенье не хватает лесных орешков, а не изюма. Упражняться тебе надо.

      Кевин поднялся, подошел к Марку и обхватил руками его шею.

      – Вы не такой грубый, как про вас болтают.

      Элори гадала: «Когда я успела оказаться на чужой планете, где дядя Марк позволяет детям себя обнимать?» Но внезапно в голове зазвучал баритон колдуна: «Я не такой дряхлый, как ты думаешь, милочка. А в свои умственные печенюшки ты забыла добавить муку».

      Марк неловко потрепал Кевина по голове.

      – Ну хватит. Ступай, поприставай к кому-нибудь другому.

      Кевин умчался в коридор, а Марк устремил взгляд на Мойру.

      – Парню потребуется обучение. Вы-то сами наверняка с ним не справляетесь. А теперь выкладывайте мне все об этом сканировании, благодаря которому обнаружился его дар.

      Дядя Марк согласился быть наставником Кевина? Элори украдкой стала озираться по сторонам – нет ли где летающих свинок.

      Мойра прыснула как девчонка.

      – Нелл придумала очередное колдовское кодирование. Я даже притворяться не стану, будто что-то понимаю в новомодных штуках. Дети подержали в руке мою компьютерную «мышку», и Нелл определила их способности. Про большую часть талантов мы уже знали, но тест указал на то, что малыш Кевин одарен психомагией.

      – Для этого необязательно пользоваться компьютером.

      – И тогда бы нам колдун-отшельник не понадобился.

      А бабушка раскипятилась:

      – Когда ты в последний раз удосужился проверять детишек на наличие магических талантов?

      Лицо Марка оставалось невозмутимым. Оно словно бы было высечено из камня.

      – Ты знаешь, где меня найти, и ты не хуже меня соображаешь, как провести базовую проверку.

      Тут взорвалась Элори:

      – Еще никогда никто из колдунов не присматривал за всеми малышами сразу!

      Следующую мысль Элори прогнала. Но если ее сознание протекало, как решето, Марк легко разобрал: «Я не могу, а Мойра стареет».

      И кажется, Марка заявление Элори чуть-чуть огорчило.

      – Отлично, что его талант выявили. А теперь нам надо проверить Элори, не так ли?

      Мойра встрепенулась. У Элори засосало под ложечкой.

      – О чем вы?

      Марк вздернул правую бровь.

      – Кевин читает мысли куда лучше, чем вы можете себе представить. – Он покосился на Мойру. – Да что у вас здесь происходит?

      Мойра взяла Элори за руки.

      – Прости меня, детка. Я не хотела причинить тебе боль, но, похоже, все испортила. Ты ведь помнишь, что составленный Нелл код притянул тебя к «Колдовскому чату»?

      Элори кивнула.

      – Разумеется. Но разве с кодом Нелл не случилась какая-то ошибка?

      Марк фыркнул.

      – Сомневаюсь. Нелл – чрезвычайно одаренная колдунья.

      – Откуда тебе известно? – воскликнула Элори. – Ты, небось, видел ее пару раз за последние пять лет. «А если ты еще и вел себя, как обычно, так она от тебя убежала с дикими воплями».

      Ей вдруг стало наплевать, прочтет Марк ее мысли или нет.

      «Я не глухой. А твои вспышки гнева сродни капризам колдуненка».

      И лицо Марка опять уподобилось лику статуи.

      – Нелл и Джейми весьма впечатляюще трудятся над уровнями «Царства Чародея», которые предназначены только для нашей братии.

      У Элори вновь возникло чувство, что она попала на другую планету.

      – Ты в курсе их видеоигры?

      – У меня, кстати, – третье место в рейтинге в «Царстве».

      Дядя Марк и видеоигры? И он – мастер?

      – Да, я очень неплохой мастер, – буркнул Марк. – Но нам пора вернуться к тесту Нелл.

      Мойра осторожно произнесла:

      – То, что ты выловил из сознания Кевина, тест определил не слишком точно. Элори мы не сканировали, но Нелл рвалась это сделать. Она со своими дочками создала тест для того, чтобы улучшить результаты приманивающего заклинания. – Мойра на секунду опустила глаза. – Элори, девочка моя любимая, извини меня, но я регулярно тебя сканирую. Я всегда надеялась, что тебя порадует дар, который будет сродни твоему сердцу, а у тебя сердце колдуньи.

      Элори потянулась к бабушке. Ей хотелось, чтобы та не чувствовала себя виноватой.

      – Ничего страшного. У тебя всегда глаза становятся печальные, когда ты меня тестируешь. – Она сделала глубокий вдох, чтобы унять тревогу и тоску. – Я не колдунья. Уверена, в чары Нелл вкралась какая-то погрешность, ведь компьютерный код не может увидеть то, чего не видишь ты.

      – А вот я уже сомневаюсь, детка. Я упустила психомагические способности Кевина. Возможно, я и в тебе ошиблась.

      Элори стало совсем худо.

      – О чем ты, бабушка?

      Мойра прошептала:

      – Пусть Нелл тебя проверит, милая.

      Попроси Элори об этом кто-нибудь другой, она бы вспылила. А сейчас она была вынуждена сражаться со жгучей яростью и обидой тринадцатилетней девочки, которая умоляла вселенную о даровании ей хоть толику колдовского таланта, а та ей ничего не дала.

      Марк взял с блюда печенье.

      – Или я возьму эту честь на себя.

      «Через мой труп, – подумала Элори. – Я не ребенок. Если уж меня будут сканировать, я имею право минимального выбора».

      Эмоции вновь разбушевались в ней не на шутку. Элори в упор посмотрела на Мойру.

      – Пусть будет тест. Но когда я провалюсь, все будет закончено. Навсегда. Никакого сканирования, никаких заплаканных глаз. Я такая, какая есть, и точка.

      
Нелл откатила свой стул в сторону, чтобы Джиния удобно устроилась рядом с ней.

      – Помни, детка: возможно, Элори будет тяжело.

      – Из-за того, что тетечка Мойра думает, что Элори не колдунья?

      Что за мутные воды…

      – Никто из нас сейчас не знает никого конкретного. Есть два способа, но они пока дают разные ответы, поэтому нам сложно.

      – Наш код верный, мама.

      Беда заключалась в том, что Нелл была согласна с дочкой.

      – Не будем спешить. Поглядим, что покажет сканирование, ведь тогда у нас появится больше данных, над которыми мы поработаем. Ну, Джиния, переводи нас в режим видеочата.

      Нелл прикомандировала Джейми к дочкам, и они целый день корпели над оттачиванием кода, предназначенного для выявления колдовских способностей. Теперь программа обнаруживала не только стихийные и психомагические таланты, но и дары целительства и чародейства. Также с ее помощью можно было разграничить активного, тренированного колдуна от новичка и даже дать довольно точную оценку магической энергии человека.

      В общем, программа получилась классная, и ее проверили, обследовав практически все сообщество в Калифорнии, – конечно же, тех, у кого дома еще сохранились «мышки».

      Миа и Шэй были у Джейми и занимались введением обновленной программы в игру «Царство Чародея». Джиния, у которой сложились самые теплые отношения с Мойрой, упросила мать оставить ее дома на время тестирования Элори.

      Нелл хотелось верить, что она приняла верное решение.

      Джиния запрыгала на стуле.

      – Привет, тетечка Мойра!

      – Здравствуй, детка. Привет и тебе, Нелл.

      Нелл увидела напряженную Элори.

      Дочка Нелл, будучи эмпатом, тоже заметила состояние Элори.

      – Не бойся, Элори. Тест очень простой, и мы здорово потрудились, чтобы сделать его еще лучше.

      На экране появилось еще одно лицо. Оно было знакомо Нелл, вот только имени этого типа она припомнить не могла.

      – С нами мой племянник Марк, – представила его Мойра. – Кажется, ты с ним прежде встречалась, Нелл. Вероятно, давно…

      Марк дерзко прорычал:

      – Она меня лучше вспомнит как Гэндальфа.

      Джиния ахнула и топнула ногой.

      – У-у-у-у! Значит, это вы меня вчера заперли на верхушке башни и отдали ключ ученику злого колдуна!

      Марк изумленно выпалил:

      – А ты – Маленькая Воительница?

      Нелл показалось, что он должен был удивиться сильнее. Джиния, обошедшая Софи, стала четвертой в рейтинге игроков, которым были доступны уровни, предназначенные для колдунов. Она наступала на пятки Гэндальфу. Да, у ее девочки фантастические навыки!

      – Ничего, мама, – пошептала Джиния, прикрыв губы ладошкой. – Ему конец. Он пока ни о чем не догадывается. Никому не удастся запереть меня в башне и не заплатить за это.

      Марк поднял руку с зажатой в ней «мышкой».

      – Ладно, Воительница. Проверь-ка на мне свой диковинный тест. Хочу быть свидетелем твоего волшебства.

      Нелл наклонилась к клавиатуре и забарабанила по клавишам.

      – Я отправила вам резервную копию, так что вы сами сможете увидеть результаты.

      Она кивнула Джинии, чтобы та начинала тест.

      В Новой Шотландии три человека прищурились, уставившись на экран. Марк прочел вслух:

      – Психомагия. Уровень от умеренного до сильного. Верно.

      Элори указала на монитор.

      – Весьма мощный дар в управлении стихией воздуха, в управлении водой и землей – слабее.

      Марк фыркнул.

      – Кому-то надо перепроверить программу. Насчет воздуха и воды все правильно, но в земной стихии – я полный ноль.

      Джиния гневно сверкнула глазами:

      – А вот и нет, Гэндальф!

      Нелл поддела дочку локтем.

      – Это настоящая жизнь, девочка моя, а не игра. Никаких дерзостей. Веди себя прилично.

      Мойра с издевкой произнесла:

      – И тебе не стоит забывать о хороших манерах, Марк.

      Джиния мстительно смотрела на своего соперника на экране.

      – А пусть вас проверит тетечка Мойра. А я об заклад готова побиться, что земной дар у вас есть, – выпалила она суровым тоном и заработала удар в бок локтем от матери.

      Но с самим предложением Нелл спорить не могла. Марк пошевелил бровями.

      – Незачем. Я – опытный колдун. Я способен притянуть к себе любые источники энергии.

      Джиния строптиво скрестила руки на груди.

      – Вот и призовите силу земли.

      Марк сердито пожал плечами, исчез с экрана и вернулся с бутоном в руке. Нелл улыбнулась. Рядом с Мойрой всегда были цветы. Марк на миг зажмурился, открыл глаза и устремил взгляд на бутон.

      Цветок медленно раскрылся. Изумилась не только Джиния. Мойра весело рассмеялась.

      – Похоже, наша малышка умеет и старых колдунов кое-чему обучить.

      – Неплохую программку ты состряпала, Нелл.

      – Не я, – возразила Нелл. – Маленькая Воительница и двое ее оруженосцев постарались.

      Марк нахмурился.

      – Так вас трое?

      – Ага, – кивнула Джиния. – Но если вы хотите сразиться с нашей командой, вам придется уйти с уровней, которые доступны только колдунам. Давайте сражаться честно. Мои сестры – не колдуньи.

      Марк едва не расплылся в улыбке.

      – Я, пожалуй, останусь на магической стороне, маленький воин. Не сомневаюсь, втроем вы меня уложите на лопатки.

      Нелл, поглощенная перепалкой дочери с Марком, не сразу заметила, как побледнела Элори.

      Как же она забыла о ней? А ведь у них были вещи поважнее, чем рейтинг игроков в «Царстве Чародея». Пора заканчивать с агонией ожидания.

      – Элори, ты у нас следующая. Возьми «мышку», и мы посмотрим, что у тебя получится.

      Элори замерла. Марк сунул ей «мышку» с таким грубым нетерпением, что Нелл зубами скрипнула.

      Джиния нажала несколько клавиш, и на экранах замелькали цифры.

      Первой дар речи обрела Мойра.

      – Ничего не понимаю.

      Нелл покачала головой.

      – Я тоже. Здесь говорится, что Элори наделена значительным колдовским потенциалом, но источник ее дара нам неведом.

      – Говори по-английски, – проворчал Марк.

      За дело взялась Джиния.

      – В общем, она колдунья, и, наверное, сильная, но только мы не знаем, каков ее дар. Он не относится ко всем тем видам, которые мы умеем определять.

      – И чего же не может прочесть ваш примитивный тест?

      Нелл зарычала. Никто не смел оскорблять ее детей.

      – Остынь, мам. Он просто ворчливый старикан, и он мне завидует, потому что не умеет программировать так, как я. – Джиния принялась загибать пальцы. – Наш тест определяет стихийные виды магии, психомагию и целительство. А еще есть ясновидение и управление животными.

      Мойра посерьезнела.

      – Подобные таланты всегда развиваются в раннем детстве и проявляются очень ярко. Вряд ли бы мы пропустили что-то, если бы Элори общалась с духами или летала с чайками.

      Марк насупился.

      – Использование данных источников энергии должно было оставить следы, которые любой из нас может уловить. Я сам проверял Элори. Все чисто.

      – До сих пор программа не ошибалась, – заупрямилась Джиния. – Элори – колдунья.

      Мойра беспомощно вздохнула. Нелл чувствовала себя примерно так же. Как подтвердить наличие колдовского дара, если его засек только компьютер?

      Марк, продолжая быть в образе короля, разговаривающего с крестьянкой, спросил:

      – Иными словами, моя проверка ошибочна, девчонка?

      Джиния сжала кулаки. Ну точно Маленькая Воительница!

      – А может, Элори – суперособенная колдунья, каких мы никогда не видывали!

      – А может, у девятилетней малявки чересчур разыгралось воображение.

      – А может, ваше воображение свалилось в ров, и его сожрали крокодилы.

      Джиния была на взводе. Казалось, что из ее ушей сейчас повалит пар, однако Нелл вовсе не собиралась ее успокаивать. Она уже намеревалась сделать шаг вперед и взять у дочери плащ, чтобы та ринулась в бой. Подумаешь, напыщенный старый ведьмак!

      – Хватит, – мрачно оборвала их Элори.

      И экран померк. Джиния нырнула под стол, чтобы проверить, все ли в порядке с подключением. Она вернулась не сразу. Нелл тоже полезла под стол, а десять минут спустя она набрала домашний телефон Мойры.

      Никто не понял, что произошло, но компьютер Мойры «поджарился».
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Элори села за кухонный стол и растерла усталые пальцы. Она целый день занималась ювелирным ремеслом и теперь радовалась и отдыху, и аппетитным запахам, тянущимся от плиты. В воздухе витал аромат базилика, тающего на сковороде сливочного масла и еще чего-то восхитительного.

      – Пахнет невероятно, милый.

      Муж Элори с улыбкой обернулся. Его фартук с шутливой надписью «Готовлю за секс» был забрызган чем-то зеленым. Аарон оказался потрясающим поваром, но не блистал аккуратностью.

      – Тефтели с соусом песто и ризотто. Через пару минут все будет готово.

      Ну если он взялся за песто, тогда ясно происхождение пятен на фартуке.

      – Не знаю, зачем ты ко мне подлизываешься, но тебе это удается.

      – Тебе просто очень повезло. Завтра с утра у нас будет омлет с песто, вот я и сделал побольше соуса. Кстати, его и на обед хватит – будет только вкуснее.

      – Бабушка завидует твоей грядке базилика. У нее он так не растет, даже невзирая на магию.

      Аарон ухмыльнулся.

      – А мы и без колдовства не пропадем.

      Он то и дело напоминал жене об этом. Не словами, а делом. Элори встала, подошла к мужу и прижалась щекой к его спине.

      – Уеду и буду скучать по твоей стряпне. Жаль, что ты не сможешь полететь со мной.

      Аарон угостил жену тефтелькой.

      – Мне тоже жаль, но нельзя же, чтобы наши постояльцы голодали!

      Элори и Аарон являлись совладельцами гостиницы «Из кровати – прямо на завтрак», но Элори знала, что может спокойно исчезнуть на неделю и ее отсутствия никто не заметит.

      Аарон был практически незаменим – кроме того, самая лучшая из администраторов в данный момент пребывала в декретном отпуске. Прошлым вечером супруги сумели улизнуть с работы, чтобы отпраздновать годовщину свадьбы, но семь дней – нет, такое невозможно себе представить.

      Аарон взял из буфета тарелки. Элори, облизываясь, как кошка, села за стол. Аарон взял жену за руку и стал нежно массировать пальцы.

      – Ты готова к выставке?

      Элори кивнула, набрав ложкой ризотто. Уже два месяца она в поте лица своего создавала экспонаты к выставке в Сан-Франциско, и вкалывала она с того самого дня, когда получила неожиданное приглашение. Ее куратор настаивала на том, что Элори должна привезти изделия для продажи на сумму не менее десяти тысяч долларов, а если окажется, что морские стеклышки будут иметь успех, то желательно удвоить объем украшений.

      Голова кружилась при мысли о том, что за неделю можно будет столько заработать, но Элори верила в свои произведения. Для выставки в Сан-Франциско она сделала почти четыре сотни вещиц, а боль в усталых мышцах была лишь доказательством того, как тяжко она трудилась.

      – Мне сегодня вечером нужно сложить вещи, а изделия готовы к полету.

      Аарон принялся массировать другую руку жены.

      – Я тебе помогу, – произнес он. – Сборные части твоего стенда прибудут в Калифорнию завтра, а в аэропорту тебя встретит Нелл.

      Элори попыталась найти силы для протеста.

      – Ей вовсе не обязательно туда приезжать. Я возьму такси.

      – А когда мы с тобой в последний раз позволяли нашим гостям брать такси?

      А он прав.

      – Замечательно, что я снова навещу Нелл и ее семью, – мечтательно проговорила Элори. – Я подарю девочкам кулоны. Когда я в марте гостила в Беркли, им ужасно понравились мои стеклышки.

      – А по-моему, на тройняшек твои украшения чересчур магически действуют. Я это и здесь вижу. Лиззи, например, хочет каждую неделю получать новую безделушку.

      Аарон передал Элори последнюю тефтельку со своей тарелки. Элори уставилась на свое блюдо и обнаружила, что ее тефтели волшебным образом исчезли. Возможно, ее тайный колдовской талант действовал избирательно только на мясные колобки?

      Аарон ласково погладил волосы жены.

      – Прости, что расстроил тебя.

      Элори практически весь вечер проплакала.

      – Дело не в тебе, а в тефтельках.

      Аарон, давно привыкший к тому, что жена порой говорит загадками, терпеливо ждал разъяснений. Но вместо того чтобы растолковать свою фразу, Элори сказала ему то, что он жаждал услышать:

      – Я потратила кучу времени, надеясь превратиться в колдунью. Я долго держалась за свою детскую мечту, и поэтому компьютерное тестирование разбередило мне душу. Но у меня прекрасная жизнь, а теперь и вообще появилась потрясающая перспектива, поэтому я не собираюсь все испортить, переживая из-за того, что у меня нет магического дара.

      Аарон молча улыбнулся. Беседы с ним являлись хорошей проверкой на здравомыслие, а когда твой мир состоял из ведьм и заклинаний, это было как нельзя кстати.

      Выручило Элори и то, что они с мужем смогли отпраздновать годовщину свадьбы. В ее взрослой жизни всегда существовало две точки притяжения. Первая – деятельность внутри колдовской общины, а вторая – Аарон и ее морские стеклышки. А короткая встряска поможет ей вновь ощутить почву под ногами – почву, в которой не было ничего волшебного.

      Она посмотрела Аарону в глаза.

      – Когда я вернусь, мы, пожалуй, могли бы немного творчески поработать…

      Аарон обнял Элори и оторвал от пола.

      – А почему бы не взяться за это прямо сейчас?

      Вот так завершился ужин.

      
Джейми негромко ругался, перебирая расплавленные части компьютера, которые лежали на столе. Марк тихонько телепортировал ему внутренности поджаренного ноутбука Мойры – и теперь перед Джейми валялась груда обугленного металла.

      К тому же Джейми мешали три курчавые головки тройняшек.

      – Что думаешь? – пискнула Джиния.

      – Ситуация плачевная, девочки. Я-то предположил, что Элори замкнула контакты, и тогда мы бы смогли считать часть данных, но…

      Миа расхохоталась.

      – Нет здесь никаких данных! Она просто все дочерна сожгла!

      Джейми поддел локтем Шэй – она из троих сестер обычно рассуждала наиболее логично.

      – А ты что скажешь?

      Шэй пожала плечиками.

      – А мы уверены в том, что напортачила Элори?

      «Тише едешь – дальше будешь», – подумал Джейми. Шэй лучше своих сестер расшифровывала коды и находила ошибки, потому что скрупулезно выполняла все шаги даже тогда, когда ответ казался очевидным.

      Миа фыркнула.

      – А кто еще мог такое сделать? Дядя Джейми, ты хоть раз видел что-то подобное?

      Джейми вздохнул.

      – Нет. Между прочим, Шэй у нас соображает. Наверняка виновница – Элори, но профессиональные программисты обязаны исключать и самые дикие версии. Когда это произошло, в комнате находилась не только Элори.

      Миа внимательно изучала изуродованные микросхемы.

      – Эрвин, если бы захотел, спалил бы жесткий диск даже из другого дома, дядя Джейми!

      И тройняшки взволнованно посмотрели на Джейми. О-хо-хо… Наступил тот самый случай, когда Джейми следовало вести себя как взрослому. Его дебаты с самим собой закончились быстро. Он пока еще не стал отцом, а попытка поджигать жесткие диски с помощью колдовства показалась ему нешуточной опасной забавой.

      Миа улыбнулась и запрыгала на месте.

      – Сбегаю за Эрвином!

      Шэй покосилась на Джейми.

      – Ты бы тоже смог такое вытворить, да?

      Джейми принялся рыться в коробках в поисках старых дисков. Скоро он ответит на этот вопрос.

      Эрвин влетел в комнату, улыбаясь до ушей.

      – Мне надо плавить компьютеры, дядя Джейми? А если я их взорву, как циклопов?

      Джейми дернулся в кресле перед своим новеньким лэптопом.

      – Минуточку… Остынь, пылкий ты наш. Речь идет не о компьютере. И думай, пожалуйста, не о циклопах и о Супермене. На повестке дня – сфокусированное колдовство. А твоя мама жутко на меня разозлится, если мы опять устроим пожар в подвале. – Джейми выудил из коробки жесткий диск и сел напротив расплавленных микросхем. – Для начала позволь мне объяснить, что мы будем пытаться сделать, – добавил он. – Мы считаем, что одна колдунья в Новой Шотландии ухитрилась превратить внутренности компьютера в сгоревшую яичницу.

      Эрвин восхищенно уставился на обугленные остатки компьютера.

      – Плавить металл трудно. Значит, она очень крутая колдунья!

      – Это является частью проблемы. Мы точно не знаем, кто применил колдовство. И я решил, что можно провести несколько опытов и посмотреть, получится ли у нас что-нибудь подобное.

      Джейми умолк и дал племяннику осмыслить сказанное. У него самого была в запасе парочка идей, но Эрвин отличался большой изобретательностью. Если он поразмыслит, то предложит что-то совершенно неожиданное.

      Эрвин ухмыльнулся, и Джейми спешно собрал тренировочный колдовской круг. Нелл согласилась не слишком охотно, но она безумно боялась пожаров, поэтому выбора у нее не оставалось.

      Десять секунд спустя края жесткого диска оплавились, но до обугленной массы микросхем ему было далеко.

      Эрвин прищурился.

      – Как сложно. Металл не поддается. – Вдруг его глаза просияли. – А с помощью круга я бы справился!

      Джейми покачал головой.

      – Пока не время, не горячись. Мы узнали кое-что важное. Ты сейчас призывал на помощь энергию огня, верно? Но если ты не сумел расплавить жесткий диск, значит, в тот момент все произошло не так. Мы должны придумать другой способ…

      Джиния подняла руку с зажатой в ней «мышкой».

      – А если постаралась Элори, она должна была пользоваться «мышкой».

      В разговор вклинилась Шэй.

      – И Элори как раз находилась на открытом канале связи в Интернете!

      Джейми подсоединил «мышь» к порту.

      – Слушай, Эрвин, ты сможешь направить магическую энергию через это соединение?

      Лишь на миг проблема заставила ученика Джейми нахмуриться.

      – Давай, дядя Джейми!

      Они поднатужились и предприняли несколько магических попыток. В конце концов, когда Джейми и Эрвин соединили свои силы, им удалось продвинуться чуть дальше, а не только подпалить края жесткого диска. Но колдуненок приустал и вдобавок проголодался.

      Джейми отправил его наверх за печеньем и задумчиво воззрился на итог неудачных опытов. Затем он заметил, что Джиния глубокомысленно глазеет на его ноутбук. Джейми был опытным наставником колдунят, чтобы знать, когда беда близка.

      – Даже не думай, дорогая моя племяшка.

      Джиния невинно спросила:

      – О чем не думать?

      – О том, что ты намерена испортить мою технику.

      – Ой, нет, дядечка! Я почти догадалась, как это сделать, но мне бы понадобился комп целиком, а не только жесткий диск.

      Джейми хотелось верить, что Джиния не лукавит, поэтому он сконцентрировался и телепортировал в подвал один из своих стареньких компьютеров.

      – Он в твоем распоряжении, но тебе стоит использовать порт, защищенный файерволом. Мы не должны ничего поджарить.

      – Я и не собираюсь. Мне просто нужен интерфейс экрана. – Джиния кивнула сестрам. – Помогите мне с USB-портом.

      Джейми молча наблюдал за работой девочек. Через минуту жесткий диск уже висел на коротком соединительном проводе, подключенном к USB-порту древней машины.

      Работа у них шла прекрасно, но Джейми запутался окончательно.

      – Что вы задумали?

      Джиния скрестила пальцы так, как делают программисты по всему миру.

      – Я хочу его расплавить с помощью особого заклинания. Лучше уйди отсюда. Потом я тебя позову.

      Проклятье. А он-то, Джейми, на что?

      Он поднялся наверх и помешал Эрвину слопать все печенье. Когда он вернулся, мордашки сестер сияли мстительной радостью. Миа беспечно прыгала на одной ножке.

      – Гляди, дядя Джейми! – верещала она.

      Джиния сосредоточилась, дважды кликнула «мышкой», и несчастный диск превратился в комок расплавленного металла. По подвалу распространился едкий запах, подтвердивший успех эксперимента.

      Джейми обнял визжащих от восторга племянниц и погрузился в размышления. Опыт произвел на него сильное впечатление. Но была одна сложность. Никто в Новой Шотландии не мог бы с такой скоростью спрограммировать заклинание. Ну, за исключением Марка, но тот не сидел перед ноутбуком, когда тот сгорел.

      В общем, Джейми подозревал, что они ровным счетом ничего не узнали, кроме того, что Джиния – классный программист-заклинатель. Элори так и осталась тайной за семью печатями.

      
Джиния приготовилась войти в «Царство». У нее был час свободного времени, новая стратегия и три заклинания. Гэндальф будет побежден. Он это заслужил – зря бедолага предположил, что в ее программе есть ошибка! Если она способна составить такой код, от которого расплавились микросхемы, она без труда сразит ворчливого старикашку, который учился компьютерным азам еще в прошлом веке.

      В принципе, он тоже был весьма подкованным соперником, хотя в его магической защите имелись прорехи. Джиния пыталась вызвать его на дуэль, и он запер ее в башне. Друзья вызволили ее, но Гэндальф оказался сильнее ее в битве один на один. Следовало применить военную хитрость.

      Поэтому Джиния прямиком направилась в паб вымышленной вселенной. Она ожидала, что обнаружит Гэндальфа на его обычном месте, за столиком в углу. Правда, в «Царство Чародея» всегда было интереснее играть с друзьями, а Гэндальф предпочитал держаться особняком. Некоторые пытались привлечь его в свой круг – как-никак из игрока, державшего третье место в рейтинге, мог получиться могущественный союзник, но он вел себя грубо, непримиримо, и в итоге все отступались.

      Сегодня он нарядился монахом. Как правило, чем проще было облачение, тем большая опасность исходила от Гэндальфа. На всякий случай Джиния вооружилась несколькими заклинаниями-оберегами.

      
        Маленькая Воительница: Добрый вечер, Гэндальф.

        Гэндальф: Приятная встреча, Маленькая Воительница. Как вижу, дружки-приятели помогли тебе улизнуть. Могу я угостить тебя выпивкой?

        Маленькая Воительница: Да, у некоторых из нас есть друзья. Не откажусь от сидра. Спасибо.

        Гэндальф: Принесите девчонке кружку сидра. Только маленькую, а то она нынче грубит много.

        Маленькая Воительница: У меня есть предложение.

        Гэндальф: У такой малявки? Не смеши меня.

        Маленькая Воительница: Не такая уж я малявка.

        Гэндальф: Неужто? И какие подвиги ты в последнее время совершила?

        Маленькая Воительница: Сегодня утром я расплавила компьютер.

        Гэндальф: Нарочно?

        Маленькая Воительница: Я – обученная колдунья. Я не колдую случайно.

        Гэндальф: Понял… Пыталась воспроизвести то, что произошло во время теста, верно, Воительница?

        Маленькая Воительница: Угу.

        Гэндальф: Что-нибудь выяснила?

        Маленькая Воительница: В общем, дело было не просто в коротком замыкании. Даже Эрвин не сумел спалить жесткий диск избыточной энергией, а он попробовал это сделать. Дядя Джейми думает, что у Эрвина могло бы получиться, если бы его подпитал магический круг, но…

        Гэндальф: Если самый хулиганистый колдуненок с Западного побережья не сумел поджарить железо, то про эту версию можно забыть.

        Маленькая Воительница: Именно.

        Гэндальф: Значит, Эрвин сдался, и за дело взялась ты?

        Маленькая Воительница: А я не только колдовала, я программу присоединила к колдовству.

        Гэндальф: Ты магически запрограммировала компьютер, чтобы он расплавился? Напомни мне, чтобы я тебя не подпускал к своей электронике.

        Маленькая Воительница: У меня все получилось, но в доме у тетечки Мойры был только один программист – вы.

        Гэндальф: Я ее компьютер не ломал, маленькая драчунья.

        Маленькая Воительница: А могли бы?

        Гэндальф: Хороший вопрос. Но у меня запасного нет, не на чем опыт провести.

        Маленькая Воительница: Дядя Джейми считает, что Элори не могла составить программный разрушительный код.

        Гэндальф: Ха-ха. Эта девчонка с трудом на электронные письма отвечает.

        Маленькая Воительница: Но вдруг она это сделала невольно? Не с помощью заклинания… Может, она какую-то магию использовала?..

        Гэндальф: Гм-м-м… Другой процесс, а результат тот же самый?

        Маленькая Воительница: Чего-чего?

        Гэндальф: Не обращай внимания. Ты навела меня на мысль – чего небось и хотела.

        Маленькая Воительница: Вот! Хоть вы и вредный старый колдун, но здорово умный.

        Гэндальф: Ступай отсюда прочь, маленькая грубиянка.

      

      Джиния вышла из игры и весело захихикала. Она осуществила свой замысел. А если говорить начистоту, то целых два. Она заставила Гэндальфа задуматься о колдовстве Элори. Вдруг он до чего-то докопается?

      Но самым важным было то, что «дружеская» беседа отвлекла его от чар, которые Джиния плела на протяжении всего разговора. Как раз завтра Гэндальф попробует применить два своих мощных заклятия, но они не признают хозяина и переметнутся к его могущественным соперникам. Джиния очень надеялась, что эти игроки поймут намек и набросятся на Гэндальфа. А она тем временем произведет колдовской набег.

      «Царством Чародея» будет править Маленькая Воительница. Ждать осталось совсем недолго.

      
– А это чтобы ты про нас не забывала, пока будешь в Калифорнии, – заявила Лиззи.

      «Господи, – подумала Элори. – Я ведь уезжаю на неделю, а не на несколько лет».

      Трое ее учеников принесли увесистую корзинку с домашним рождественским печеньем, свежесобранной черникой и трогательной открыткой – рисовала и подписывала ее явно Лиззи.

      – Ягоды мы сегодня после обеда собрали, – сообщил Кевин. – Их было больше, но мы не удержались и кое-что съели.

      Элори устремила взгляд на увесистое пластиковое ведерко и еле удержалась от смеха. Вряд ли ей разрешат пройти с таким количеством ягод в самолет. Зато Аарон будет потчевать постояльцев гостиницы оладьями с черникой. Да и печенье до рейса не доживет – запах корицы уже щекотал ноздри Элори.

      Она обняла Лиззи.

      – Я уезжаю всего на семь дней, поэтому я вас забыть не успею, да и голодать мне не придется. Пожалуйста, не натворите бед, ладно?

      Последнее замечание касалось Шона.

      Он вытаращил глаза.

      – Мы стараемся не попадать в беду. Все наоборот – беды нас сами ищут!

      – Тогда прячьтесь получше. – Элори поцеловала Шона в лоб, хотя и понимала, что он не любит нежностей. – Мне бы не хотелось, чтобы бабушка надрывалась с колдовством. Не забывайте: она теперь устает быстрее, чем сама предполагает.

      – Не бойся, Элори, – тотчас заверил ее Кевин. – Пока тебя не будет, здесь погостит дядя Марк. Он говорит, что за нами надо лучше смотреть.

      Дядя Марк? Ничего себе! Он из своего логова выбирался всего-то несколько раз в году, да и то на два дня от силы.

      – Он людей любит больше, чем ты думаешь, – выпалил Кевин и покраснел. – Ой, прости. У меня с колдовскими манерами пока что не очень. Дядя Марк считает, что мне надо много упражняться, но сознание у тебя точно протекает.

      Мило. Как раз то самое, что хочется услышать, когда отправляешься в Колдовской Генштаб, где на каждом шагу попадаются психомаги.

      – Вот и тренируйся в мое отсутствие. Может, ты узнаешь что-нибудь интересное и вообще сумеешь уберечь от беды Шона.

      Кевин покачал головой.

      – Нет. У него-то сознание совсем не протекает.

      Лиззи с полным ртом черники прошепелявила:

      – А у меня?

      Шон усмехнулся.

      – Если ты не переcтанешь объедаться черникой, она из твоих мозгов скоро сыпаться начнет. И какашки у тебя будут синие.

      – Ой, я больше не буду! – простонала Лиззи и посмотрела на Элори. – А они вправду могут синими стать?

      – Сколько ягод ты слопала?

      – Ну… наверное, ведерко. Бабушка Мойра сказала: угощайся на здоровье. Черника колдунятам полезна.

      Элори крепко обняла девочку.

      – Правильно! Хотя теперь синего цвета точно не избежать! А сама бабушка чернику пробовать не захотела?

      – Мы ей еще ведерко оставили, – вмешался Кевин.

      – И, может, у нее тоже будут синие какашки, – подытожила Лиззи. Похоже, ей такая возможность очень понравилась. – Из-за черники она перестала плакать.

      Элори, уже рыдавшая от смеха, умолкла.

      – Бабушка была расстроена? – выдавила она.

      – Немножко, – ответил Шон. – Она нам не говорила почему. Сказала, что иногда старенькие колдуньи становятся плаксивыми.

      – Она сидела над всевидящей чашей, – добавила Лиззи. – Я думаю, она заплакала потому, что чаша не захотела отвечать на ее вопрос.

      Кевин как-то странно покосился на Лиззи, и радар интуиции Элори издал сигнал «Тревога».

      – Что случилось, Кев?

      Мальчик замотал головой.

      – Дядя Марк меня предупредил, что нельзя выдавать то, что случайно уловил из чужого сознания.

      Да, зыбкая почва.

      – Конечно, дядя Марк прав, но порой очень важно делиться друг с другом новостями о том, кого любишь. Значит, Лиззи не ошиблась? Все дело в чаше?

      Кевин кивнул.

      – Да, но как Лиззи узнала? Бабушка только думала об этом.

      Лиззи зачерпнула пригоршню черники.

      – А может, я тоже психоколдунья. Или просто очень догадливая.

      Похоже, перспектива обретения очередного магического дара ни капельки не волновала девочку.

      «Чудесно, – вздохнула Элори. – Вот тебе и стайка колдунят с сомнительными манерами».

      Она не сразу догадалась, что под ложечкой у нее засосало от зависти. Почему она не могла быть ребенком, у которого появлялись все новые и новые колдовские способности?

      Подобные безумные мысли были верным признаком того, какие глупости могут полезть в голову после идиотского компьютерного теста. А милой, обычной Элори Шоу пора ложиться спать.
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Нелл села к компьютеру и приготовилась сделать серьезный заказ продуктов. Ей нужно кормить не только свою ораву. Бедняжку Нэт тошнило при одном только взгляде на реальную еду и на картинки интернет-каталогов, поэтому Нелл предстояло поработать на два дома.

      Эрвин объявил, что в животике у Нэт один ребенок, но Нелл одолевали сомнения. Нэт тошнило гораздо сильнее, чем Нелл, когда она вынашивала тройняшек.

      Едва Нелл успела добраться до виртуального прилавка с сырами, как на экране выскочила заставка «Колдовского чата».

      
        Нелл: Доброе утро, Мойра.

        Мойра: В действительности это не она, а Марк. Повиси здесь минутку, я сейчас сменю имя пользователя.

        Марк: Вот так будет лучше.

        Нелл: Можно перейти в режим видеочата, если хотите.

        Марк: Нет. И вообще я бы предпочел, чтобы все осталось между нами.

        Нелл: Чем я могу вам помочь? Как поживает Элори?

        Марк: Ты об этом узнаешь раньше меня. Она уже летит в самолете в солнечную Калифорнию.

        Нелл: Да, через несколько часов мы ее встречаем в аэропорту. Вряд ли нам удастся избежать разговоров о том, что случилось, но мы постараемся, чтобы она зря не тревожилась. Ей же предстоит участие в выставке!

        Марк: Но разве быть колдуньей не важнее какого-то хобби?

        Нелл: Истинная реплика колдуна старой школы. Элори – очень талантливая художница. Если то, что я слышала о ней, – правда, то на выставке в Сан-Франциско она за неделю заработает больше, чем жители Новой Шотландии получают за полгода.

        Марк: Ладно, я неудачно выразился. Ее фитюльки довольно привлекательны, но ведь это обычные обкатанные морем стеклышки. Безделушки.

        Нелл: И это говорит мужчина, у которого в «Царстве Чародея» самая внушительная коллекция нарядов?

        Марк: Маскировка необходима для моей игровой стратегии.

        Нелл: Проклятье. Предупреждайте меня, когда собираетесь пошутить. Я только что пролила кофе на монитор.

        Марк: А ты, моя милая, произнеси элементарное кухонное заклинание.

        Нелл: Я кухонным колдовством не владею. И только Мойре позволительно называть меня «милая». Если будете себе нахальничать, Гэндальф, имейте в виду, я помогу своей дочке покончить с вами в мгновение ока.

        Марк: Ей твоя подмога ни к чему.

        Нелл: Неужели?

        Марк: Я – самый опасный соперник из всех, какие у нее остались, но скоро она и меня одолеет. Вчера она вплотную приблизилась к своей цели. Маленькая разбойница подослала виртуального диверсанта, чтобы испортить мое безупречное заклинание. И у меня есть подозрение, что враг был не один. Твоя дочь – хитрющий колдуненок.

        Нелл: А мне кажется, что для вас еще не все потеряно.

        Марк: Кто знает… Кстати, я единственный колдун в Новой Шотландии, который верит в ваш компьютерный тест. А значит, нравится тебе это или нет, я могу кое-что посоветовать.

        Нелл: Не уверена. Проблема получилась запутанная… Сперва нам надо понять, каким источником магической энергии пользуется Элори. Девочки и Джейми корпят над программным кодом сутки напролет.

        Марк: Утром Маленькая Воительница попросила меня поразмыслить об этом, и у меня появилась идея.

        Нелл: Слушаю внимательно.

        Марк: Похоже, магическая сила Элори каким-то образом привязана к миру онлайна. У нее – интереснейший дар, с которым мы раньше никогда не сталкивались.

        Нелл: Немного трудно поверить в то, что Элори наделена загадочным магическим талантом.

        Марк: Именно. Но, возможно, она неуникальна.

        Нелл: Не поняла.

        Марк: А ты напрягись.

        Нелл: Повежливее, а не то я попрошу Мойру вытащить из кладовки колдовской котел, и вы будете его драить.

        Марк: У меня имеется превосходное заклинание для очистки медных котлов. Позволь, я объясню проще. Элори – не первая колдунья, сочетавшая технику с магией.

        Нелл: Да, есть программные заклинания, но это – другое дело.

        Марк: А поконкретнее?

        Нелл: В тот момент источники магической энергии соединились с программой онлайн. Все чересчур странно…

        Марк: Верно. Но ведь каждый колдун умеет составлять программные заклинания?

        Нелл: Конечно, нет!

        Марк: А почему?

        Нелл: Вы что, меня тестируете? Потому что большинство колдунов – паршивые технари, как минимум.

        Марк: Согласен. А теперь подумай о «Царстве Чародея». На закрытых уровнях маячит куча игроков, которые в плане кодирования – сущие дилетанты, но это не всегда связано как с их способностями программистов, так и с их магическим могуществом.

        Нелл: Точно… Погодите… вы предполагаете, что программирование заклинаний – особый дар?

        Марк: Угадала.

        Нелл: Выкладывайте.

        Марк: Если бы программирование заклинаний представляло собой банальное добавление кода к приличной магической силе, то картина рейтинга в «Царстве Чародея» выглядела бы совсем по-другому. Взять хотя бы твою дочку. Она – изобретательный колдуненок и талантливая программистка, но ей далеко до меня в плане магической мощи. Она стала колдуньей несколько месяцев назад, если мне не изменяет память?

        Нелл: Хм. Да, но уже успела обскакать целый ряд опытных колдунов. Не думаете ли вы, что разгадка – в ее математических способностях?

        Марк: Твой муж не без причины уважает мой уровень программиста. Мне-то с ним не сравниться, однако я не так безнадежно от него отстал. Твой дочке будет трудновато сражаться со мной, если мы устроим дуэль «программа против программы».

        Нелл: А у нее сложилось о вас другое впечатление.

        Марк: В противоположность распространенному мнению, я не ем на завтрак маленьких девочек.

        Нелл: Докажите! Значит, вы считаете, что Элори наделена особой порцией таланта программирования заклинаний.

        Марк: Я размышляю о том, не может ли существовать дар, которого мы прежде никогда не замечали и не определяли именно потому, что он сопряжен с другими способностями.

        Нелл: Ага. И Элори может владеть этим талантом.

        Марк: Да. И только.

        Нелл: Но всякий известный нам дар всегда оставляет энергетические следы. Почему здесь не произошло ничего такого?

        Марк: Ошибаешься. Просто надо искать следы в другом месте.

        Нелл:??

        Марк: В онлайне, Нелл. Вот почему Мойра и я были бессильны, а ваш тест смог определить талант Элори.

        Нелл: Вы намекаете на виртуальные энергетические следы?

        Марк: Завораживающая идея, правда? Прими ее в качестве презента. Думай. На нашем побережье мало колдунов, которые смыслят в компьютерах, а у тебя есть доступ сразу к двум компаниям с глубокими познаниями в программировании и в магии. Что ж, отличная популяция…

        Нелл: Да! Игроки, участвующие в «Царстве Чародея», с радостью нам помогут. А что за вторая компания?

        Марк: Твоя семья, милая. Ты у нас из клана наследственных колдунов. Готов биться об заклад: ты – носительница тайного дара.

      

      Нелл уставилась на темный монитор. Проклятье. Он только что опять назвал ее «милой». Невоспитанный грубиян с устаревшими понятиями о женщинах… Но так или иначе, а ему в голову потрясающая идея пришла раньше, чем всем компьютерным гениям в доме Нелл.

      Нелл печально посмотрела на свои руки. Программирование заклинаний давалось ей настолько естественно, что ей ни разу не случалось задуматься о том, как это работает. А в итоге очевидный вопрос задал заржавевший старый отшельник!

      Настало время строить войска. Нелл решила сначала отрядить своих родных на мозговой штурм задачи, поставленной Марком, а уж потом выезжать в аэропорт, встречать Элори.

      
Когда Нелл ожидала прибытия Элори в аэропорту Сан-Франциско, у нее вдруг возникло странное ощущение дежавю. Почему составленное ею приманивающее заклинание находило именно женщин, которые вовсе не желали становиться ведьмами? Может, в следующий раз отыщется леди, которая скажет «огромное спасибо» и явится к ближайшему магическому кругу в очередной праздник равноденствия.

      Первые дни Лорен в роли колдуньи-новичка оказались очень непростыми, и похоже, с Элори легкостей не предвиделось. А пока они даже не могли прийти к согласию в том, есть у нее талант или нет.

      – Мам, а тебе перекусить не надо? – спросил Эрвин. – Ты какая-то сердитая.

      Нелл улыбнулась. Пожалуй, ее сын прав. Малыш намекал на контейнер с печенюшками, который она захватила с собой. Нелл вытащила контейнер из сумки и протянула вечно голодному Эрвину.

      Эрвин открыл крышку и внимательно изучил содержимое коробки. Два из трех печений он протянул Нелл.

      – На, мам. Тебе сейчас надо подзаправиться. А я просто маленький, капельку проголодавшийся колдуненок.

      Хитрюга. Нелл взяла печенья и погладила Эрвина по макушке. А в зал уже входили пассажиры. Нелл попыталась разглядеть Элори.

      – Вон она, мама!

      Элори помахала рукой и направилась к Нелл и Эрвину. Она тащилась со здоровенным рюкзаком на спине.

      – Ну и махина, – удивилась Нелл. – Как ты его в самолет протащила?

      Элори вздохнула.

      – Сама не знаю, если честно. Но здесь лежит большинство моих работ для выставки, а я не собиралась сдавать их в багаж. На таможне немного помучили, но теперь я здесь, и слава Богу.

      Эрвин протянул Элори половинку печенья.

      – Поешь. Помогает, когда сердишься.

      Элори засмеялась. Она была привычна к не самым лучшим манерам колдунят.

      – Вообще-то, я не сержусь. Я ужасно устала. Но тебе – спасибо. Я себя чувствую так, будто позавтракала три дня назад.

      – Ты целых три дня не ела? – Эрвин вытаращил глаза, едва заметно шевельнул пальцами, и у него в руках появилась новая коробка с печеньем, которую он явно телепортировал из кухни. – Бери! А не хватит, мама еще испечет.

      Нелл покачала головой.

      – Добро пожаловать в Колдовской Генштаб – в гущу безумной жизни. Эрвин, отправь коробку домой, пожалуйста. У Элори и так полно вещей.

      К тому же запах выпечки, смазанной «Нутеллой», мог вызвать столпотворение в аэропорту.

      Эрвин замолчал и снова шевельнул пальцами. Нелл не пришлось долго гадать, что задумал ее сынишка. Элори обернулась и вскрикнула:

      – Где мой рюкзак?

      Нелл постаралась успокоить Элори.

      – Все в порядке. Эрвин только что переместил твою ношу к нам домой. – И Нелл строго покосилась на Эрвина. – В рюкзаке находятся вещи, которые очень дороги Элори. Ты напугал ее, когда телепортировал багаж без спроса.

      Элори почти воочию увидела, как Эрвин обрабатывает в мозгу новую мысль.

      – Прости меня, пожалуйста, Элори. Я не хотел тебя напугать. Хочешь, чтобы я вернул твой рюкзак сюда?

      Элори пожала плечами.

      – Не стоит. Спасибо, мне стало намного легче. – Она потянулась к жестяной банке, которую держал Эрвин. – И теперь у меня руки свободны.

      «Ничего себе, – подумала Нелл. – Слава Богу, что к нам приезжают гости, которые легко смиряются с проказами колдунят». Это означало, что ближайшая пара дней не превратится в кошмарный сон. Обычная жизнь в доме Уокеров частенько приближалась к отметке «хаос».

      Эрвин взял Элори за руку и повел ее к выходу из аэропорта.

      – А почему ты не хочешь быть колдуньей?

      «Я разве тебя не просила подождать, пока она немного придет в себя? Зачем ты сразу задаешь такие вопросы?» – мысленно отругала сына Нелл.

      «А я подождал, мам. Я ее угостил печеньем и избавил от рюкзака. И тебе тоже интересно, что она скажет. Вот так-то».

      Безусловно, Эрвину следовало напомнить о колдовских манерах, но он не ошибся. Нелл действительно сгорала от нетерпения, ожидая ответа Элори.

      Элори встретилась с Нелл глазами и тотчас уставилась на Эрвина.

      – Когда мне было столько же лет, сколько тебе, я мечтала о колдовстве и магии. А потом я выросла и поняла, что никакая я не колдунья. Поэтому я сильно грустила, но сейчас я знаю, что должна была стать такой, какая я есть.

      – Нет, – Эрвин помотал головой с непререкаемой уверенностью четырехлетнего мальчишки. – Ты расплавила компьютер, а у нас с дядей Джейми ничегошеньки не получилось. Ты точно колдунья. Как Супермен.

      Хватит. По ошарашенному взгляду Элори Нелл поняла: никто ей про расплавленный компьютер не говорил. Она крепко взяла гостью под руку и постаралась сменить тему разговора:

      – А как ты думаешь, мои дочки уже нашли твой рюкзак, битком набитый украшениями?

      Элори слегка побледнела. Нелл быстренько протянула ей печенье.

      
Джейми подошел к дому Нелл вместе со своей хорошенькой женой. Он очень жалел о том, что почти проиграл в очередном споре с ней.

      – Мне кажется, что нам надо вести себя поосторожнее с нашей девочкой.

      Нэт фыркнула.

      – Младенцы всегда прыгают в животе у матерей. Вот почему они там живут в удобном пузыре, наполненном водичкой.

      Джейми объяснение не утешило. Персональный водяной пузырь как-то не вязался с идеей безопасности.

      – Не часто встретишь беременную женщину, которая делает стойку на руках, – проворчал Джейми.

      У него всегда происходил выброс адреналина, когда он видел, как Нэт занимается йогой, а теперь он вообще пугался до смерти. Ему мерещилось, что она шлепнется пузом на пол.

      Нэт прижала ладонь к щеке мужа.

      – Она лучше всего защищена у меня в животе, даже вверх тормашками. Такого у малышки потом больше никогда в жизни не будет. Расслабься, папочка. Она в полном порядке.

      Нелл открыла дверь в тот самый момент, когда Джейми намеревался произнести очередную порцию возражений. Возможно, хотя бы она встанет на его сторону.

      – Привет, сестренка. Кстати, ты когда-нибудь делала стойку на руках во время беременности?

      – Ты действительно считаешь, что я тупая мамаша и стану отвечать на твой вопрос? Входите.

      Нэт обняла свояченицу.

      – Скажи ему…

      – Я стойки на руках не делаю, поэтому нет. Но когда я была на четвертом месяце и носила тройняшек, мы с тобой готовили к выпуску новую версию «Царства Чародея». Я программировала по шестнадцать часов в день и питалась только чипсами «Doritos» и арахисовым маслом. Девочки получились отличные.

      Джейми не забыл это время. С тех пор он смотреть не мог на чипсы «Doritos», вспоминая, как Нелл крошила их прямо в банку с арахисовым маслом.

      Нэт просияла.

      – Нелл, а у тебя есть «Doritos»? Я бы их сейчас навернула…

      Нелл расхохоталась.

      – Прости, нет. Я их терпеть не могу.

      Жене захотелось «Doritos»? Женщине, которая заставляла его, Джейми, есть на ужин тофу с овощами? Джейми перечитал в «Google» все факты о беременности и решил, что, когда ребенок родится, он создаст специальный сайт для будущих папаш. Правдивый сайт. Потому что пока его никто не предупредил насчет «Doritos» и йоги.

      Сестра и жена многозначительно молчали. Он опять что-то упустил?

      – Что еще?

      Нелл укоризненно покачала головой.

      – «Doritos», братец. Твоя работа сейчас состоит в том, чтобы обеспечивать мать твоего будущего ребенка тем, чего ей хочется – в любую секунду.

      Джейми сделал еще одну мысленную заметку для сайта. К счастью, добыть «Doritos» оказалось несложно. На миг зажмурившись, Джейми обшарил буфет в подвале своего дома. Нелл перестала питаться чипсами, но тройняшки их обожали, поэтому Джейми всегда держал несколько упаковок в запасе.

      Нэт запустила руку в телепортированный мужем пакет с прыткостью мальчишки-подростка.

      – Спасибо, милый.

      Запах чипсов вызвал в доме неподдельный интерес. По лестнице с грохотом сбежали дети.

      – Дядя Джейми! Тетя Нэт!

      А затем по ступеням спустилась Элори. Она приветливо улыбалась.

      О, нет! Только не это! Джейми вцепился сестре в локоть, потому что ему срочно понадобилось удержаться за что-то еще, кроме беременной жены. Видения будущего замелькали перед его глазами.

      Когда он резко вернулся в настоящее, то обнаружил себя привалившимся к стене. Нэт присела на корточки у его ног, а остальные с опаской поглядывали на него.

      Нэт, поняв, что ее муж очнулся, прошептала:

      – Ты собираешься становиться ясновидцем всякий раз, как только увидишь хорошенькую девушку?

      Господи. Джейми хотелось верить, что так не будет. При встрече с Нэт он пережил ярчайший эпизод ясновидения, но и сейчас перегрузился не на шутку. И он совершенно не жаждал обсуждать что-либо сейчас, когда все буквально пронизывали его любопытными взглядами.

      Он с трудом поднялся на ноги и покосился на гостью Нелл.

      – Привет, Элори. Добро пожаловать в наш безумный мир. Извини, что я едва не рухнул в обморок.

      Джейми гадал, удастся ли ему избежать расспросов о картинах будущего, и вдруг из толпы детей раздался голосок Эрвина.

      – Элори! Говорил же я тебе, что ты колдунья!

      Эрвин! У Джейми хватило сил удержать племянника, пока он еще что-нибудь не выболтал.

      К счастью, Нелл, привыкшая управлять хаосом, успела уловить кусочек ментального взрыва брата.

      – Эрвин, бегите с сестрами на кухню и принесите всем поесть и попить, ладно?

      Взрослых Нелл провела в гостиную и, усадив брата на диван, вздернула брови.

      
        «Ну что стряслось?»
      

      В ответ Джейми отправил сестре «кадр» из своей вспышки: Элори с огромным животом, стоящую за правым плечом Джини в магическом свете полного колдовского круга на пике силы.

      «Еще одна беременная женщина?»

      Джейми беспомощно пожал плечами.

      
        «Что нам теперь делать, Нелл?»
      

      Сестра нахмурилась.

      «Пока пусть все остается как есть. Ясновидение не дает никаких гарантий, поэтому на данный момент мы не знаем почти ничего. Не надо торопиться, братец. Давай постараемся разведать побольше о нашей вероятной колдунье с помощью научных методов».

      Проклятье, как же Джейми ненавидел вспышки ясновидения!

      
        Мойра: Привет, Нелл. Элори у вас?

        Нелл: У нас. Сейчас она устраивается в своей комнате, а значит, три мои дочурки обступили ее и не отстанут, пока она им не покажет свои вещицы.

        Мойра: Она делает по-настоящему красивые вещи. У меня есть ее недавний подарок – потрясающий медальон с синим стеклышком.

        Нелл: Надеюсь, она привезла с собой достаточное количество украшений. Похоже, половина колдовского населения Калифорнии собирается наведаться на художественную ярмарку.

        Мойра: Меня ее успех очень радует, Нелл. Элори волновалась из-за того, что ей предстоит везти свои работы на такую престижную выставку. Это все-таки немного иное, нежели продажа в маленьких магазинчиках у нас в Новой Шотландии.

        Нелл: Мы своих поддерживаем, ты же в курсе. А Элори – наша, колдунья она или нет.

        Софи: Сделай одолжение, Нелл: прихвати для меня парочку безделиц, если пойдешь на ярмарку. Что-нибудь зелененькое.

        Мойра: Добрый вечер, Софи. Я не заметила, что ты в чате.

        Нелл: А она у нас пронырливая ведьмочка, наша Софи.

        Софи: Ха-ха. Я варила пару зелий. Простите за опоздание.

        Нелл: А мы можем переключиться на видеочат? Я сегодня жутко долго занималась программированием, и мне даже клавиши нажимать больно.

        Мойра: А я толком не понимаю, как это сделать на моем новом компьютере. У него нет волшебной камеры, которая прицепляется сверху.

        Нелл: Если компьютер новый, то у него наверняка есть встроенная видеокамера. Попробуй кликнуть иконку видеочата и подожди несколько секунд.

      

      «Ну просто прелесть», – подумала Мойра, увидев на мониторе лица Софи и Нелл.

      – Чудесно.

      – Я завидую твоей навороченной технике, тетя, – призналась Софи. – У меня не компьютер, а прямо старый драндулет, хотя ему всего два года.

      Нелл рассмеялась.

      – А у меня в подвале колдунята развлекаются – плавят жесткие диски. Если хочешь пожертвовать свой лэптоп, дай мне знать.

      Жесткий диск. Мойра попыталась заставить работать неподатливый разум. Такие слова Марк употреблял, когда растолковывал ей, что произошло с ее ноутбуком.

      – А зачем вам понадобилось их плавить? – наконец спросила она.

      Взгляд Нелл стал бесконечно виноватым.

      – Нелл Эриа Уокер, какую беду ты на себя навлекла?

      Софи расхохоталась.

      – Тетя Мойра, ты до сих пор о нас заботишься, но Нелл – уже взрослая девочка. Вряд ли твое воспитание для нее теперь так же эффективно, как для колдунят.

      Нелл сделала большие глаза.

      – Колдунятам не помешало бы. А я бы с радостью у тебя поучилась методам воспитания, когда мы к тебе нагрянем летом.

      Старушка-колдунья не совсем поняла причину веселья.

      – Прости меня, Нелл. Я в последнее время какая-то рассеянная. То, о чем ты говоришь, как-то связано с Элори? Да? Марк убежден, что из-за нее мой прежний компьютер погорел.

      – Мойра, – серьезно произнесла Нелл. – Кто-то полностью выжег внутренности твоего ноутбука. Такое очень трудно сделать, даже если ты наделен колдовской силой. Эрвин не справился даже с помощью Джейми.

      Приятно осознавать, что есть еще на свете нечто, чего четырехлетний Эрвин не умеет. Должны же у маленьких мальчиков быть пределы. Однако все остальное, сказанное Нелл, показалось Мойре ерундой.

      – Почему ты думаешь, что Элори причастна к поджогу? У нас дома в последнее время творится сущий переполох, и я думаю, что моя маленькая машинка просто сломалась.

      Нелл покачала головой.

      – На моем веку ломалось не меньше сотни компьютеров, но ничего подобного не происходило ни разу. Кроме того, в тот момент в комнате присутствовало трое магов. Поневоле заподозришь чье-то колдовство!

      Мойра редко выходила из себя, поэтому и сейчас решила сдержаться.

      – В комнате было только двое колдунов, если только под столом не спрятался кто-то из детишек. Извини, Нелл, но я не могу принять на веру результаты твоего теста. Я слишком долго живу… Марк тоже проверял Элори. Я даже…

      Мойра испуганно запнулась.

      Но между ними не должно быть секретов. Поэтому Мойра продолжила:

      – Я попросила мою волшебную чашу заглянуть в будущее Элори. Чаша не пожелала со мной говорить. Тогда я использовала хрустальный шар моей прабабки. Если бы у Элори был талант, магические предметы сообщили бы мне об этом.

      Софи печально улыбнулась.

      – Ты ее так любишь, тетя Мойра. А твой хрустальный шар никогда не работал, верно?

      Глаза Мойры заволокло слезами, и она их незаметно смахнула.

      – Да. Но я хотела что-то сделать. Я бы первой возрадовалась, если бы моя милая девочка оказалась колдуньей. И вы бы тоже разделили со мной мои чувства. Но я не могу вас обнадежить, и мы должны остановиться. У Элори сердце разрывается. Значит, надо признать: ошибся твой тест, Нелл.

      – Дело не только в тестах, – Нелл беспомощно пожала плечами. – Не мне говорить, конечно, но у Джейми при первой встрече с Элори сегодня утром была вспышка ясновидения.

      У Мойры душа ушла в пятки.

      – И что он узрел в будущем моей девочки?

      – Не забывай, ясновидение ничего не говорит наверняка.

      – Да, – согласилась Мойра и слегка наклонилась к экрану. – Не таись, Нелл. Будет лучше, если я узнаю.

      – У меня не было времени побеседовать с Джейми, но он мне передал часть своего видения. Там была моя дочка и твоя внучка. Они стояли в действующем колдовском круге, и их озарял магический свет.

      Мойра разрыдалась.

      – Моя Элори будет колдовать?

      – Это пока лишь вероятность, – прошептала Софи. Волнение исказило черты ее лица.

      Умом Мойра понимала, что Софи не лжет. Но в ее трепетном ирландском сердце зародилась искорка надежды.

      Ясновидение относилось к древнейшей магии, связанной с будущим. Порой вспышки плохо расшифровывались, а иногда обманывали, но кровь Мойры услышала слова Нелл и приняла видение Джейми. Она всецело доверилась им, кроме того, сама Мойра не доверяла до конца всем этим машинам и программам. Если Джейми уловил колдовство в ее внучке, значит, стоило приложить усилия ради того, чтобы раскрыть ее дар.

      – Что ж, – дрогнувшим голосом произнесла Мойра. – Нужно все выяснить. Необученная колдунья опасна.
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Элори накрыла «мышку» рукой и вновь обескураженно уставилась на результаты, появившиеся на экране в виде диаграмм и графиков. Монитор стал для Элори личным вариантом ада.

      Она целый час проработала с Джейми и Джинией, которые перепроверяли и подправляли сканирующую программу, повышая ее точность. Как ни старалась Элори набраться терпения, она уже была на взводе.

      Ее воспитали в необходимости служения колдовской общине, и она делала все так, как положено. Поэтому, когда Джейми попросил уделить им с Джинией час, Элори согласилась.

      Но теперь настала пора прекратить кошмар. Элори Шоу не была колдуньей и устала это доказывать.

      – Ваш тест по-прежнему говорит, что я – колдунья. Мне кажется, что у нас нет никакого прогресса.

      Вошла Нелл с подносом, на котором стояли кувшин с молоком, печенье и миска с клубникой. У Элори на миг сердце сжалось от тоски по дому. Она не забыла прощальное ведерко с черникой, собранной ее подопечными. Джейми бросил на нее взгляд, полный сочувствия, который напомнил Элори о том, что для психомагов ее сознание по-прежнему дает изрядную течь.

      Джейми похлопал Джинию по плечу, и та оторвалась от строчки программного кода.

      – О’кей, команда. Нелл, не подключишься к нашему мозговому штурму?

      Элори поднялась, готовясь удалиться, но Джейми знаком попросил ее вернуться к столу.

      – Я не программистка, Джейми. Вряд ли я могу вам чем-то помочь.

      «Было бы лучше, если бы вы поработали без меня».

      На миг Джейми встретился с ней взглядом.

      – Ты – мыслитель, и ты изучаешь историю колдовства. Мозговой штурм идет гораздо лучше, когда в нем принимают участие самые разные персонажи. Любая идея сгодится.

      Элори попыталась отбросить хорошие манеры, которым обучалась с детства, но у нее ничего не получилось. В результате она сдалась.

      Нелл протянула ей печенье – извечную энергетическую подпитку колдунов.

      – Просвети меня, дочь моя. До чего вы добрались?

      Джиния расправила плечи.

      – Компьютер обнаруживает следы магической энергии, исходящей от Элори, но дядя Джейми не может обнаружить их при обычном одновременном сканировании.

      – Так…

      Нелл ловко накрыла рукой печенье, которое намеревался сцапать Джейми.

      – А мы остальных проверили на принадлежность к этому источнику магической энергии?

      – Когда ты ухватилась за идею Марка, мы сразу вошли в «Царство Чародея» и просканировали всех, кого сумели обнаружить на закрытых уровнях игры. Вот почему мы пытались повысить точность нашего теста – чтобы увидеть, не обнаружится ли в результатах проверки участников игры что-то общее с Элори.

      Элори сдвинула брови. Она попала в магическую переделку!

      – Что еще за идея дяди Марка? – поинтересовалась она.

      – Он думает, что ты – не единственная, кто наделен новым ужасно загадочным даром, – выпалила Джиния.

      С каких это пор дядя Марк перестал быть отшельником и начал строить дикие гипотезы насчет новых видов магии?

      Нелл коснулась руки Элори.

      – Элори, это догадка, да и то – слишком смутная. Кстати, Марк считает, что ты, вероятно, имеешь доступ к энергии, существующей лишь в виртуальном пространстве. А еще он предполагает, что подобный дар может проявиться не только у тебя одной.

      Усталость, накопившаяся за три дня, начала сказываться.

      – Дайте-ка мне уточнить, – выдавила Элори. – Дядя Марк утверждает, что по Интернету рыщет стая колдунов, наделенных некоей невидимой магией?

      Нелл вздохнула.

      – Согласна: все, в принципе, выглядит довольно нелепо. Но идея неплоха и оригинальна. Марк говорил, что твой непонятный талант может быть присущ людям вроде Джинии – то есть очень подкованным программистам.

      И почему им так сложно поверить в то, что она – не колдунья? Элори сунула в рот последний кусочек печенья. Если им хочется, пусть сидят в темном подвале и строят теории. А с нее хватит.

      Элори встала. Джиния допила молоко и заявила:

      – Мы попробовали просканировать меня, но ничего не вышло.

      Нелл не сразу смогла заговорить.

      – А что ты делала в момент проверки?

      – Держала «мышку», как и Элори.

      Джиния замерла, вытаращив глаза.

      Джейми щелкнул пальцами.

      – Нелл, ты гений! Элори, задержись еще на пару минут. Пожалуйста.

      Элори остановилась и принялась наблюдать за лихорадочной активностью Джейми и его племянницы. Джиния бешено стучала по клавишам. Элори увидела, как на экране возникли картинки из «Царства Чародея».

      – Не надо особо усложнять, – посоветовал девочке Джейми. – Для проведения теста нужен базовый уровень.

      Джиния кивнула.

      – Я программирую легкое трехшаговое заклинание. Значит, у нас есть целых три попытки.

      Джейми прищурился, уставившись на монитор.

      – Здорово придумано, умничка.

      Если уж ей суждено было тут торчать, могли бы, по крайней мере, объяснить, зачем. Элори обратилась к Нелл:

      – Голова кругом. Что у вас творится?

      – Мы пытаемся понять, прав ли Марк. То есть наделены ли твоим даром колдуны, умеющие программировать заклинания. У тебя мы получаем результаты даже при пассивном считывании, но все гораздо сложнее, когда имеешь дело с магами, наделенными не одним даром. А если у Джинии есть зачатки твоего таланта, то будет легче его выявить в то время, когда она активно программирует магический код.

      А здесь был смысл. Магия в действии всегда наиболее заметна. И сама Элори порой ощущала энергетические потоки, когда кто-то из ее колдунят сооружал особо сложное заклинание.

      Джиния обернулась и объявила с серьезностью девятилетнего ребенка:

      – Готова.

      – Я тоже, – произнес Джейми, не отрываясь от экрана.

      Элори напряженно следила за ними. Воцарилась тишина.

      Неожиданно из динамиков ноутбука Джинии послышался знакомый голос:

      – Звала меня, Маленькая Воительница?

      Джиния хихикнула.

      – Привет, Гэндальф. Мы хотим тест провести, чтобы посмотреть, нет ли у меня такого дара, как у Элори. Чтобы меня проверили, мне пришлось запрограммировать заклинание. Надеюсь, тебе нравится твой новый наряд.

      Нелл наклонилась, чтобы лучше рассмотреть изображение на мониторе, и прижала ладонь к губам, чтобы не расхохотаться. В следующий миг она поманила Элори ближе, чтобы та рассмотрела картинку во всех деталях.

      Вновь зазвучал грубоватый голос Марка.

      – Не смешно, Нелл. Теперь я стану потехой для «Царства».

      Подойдя к столу, Элори остолбенела – на экране красовался Марк одетый, как Зена, королева воинов[2].

      Джиния ухмыльнулась.

      – Нет. Дождись завтрашнего дня. Сегодняшнее заклинание я программировала в спешке, поэтому ты наверняка его легко раскодируешь.

      Марк насупился.

      – А что будет завтра?

      – Простите, что вмешиваюсь и отвлекаю вас от беседы, – сухо произнес Джейми, – но, может, кому-то любопытно узнать о результатах тестирования?

      Нелл, Джиния и Элори синхронно повернулись к нему.

      – Каким бы магическим даром ты ни была наделена, Элори, он обнаружился и у нашей Джинии. На фоне второго шага создания заклинания мы видим один и тот же симпатичный пик неведомой энергии.

      Джиния подпрыгнула на стуле.

      – Это самый сложный шаг, поэтому проще всего было засечь энергию!

      Они с Нелл дружно бросились к монитору Джейми, где уже появился разноцветный график. У Элори возникло странное чувство, словно она обнажена и плывет в неизвестном море у неведомого берега.

      Джейми устремил на Элори сочувственный взгляд.

      – Ты колдунья, сестренка. Добро пожаловать.

      Элори нашла в себе силы выдохнуть.

      Джиния подбежала к ней и взяла за руку, а Нелл – за другую. Элори опустила глаза и поняла, что замкнулся ее первый в жизни колдовской круг. По ее щекам потекли слезы.

      
        Мойра: Привет, Нелл. А моя ласточка Элори здесь? Я надеялась с ней поговорить.

        Нелл: Извини, но ты ее упустила. Болезнь часового пояса. Из-за перелета будет трудновато держать связь с ней в ближайшие пару дней. Джейми, Нэт и девочки повезли ее на художественную ярмарку устанавливать палатку. Ей бы не потребовалось столько помощников, но сейчас мы все взбудоражены и бегаем как безумные.

        Софи: Я только что узнала новость: наткнулась на Марка в «Царстве Чародея».

        Нелл: Да-да. Он призывает в «Царство» как можно больше игроков-магов, чтобы расширить границы поиска.

        Мойра: Вы уж простите старуху. Значит, моя любимая Элори и вправду колдунья?

        Нелл: Да. Просто она оказалась на редкость трудной для выявления.

        Софи: Твоя внучка – колдунья, тетя Мойра. У нас – прибавление!

        Мойра: Как мне уложить это в голове? Никогда не представляла себе, что у Элори обнаружится талант, да еще когда она будет находиться на другом краю света! Ой-ой-ой.

        Софи: Нелл, умоляю тебя, обними ее и передай ей мое благословение. В последнее время мы с ней были не очень близки, но Элори – сестра моего детства.

        Мойра: Ей было несладко в те годы, когда твой дар возрастал, милая.

        Софи: Знаю.

        Мойра: А я знаю, что именно из-за этого ты уехала из Новой Шотландии.

        Софи: Частично. Сердечко у Элори – живое, и оно болело бы чаще, если бы я болталась под ногами.

        Мойра: Дорогая, у меня душа ноет из-за твоего выбора. Было бы несправедливо просить тебя о таком. Но я ни на минуточку тебя не забывала. Ты словно всегда была рядом со мной, детка.

        Софи: Я тоже тебя люблю. Колдовской дар – это нешуточная, серьезная ноша. Элори все изведает сама, но она так мечтала о магии! Есть на свете справедливость. Я счастлива за нее!

        Мойра: А мое сердце от радости просто разорваться готово, но в голове все перемешалось. Нелл, прошу тебя, сжалься надо мной и растолкуй мне, что вы обнаружили. Марк что-то бубнил про заклинания и программирование, но я, признаться, ни слова не поняла. Моя внучка – колдунья, а больше мне ничего не известно.

        Нелл: Итак, самое главное: мы считаем, что существует источник энергии, который мы прежде никогда не находили, и Элори – не единственная, кто может этой энергией пользоваться.

        Софи: Сетевая энергия. Круто!

        Нелл: Ты неплохо программируешь заклинания, Софи. Постарайся, чтобы Джейми тебя тестировал в ближайшие дни. Они с Марком сейчас все налаживают для того, чтобы при отдаленном сканировании чужие компьютеры не плавились.

        Мойра: А теперь переведи свою речь для старушки. Используй, пожалуйста, старомодный английский.

        Нелл: Извини, Мойра. Мы до сих пор не разобрались с новым источником магической энергии. Помнишь, я была еще маленькая, а вы только начинали понимать, как происходит колдовская смена обличья?

        Мойра: Верно. Старания наших лучших умов потребовались для того, чтобы уяснить, какой источник питает эти чары. И нам туго пришлось, поскольку такой дар встречается относительно редко.

        Нелл: А теперь мы столкнулись с абсолютной загадкой. Но я припасла и хорошую новость – эта энергия, вероятно, встречается не так уж редко. Джиния старательно тестирует на нее магов – игроков в «Царстве Чародея», и мы думаем, что дар в той или иной степени присущ любому, кто умеет программировать заклинания. Он есть у Марка. А также у Джейми и у меня. Но пока самая сильная из тех, кого мы проверили, – наша Джиния. Кроме Элори, конечно.

        Софи: Здорово!..

        Нелл: Пусть Джейми тебя просканирует, подруга.

        Мойра: Значит, вы считаете, что моя Элори обладает сетевой магической энергией. Она станет программировать заклинания?

        Нелл: Вот здесь начинается путаница. Для большинства из нас результаты сканирования показывают энергию лишь тогда, когда мы активно заняты магической кодировкой. Для Элори достаточно притронуться к «мышке», и у нее моментально уровень энергии подскакивает на максимальный.

        Мойра: И что же дальше?

        Нелл: Мы выдвигаем гипотезы. Мойра, может, ты сумеешь помочь нам сделать правильный вывод. Живут же колдунята, особо настроенные на определенные источники энергии, да? Даже когда сами активно не колдуют.

        Мойра: Безусловно. Твой Эрвин – один из таких. Малыш баловался с потоками энергии, еще находясь в твоей утробе.

        Нелл: Точно! А ребеночек Джейми и Нэт лихо забавляется с огнем, хотя пока его игр не видит никто, кроме Эрвина.

        Мойра: Как правило, это признак мощного магического дара, который проявится рано.

        Нелл: Да. А может, Элори наделена врожденной настройкой на сетевую или виртуальную энергию, даже когда активно колдовством не занимается?

        Мойра: Иначе говоря, ее талант чрезвычайно силен!

        Софи: Хочу взять ее в напарницы в «Царстве Чародея».

        Нелл: Очередь занимай. Однако мы еще не уверены, что дар проявляет себя только через программирование заклинаний. Большинство испытуемых пользуется им именно так, но энергию можно направлять и в разные стороны…

        Софи: Ага. Я, например, прибегаю к земной магии для целительства или помощи растениям, а Элори, вероятно, способна применять свой дар во многих областях.

        Нелл: Вполне возможно. Частенько виды колдовства подобны источнику энергии, которым пользуется одаренный человек. Было бы сложно прибегать к земной магии для того, чтобы вызвать ураган, потому мы считаем, что Элори – не стихийная колдунья, но на что конкретно она способна, мы, увы, не знаем.

        Мойра: Если так, начните с самого начала.

        Нелл: Будь добра, объясни.

        Мойра: Она должна научиться смело призывать энергию и колдовать, произнося самые скромные заклинания. А когда она научиться азам, надо потихоньку продвигаться вперед.

        Нелл: Мудрые слова, Мойра. Спасибо.

        Софи: А Элори получит уроки программирования заклинаний?

        Нелл: Я думаю, да.

        Мойра: Бедняжка.

        Софи: Я возьму ее в «Царство Чародея». Джинии не помешает поддержка в борьбе с Марком.

        Нелл: Поосторожнее с ним. После Джинии самые мощные результаты по новой энергии у Гэндальфа.

        Софи: Приму к сведению.

        Мойра: Девочки, ваша игра для меня, как чужая планета.

        Нелл: Можешь заглянуть в гости. Марк сегодня попозже обучит тебя основам программирования.

        Мойра: Меня? Господи, но зачем?

        Нелл: Дело в том, что многие колдовские таланты передается по наследству. Если твой племянник и твоя внучка – сетевые колдуны, есть немалый шанс, что и ты такая.

      

      Нелл отодвинулась от компьютера и улыбнулась. А ей стоило переключиться на видеочат. Хотелось бы увидеть лицо Мойры. Марку Нелл совсем не завидовала. Мойра могла его в лягушку превратить или во что-нибудь похуже.

      Ей тоже предстояла непростая задача. Во второй половине дня она должна засесть за основы программирования заклинаний с Эрвином, что само по себе было рискованным шагом. Сестренки Миа и Шэй отключили от Интернета всю дорогостоящую электронику в доме, чтобы Эрвин не смог случайно спалить оборудование за счет пары ошибок в программном коде. Отец укреплял сетевой файервол, дабы колдуненок-вундеркинд не поджарил компьютер ни у кого из соседей. В Колдовском Генштабе скучать не приходилось.

      Джейми, Джиния и Марк упорно тестировали игроков «Царства Чародея». Вечером у них на руках будет внушительный перечень сетевых колдунов.

      А потом уж они придумают, как с ними быть.

      
Джейми не мог сообразить, как его угораздило обустраивать ювелирный прилавок с пятью взбудораженными особами женского пола. Нэт и Элори вели себя не лучше тройняшек. Все каждую минуту примеряли новые побрякушки и спорили о том, какие у них самые любимые. На взгляд Джейми, горка «любимых» была куда больше забракованных.

      Нэт подошла к нему, нацепив на шею нечто из меди с морскими стеклышками.

      – Что скажешь?

      Джейми умел обращаться с женщинами.

      – А не надо ли подождать до завтра с покупками?

      Нэт с неподдельным изумлением покачала головой.

      – Через шесть месяцев ты станешь самым главным мужчиной для нашей дочери. Ты должен лучше научиться отвечать на подобные вопросы.

      – А разве у меня нет пары лет для учебы, пока она не умеет говорить?

      Ему очень хотелось на это надеяться.

      Жена одарила Джейми лучезарной улыбкой, от которой у него тотчас расплавились мозги.

      – Ты у нас никогда не торопишься, поэтому начнем прямо сейчас.

      И она указала на племянниц Джейми, увешанных поделками Элори. На мордашках тройняшек был один и тот же немой вопрос: «Что скажешь?»

      Джейми решил после установки палатки поиграть с Эрвином в мяч. Речь шла о выживании мужчин. Элори запустила руку в свой бездонный рюкзак.

      – Девочки, для вас у меня есть кое-что особенное.

      Она достала три длинных цепочки с яркими кулонами, обмотанными серебряной проволокой. Слева и справа от центра каждой подвески позвякивали по два морских стеклышка меньшего размера. Три цвета на стеклышках повторялись, но самые крупные – главные – сверкали своими собственными оттенками.

      Даже Джейми, который сам происходил из тройни, заметил, что Элори удалось обыграть связь одинаковых, но уникальных сестер. А его племянницы попросту утратили дар речи.

      Джейми захлестнуло чувство отрады. Элори преподнесла девочкам волшебные подарки! Сознание внучки Мойры оказалось на удивление открытым, что не всегда было хорошо, но сейчас Джейми просто восхищался ответными сияющими эмоциями Элори. И ее сегодняшние переживания «смотрелись» намного лучше вчерашних взрывов, которые едва не подкосили новоявленную колдунью.

      Элори усмехнулась и снова сунула руку в рюкзак. На сей раз она выудила оттуда медную подвеску с синим шариком. Джейми твердо решил не принимать презент, как и подобает взрослому мужчине, и все-таки глубокая синева звала его к себе.

      – Это стеклянный шарик, – сказала Элори, протянув подвеску Джейми. – Море обкатывало его много лет, а может быть, и веков. Судя по размеру, он отлит вручную и, вероятно, очень старый.

      Джейми покатал шершавый шарик в пальцах. Он догадался, что Элори буквально оторвала его от сердца. Он явно принадлежал к числу ее тайных сокровищ. Но Джейми понял, что должен взять подарок, иначе радость Элори угаснет, а ему совсем не хотелось ее огорчать. Джейми всегда старался держаться подальше от тенет колдовства, но стоило ему надеть цепочку с шариком на шею, как он понял: он не расстанется с этим чудом.

      Элори протянула два похожих, но более маленьких кулона Нэт. Одна подвеска отливала ярко-розовым и чуть-чуть напоминала ту, которую она сама выбрала для себя. Во втором стеклышко вспыхивало на солнце огненно-красным.

      Джейми был озадачен. Четыре пары глаз увлажнились, и он догадался, что только он один ничего не соображает.

      – Джейми, – прошептала Джиния, – это для малышки.

      Огненно-красный кулон – для маленькой огненной колдуньи.

      Теперь и у Джейми защипало глаза.

      Нэт взяла Джейми за руку и переплела его пальцы со своими. Внезапно к ним подошел мужчина весьма официального вида и попросил Элори проследовать за ним и подписать какие-то бумаги. Бросив встревоженный взгляд на свою палатку, Элори удалилась.

      – Она совершенно особенная, – произнесла Нэт. – А как сражается…

      Джейми опять поразился проницательности своей жены, которая не являлась колдуньей. Нэт молниеносно улавливала эмоциональные полутона.

      – Видимо, она не на шутку потрясена своей новой ролью.

      – Но почему она расстроена? – спросила Джиния.

      Нэт помогла Джинии застегнуть ожерелье.

      – Наверное, магический дар не так просто принять, милая.

      – Но ведь она всегда мечтала стать колдуньей. Она мне сама говорила. Кроме того, у нее необычный талант, ужасно крутой.

      «Вот здесь, – подумал Джейми, – и есть проблема».

      – Не все любят меняться, как ты, детка. Тебя ничего не страшит, а, наоборот, веселит, но наша Элори родом из Новой Шотландии, где живут очень традиционные колдуньи. И вряд ли, когда она мечтала о магии, она представляла себе нечто в этом роде.

      Джиния, с молоком матери впитавшая готовность к любым трансформациям, была обескуражена.

      – Может, ей нужно немножко привыкнуть. Я запросто научу ее программированию заклинаний.

      Джейми кивнул.

      – Неплохая идея, но сперва Элори необходимо обрести доступ к источнику магической энергии. Мы пока сами толком не знаем, каким образом надо действовать, поэтому должны все выяснить, чтобы потом тренировать и Элори.

      Джиния нахмурилась.

      – Я старалась работать медленно, чтобы ты успел увидеть.

      – Разумеется. Мы еще будем пробовать.

      Нэт прищурилась.

      – А что именно вы пробуете?

      – Дядя Джейми пытается понять, что происходит у меня в голове, когда я программирую. Но он не очень хорошо видит, что я делаю.

      Джейми принялся рыться в сумке «почтальона». Нэт уже явно проголодалась, а девятилетние девчонки никогда не отказались бы перекусить. Он достал несколько батончиков со злаками.

      – Одно из преимуществ психомага заключается в том, что я вижу, как люди пользуются энергией. Потом я могу телепатически продемонстрировать весь процесс пошагово кому-то другому, – объяснил он жене.

      – То есть ты хочешь просканировать сознание Джинии, чтобы потом учить Элори? – уточнила она.

      – Верно. Но энергия какая-то туманная и расплывчатая, и проявляется она совсем не так, как, например, стихийная, поэтому мне крайне сложно выделить индивидуальные шаги.

      – Ты слабый психомаг, – заявила Джиния с набитым ртом.

      – Поганка, – ругнулся Джейми, гадая, слишком ли взрослая уже Джиния для того, чтобы схватить ее за ноги и подвесить вниз головой.

      Нэт многозначительно покосилась на Джейми, чтобы удержать его от применения любых пыток к племянницам.

      – А если бы ты был сильным психомагом, ты бы смог лучше рассмотреть, что делает Джиния?

      Отлично. Теперь слабаком его назвала жена.

      Нэт поцеловала Джейми в щеку.

      – Прекрати рассуждать, как упрямый мальчишка, и попроси совета у друзей. Вечером к нам зайдет Лорен. Не сомневаюсь, она с удовольствием вам подыграет.

      Джиния встрепенулась.

      – У нас получится. Лорен – крутейшая психоколдунья. Она насквозь всех видит!

      Как же он сам не додумался! Он, Джейми, еще и тугодум. Повезло, что у него такая сообразительная женушка.

      
        Софи: Что случилось, Марк? Только я собралась подобраться к Маленькой Воительнице с симпатичным заклинанием, как ты меня сорвал.

        Марк: Тебе бы следовало меня поблагодарить. Этот самый подход я пробовал на прошлой неделе. У нее в запасе – невидимое контрзаклинание.

        Нелл: А вы не могли бы помочь мне выбраться из колдовской мглы? И зачем вы меня вообще вызвали в чат в неурочное время?

        Марк: За туман скажи спасибо своей доченьке. Она такими обманными чарами все «Царство Чародея» усеяла. Похоже, готовит нечто грандиозное.

        Софи: По части программирования она – гений. И, кстати, я готова об заклад побиться, что Джиния – одна из самых могущественных сетевых колдуний. Скоро мы это выясним наверняка.

        Марк: А у меня имеется другой кандидат на данное почетное звание. Сегодня вечером я без особого восторга потратил два часа на обучение тетушки Мойры. Мы тоже программировали заклинания.

        Софи: Тетя Мойра?

        Марк: Если честно, она грозила запечатать мой компьютер своим древним ирландским проклятием, от которого нельзя избавиться. Я не шучу.

        Нелл: Мойра во всей своей красе.

        Марк: Погоди, вот пригрозит она проклясть твой лэптоп…

        Софи: И как успехи?

        Марк: Почти все программирование висело на мне, но она весьма умело соединила код с заклинанием.

        Нелл: Мойра – виртуальная колдунья! Что за ирония судьбы!

        Софи: Как-то трудно поверить…

        Марк: Именно. Нелл, а вам удалось получить результаты сканирования твоего вундеркинда?

        Нелл: Нет. Мы пытались, но ему же четыре годика. Пока Эрвин не в состоянии выстроить логические цепочки. Но мне в голову пришло взять на себя программирование, а ему оставить чары.

        Марк: Но вполне логично предположить, что важнее активировать заклинание, чем запрограммировать его.

        Нелл: Если бы вы напомнили мне об этом пораньше, дядя, вы избавили бы меня от мучений.

        Марк: Но у тебя-то мозги на месте!

        Нелл: Постарайтесь еще хотя бы пять минут не корчить из себя загадочного паршивца. Тогда мы вам дадим вернуться в игру, и моя девятилетняя дочка вас сделает.

        Софи: Будешь вредничать, дядюшка, я тоже жара добавлю.

        Марк: Кажется, я уже говорил о том, что ей чужая помощь не требуется. Вы проверили Элори еще разок?

        Нелл: У нас возникли проблемы. Элори сильно потрясена и к тому же очень занята на Ярмарке Искусств, поэтому в данный момент мы трудимся в поте лица без нее. Результаты обследования Джинии – высочайшие. Джейми наблюдает за ней в процессе программирования заклинаний и пытается понять, каким образом действует новая магическая энергия.

        Марк: Сообразительный малый.

        Нелл: И талантливая девочка. Джиния сама все придумала. Завтра к нам прибудет Лорен. Вряд ли вы с ней знакомы, Марк. Она – недавно поселившаяся в Беркли психоколдунья.

        Марк: И в нашу глушь доходят вести.

        Нелл: Вредный старикан.

        Марк: Никто и не спорит.

        Софи: Слушайте, мне спать пора. Доброй вам ночи.

        Нелл: А мне, пожалуй, надо отправить в постель Маленькую Воительницу.

        Марк: Вот-вот. Сделай милость. Быть может, кому-то удастся наверстать упущенное, пока она почивает.
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        Глава 7
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Джейми устроился на траве на заднем дворе своего нового дома. В руке он держал пинтовое ведерко с мороженым. Лорен наотрез отказалась работать в компьютерной «пещере» в подвале. «Она права», – подумал Джейми, чувствуя прикосновения теплого солнца и легкого ветерка.

      Правда, сообщать об этом Лорен он не стал.

      – Мы сидим на свежем воздухе, и наши позиции укреплены прекрасным десертом. Теперь мы, наконец, готовы провести исследование?

      Лорен изумленно уставилась на Джинию и пробормотала:

      – Девочки с шоколадным мороженым работают лучше. И что я конкретно должна отследить? Только, пожалуйста, не говори, что я должна научиться программированию.

      Джейми вздохнул.

      – Теоретически, – произнес он, – сетевая энергия подобна любому другому энергетическому источнику. Но нам как раз и надо использовать ее. А программирование заклинаний является одним из практических применений данной энергии, но могут существовать и другие. Поэтому мы должны понять, как Джиния ищет и находит доступ к этому загадочному источнику.

      – Логично, – согласилась Лорен. – Дженни что-то подобное делала, когда выясняла, каким образом я создаю Женщину-Кошку в паре с Эрвином.

      Она намекала на свой первый магический фокус, продемонстрировавший всю реальную силу колдовского дара Лорен. Джейми от той иллюзии не поздоровилось, и он с трудом удержался от желания проверить, не выросли ли у него снова пушистые ушки.

      – Я безуспешно пытался соединиться с сознанием Джинии, но образ получается смутный и расплывчатый, – пожаловался он. – Вижу только вспышку света, а что толку? Мы подумали, что ты бы получила более хорошие результаты. Ты у нас продвинутая, Лорен.

      Джиния рассмеялась.

      – Это тетя Нэт так подумала. А мы с дядей Джейми, дурачки, не сообразили!

      Лорен шутливо ткнула Джинию в плечо ложкой.

      – Наверное, потому, что я не суперпрограммистка вроде тебя. Покажи мне, что ты умеешь, а я понаблюдаю.

      Джиния уткнулась в лэптоп, на экране которого уже красовалось несколько несложных строчек кода. Лорен зажмурилась и быстро установила соединение с сознанием девочки. «Она вообще в курсе, – удивился Джейми, – какой мощной психоколдуньей становится?»

      «Конечно, – прозвучал у него в голове ментальный голос Лорен. – Не желаешь взглянуть? Я выделю для тебя канал».

      Непринужденная сила Лорен стала ощутима для Джейми в то же мгновение, как только она его «подключила». Мозг Джинии предстал перед ним искаженный, в дымке, однако сознание Лорен он видел яснее ясного.

      Джейми заметил, как Джиния прибегла к энергии земли, чтобы создать первоначальное заклинание. Затем она протянула руки к клавиатуре, и повсюду вспыхнули маленькие фейерверки.

      Джейми ощутил испуг Лорен.

      
        «Что еще такое?»
      

      «Сетевая энергия в действии, – сухо ответил Джейми. – Я впервые увидел ее настолько четко. Есть хоть какая-то идея, что именно Джиния наколдовала?»

      
        «Пока нет. Чаще всего потребление энергии идет из одного локализованного источника, поэтому ничего подобного я не ожидала. А здесь – никакой локализацией и не пахло – энергия рассредоточилась по всему ее мозгу».
      

      «Попробуй опять, Джиния, – попросила Лорен. – Только очень-очень медленно».

      Еще пять или шесть раз Лорен и Джейми провели Джинию через процедуру программирования заклинаний, и только потом Лорен прервала телепатическую связь. А у Джейми жутко разболелась голова.

      – Ну, – выпалила Джиния, радостно принявшись за мороженое, – вы поняли?

      Лорен бросила взгляд на Джейми.

      – Возможно. В основном ты работаешь с чем-то вроде ментальной энергии. Если я не ошиблась, ты черпаешь ее из внутреннего источника, а не из внешнего, типа земной или огненной энергии.

      Джейми не стал резко возражать, хотя смысла в выводах Лорен было немного.

      – Но ведь для использования этой энергии маг должен пользоваться компьютером. Источник не может быть внутренним, – тихо проворчал он.

      Лорен пожала плечами и зачерпнула ложкой мороженое.

      – Да, но если мы оставим в стороне крошечную техническую подробность, то придем к интересному выводу. В общем, как только сетевая энергия активируется, она выглядит именно как пресловутый внутренний источник энергии. А если она внешне похожа на ментальную колдовскую силу, то, возможно, она и функционирует подобным образом.

      Джиния нахмурилась.

      – Не понимаю.

      Джейми замешкался. Он запустил ложку в ведерко Джинии, поскольку его мороженое почему-то исчезло.

      – Когда я пользуюсь ментальной энергией, – сказала Лорен, – она просто есть, и мне лишь нужно ее «включить», но, конечно же, изнутри, а не так, как при пользовании энергией стихий, ведь те существуют снаружи.

      Джейми кивнул. Его психомагический дар подкачал, но Джейми знал, что этот талант отличается от остальных колдовских способностей.

      – Ты словно нажимаешь на ментальную кнопку.

      – Угадал. А вы, ребята, получаете результаты сканирования Элори даже тогда, когда она активно своей силой не пользуется, верно? А если сетевая энергия присутствует сама по себе и, когда ты находишься в Интернете, тебе требуется только «включить» ее?

      Ага… А кнопку Элори отчасти заклинило. Странновато звучало, но любопытно.

      – Здорово, – с энтузиазмом заявила Джиния. – И как же я справляюсь со своим выключателем?

      Лорен усмехнулась.

      – Мы поэкспериментируем. Я постараюсь провести тебя через процедуру активации ментальной энергии. А ты держи руку на «мышке».

      Джейми едва не застонал. Нельзя не подменять одну энергию другой! Следовало хорошенько подумать о принципе работы этой виртуальной силы и не баловаться с выключателем.

      «Как это по-мужски», – телепатически пожурила его Лорен, а вслух произнесла:

      – Ты водной стихией управлять не умеешь, но колдунят обучаешь тому, как ее контролировать. А как ты это делаешь?

      Джейми почувствовал себя загнанным в угол.

      – В принципе, особого значения не имеет, что идет в ход во время колдовства. Да и методы преподавания у нашего сообщества более или менее одинаковые. Но сейчас нас беспокоит именно сетевая энергия, а не ментальная.

      Лорен пожала плечами.

      – Мы даже не представляем, чем она является, но, Джейми, она схожа с ментальной.

      И Лорен снова установила связь с Джинией и Джейми.

      Скептически помалкивая, Джейми наблюдал за тем, как Лорен ведет Джинию по базовым шагам доступа к ментальной энергии. Ноль. Ничего.

      Лорен мысленно поддела его локтем.

      
        «А у твоих колдунят с первого раза получается?»
      

      Затем она терпеливо проделала упражнение еще несколько раз. Джейми зевнул, а в следующее мгновение рывком сел – в тот миг, когда резко вспыхнуло ментальное «освещение».

      Частично прервав канал связи, он схватил свой ноутбук.

      «Пусть она повторит это, – телепатировал он Лорен. – Я хочу снять кое-какие показания».

      Джейми уставился на экран. Джиния выдала на графике три пика подряд. Последний из трех оказался самым высоким из всех зафиксированных за то время, пока она программировала заклинания.

      Джейми оторвался от монитора как раз кстати – и успел обнять бросившуюся к нему племянницу.

      – Я смогла, дядя Джейми!

      – Еще бы, умница моя! И ты будешь знаменитостью!

      – Почему?

      – Ты первая, кто произвольно активировал сетевую энергию. Твое имя впишут в книги по истории колдовства.

      – Круто! – воскликнула Джиния, но ни от кого не укрылось то, что она добавила мысленно: «Как и имя Эрвина».

      Проклятье. По идее, следующим, кого следовало обучить обращаться с сетевой энергией, был младший братец Джинии, но до начала «мучений» девочка заслужила отдых. Кроме того, выпал один из тех редких дней, когда побыть старшей сестрой самого могущественного колдуненка в мире было даже трогательно.

      «Ей надо прийти в себя, – обратилась к нему Лорен. – И сам не спеши. Возможно, что наш Супербой не станет самым мощным виртуальным колдуном в стране».

      Джейми уже проиграл слишком много пари женщинам, поэтому спорить не стал, хотя Лорен его не убедила. Все-таки Эрвин был по-настоящему уникальным малышом.

      
Художественная ярмарка наполнилась людьми, обожавшими вещицы ручной работы и вообще все красивое. К общему гомону изредка добавлялся детский плач или громкий голос, усиленный мегафоном.

      Стеснительность Элори растаяла за первые десять минут, и теперь она с радостью демонстрировала свои товары восхищенным посетителям.

      Она уже начала беспокоиться, что ее украшений не хватит для продажи, и это ее удручало. В первую очередь она была художником, но во вторую – деловой женщиной. При той скорости, с какой исчезали с прилавков и стендов ее морские стеклышки, за четыре дня она могла заработать больше двадцати тысяч долларов.

      Внезапно Элори заметила маленькую девочку. Та ухитрилась протиснуться через толпу покупателей, держа в руках одну из самых любимых вещиц Элори – длинную цепочку с четырьмя прозрачными капельками.

      Элори улыбнулась матери девчушки и присела на корточки перед ребенком.

      – Это особенное ожерелье. Я его назвала «Слезы русалки».

      Девочка вытаращила глаза.

      – Ты – русалка?

      – Ступни у меня чуточку болят в туфлях, но я – самая обычная женщина. А ты? Может, ты и есть русалочка?

      Девочка целую минуту сосредоточенно разглядывала туфли Элори и наконец серьезно ответила:

      – Сегодня нет. Здесь с хвостом ходить трудно, вот я и прицепила себе ножки.

      Элори рассмеялась.

      – Вот и хорошо. Теперь ты нашла мою палатку и можешь примерить замечательное ожерелье.

      Она приподняла мягкие волосы девочки, надела цепочку на ее шею и подвела малышку к зеркалу.

      – И как вы подбираете такие изумительные цвета? Это волшебство? – восхитилась мать.

      – Наверное, – произнесла Элори. Ее привлекла идея о том, что в океанских водах кроется магия, а может, там и вправду обитает пара-тройка русалок. – Но я использую осколки стекла, которые долго пробыли в океане. Я лишь гуляю по берегу и их собираю. И мне нравится думать, что мне их присылают русалки, чтобы я делала подобные изящные вещицы.

      Девочка посмотрела на нее недоверчиво.

      – А я никогда на берегу никаких слезок не видела.

      Элори не решилась нудно рассказывать о направлениях морских течений.

      – А если вдоль здешних пляжей русалки не плавают? Нужно мне будет сегодня попозже побродить возле океана и поискать клад.

      – Они приплывают к берегу и играют, – заявила девочка. – Но они не плачут, потому что я им много песенок пою. Они такое любят.

      Девочка принялась перебирать стеклышки у себя на груди. Элори поняла: это тот самый случай, когда ее творение обрело свою хозяйку.

      – Значит, они прислали свои слезы мне.

      Девочка озадачилась.

      – Почему?

      – Русалкам нравятся твои песенки, и им захотелось сказать «спасибо». Я считаю, что у каждого моего украшения есть свой хозяин, поэтому ожерелье явно твое.

      Малышка просияла, а когда женщина сунула руку в сумочку, чтобы достать деньги, Элори покачала головой.

      – Подарок от русалок. За него платить не надо.

      Позже Элори осознала, что остальные покупатели остались без внимания. А когда обернулась к ним, услышала немного фальшивую песенку в исполнении абсолютно счастливого ребенка.

      Элори толком не поняла, было ли дело в мелодии, но настроение у всех, кто заглянул к ней в палатку, вознеслось буквально до небес. За час Элори продала весь свой запас «Слез русалки».

      
Глядя на расстроенного Джейми, Лорен расхохоталась.

      – Ничего не понимаю, – выдохнул Джейми. – То есть я курсе, что ты велишь мне делать, но это не включается у меня точно так же, как ментальная энергия.

      Они пытались воспроизвести успех Джинии, связанный с активацией сетевой энергии. Джейми – скромный психомаг и опытный программист-заклинатель, показался Лорен неплохим кандидатом, но пока у него ничего не получалось.

      – Наверное, – пробормотала Джиния, – нам стоит попробовать с кем-то еще. Мама очень хитро программирует заклинания, а еще можно попытаться с Эрвином поработать. Он – классный психомаг, и он мог бы разобраться.

      «Она права», – мысленно проговорила Лорен, когда Джейми протестующе замахал руками.

      – Отлично. Может, позовешь их? – спросила Лорен у Джейми.

      – А мы уже здесь, – раздался голос Нелл, которая как раз входила на задний двор с коробкой пиццы. Рядом с ней вприпрыжку скакал Эрвин. – Я собираюсь выкупить у вас Джинию за еду, но тут на десятерых хватит. Налетай!

      Они уселись на траву и принялись поглощать пиццу, щедро сдобренную сыром. Лорен объяснила, над чем они трудятся.

      Эрвин проговорил с набитым ртом:

      – Ага. Это ментальная энергия, только, когда ее включаешь, надо «мышку» держать, да?

      Джейми сделал большие глаза и потянулся за новым куском.

      – Надеюсь, для тебя все будет элементарно, малыш.

      – Давай начнем с твоей мамы, Эрвин, – предложила Лорен и посмотрела на Нелл. – Мы считаем, что проще будет тем, кто уже умеет программировать заклинания. Я тебя подключу к каналу, чтобы ты понаблюдала за Джинией, а потом осторожно поведу вперед.

      Нелл кивнула и легко вошла в ментальное соединение. Она сосредоточилась и спустя несколько минут после начала «показа» прервала связь.

      – Здорово! Похоже на концентрацию энергии перед чародейством.

      – Да, – глубокомысленно протянул Джейми. – Но гораздо сложнее, чем кажется.

      Нелл фыркнула.

      – Смотри и учись, братец мой.

      «Взрослые колдуны порой ничем не лучше колдунят», – улыбнулась Лорен.

      Джиния навострила ушки, Нелл зажмурилась, а Лорен вошла в ее сознание, чтобы следить за происходящим.

      После четырех попыток они уяснили два момента. Первое: у Нелл активация действительно получалась получше, чем у брата. Второе: только и всего. Ей удалось вызвать лишь пару вспышек света. Уровень энергии выразился в едва заметных волнах на графике.

      Лорен очень надеялась на Эрвина. Вдруг ему удастся приглушить нарастающую гордыню Джинии?

      «Поехали! – телепатировал ей Джейми. – Пусть Эрвин покажет нам, старым и дряхлым магам, как это делается».

      «Она будет в порядке, – парировала Нелл, кивая на Джинию. – А если нет, мы договоримся».

      Лорен взяла салфетку и вытерла с мордашки колдуненка-вундеркинда томатный соус.

      – Эрвин, может, ты соединишься со мной ментальной связью, и мы поглядим на нашу Джинию. Затем я тебя не спеша поведу за ней.

      – Ладно.

      Эрвин утер губы рукавом, что заставило Нелл закатить глаза.

      Лорен мгновенно установила ментальный канал между собой и Эрвином, и они вместе завороженно уставились на фейерверки Джинии, подключающей сетевую энергию.

      «А я такое смогу», – телепатировал Эрвин.

      Ух, ты!

      
        «Давай понаблюдаем еще, дружок. Я понимаю, все происходит чересчур быстро».
      

      «Нет, Лорен. Я смогу».

      Эрвин на миг покинул канал связи, чтобы забрать у сестренки «мышку». А через несколько секунд Лорен с интересом следила за тем, как Эрвин зажигает свои ослепительно-яркие фейерверки.

      Нелл покосилась на довольно ухмыляющегося сына и вздохнула.

      – Как я понимаю, он тоже профи.

      – Да.

      Лорен покачала головой.

      – Прости, у меня даже не было времени тебя подключить, чтобы ты полюбовалась.

      Джиния, уставившись на результаты сканирования, поманила к себе Джейми.

      – Эй, Эрвин, сможешь повторить? Только теперь включись на полную, ага?

      Эрвин предпринял новую попытку. И еще одну. Он действовал уверенно и умело, а Джиния вообще превратилась в отличного тренера. Через десять минут все убедились в том, что Эрвин работает на полную катушку. Но Лорен, подсоединившая к себе Джейми ментальным каналом, увидела его изумление. Пики на графике Эрвина были отнюдь не такими высокими, как у его сестренки.

      «Ага, – телепатировал Джейми в очень узком диапазоне, – у него – немалая сила, но Джиния намного мощнее».

      Нелл одобрительно кивнула, глядя, как двое колдунят трудятся в паре.

      «Хорошо».

      Тут к ним подошла Элори. Она явно к чему-то принюхивалась.

      – Пожалуйста, скажите мне, где можно перекусить. Сейчас я прожорливее стаи морских котиков.

      Нелл рассмеялась.

      – Колдуньи всегда голодны. Я рада, что ты получила мою смс и заглянула сюда. Эрвин, детка, на кухне есть еще две коробки с пиццей. Принесешь?

      Джейми театрально надул губы.

      – Припрятала, да? Утаила?

      Две коробки с пиццей упали на траву у ног Элори. Она вздрогнула от неожиданности.

      Эрвин громко расхохотался.

      – Извини. Я не хотел тебе на ноги попасть.

      Элори погладила макушку малыша.

      – Я совсем забыла, что ты умеешь телепортировать. У нас в Новой Шотландии нет ни одного малыша, который на это способен. Когда голодный, это очень удобно. Спасибо!

      В голове у Лорен прозвучал голос Джейми:

      «Мы прямо здесь обрушим на нее новости?»

      «Выбор у нас невелик. Элори послезавтра улетает».

      Элори обвела взглядом расставленные на траве ноутбуки, и вдруг ее озарило:

      – Вы продолжаете фиксировать результаты обследования загадочной энергии?

      – Вроде того, – пробормотал Джейми. – Пытаемся понять, как ей пользоваться.

      Лорен ощутила смешанные чувства Элори. Джейми оказался прав: сознание Элори действительно протекало, как решето. Лорен укрепила свои ментальные барьеры.

      – Не бойся, – пискнул Эрвин, который прочел эмоциональный всплеск Элори так же легко, как Лорен. Он взял ее за руку. – Все просто. Я тебе покажу.

      Лорен решила вмешаться, но передумала. Не исключено, что Элори гораздо лучше воспримет наставления от Эрвина, похоже, она по-настоящему любила детей.

      «Вперед, Супербой, – телепатировала Лорен Эрвину. – Но НЕ ТОРОПИСЬ. Помни: она – новичок».

      Мысленный голос Джейми прозвучал весело и беспечно:

      «Если Эрвин повторит те трюки, которые он устроил вместе с тобой, когда ты приехала в Беркли, он Элори до смерти напугает».

      А Лорен еще не забыла смятение, которое овладело ей во время первой недели пребывания в «колдовском тренировочном лагере»! Она поспешно подключилась к каналу связи Эрвина и Элори, готовясь, если потребуется, нажать на тормоза. Услышав телепатический призыв Джейми, она тотчас присоединила и его.

      Но Эрвин чрезвычайно серьезно отнесся к своим обязанностям. Он аккуратно помог Элори в наблюдении за Джинией, опять наладившей доступ к сетевой энергии. Затем невероятно искусно Эрвин замедленно «проиграл» последовательность магических действий.

      «Ничего себе, – пробормотала Лорен. – Почему же я до такого не додумалась?»

      «Потому, что он – Супербой, а мы – старые и дряхлые, – сухо отозвалась Нелл. – Хотя, если честно, даже увидев все в замедленном варианте, я вряд ли бы смогла улучшить свои результаты. Интересно, что получится у нашей Элори?»

      После того как Элори просмотрела замедленную ментальную «видеозапись» три раза подряд, она успокоилась. «Молодец», – подумала Лорен, когда Джиния передала Элори «мышку». А потом Лорен невольно напряглась: в сознании Элори наметился слабый уровень сетевой энергии даже тогда, когда она не пыталась притянуть магическую силу к себе.

      «Вот почему показания проявились при сканировании, – телепатировал Джейми. – У нее чрезвычайно четкая настройка на виртуальную энергию».

      «И что именно это означает?»

      «Будь я проклят, если понимаю».

      Эрвин терпеливо сопровождал Элори в ее неуверенных попытках интернет-колдовства, но, увы, у нее ничего не получалось. Неудивительно, она же только что ступила на магическую почву!

      Лорен подключила к каналу Нелл и Джинию. Они мысленно огорченно вздыхали при каждой неудаче Элори.

      Внезапно Лорен осенило. В ключевой момент, когда следовало активировать энергию, Элори пугалась и буквально пятилась назад.

      «Не страшно, – телепатировал Джейми. – Я помню одну психоколдунью, которая тоже без особой радости применяла свой дар».

      Лорен мысленно показала Джейми язык, но отвлекаться было некогда. Теперь Эрвин муштровал свою ученицу без устали, и у Лорен создалось отчетливое впечатление, что у малыша припрятан козырь в рукаве.

      Когда Элори подошла к критической точке, Эрвин уподобился магической молнии. Те, кто находился в ментальной связи с Эрвином, услышали его мысленный смех. Он попросту застиг Элори врасплох… щекоткой!

      Шок. Хохот… а в следующий миг в сознании Элори вспыхнули фейерверки!

      Лорен ощутила восторг присутствующих, в том числе и самого Эрвина.

      «Мы – во взрослой лиге», – взволнованно телепатировал Джейми.

      «Угу, – откликнулась Нелл. – Новенькая на подаче, а тренеру четыре годика».

      «Хм», – мысленно кашлянула Джиния.

      «Ну, ты-то немного лучше нашего главнокомандующего», – съязвил Джейми, и Джиния расхохоталась.

      «А кто скажет Элори о том, что она – самая плохая сетевая колдунья на западном побережье?» – спросила Лорен и получила дружный ответ. В таких ситуациях Уокеры голосовали весьма дружно, да и Джейми, конечно же, сразу к ним присоединился. Блеск!

      
Элори сбросила туфли и насладилась прикосновением песка к ступням. Большинство пляжей в Новой Шотландии являлись галечными, а не песчаными, поэтому ощущение было странным, но приятным.

      Чистый ночной воздух радовал после запаха прогорклого попкорна и подгоревших сосисок – всем этим Элори надышалась в палатке.

      Она брела по озаренному луной берегу и, чем дальше уходила по пляжу, тем больше наслаждалась морским пейзажем. Джейми высадил ее на берегу, а сам укатил на мотоцикле, пообещав заехать через час. Значит, Элори получила целых шестьдесят драгоценных минут, которые могла провести наедине с собой.

      Поездка на мотоцикле была прекрасна, но Элори жаждала тишины. Ну или того, что можно назвать тишиной, потому что здесь постоянно звучал шелест волн, а время от времени в вышине раздавались крики птиц. Наконец Элори дотащилась до кромки воды и пошла по полосе прилива. Ее лицо обдало солеными брызгами.

      Она никогда не считала себя любительницей одиночества, но три дня, которые она коротала на ярмарке, донельзя ее вымотали.

      Она вздохнула. Бабушка заявила бы, что это полная чушь. Ярмарка Искусств была поразительной. Скольким людям приглянулись ее стеклянные украшения, сработанные вручную. Как художник Элори купалась в волнах эйфории. Как колдунья… она ощущала себя пресловутым китом, выброшенным на берег.

      Если честно, она пока еще с трудом представляла себя женщиной, наделенной магическим даром, невероятно странным и загадочным даже для ее новых сестер-ведьм. Кроме того, ее талант, похоже, ни на что не годился.

      Разумеется, ее охватил восторг, когда она почувствовала ту самую ментальную вспышку света, связанную с намеренной активацией энергии. Ей было немного стыдно в этом признаваться, но ей польстило, что остальные колдуны посмотрели на нее с профессиональным уважением.

      Но она выросла рядом с бабушкой, а та воспитала у нее строгие принципы. Например, самый главный из них гласил следующее: колдовством не владеют, его творят. Ради общего блага их сообщества и всей планеты.

      Поэтому, едва фейерверки у нее в голове угасли, Элори задала вопрос, который задала бы любая ведьма из Новой Шотландии:

      – Что я могу сделать с помощью дара?

      Ответ Эрвина ее обезоружил:

      – Не знаю, но это ужасно красиво!

      Если бы Элори захотела что-нибудь красивое, она бы смастерила ожерелье или кулон. Магический талант не должен простаивать. Ей, Элори, нужно создавать, дарить… Если она бессильна и в новом качестве, значит она вообще бесполезна.

      Неожиданно Элори осознала, что бредет по берегу, словно смертельно обиженная на всех девочка двух лет от роду. Она замерла и обхватила себя руками.

      Она поняла, что скучает. Тоскует по дому.

      С Аароном она поговорила по мобильному, уходя с ярмарки, но прямо сейчас ей требовался мудрый совет бабушки. «Сарафанное радио» сообщило, что Мойра сегодня собирается не ложиться допоздна в ожидании видеочата, но Элори уже насытилась общением с компьютерами. Ей просто хотелось домой.

      Она вдруг поймала себя на мысли, что шарит взглядом по гальке. Глупая! Искать морские стеклышки на другом краю света. Здесь она действительно стала выброшенной на берег рыбой. Она – не программистка, и ее нельзя назвать современной колдуньей. Она – Элори Шоу – художница, учительница, жена.

      Еще один день в качестве успешной участницы ярмарки – и в родное гнездо.
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        Мойра: Доброе утро, Нелл. Как поживает моя девочка?

        Нелл: У нее огромный успех на ярмарке. Мне рассказывали подруги, заходившие в палатку к Элори. Она просто звезда! Ее уже пригласили участвовать в следующем году.

        Софи: Я очень рада за нее.

        Лорен: Ничего удивительного. Ее украшения великолепны, а я обычно не охаю и не ахаю над побрякушками.

        Нелл: Ха. Она сделала кулон для будущей дочки Джейми и Нэт. Даже Джейми чуть не разревелся.

        Мойра: У нее – настоящий талант, и моя ласточка прекрасно его использует. Ну а что с ее новообретенным магическим даром?

        Нелл: Здесь – ситуация более запутанная и сложная. Слишком много на нее сразу навалилось.

        Лорен: Так было и со мной.

        Мойра: Я надеялась увидеть ее в видеочате, но, наверное, она меня избегает.

        Лорен: Вряд ли. Думаю, Элори избегает не тебя, а компьютера. В данный момент ноутбуки не относятся к числу ее любимцев.

        Мойра: Что ж, могу ее понять. Это маленькие дьявольские устройства.

        Лорен: Но в них кроется нечто загадочное, перевернувшее жизнь Элори. Событие грандиозное, чтобы с ним сразу примириться. Она хочет повидаться с вами – это чувство прямо-таки кричит в ней. А место ее ментальной безопасности – за вашим кухонным столом.

        Мойра: Многовато ты прочла в ее голове, моя милая.

        Лорен: Не намеренно. Я еще не встречала людей с более открытым сознанием, чем у Элори. Мне приходится полностью выставлять барьеры, чтобы закрываться от ее мыслей, а я не могу так делать во время учебного процесса или мониторинга.

        Мойра: Странно. Марк мне об этом не говорил, а он – мощный психомаг. Мои колдунята порой улавливали отдельные эмоции Элори, но они пока еще несмышленыши.

        Лорен: Между прочим, если поразмышлять… Я не помню, чтобы замечала нечто подобное, когда вы с Элори гостили у нас весной, как раз в прошлом году. Правда, тогда сама была жутко занята…

        Софи: Возможно, новообретенный магический дар начал раскрывать ментальные каналы сознания Элори. Лорен, ты ведь упоминала, что сетевая энергия отчасти напоминает психомагическую?

        Лорен: Точно. Бьюсь об заклад, ты права, Софи. Если доступ к энергии взорвал ее ментальные каналы, как случилось со мной…

        Мойра: Ты сможешь обучить ее выставлять барьеры?

        Лорен: Попробую. Шанс единственный – сегодня вечером. Завтра утром она возвращается домой.

        Мойра: Постарайся обучить ее хотя бы азам. У десятилетних мальчишек не самые лучшие манеры. Ты по-прежнему собираешься навестить нас с Нелл и ее потомством, Лорен? Прилетай к нам летом. Надеюсь, ты сумеешь помочь нам с Шоном и Кевином. Марк – не самый идеальный педагог для них. Он жуткий ворчун.

        Софи: Опять доводит колдунят до слез?

        Мойра: Пока нет, но благоразумнее его избегать по возможности.

        Лорен: Буду счастлива. И постараюсь максимально подготовить Элори.

        Нелл: Накануне я говорила с мужем, Мойра. Учитывая нынешнее состояние Элори и то, что двое из моих детишек наделены тем же даром, мы решились. Мы скоро к тебе нагрянем, не возражаешь, дорогая?

        Мойра: Вот ведь радость! Приезжайте в любое время, Нелл. Мой дом всегда открыт для тебя и твоей семьи.

        Нелл: Софи, Лорен, а у вас получится?

        Лорен: Ха! Карьера риелтора являлась главным приоритетом в моей жизни. Так что, по идее, я справлюсь. Теперь половина моих клиентов – опытные маги, поэтому я просто повешу на двери офиса табличку: «Уехала в школу для колдунят».

        Мойра: Колдунам тоже нужны новые дома и квартиры, детка. Хорошо, что ты не сидишь без дела.

        Лорен: Сильно сказано. Иногда у меня складывается впечатление, что некоторые из них хотят переехать исключительно ради того, чтобы заглянуть ко мне. Софи, а ты сумеешь вырваться? Я рассчитывала, что мне удастся повидать и тебя и Мойру.

        Софи: Мне никогда не нужно ничего придумывать, чтобы устремиться на восток. Я тоже буду в Новой Шотландии!

        Нелл: Похоже, Элори мечтает избавиться от нас, удрав домой. Надо бы известить ее о том, что мы туда прибудем почти что следом за ней.

        Лорен: Предупредить о сюрпризе новоиспеченную колдунью? И дать ей право голоса? С какой стати, девочки?

        Нелл: Мы не всегда ведем себя, как боссы.

        Мойра: Я уверена: Элори примет вас с распростертыми объятиями. У нее гостеприимное сердце.

        Нелл: А я уже осторожненько зарезервировала номера в гостинице «Из кровати – прямо на завтрак»! Аарон меня предупредил, что у них только что отменилась местная многолюдная вечеринка. В общем, если я закажу билеты, мы будем на месте в среду. Аарон завил, что готов к колдовскому нашествию.

        Софи: Здорово! У Аарона безумно вкусные завтраки. Уйма шоколада.

        Лорен: Не терпится поскорее оказаться на побережье Атлантики. Интуиция подсказывает мне, что дома Элори будет чувствовать себя увереннее, и если мы хотим взять ее в осаду, Новая Шотландия – это беспроигрышный вариант.

        Нелл: Мы еще перетянем тебя на темную сторону, Лорен…

      

      Лорен смешливо фыркнула, закрыв свой ноутбук. И действительно: еще совсем недавно она бы яростно протестовала, защищая Элори. Однако не следовало позволять ей жить с «протекающим» сознанием при том, что бедняжка не была обучена магии. Господи… Она уже начала рассуждать, как Мойра.

      Поразительно: как быстро изменилось ее мировоззрение. Шесть месяцев назад Лорен даже не подозревала о существовании колдунов.

      А теперь она намерена покинуть свою риелторскую контору в разгар сезона продаж, чтобы повидаться с парочкой колдуний, по которым она отчаянно соскучилась. Безусловно, ей будет приятно позаниматься и с новыми подопечными, но зачем таиться? Она жаждала увидеть доброе лицо Мойры и насладиться беззаботной полуночной болтовней с Софи.

      В двадцать восемь лет Лорен достигла немалых высот: она стала самым молодым риелтором, отвечающим за элитную недвижимость в центре Чикаго. Но на следующей неделе ей исполнялось двадцать девять, и свой день рождения ей предстояло отметить в крошечной деревушке на краю света, в Новой Шотландии. И еще она будет прививать приличные манеры колдунятам!

      В общем, Лорен сгорала от нетерпения.

      
Джиния усмехнулась, глядя на экран компьютера. Она придумала зловещий план захвата полного и бесповоротного владычества в «Царстве Чародея» и собиралась пустить в ход секретное оружие. Гэндальф ни за что не узнает, что его сразило.

      – Главное, не проболтайтесь, о нашей страшной тайне, тетечка Мойра!

      Мойра, с которой Джиния переговаривалась в видеочате, расхохоталась.

      – Вряд ли хоть кто-то догадается, что все дело во мне.

      Джиния искренне надеялась, что так и будет. Ей даже пришлось подыграть Мойре и упорно гнуть линию насчет того, как опасна необученная колдунья. Ведь данному девизу неукоснительно следовала и старушка, но кажется, она сама этот лозунг и создала.

      Джиния устремила взгляд на вторую половину монитора, где красовался наряд для нового аватара в «Царстве Чародея». Она решила, что эксцентричный облик сгодится для соратницы Маленькой Воительницы. Получилось нечто среднее между Женщиной-Кошкой из «Бэтмена» и принцессой Леей из «Звездных войн».

      – Тетечка Мойра, как тебе твой персонаж?

      – Очень мило, но, может, стоит добавить немного одежды?

      – Нет! Лишние детали только мешают драться!

      Мойра расстроилась.

      – Вообще-то колдуньи стараются избегать драк, милая.

      Джиния ухмыльнулась.

      – Если выглядишь так, будто готов выиграть в битве, то слишком часто махать мечом и не надо. Вот почему мое прозвище «Маленькая Воительница». С воинами мало кто связывается.

      – Ага. Ты – хитрющая ведьмочка. И какое же у меня будет прозвище?

      – А уж это, тетечка Мойра, твоя забота. – Джиния скорчила злобную гримасу. – Что-нибудь этакое, что звучит мощно и угрожающе.

      Мойра хмыкнула и замолчала.

      – А-а-а… Как тебе Геката?

      Джиния пожала плечами.

      – Что за Геката?

      – Ты плохо знаешь историю колдовства, детка. Надо будет восполнить пробелы, когда ты приедешь в Новую Шотландию.

      Джиния не заметила, каким образом они с Мойрой перескочили от обсуждения аватара в «Царстве Чародея» к истории колдовства, но ей подобное направление беседы совсем не понравилось.

      – Нам нужно что-то действительно жуткое, тетя Мойра. Гэндальфа не так-то просто припугнуть.

      – Ха-ха! – фыркнула Мойра. – Марк знает, кто такая Геката. И уверяю тебя, он струсит. Геката – древнегреческая богиня магии и к тому же – свирепая воительница. У нее есть фамилиар – огромный пес. Ты смогла бы снабдить меня громадной собакой и изготовить для меня волшебные стрелы?

      Джиния усмехнулась. Отлично. Игра началась.

      – Хорошо, тетечка Мойра. А теперь давайте-ка я научу вас, как передвигать ваш аватар.

      
Элори посмотрела на Лорен, Джинию, чашку с супом, которая ее ожидала на столе, и грустно улыбнулась.

      – Что вы еще затеяли? Засада, чтобы устроить мне очередной урок колдовства?

      Элори уже немного успокоилась. Вдобавок она продала все свои украшения со стеклышками и утром улетала домой. Ничто не могло омрачить ее безоблачного настроения.

      Джиния принесла корзинку с хлебом.

      – Я его испекла с чесноком, который сама вырастила. Он очень вкусный. У нас будет урок, но сначала тебе надо поесть.

      «Надо быть благодарной за любые подарки», – подумала Элори и откусила кусочек хлеба. По ее языку растеклось масло. К чертям уроки. Эта выпечка могла бы посоревноваться с шедеврами Мойры.

      Нелл усмехнулась и тоже взяла себе ломоть. «Из кровати – прямо на завтрак»,

      – Наверное, ты кое-что не понимаешь, но твое сознание открыто нараспашку. Мы должны помочь тебе защититься барьерами, чтобы ты могла оберегать свои личные тайны.

      Элори ошеломленно заморгала. Они читали ее мысли?

      Лорен покачала головой.

      – На такое способны только психомаги, но мы стараемся изо всех сил отстраняться.

      Все ее секреты, образно говоря, летали по ветру? Она опять вляпалась…

      Значит, именно так дело обстояло и с дядей Марком, а она все приписывала его грубости.

      – Со мной всегда было так? – выдавила она.

      – Вряд ли, – произнесла Лорен. – Никто не припоминает ничего подобного во время твоего предыдущего визита. Мы считаем, что активация твоего магического дара приоткрыла ментальные каналы. Со мной такое произошло, когда Джейми начал помогать мне осваиваться с психомагией.

      А ведь некоторые из колдунят в Новой Шотландии также пострадали из-за собственных прорех… Дядя Марк был весьма строг с теми, у кого разболтанное сознание. Господи. А ведь там еще двойняшки… Элори уставилась на Лорен, пытаясь не впасть в панику.

      – Пожалуйста, расскажи мне, как это исправить.

      Лорен взяла Элори за руку.

      – Базовые барьеры установить легче легкого. В твоем случае тебе нужно блокировать собственные мысли. Элементарный процесс! И не бойся. Мы не отправим тебя к злобному Марку с оголенным разумом.

      Джиния рассмеялась, а Элори почувствовала, как запылали ее щеки. Она опустила голову, принялась есть суп. Надо заправиться перед предстоящей работой. Она твердо решила, что не уйдет из комнаты до тех пор, пока не научится держать собственные мысли под контролем.

      Час спустя она сдалась. Лорен оказалась скрупулезной и терпеливой наставницей, но прогресс был в принципе нулевой. Не сознание, а дуршлаг, и ни одну из дырочек Элори никак не могла закрыть. Да… а быть колдуньей совсем не весело.

      Они втроем откинулись на спинку дивана.

      – Сделаем перерыв, – объявила Лорен. – А потом попробуем снова.

      Джиния стала накручивать на палец выбившуюся кудряшку.

      – А если мы что-то делаем неправильно?

      Элори застонала. Хватит с нее. Она уподобилась своим ученикам, капризничающим из-за трудного задания.

      – Ты о чем? – спросила Лорен у Джинии, передав ей тарелку с печеньем. Видимо, его запас в доме у Нелл был неисчерпаем.

      – А если сетевая энергия чем-то похожа на психомагическую, но не целиком? Включается она одинаково, но работает по-другому?

      – Допустим… – пробормотал Лорен и пожала плечами. – И как нам быть? Подкинь идею, Джиния.

      В тишине стало почти слышно, как в голове Джинии зажужжали шестеренки.

      – Надо попробовать то же самое, но в соединении с компьютером.

      Все принялись лихорадочно обдумывать гениальную догадку. Джиния вскочила и отправилась за ноутбуком.

      Элори вздохнула. Она уже возненавидела компьютеры. Стиснув «мышку» в кулаке, она приготовилась к разочарованиям и неудачам.

      – А что теперь?

      Лорен посмотрела на нее удивленно, но радостно.

      – Твое сознание угомонилось.

      Джиния улыбнулась.

      – Класс!

      Элори в страхе отпустила «мышку». Какой еще «класс»? Наверное, очередная ошибка.

      Лорен осторожно произнесла:

      – Когда ты вступаешь в контакт с сетевой энергией, твое сознание сразу обретает защиту. А когда ты отпускаешь «мышку», я снова читаю твои мысли.

      Судорожно сжав «спасительный якорь», Элори воодушевилась и расстроилась одновременно.

      – Не могу же я повсюду таскать ее с собой!

      – А вот и нет. – Джиния перевела взгляд на Лорен. – Помнишь штуковину, которую для тебя дядя Джейми сделал из айпода? Ты ей прикрывала твое сознание? Наверняка мы могли бы соорудить девайс и для Элори. Что-то вроде сетевого щита.

      – Блестяще! – согласилась Лорен. – Сбегай к Джейми прямо сейчас и попроси его хорошенько. Мы обязаны отправить Элори домой во всеоружии.

      Джиния пулей выскочила из комнаты.

      – Речь идет об айподе, который ты сможешь положить в карман, – резюмировала Лорен и придвинулась поближе к Элори. – Поверь мне. Я знаю: когда собственная голова тебя подводит, к ней начинаешь относиться, как к предательнице. Но тебе сразу станет легче.

      А Элори показалась, словно она стоит на берегу штормящего океана в ожидании очередного «девятого вала».

      – Прошу прощения. Я повидала стольких колдунов-новичков, и должна понимать, насколько все сложно, но мой магический дар меня просто пугает… – произнесла она и запнулась.

      Лорен обняла ее.

      – Да, дорога у тебя получается негладкая, но когда ты попадешь домой, ты приободришься. Считай приспособление, которым тебя снабдит Джейми, чем-то наподобие красных туфелек девочки Дороти из «Волшебника страны Оз». Гаджет доведет тебя до родных стен. Вот что самое главное.

      Элори тоскливо представила перспективу того, что теперь ей придется быть привязанной к электронике. Многие бы решили, что это потрясающе. К сожалению, Элори не относилась к их числу.

      Конечно, она жила не в Средние века. Компьютеры являлись инструментами, и своим ноутбуком она пользовалась, как опытный юзер. Но постоянно таскать с собой айпод? Что за чудовищная форма колдовского рабства!

      Элори Шоу, пленница. Прелесть, да и только.

      
Нелл рухнула на диван и устало помахала рукой Джейми.

      – Телепортируй мне бутылочку рутбира[3] и банан или что-нибудь освежающее. День выдался долгий.

      Ее брат округлил глаза, но исполнил просьбу. Бананы прибыли в количестве шести штук. Рутбир оказался теплым, но Нелл не стала капризничать. Порой должность главного организатора и посудомойки в Колдовском Генштабе была весьма утомительна, тем более в такие дни, когда шла подготовка к близкому отъезду.

      Джейми оторвал себе от связки банан.

      – Когда вы улетаете?

      – Через пару суток. У Элори рейс завтра утром, а у нас – в среду.

      – Наверное, девочкам непривычно будет расставание.

      Нелл кивнула. Она об этом размышляла очень серьезно.

      – Все на свете делается к лучшему. Джиния в головой погрузится в колдовские дела Новой Шотландии. Мне бы не хотелось, чтобы Миа и Шэй чувствовали себя вне команды. А они, между прочим, хотят перебраться к тебе и Нэт и потрудиться над программированием разных сюрпризов в «Царстве Чародея» к летнему солнцестоянию. Ты молодчина, братец.

      Джейми развел руками.

      – Если я все правильно организую, мне вообще не надо будет вкалывать, хотя слава достанется мне. Нам с тобой следовало раньше начать эксплуатацию детского труда.

      Нелл мысленно метнула в него банан. На то, чтобы швырнуть настоящий, у нее уже не было сил.

      – Нэт выдержит нашествие? Ее измучила утренняя тошнота.

      – Ты действительно считаешь, что две девочки, готовые исполнить любое желание Нэт, станут для нее обузой?

      Он прав. Тройняшки были твердо уверены в том, что тетя Нэт должна сидеть, положив ножки на стол, и лопать конфеты. Нелл понятия не имела, откуда у ее дочерей взялась такая идиотская идея, но в общем-то особо не переживала. Нэт крупно повезло.

      – Расслабься, – посоветовал сестре Джейми. – Твой Натан в летнем лагере, а дочки поступают к нам на службу. Мы обещаем иногда кормить Дэниела. А двое самых главных потенциальных безобразников будут при тебе.

      Надо же, он снова прав.

      – Наверняка Мойра будет их немыслимо баловать, но у них не останется времени на озорство.

      Джейми прищурился.

      – Удачи тебе. Похоже, я знаю нескольких колдунят из тех краев, которые возжаждут свежей калифорнийской крови.

      Нелл вспомнила ряд происшествий, случившихся летом в прошлые годы, и приоткрыла глаза.

      – А если они повзрослели?

      – Десятилетние двойняшки? Вполне вероятно.

      – Я им не дам бить баклуши. Кроме того, я должна научить их программировать заклинания. Марк отказался давать любые уроки после одного не самого удачного вечера с Мойрой.

      – Марк – старый зануда. Но к Джинии он неравнодушен.

      Нелл усмехнулась.

      – Все потому, что она вот-вот сразится с ним в решающей схватке в «Царстве Чародея». Ты следишь за развитием событий?

      – Ага. Чары с исчезновением было откровенно хороши. Сейчас она замышляет кое-что новенькое. Сотворила себе новую соратницу-аватара.

      Нелл оживилась.

      – У нее появилась поддержка?

      Нельзя позволять девчонке играть в онлайне, не следя за тем, с кем она скооперировалась. Правда, на уровни, предназначенные только для колдунов, выходило ограниченное число геймеров, но все-таки…

      Джейми широко улыбнулся.

      – Да. Кстати, Джиния сообщила мне секретную информацию, но попросила перекрыть доступ админов к сведениям о новом игроке. Я могу тебя просветить, но поверь мне, сестричка, будет намного веселее, если ты не станешь интересоваться, кто это.

      Любопытство Нелл могло взять верх, но если Джейми известна личность аватара, значит, никакая опасность Джинии не грозила.

      – А как они в паре? Хороши?

      – Пока нет, – Джейми помотал головой. – Но дай Джинии время, и оба проявят себя во всей красе.

      Наверное, речь шла о ком-то из колдунят. «Нужно будет проверить «Царство Чародея», пока мы будем в Новой Шотландии», – подумала Нелл.

      – А вот еще новость, – заявил Джейми. – Сегодня мы протестировали немало игроков и не обнаружили никого, у кого результаты по сетевой энергии были бы выше твоих.

      Нелл нахмурилась. На территории Сан-Франциско обитало целое магическое сообщество, владевшее навыками программирования заклинаний… Ребята должны были откликнуться на зов Джейми.

      – Скольких ты принял? – уточнила Нелл.

      – Я был вынужден сварить три гигантские кастрюли спагетти. А теперь – считай.

      Даже при привычке колдунов к весомым порциям еды, это означало, что в доме Джейми побывало не меньше дюжины гостей.

      – Ты собрал самых лучших? Каро, Говина и Майка?

      Джейми ухмыльнулся.

      – Майк опять гостит у Софи. А первые двое были, конечно. Если честно, я предположил, что у Каро получится, ведь она, как-никак, психоколдунья. Но, увы, ничего. Только у Говина вспыхнуло несколько искорок. Не могу похвастаться уловом…

      Ничего себе!

      – Может, мы что-то делаем неправильно?

      – Наверное… – проворчал Джейми. – Но ведь двое твоих отпрысков и Элори зажигаются, как новогодние елки. У меня сложилось впечатление, что те люди, которые хороши в магическом программировании, неспособны переключаться на эффективное использование сетевой энергии в другом качестве. Пока что единственным исключением является Джиния.

      – Гм-м-м… – протянула Нелл. Привычка размышлять вслух рядом с Джейми за годы стала ее второй натурой. – Джиния – умница, но она тоже колдунья-новичок, а в компьютерах ее поднатаскал Дэниел.

      Внезапно Джейми хлопнул ладонью по столу.

      – Бинго! А меня озарило, Нелл! Гляди: все, кто сегодня был на тестировании, программируют заклинания годами! – Он резко осекся и замолчал. – Но как же мы будем выявлять интернет-магов, которые еще не умеют программировать коды? – озадаченно добавил он.

      Нелл вдохновилась. Два важных ответа за один вечер.

      – Мы отправимся в самую глушь – туда, где колдунятам не дарят ноутбуки на Рождество.

      – То есть в Новую Шотландию, – Джейми рассмеялся. – Мойра понятия не имеет о том, что на нее готовится нашествие приверженцев хай-тека. Думаю, тебе повезет.

      Нелл поморщилась. Мойра уже доросла до того, что стала пользоваться видеочатом, но Джейми не ошибся. Колдуньи Новой Шотландии были гораздо более традиционны в своем ремесле, а матриархом тамошней общины являлась Мойра.

      Новая сила, сопряженная с техникой, в самом центре колыбели магических ритуалов? Да… путешествие будет увлекательным.
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Элори вышла из самолета в Галифаксе и сделала глубокий вдох. Ей нравилась старомодная атмосфера аэропорта, где пассажиров до сих пор высаживали на летном поле. В Калифорнии тоже пахло морем, но то было не ее море. Она возвратилась домой.

      Устремив взгляд на застекленный корпус терминала, Элори заметила три детские мордашки, прижавшиеся к окну. Чуть позади детей стоял Аарон.

      Элори быстро ускорила шаг и вскоре очутилась уже в самом здании. Первой к ней подбежала Лиззи, проскочив через пару турникетов с надписью: «НЕ ВХОДИТЬ». «Наверное, – подумала Элори, – запреты не относятся к тем, кто еще не умеет читать».

      – Тебя не было сто лет!

      В это мгновение у Элори возникло почти такое же чувство. Она присела на корточки, обняла Лиззи и с улыбкой посмотрела на знакомые физиономии Кевина и Шона. Если бы им не исполнилось десять лет, она бы и их зацеловала, как Лиззи.

      – У-у-у, – поморщился Шон. – Только без поцелуйчиков. Девчачьи нежности.

      Кевин насупился.

      – Читать чужие мысли нехорошо, Шон.

      Ясно. Наметилась первая трещинка. Элори справилась с волной огорчения и поспешно достала из сумки айпод, специально перепрограммированный для нее Джейми. Она включила свое личное силовое поле. Она даже не успела поздороваться с мужем, и будь она проклята, если не справится с парочкой колдунят-сорванцов.

      Аарон застыл на месте. Он был единственным, кто уделил внимание надписи «НЕ ВХОДИТЬ». Элори буквально впитывала его надежность и любовь.

      Несколько последних шагов – и она прижала ладонь к щеке мужа.

      – Привет.

      Смех Аарона прогнал остатки печали.

      – И тебе привет. Добро пожаловать домой.

      И она снова почувствовала себя защищенной. Собрав вокруг себя детей, Элори взяла Аарона за руку.

      – Накорми меня. Я ужасно голодная.

      Аарон тем временем схватил ладошку Лиззи.

      – У меня в машине – корзина для пикника. Я решил, что нам надо остановиться где-нибудь на дороге и дать детишкам поиграть на берегу.

      Колдунята, конечно, с превеликой радостью порезвятся на пляже, но Элори не сомневалась, что перерыв предназначен исключительно для нее. Тогда ее душа соединится с океанскими ветрами. Муж прекрасно понимал ее.

      – Давай мы поможем тебе искать морские стеклышки? – заверещала Лиззи. – Я хочу найти какое-нибудь хорошенькое… розовое!

      Элори усмехнулась.

      – Такое найти непросто, горошинка.

      – А я найду. А потом ты, пожалуйста, помоги мне сделать для него цепочку. Я его маме на день рождения подарю. Я бы продырявила стеклышко твоей сверлилкой.

      Элори постаралась не скорчить гримасу при мысли о том, что ее любимая ювелирная дрель «Dremel»[4] может попасть в руки шестилетней девочки.

      – Мы обязательно сделаем что-нибудь красивое. Для начала поглядим, что тебе удастся разыскать. Художник должен быть готов к неожиданностям.

      Элори покосилась на Шона и Кевина.

      – А вы, ребята, тоже хотите заняться поиском сокровищ?

      Оба мальчика вытаращили глаза в ужасе.

      – Нет! – помотал головой Шон. – Я бы броски поотрабатывал. Мне тренер по бейсболу говорит, что швырять камешки в море очень полезно.

      Аарона идея Шона явно заинтриговала.

      Элори прищурилась. Аарон не слишком любил бродить по пляжу, уставившись на гальку, а она его немало в этом смысле поэксплуатировала. Вот пусть и побросает камешки с Шоном и приглядит за мальчишкой. Элори не могла припомнить ни одного похода на берег с колдунятами, чтобы кто-то из них не вернулся промокшим до нитки.

      А Кевин может развлечь себя чтением книги, хотя у Элори имелось предложение получше.

      Элори потянула мужа за рукав, а когда он притормозил, сняла сумку с плеча и вытащила три упакованных подарка. Презент для Аарона у нее тоже был, но она хотела вручить его наедине.

      Первый сверток получила Лиззи и тут же принялась размахивать шелковым радужным вымпелом с длинными ленточками. Когда Элори увидела флажки на ярмарке в Сан-Франциско, она сразу живо представила, как Лиззи визжит от восторга и как у нее за спиной развеваются разноцветные ленточки. Идеальный подарок для ребенка, обожающего яркие краски и не умеющего долго сидеть на месте.

      Для Шона Элори привезла бейсбольный мяч. Сперва она немного сомневалась, но Джейми уверил ее в том, что мячик с подписями игроков команды, которая в прошлом году выиграла «Мировую Серию», сразит любого мальчишку наповал. Судя по сияющему лицу Шона, Джейми был прав.

      Кевин распаковал плоскую коробку не слишком торопливо. Поняв, что перед ним, он остался совершенно спокоен, но его глаза так засверкали, что у Элори перехватило дыхание. Он аккуратно прикоснулся кончиками пальцев к ридеру. Элори показала ему, как включается устройство. На экране появился список заранее загруженных книг.

      Шон с интересом заглянул через плечо брата.

      – Что за штука?

      – Это чтобы книжки читать, – прошептал Кевин. – Все, какие только есть на свете.

      Шон разочарованно протянул:

      – Книжки…

      Кевин, давно привыкший к манерам брата, прижал ридер к груди.

      Они пошли дальше. Аарон усмехнулся. Дескать, здорово придумала. Интересно, а мне ты что привезла?

      Элори подмигнула ему и ничего не ответила. Муж улыбнулся еще шире, но Элори была уверена: он не догадался, что у нее в сумке лежат пинетки ручной работы.

      
Джейми поставил тарелку с приготовленными на гриле сэндвичами перед двумя своими учениками.

      – Итак, детишки, у нас с вами наметилась работенка.

      Эрвин быстро выбрал изюминки из корочки своего сэндвича и слопал их.

      – Опять надо будет что-то плавить?

      «Только не нарочно», – подумал Джейми, но твердо решил убрать свой новенький лэптоп подальше от тренировочного колдовского круга.

      – Нет. Нам надо разгадать тайну.

      – А разве мы ее уже не разгадали? – пожала плечами Джиния. – Мы ведь догадались, как включать сетевую энергию.

      – Верно. Но сейчас нам необходимо понять, как использовать эту самую энергию.

      Гости, явившиеся к Джейми на ланч, скорчили одинаковые удивленные гримасы.

      – А ты не сообразишь? – спросил Эрвин.

      Джейми покачал головой.

      – Увы. Обычно когда колдуны чему-то обучаются, их тренирует опытный наставник – человек, который уже знает, что к чему.

      – Ты так и меня учишь, – кивнул Эрвин. – А я тебя иногда удивляю.

      Точно.

      – Ты угадал, малыш. Но порой возникает загадочная энергия или странное заклинание – не часто, но такое случается. А когда это происходит, колдунам приходится работать вместе, чтобы во всем разобраться.

      Джиния глубоко задумалась.

      – Ну… Мы поняли, что сетевой энергией можно пользоваться при программировании заклинаний.

      – И не только, Джиния. Но одно нам известно наверняка: это – источник энергии, а большинство подобных источников применяются для создания множества других видов магии.

      Эрвин запрыгал на стуле.

      – Мы будем колдовать по-настоящему?

      Джейми хотелось верить, что Эрвин не станет торопиться. Не дай бог дать волю самому могущественному колдуненку в мире и подпустить его к сетевой энергии, не создав для начала правила обращения с оной.

      – Скорее, мы будем действовать, как детективы. Нам нужно провести несколько экспериментов и посмотреть, во что можно преобразовать данную энергию.

      Эрвин явно расстроился. Наблюдать за ним было весьма забавно.

      – А если у нас получится заставить работать маленькую магию, мы крутые чудеса тоже сможем сотворить? – спросил он.

      – Обязательно.

      Джейми на миг зажмурился и телепортировал из подвала коробку с пособиями для занятий с колдунятами. Он взял из коробки свечу, но передумал и решил, что первой должна испытать себя Джиния. Вытащив вместо свечи бутон розы, он протянул его племяннице.

      Джиния смутилась, но тотчас же кивнула. Вот так вундеркинд!

      Джейми установил с ней легкий ментальный контакт, чтобы проследить за ее работой. Джиния прикоснулась к «мышке», и почти мгновенно в ее сознании вспыхнули фейерверки. Джейми был впечатлен. Она хорошо поупражнялась.

      «Молодец, Маленькая Воительница. А сможешь ли ты заставить бутон расцвести? Пользуйся только сетевой энергией, а стихию земли не подключай».

      Но Джинию словно подменили – никто не увидел никаких результатов ее колдовства. А Джейми понял, в чем проблема. Разум Джинии невольно привлекал для магии земную энергию, и девочка не могла полностью исключить ее.

      «Гм-м-м… Давай попробуем что-то такое, чего не сделаешь с помощью стихий», – предложил он.

      Джейми наполнил стакан водой и сунул туда длинную соломинку.

      
        «Попробуй заставить воду подняться вверх».
      

      Джиния оказалась наделена сильным даром земли, умела немного управлять огнем, а вот магией воды она не владела совершенно.

      Через несколько минут стало ясно, что ей не поможет даже сетевая энергия. Джиния открыла глаза и проворчала:

      – Ничего не получится.

      – Пусть Эрвин поколдует, а потом перейдем к чему-нибудь другому.

      Джиния нахмурилась. Маленькая деловая женщина.

      – А зачем? Бессмыслица какая-то. Эта энергия совсем новая. С какой стати она должна сочетаться со старинными видами магии? Двигать жидкость можно, лишь используя водную стихию, а значит, сетевая энергия передвигает… Ну… Интернет, например.

      Эрвин вытаращил глаза.

      – Чего-чего?

      Джиния рассмеялась.

      – Думаю, она похожа на невидимую суперсилу. Поэтому и работает лучше всего с тем, что невидимо.

      Джейми осенило. В мозгу прямо лампочки загорелись.

      – Когда ты колдуешь над заклинаниями, Джиния, самые мощные показатели энергии у тебя читаются тогда, когда ты добавляешь к своей магии программный код.

      – Конечно. Это самый сложный шаг.

      – Верно, – Джейми попытался сфокусировать пока что расплывчатую идею. – Но подумай о том, что именно ты проделываешь. Ты сцепляешь между собой одно и другое. Что, если наша виртуальная энергия годится для соединения между собой разных видов магии?

      – Как Интернет. – Джиния шумно втянула в себя воздух. – Он объединяет людей, сайты и…

      Она умолкла, охваченная волнением.

      Точно! Разновидности магии были привязаны к чему-то. Водная энергия отлично взаимодействовала с любыми жидкостями. Огненная – помогала творить тепло и свет. Ну а сетевая предназначалась для разнообразных магических креплений.

      Джейми представил картину того, что ему хотелось предпринять, и передал образ своим подопечным. Он выудил из коробки свечу, а Эрвину протянул бутон розы. Джиния вооружилась «мышкой». Готовность номер один.

      Призвав стихию огня, Джейми зажег свечу, а Эрвин едва заметно воздействовал земной энергией на бутон, чтобы тот раскрылся. Джейми смотрел на Джинию. Она наморщила лоб, стараясь сосредоточиться на поставленной задаче. Ее сознание озарилось светом.

      В первое мгновение ничего не произошло. А потом лепестки раскрывшегося цветка на ладони Эрвина обрамили язычки пламени. Джинии гениально соединила между собой чары Джейми и Эрвина!

      Мало какие мгновения радовали Джейми сильнее, чем те, когда колдунята впервые овладевали своим даром. Веселье Джинии оказалось настолько заразительным, что колдовская сила Джейми прихлынула волной.

      К сожалению, еще у одного участника круга в руках был огонь, а его магическое могущество являлось, в принципе, безграничным. Потянулись напряженные секунды. Наконец Джейми облегченно вздохнул. Он запрокинул голову и пытливо уставился на черные пятна копоти на потолке. А Эрвину следовало знать, что с огнем внутри дома не играют.

      Эрвин только чуть-чуть встревожился.

      – Прости, дядя Джейми. Я нечаянно.

      – Знаю, малыш, – Джейми перевел взгляд на Джинию, восторг которой ни капли не потускнел из-за небольшого пожара. Девочка просто лучилась счастьем.

      А Джейми тоже ослепила сила мечты. Может, настанет день, когда ему улыбнется удача и он увидит, как его дочка впервые сотворит чудо с помощью своей магии.

      Ради этого он готов сколько угодно раз белить испачканный копотью потолок.

      
Мойра сидела за кухонным столом, обхватив пальцами чашку чая. Согревая руки, она старалась сохранять спокойствие, что давалось ей с трудом. Она хотела поговорить с внучкой.

      Путешествие на другой край континента стало важным происшествием для ее ласточки, но за последнюю неделю Элори прошла еще и путь от обычной женщины до колдуньи. У Мойры болело сердце из-за того, что ее не было рядом в те судьбоносные мгновения.

      Ладно. Скоро она увидит свою дорогую девочку и вдоволь с ней поболтает. Путь колдуньи не всегда озарен солнцем и усыпан розами. А если Марк говорил правду, то у Элори сейчас – нелегкие времена.

      Мойра поднялась, услышав звук шагов на тропинке в саду. Дождалась.

      – Бабушка!

      Еще несколько секунд – и Элори порывисто обняла Мойру.

      – Добро пожаловать домой, моя красавица! Дай мне поглядеть на тебя.

      Мойре сразу стало ясно, что Марк не ошибся. С ее внучкой что-то не так.

      – Давай прогуляемся по саду, – произнесла Мойра. – Я хотела бы срезать свежих цветов, а твои молодые ножки помогут мне не мучиться и не приседать.

      – Давай, – согласилась Элори, потянувшись за кухонными ножницами. – Но эти цветы у тебя на столе явно срезаны сегодня утром, и, похоже, твои ножки вполне справились с задачей.

      Ну а теперь ее Элори стала почти прежней. Мойра скрыла радость и покачала головой..

      – А ты сделай себе букет. У Аарона всегда найдется место для пары ваз.

      Мойра верила, что ее сад наделен особой магией, ведь среди растений люди обретают покой и умиротворение. Такое происходило почти всегда. А если не получится, она даст волю старому доброму ирландскому любопытству. Как-никак, а ирландцы были мастерами совать нос в чужие дела.

      Элори срезала цветы и уложила их в специальную плоскую корзинку. А потом она подняла голову и негромко проговорила:

      – Я по-другому все представляла, бабуля.

      У Мойры опять сжалось сердце.

      – Порой магия действительно нас пугает, моя милая. Но расскажи мне, как ты ее ощущаешь.

      – Я чувствую, что есть некая сила. Она просто включилась внутри меня. Но никакого колдовства, никаких чудес нет. – Она взяла цветок с длинным стеблем. – Я-то думала, что буду гулять в саду и любоваться на то, как от моих чар распускается бутон розы или вспыхивает свеча.

      – Понимаю, детка, – Мойра бережно положила руку на плечо внучки. Элори не была единственной, кто крепко держался за свою мечту, а теперь был вынужден с ней распрощаться. – Но мы должны жить с тем, что имеем. Однажды ты и вправду присядешь у моей клумбы, и мы с тобой вместе поколдуем – это я тебе обещаю. А сейчас твоя работа заключается в том, чтобы узнать о своем даре и понять, как его можно применить на практике.

      Элори отстранилась от Мойры.

      – Мой талант состоит в том, что я должна прикоснуться к части компьютера и вызвать на экране какие-то пики на графике. Какой от этого толк? – Она в сердцах пнула ногой камешек. – Я урод, а не колдунья.

      Мойра растерялась. Как же утешить внучку?

      – Мы с тобой, дорогая.

      Элори судорожно вздохнула.

      – Прости меня. Не стоит капризничать и дуться, как Лиззи, когда она устает. Джиния восхищается новой энергией, но она знает, как ее использовать. Меньше всего на свете мне хочется учиться играть в дикую онлайн-игру.

      – Тогда нам надо поискать другое применение для твоей магии, верно? Нам не нужна бесполезная колдунья. – Мойра решительно взяла корзинку с цветами. – Пойдем, попьем чаю.

      Элори замерла на тропинке.

      – Я не бесполезная!

      Мойра едва удержалась от улыбки и одарила внучку серьезным взглядом.

      – Конечно, нет. Сейчас ты – колдунья, отправившаяся в странствие, чтобы докопаться до истины. Это весьма важное различие, моя девочка. Кроме того, всегда найдутся люди, готовые тебе помочь.

      – У меня есть цель.

      – Да, и ты столько трудилась, чтобы ее достичь! Ты в самом сердце нашей общины, и ты замечательно работаешь. С тобой мы – намного богаче, чем без тебя. Вот чего не изменят никакие компьютеры и Интернет.

      Элори заметно смягчилась. Ей хотелось верить, что Мойра не ошиблась. Порой магия укоренялась на подготовленной почве и словно прибавляла саду красоты. А иногда цветы буквально переворачивались вверх тормашками, и все нужно было начинать сначала. Пока она, Элори, делает только первые робкие шаги. Редко когда колдуны выбирали самый простой путь, но попробовать стоило.

      Руки Элори обвили шею Мойры, и у той глаза заволокло слезами.

      – Спасибо тебе, бабуля. Какое счастье, что я дома.

      
Джейми сел к компьютеру и вошел в сеть. Еще секунда – и он запрыгнул в панель администратора «Царства Чародея». Его племянница и Марк были в онлайне, поэтому Джейми последил за их действиями. Джиния прокладывала заклятую тропу, но даже Джейми, имевший привилегированные возможности наблюдателя, не понимал, что она такое задумала. Хитрая колдунишка!

      А спустя миг он расхохотался. Все «Царство Чародея» стало розовым и покрылось блестками. Только девятилетняя девочка могла запросто истратить столько набранных в игре очков на подобный дизайн. Сочувствуя закоснелому старикану Марку, Джейми отправил срочное сообщение от имени администратора.

      
        Марк: Тебя Маленькая Воительница на такое подбила?

        Джейми: Что?

        Марк: Вы меня вызываете в чат, как только она начинает планировать свои штучки!

        Джейми: Она вас достала? А блесток действительно можно испугаться. Ясно, почему вы встревожились.

        Марк: Она – мастерица многослойных заклинаний. Готов на кон выложить половину моего арсенала, что пока все в «Царстве» тычут пальцами в розовые облака и блестящие замки, маленькая мерзавка или воду отравляет, или еще что-нибудь жуткое вытворяет. Безумие! А ведь ей девять лет!

        Джейми: Ага. Радуйтесь тому, что у двух ее сестер магического дара нет. А программируют они ничуть не хуже нее.

        Марк: Кто-то держит их в узде? Иначе они отличными хакерами станут.

        Джейми: К счастью, их тренирует Дэниел. Но я вас на разговор вызвал не поэтому. Позвольте просветить вас на предмет того, чтобы у нас получилось в результате экспериментов с сетевой энергией.

        Марк: В «Царстве» ходили всякие слухи. Похоже, вы пока не обнаружили виртуальных колдунов, которым по возрасту полагаются водительские права.

        Джейми: Зато мы нашли кое-кого, кто может использовать новую энергию для программирования заклинаний. Кстати, единственными, кто способен применять сетевую силу в разных областях, являются Джиния, Эрвин и Элори. Ну а те, кто давно занимается колдовским программированием, как бы покрыли свои магические пути броней. Не знаю, как выразиться точнее.

        Марк: Занятная гипотеза.

        Джейми: Я сам удивлен. Наверное, мой мозг тоже слишком старый, плохо адаптируется к новому. Если я прав, ваш тоже.

        Марк: Ну хватит, парень! Насколько я понимаю, кто-то из членов вашей команды способен ознакомить меня с азами и посмотреть, смогу ли я счистить с себя плесень.

        Джейми: Как насчет Эрвина? Учитывая ваш уровень владения психомагией, вы бы нам пригодились и для тестирования других.

        Марк: Намекаешь, что у нас, не очень испорченных электроникой колдунов, нервные клетки еще не покрылись коркой?

        Джейми: Марк, я предполагаю, что в ваших краях куча свежих талантов! А если потенциал Элори может служить показателем, вполне вероятно, что в вашем генеалогическом древе присутствуют более сильные гены.

        Марк: Ирония судьбы.

        Джейми: Точно. А кроме того, вас заинтересует наша новая разработка. Давайте-ка разыщем Маленькую Воительницу.

      

      Джейми вышел из чата и по-администраторски размялся, а именно вытянул Джинию и Марка на пустой уровень «Царства Чародея». Затем он активировал трехмерный видеочат – новехонькое творение Шэй и Миа.

      Марк одобрительно озирался по сторонам.

      – Симпатично. И не так розово.

      Джиния помахала рукой.

      – Приветик, дядя Джейми. Тебе понравились мои декорации?

      – Ты ведь понимаешь, что мне придется послать в игру твоих сестер, чтобы они хорошенько прибрали?

      Джиния вздернула брови.

      – Пожелай им от меня удачи. Все заминировано.

      Разбойница! И он сам ее выучил…

      – Хочешь показать дяде Марку новый фокус?

      Джиния с энтузиазмом кивнула. Новое ее только привлекало.

      – Конечно. Какой?

      – Тот, во время которого ты пользуешься сетевой энергией для соединения двух разных чар. Думаю, можно попробовать сделать это в виртуальном пространстве.

      Марк настороженно набычился, но промолчал. Джиния округлила глаза.

      – Классно! Потому что и сама энергия виртуальная, да? А мы сумеем колдовать в «Царстве Чародея», не программируя заклинания?

      Джейми ухмыльнулся и направил своего аватара к ближайшему цветущему саду.

      – У тебя получится. Вряд ли нам с Марком повезет. Но для начала надо заняться несложными чарами. Дядя Марк, у вас в запасе найдется заклинание для разжигания огня?

      – Естественно. И огненный шар, если потребуется.

      Замечательно. Но Джейми совсем не хотелось устраивать в «Царстве Чародея» поджоги, за исключением случаев крайней необходимости. А Миа и Шэй уже предстояла нешуточная уборка. Не всегда работенка программистов была приятна.

      Джейми понимал, что сейчас раскрывать бутон придется ему. Но уважающие себя воины-колдуны не имели в своем арсенале ничего нежного. Хотя нет… У одной особы кое-что в запасе было.

      – Послушай, Джиния, у тебя случайно не завалялось готового заклинания для раскрытия цветка? Я бы у тебя позаимствовал.

      Молниеносно его почтовый ящик просигналил: «Маленькая Воительница подарила вам заклинание».

      – Спасибо, умница.

      Марк вздернул бровь.

      – Ты поосторожнее с ее презентами. Здесь может прятаться дюжина воинов-наемников.

      Джиния хихикнула.

      – Нет. Дядя Джейми может не волноваться..

      А перед этой девчонкой трепетало все «Царство Чародея»! Ладно, пусть уж лучше так, чем ждать большой беды.

      – В общем, дядя Марк, у нас с вами элементарная задача. Активируйте ваше заклинание и постарайтесь держать энергию на постоянном уровне. Я сделаю то же самое, и мы понаблюдаем, удастся ли Джинии объединить наши чары.

      На экране аватар Марка побрел к саду, и у него на ладони зажегся огненный шар. Джейми сорвал на клумбе первый попавшийся бутон и принялся колдовать. Джиния замерла между ним и Марком в боевой стойке. Ее лицо выражало свирепую сосредоточенность.

      А когда она разжала кулак, на ее ладони медленно обрел форму огненный цветок.

      – Ух ты, – уважительно произнес Марк. – Пожалуй, такими темпами она о нас ноги вытрет!

      Джейми уставился на Маленькую Воительницу. Ладони аватара Джинии светились, наполненные энергией. Она победно улыбалась.

      – Знаешь, что я тебе скажу, Гэндальф, – с ехидцей промурлыкала она, – поищи-ка побольше сетевых колдунов. Тебе нужны союзники, и поскорее.

      Марк уронил голову на клавиатуру и застонал.
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        Глава 10
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        Софи: Тетя Мойра, поскольку я собираю вещи, скажи, тебе привезти ромашкового лосьона? Нужны кристаллы или что-нибудь еще? У меня появился оригинальный цветочный чай. Он тебе понравится.

        Мойра: Чай – это было бы прекрасно, и добавь к списку бутылочку твоего волшебного лосьона. А не найдется у тебя что-нибудь в подарок для моей Элори? На следующей неделе у нее день рождения.

        Нелл: Спасибо, что напомнила. А чему она будет рада?

        Мойра: Хорошо было бы вручить ей что-то вместо той штуковины, которой ее снабдил Джейми, для создания защитного поля. Нет, приборчик превосходный, но моя внучка грустит от того, что приходится постоянно носить его с собой.

        Нелл: Думаю, нам надо как следует обучить ваших колдунят, наделенных даром психомагии. Уверена, Лорен нас поддержит.

        Мойра: Не сомневаюсь, Марк оценит ее талант.

        Нелл: Я ее предупрежу.

        Мойра: Он резковат, но у него широкий взгляд на вещи. Мне кажется, на него влияет твоя дочурка. Забавное зрелище…

        Софи: Она вот-вот обыграет его в «Царстве Чародея».

        Мойра: Порой мужчин надо опустить на пару ступенек, и только тогда они обратят на тебя внимание. Марк немного старомоден, но он исправляется.

        Нелл: Поверю, когда увижу.

        Софи: У меня есть несколько ограненных камней, которые бы пригодились Элори, но, похоже, ее стоит обучить управлять ментальными барьерами?

        Нелл: Лорен пыталась, но ощущение такое, что сетевая энергия отличается от психомагии в чем-то важном. Мы ступили на неизведанную территорию. Конечно, мы обязательно что-то придумаем, но пусть Элори не выкидывает девайс от Джейми. Это лучше, чем быть беззащитной перед Марком, десятилетними мальчишками и любым психомагом, который окажется поблизости.

        Софи: Истинная правда. Но мне пора. У меня еще много дел. Жду не дождусь, чтобы завтра обнять вас обеих. Будьте благословенны.

      

      Софи закрыла лэптоп, обвела взглядом беспорядок в спальне и вздохнула. Сборы в дорогу были одним из ее самых нелюбимых занятий. Она гадала, как древние целители могли путешествовать, набив заплечный мешок снадобьями и травами, а больше им ничего и не требовалось. Наверное, им не приходилось брать с собой пять пар обуви.

      Перед ней лежала внушительная груда бальзамов, чаев и разнокалиберных товаров из ее магазина. Рядом выстроилась стопка книг, которые она хотела вернуть тете Мойре, а по соседству валялись туфли и одежда, рассчитанная на неделю для походов на пляж, занятий с колдунятами и варки снадобий.

      А ей бы не помешал дворецкий или ассистент – кто угодно, кто способен упаковывать вещи.

      – Помощь нужна? – послышался голос от двери.

      Софи резко обернулась.

      – Майк! Что ты здесь делаешь?

      Майк развел руками и улыбнулся.

      – Жду более радушного приветствия.

      Софи шагнула к гостю. Изумление сменилось эйфорией.

      Майк обнял ее, закружил и поцеловал. Он был колдуном, владеющим земной стихией, и знал, как погрузиться в драгоценные мгновения. Поэтому, когда поцелуй завершился, Софи просто таяла от счастья.

      Майк крепко прижал ее к себе и внезапно расхохотался.

      – Похоже, кто-то очень рад меня видеть.

      Софи проследила за его взглядом. Керамический горшок на окне спальни превратился в буйство цветов и бутонов. Можно сказать, они пустились в пляс. Потрясающе. Она еще не теряла контроль над своей магией настолько сильно с тех пор, как… в общем, со времени последнего визита Майка. Правда, тогда ей потребовался не только поцелуй.

      На долю ее бедного растения выпали нешуточные испытания.

      А она действительно была рада видеть Майка. Однако следовало решить важный вопрос.

      – Я собираю чемодан перед перелетом в Фишерз-Ков. Ах, Майк, мне ужасно жаль. Я напрочь забыла сказать тебе о поездке. Но мы с Нелл договорились в последнюю минуту.

      Майк чмокнул Софи в макушку.

      – Мне Джейми так и сказал. Давненько я не бывал в колдовских школах, вот и подумал: не напроситься ли к тебе в попутчики.

      Он собрался в Новую Шотландию? С ней? Софи нервно сглотнула подступивший к горлу ком. Ну и расклад!

      Софи слегка покраснела, заглянула Майку в глаза.

      Ответ был очевиден. Все было очень серьезно, и Майк это понимал.

      
Элори успела схватить вазу за мгновение до того, как она ударилась об пол.

      – Шон Джеймс О’Рейли, с каких пор, вытирая пыль, следует ломать вещи?

      – Ничего страшного, – сообщила Лиззи, прыжком одолев последние две ступеньки. – Он здорово научился заклинаниям для починки. Если бы ваза разбилась, он бы ее сделал, как новенькую.

      – Это не оправдание, – сказала Элори, пытаясь удержаться от улыбки.

      Она швырнула в Шона подушку и втянула голову в плечи, едва не угодив по вазе. Трудно вести себя в рамках приличий, когда и ей самой хотелось порезвиться. Она совсем недавно приехала домой и оттягивала момент включения пылесоса.

      Между тем завтра тут высадится колдовской десант, а Аарон сказал, что порядок во всех гостевых комнатах должен быть идеальный. Элори с ним мысленно согласилась. Просто она не была в восторге от того, что ей нужно руководить командой уборщиков.

      – Ты подушки взбила, Лиззи?

      – Ага. А Кевин разносит по спальням интересные книжки. У Аарона книжки только для стариков, поэтому мы принесли несколько наших, детских.

      Умнички. Приедут Джиния и Эрвин, а значит, гостиница битком набьется детьми. Элори взяла вазу. Имело смысл обустроить жилище с учетом защиты от резвых колдунят.

      Аарон поднялся по лестнице со стопкой чистого постельного белья.

      – Небольшая перемена планов, ребята. Надо подготовить дополнительную комнату. Похоже, Софи приедет не в одиночестве.

      Обычно Софи занимала крошечную комнатушку у Мойры, но внимание Элори привлекло кое-что другое.

      – Софи приедет с другом?

      Аарон подмигнул ей.

      – С парнем по имени Майк.

      – С парнем? – повторила Элори.

      Такое невозможно себе представить. Софи тысячу раз пыталась с кем-то наладить близкие отношения, но все срывалось, и она опять возвращалась к своим любимым растениям и зельям.

      – А бабушка в курсе?

      У Мойры было несколько гипертрофированное чувство собственности, а Софи она обожала.

      – Да, – усмехнулся Аарон. – Велела позаботиться о том, чтобы им подали ее колдовской сидр.

      У Элори челюсть отвисла. Бабушка каждый год готовила всего несколько бутылок зачарованного игристого сидра, и каждая откупоривалась исключительно по особым случаям. Значит, Мойра не просто знала про бойфренда Софи, но и одобряла ее выбор.

      С ума сойти!

      Элори взяла у мужа постельное белье. Вбежал Кевин со стопкой книг.

      – За дело! – воскликнула Элори. – Простыни не разобьешь.

      Она дала колдунятам знак. Пора начинать урок.

      – Слушайте меня, вы трое. Я хочу, чтобы вы застелили кровать. – Она подождала пару секунд – ровно столько, чтобы Шон успел сдвинуть брови. – Без рук. Покажите мне, как вы умеете работать в кругу.

      Шон ухмыльнулся.

      – Подумаешь! Ерунда!

      Элори в этом сомневалась, но одно из главных правил работы наставника гласило: учитель должен изложить правила и уйти с дороги.

      – И никакого суперчародейства. Будьте командой. Заклинания произносите вслух, чтобы я понимала, что вы делаете, но без всяких шуток и болтовни.

      Она принялась наблюдать за тем, как дети призывают на помощь силы стихий. Затем они быстро установили ментальную связь между собой. Пока ничто не омрачало настроения Элори. Но следующий этап мог вызвать сложности среди ее подопечных.

      Кевин и Лиззи образовали магический круг. Похоже, они решили передать свою общую энергию Шону. Лишнее движение, и они могут попасть в беду! Ладно, она за ними приглядит. А там будь что будет.

      Шон произнес первое заклинание:

      
        
          Воздух, ветер подними!

          Эту простыню возьми,

          Всех клопов с нее стряхни,

          Хорошенько растяни,

          Постарайся не помять,

          Как положишь на кровать.

          Ровно простыни стелю.

          Будет так, как я велю.

        

      

      Элори постаралась не расхохотаться. Хорошо, что рядом нет Аарона и он не услышал строчку насчет клопов. Рифмовать на ходу детям было непросто, но бабушка на этом настаивала. Не всем колдунам требовалось прибегать к подобной поэзии, но для большинства они служили прекрасным магическим подспорьем. А Мойра утверждала, что стихи являются частью традиции и дисциплины.

      Элори вздохнула, глядя на работу своей команды. То, что колдунята выбрали Шона главным, было одной стороной медали. Второй стало то, что Шон не был мастером застилать кровати. Первая простыня легла вверх изнанкой и съехала набок. Лиззи сердито покосилась на Шона и попыталась с помощью чар ее перевернуть.

      Напряжение нарастало с каждой секундой. Шон протараторил дюжину заклинаний, чтобы вернуть все на место, а Лиззи явно сердилась. В результате простыня скрутилась и скомкалась, а оба колдуненка жутко устали. Кевин молча прислонился к стене и ждал финала. Пожалуй, это было разумно, но помощи его бездействие не прибавляло.

      Элори вмешалась за мгновение до того, как взорвалась Лиззи.

      – Остановитесь и остыньте.

      Элори на своем печальном опыте знала, как опасно вторгаться в работающий колдовской круг. Дети разорвали соединение и разбрелись по углам.

      – А теперь я прошу вас по очереди рассказать мне, в чем ваша самая большая проблема, но только одна. И еще: не обзывайтесь.

      Заговорила Лиззи.

      – Шон не знает, как застилать постель.

      Чудесно. Элори перевела взгляд на Шона, который стал красный как рак и жутко разозлился.

      – Никто мне не помогал! Лиззи что-то глупое делала, а Кевин вообще ничего!

      Сказанное было опасно близко к оскорблениям, но Элори решила не вмешиваться. Обычно Шону такой глубокомысленный разбор полета не удавался.

      – Кевин?

      – Мы неправильно выбрали главного.

      Ага. Теперь можно копнуть глубже.

      – Ясно. А теперь объясните мне по очереди, почему так получилось?

      Шон оторопело выпалил:

      – Надо было запретить Лиззи колдовать?

      Элори вздохнула.

      Почему все психомаги в тех краях, где она жила, оказались настолько глупыми?

      – Лиззи? Есть предположения?

      Девочка скрестила руки на груди, бессознательно скопировав жест бабушки.

      – Я бы не стала работать в неорганизованном круге.

      Неслабо сказано, хотя и не слишком далеко от истины.

      – Кевин?

      Кевин уставился на свои кроссовки.

      – Я мог бы мысленно отправить Шону план. Лиззи знает, как правильно стелить постель, а мы, типа, нет. Я мог бы Шона уговорить.

      А сейчас прозвучало что-то логичное.

      – И почему же ты так не поступил?

      Кевин устремил на Элори взгляд, полный отчаяния.

      – А почему Шон всегда главный? Даже тогда, когда у него ничего не получается и его колдовство – не самое лучшее для дела?

      Элори бережно прикоснулась к руке Кевина. Нужно побыстрее добраться до сути.

      – Потому что ты всегда ему это позволяешь.

      Шон был ошеломлен.

      – Ты хочешь быть главным в круге, Кевин?

      – Иногда.

      Элори стало больно за Кевина, сражающегося со своей стеснительностью.

      – Но для нашего задания, – добавил Кевин, – лучше всех Лиззи. У нее самый сильный дар управления водной стихией. А простыни, они… текучие, наподобие воды. Поэтому пусть боссом будет Лиззи, а мы с тобой должны читать ее мысли и выполнять ее указания.

      Кевин словно повзрослел за полминуты. Элори одобрительно сжала его плечо.

      Лиззи деловито подошла к кровати. Кевин и Шон встали по обеим сторонам, повинуясь ее кивку. Правда, Шон выглядел ошарашенным. Бедняга. Все привыкли к тому, что он талантливый чародей, и слишком много времени уделяли его лидерским качествам. Увы, с ним редко отрабатывали навыки помощника, занятого в колдовском круге.

      На миг задержав взгляд на скомканной массе постельного белья, Лиззи зажмурилась. Судя по тому, какими сосредоточенными стали мордашки близнецов, Лиззи визуализировала процесс застилания кровати.

      Кевин произнес заклинание, чтобы поднять простыню над матрацем. Шон сотворил маленький ветерок, чтобы распутать комок. Не все пошло гладко, но через пять минут простыню дети практически расправили. Однако она была перевернута изнанкой вверх и съехала набок.

      Лиззи сотворила что-то хитрое с воздухом, в результате чего материя задвигалась волнами и стала двигаться в верном направлении. Затем девочка закрыла глаза. Она давала Кевину и Шону мысленные инструкции, а потом опять призвала на помощь ту стихию, с которой умела управляться:

      
        
          Воду я к себе маню.

          Эй, расправь-ка простыню!

        

        
          Ты, текучая вода,

          Положи ее туда,

          Где положено лежать —

          То есть прямо на кровать!

          Ни морщинки не стерплю,

          Быть по-моему велю!

        

      

      Лиззи мастерски рифмовала строчки.

      Простыня мягко скользнула к Кевину, и один из ее концов завис четко над углом матраса. Дети ловко сориентировала еще два угла простыни, но застопорились на последнем. После пары попыток Лиззи сдалась и переключилась на одеяло.

      В результате слаженной командной работы одеяло накрыло непослушный угол простыни, и на постель водворились две подушки.

      Лиззи открыла глаза и улыбнулась.

      – Мы справились!

      Элори рассмеялась. Для шестилетней девочки кровать и вправду выглядела идеально. Элори решила, что уголок простыни можно поправить попозже.

      На пороге появился Аарон.

      – Если кто-то проголодался, на кухне вас ждет молоко с булочками.

      Он предусмотрительно отодвинулся к стене, чтобы колдунята случайно не опрокинули его, и улыбнулся жене.

      – Наверняка должна появиться шутка насчет того, сколько нужно магов, чтобы сменить постельное белье.

      Элори многозначительно посмотрела на неровно лежащий уголок.

      – Но нанимать их на постоянную работу не стоит.

      Аарон усмехнулся.

      – Нет проблем. Здесь будет спать Эрвин, а он всего три фута ростом. Не заметит.

      Но Элори все равно поправила простыню.

      
Софи села перед ноутбуком и с облегчением вздохнула. Вещи были собраны, в доме воцарился порядок, а сама она приходила в себя после очаровательного шока, вызванного приездом Майка.

      Он нашел превосходное применение ее разбушевавшимся гормонам, после чего отправился на пробежку, а она закончила укладывать свою одежду. К спорту Майк относился очень серьезно, поэтому Софи ожидала его возвращения не раньше чем через час.

      Но у Софи были свои планы. Девятилетняя девчонка шла прямой наводкой к захвату власти в «Царстве Чародея», но из всех игроков-колдунов не только Гэндальф мог ей помешать. Уже две недели Софи продумывала тайный заклинательный маневр, и теперь, в связи со срочным отъездом, у нее осталась единственная возможность осуществить свою тактику. Все решится именно сегодня.

      Маленькая Воительница находилась в онлайне и участвовала в игре. Идеально. И странно. Она вместе с загадочной спутницей двигалась по самому несложному уровню, предназначенному для колдунов. Ха. Обычно сильнейшие игроки предпочитали зону «высокого полета». А что интересного в том, чтобы продвигать новичков? Между прочим, здесь сложные заклинания вообще не действовали.

      Софи решила получше осмотреться и понять, в чем загвоздка. Возможно, Маленькая Воительница станет уязвимее без своих хитрющих заклинаний.

      Сначала Софи показалось, что игрок с низким рейтингом допустил тупейшую ошибку, предприняв атаку на Воительницу, стоящую на четвертой ступени рейтинга в «Царстве Чародея». Спрятав своего аватара в густом лесу, Софи принялась наблюдать за происходящим и вскоре догадалась, что Маленькая Воительница не дерется со слабой соперницей. Наоборот, она ее тренировала! Удивительная складывалась картина. Необычность заключалась в том, что спутница Воительницы сочетала в себе непостижимую неопытность и ловкие магические трюки. Софи прочитала прозвище игрока. Геката. Гм-м-м…

      Софи не поняла, каким образом выдала свое присутствие, но неожиданно Геката выстрелила в ее сторону замораживающим заклинанием. Софи среагировала инстинктивно, выхватив из дорожной торбы заклинание-противодействие.

      Нет ничего хуже, когда оказываешься к чему-то совершенно не готовым. Ох. Софи начала сражаться с Гекатой, стараясь не спускать глаз с Маленькой Воительницы.

      Геката владела целым рядом неплохих колдовских приемов и хорошо ими пользовалась. Софи уклонялась от ударов насколько возможно, отступала, когда это требовалось, и гадала, как она выберется из переделки, перепробовав весь арсенал своего оружия.

      И в тот самый момент, когда Софи улыбнулась удача, Маленькая Воительница подбросила врагу иллюзорные чары. Софи оценила бы ее чувство честной игры по достоинству, если бы у Гекаты не появилось шесть рук вместо двух.

      Какая наглость! Софи решила поторопиться. Она понимала, что если она промедлит, то Маленькая Воительница полностью возьмет ситуацию под контроль – и прощай победа! А Геката владела классными магическими приемами, но в плане физического ведения боя явно была не сильна. Софи выждала, когда Геката раскроется, и бросилась в бой. Один меткий удар плашмя рукоятью меча по макушке – и Геката камнем рухнула на землю.

      Джиния опрометью метнулась к своей поверженной ученице.

      – Тетечка Мойра!

      У Софи мозг похолодел.

      – Тетя Мойра?

      Маленькая Воительница обернулась. Ее лицо было искажено гримасой боли.

      – Тс-с-с. Молчи! Она – мое секретное оружие, а какой мне будет толк от нее, если все узнают, кто она такая?

      Боже. Она стукнула тетю Мойру мечом по макушке. В онлайн-игре. И то и другое выглядело безумием. А еще означало, что мир катится к концу.

      Софи опустилась на колени рядом с Маленькой Воительницей – Джинией.

      – Что нам делать?

      – Понятия не имею, – ответила Джиния. – У меня на данном уровне убежищ нет.

      Софи подумала и извлекла из торбы прячущее заклинание. Конечно, сейчас она потеряет кучу заработанных очков, ну и ладно. Она активировала заклинание, и ее вместе с Джинией и Гекатой накрыл купол шатра.

      – Это лишь на пятнадцать минут, поэтому подкинь мне идею.

      – Я не представляла, что ты такое сумеешь сделать! – воскликнула Джиния, которую впечатлил шатер.

      Еще бы. Только четыре игрока в «Царстве Чародея» умели создавать подобные пристанища, но до сих пор Софи удавалось скрывать свою способность.

      – И как мы уберем вмятину у нее на голове?

      Джиния пожала плечами.

      – Я могла бы сделать ей новый аватар, но мне кажется, что тете Мойре очень нравится Геката. А целительных чар у меня нет. – Она вздернула брови. – Хотя чарами-то со мной давно никто не менялся!

      Программирование заклинаний работало только с теми видами магии, которыми человек владел в реальной жизни, поэтому Софи являлась одним из немногих игроков в «Царстве Чародея», которые могли сами творить целительные чары для игры. Прежде она обменивала их на прочие полезные трюки, но с некоторых пор Софи своими фирменными заклинаниями в онлайне не разбрасывалась. Лечить своих соперников было бы опрометчиво.

      А здесь качественные целительные чары вообще не действовали. Колдуны, игравшие на первом уровне, были ограничены в тех заклинаниях, которыми они могли пользоваться, – в основном, из соображений безопасности.

      – Я бессильна. Если применить чары, они сразу будут заблокированы.

      Джиния, нахмурившись, созерцала лежащую без сознания Гекату. Но в следующий миг она перевела взгляд на Софи, и ее глаза зловеще сверкнули.

      – Блокируются только запрограммированные заклинания. Мы можем попробовать кое-что другое.

      Ой-ой-ой.

      – Что?

      Джиния придирчиво изучила убежище.

      – А шатер звуконепроницаем?

      Небольшая степень звукоизоляции имелась, но нет надобности вводить Воительницу в курс дела.

      – Я похожа на неопытную колдунью? – парировала Софи.

      Джиния вытаращила глаза и выудила из дорожной сумы колдовской кубик. Он работал с дистанционным управлением, и игроки «Царства Чародея» давно научились вести себя предельно осторожно, заметив такое оружие.

      – Вот теперь, – прошептала Джиния, – звукоизоляция на должном уровне.

      Ух ты. Что же она задумала? Тайные шпионские переговоры?

      – Что мы будем делать, детка? Мертвых воскрешать?

      – Примерно, – ответила Джиния. – Я хочу, чтобы ты подействовала на Гекату целительными чарами.

      – Я не могу, ты же понимаешь. Для этого нужно запрограммировать заклинание, но стоит нам попытаться, как нас тут же заблокируют. А если нам просто перенести Гекату на более высокий уровень? – предложила Софи.

      – Нет. Хотя она почти готова к переходу, ей еще рано. У меня почему-то не получается научить ее поднимать меч повыше.

      Поскольку Софи именно поэтому удалось прорвать оборону тети Мойры, она решила промолчать.

      – И какой у тебя план?

      Джиния была невероятно изобретательна – может, она придумала, как обойти блокировку?

      – Я воспользуюсь сетевой энергией.

      – Но я думала, что она годится только для программирования заклинаний.

      – Нет. Еще и для того, чтобы скреплять между собой одно и другое. При программировании магия соединяется с кодом, а я умею соединять… ну, скажем так, всякие разные детали. Вчера я проделала это с дядей Джейми и Гэндальфом, и мы объединили два разных вида чар. Здесь, в «Царстве Чародея».

      Блестяще. Как раз то, что зверски необходимо остальным участникам игры: чтобы Маленькая Воительница овладела уникальной магией.

      Джиния покосилась на Гекату.

      – В общем, я уверена: если ты ее излечишь, я при помощи сетевой энергии добавлю твою реальную целительскую магию к игровой.

      Серьезное колдовство в онлайне?

      Софи не сомневалась в том, что она только что узнала о последнем шаге Джинии к полному и бесповоротному захвату власти в «Царстве Чародея», однако устоять перед искушением испробовать новый фокус она не могла. Опустившись на колени, Софи прижала ладони к голове и груди Гекаты.

      – Дай знак, когда будешь готова.

      Когда Джиния кивнула, Софи призвала силу и попыталась представить, что ее пальцы прикасаются к настоящей тете Мойре, а не к компьютерной клавиатуре. Ощущение возникло очень странное.

      Но через секунду Геката закашлялась и попыталась встать. Она устремила на Софи взгляд, полный негодования.

      – Софи Эллен Дилейни, о чем ты думала? Ты сильно стукнула меня по голове!

      Тетя Мойра во всей красе. Отлично.

      – Голова еще болит?

      – Я в полном порядке, а у Гекаты точно будет шишка!

      Софи рассмеялась. Вопрос она, конечно, задала глупейший, но она имела опыт виртуального целительства.

      А эти чары были реальными, но вопроизведенными в игре. Они привнесли собственное колдовство в вымышленную вселенную! Софи оглянулась на Джинию. До нее наконец дошло, насколько непросто было то, что они сейчас сотворили. Джиния посмотрела на нее в упор взглядом здравомыслящего и взрослого человека.

      Два момента стали предельно ясны. Первое: сетевая энергия представляла собой новый необъятный мир, и Джиния возглавляла отряд разведчиков. В колдовской школе теперь никто не соскучится. Второе: Маленькая Воительница перевернет «Царство Чародея» вверх тормашками. И поможет ей тетя Мойра.

      Но надо расставить все по местам. Уголки губ Софи приподнялись. Воин улыбнулся воину.

      – Заключим дамский союз? Я потренирую Гекату, чтобы она держала меч повыше и сражалась, как лев.

      Геката заразительно рассмеялась, а два аватара обменялись дружеским рукопожатием.
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Нелл помотала головой, выйдя из микроавтобуса Аарона. Здесь, на краю света, она может расслабиться, избавиться от тревоги. Трюки четырехлетнего малыша в самолете могли забавлять примерно час. К сожалению, путь от Калифорнии до Новой Шотландии занимал гораздо больше времени.

      Помимо прочего, ей пришлось обработать Эрвина заклинанием молчания, когда они проходили паспортный контроль. Симпатичному сотруднику совсем не обязательно было знать, что думает усталый колдуненок насчет того, как бы он мог заставить самолеты летать быстрее.

      – Постарайся не потерять братика до ужина, Джиния! – крикнула Нелл дочери, которая уже добралась до середины лужайки перед крыльцом гостиницы.

      Джиния радостно здоровалась с Лиззи. Эрвин бежал за ней по пятам.

      Кевин помахал Нелл рукой.

      – Не бойтесь, тетя Нелл. Мы проследим, чтобы он не упал в океан.

      Трудно было принять такое обещание всерьез от мальчишки, у которого штаны вымокли до колен.

      – Главное, чтобы вы все вернулись домой к ужину.

      За считаные мгновения пятеро детей исчезли за углом дома и скрылись из глаз.

      – Им нужно размяться, – сказал Аарон, захватив из микроавтобуса кое-что из багажа Нелл.

      Нелл усмехнулась.

      – Ты не хочешь, чтобы они подожгли твой отель.

      – Верно. Хотя Элори меня уверяет, что он обработан заклятием против колдунят.

      – Ничего эрвиноустойчивого на свете не существует.

      Аарон хмыкнул.

      – Тогда напомни мне, чтобы я взял с тебя тройную плату за материальный ущерб. – Он поднял сумку. – Что у тебя тут? Камни?

      – Коллекция снадобий Джинии. Она мечтает продемонстрировать Софи и Мойре свои новейшие творения. К сожалению, банки с зельями тяжеленные, и их не так-то просто пронести через таможню.

      Аарон взглянул на сумку с опаской.

      – Представляю. Тут есть что-нибудь такое, с помощью чего меня можно превратить в лягушку или сделать так, что я воспылаю вечной любовью к другой женщине?

      – Не бойся. Если тебе доведется выпить приворотное зелье, я позабочусь о том, чтобы весь твой пыл был направлен на твою супругу.

      Чувство юмора являлось важным качеством в браке с колдуньей, а особенно тогда, когда на горизонте маячили новорожденные с магическими способностями. Интуиция никогда не подводила Нелл: пара была на пороге зачатия детей. Элори обожала всех малышей, какие только попадались ей на глаза, во время своего визита в Калифорнию. Нелл была бы сильно удивлена, если бы в ближайшие годы у Элори и Аарона не появился маленький Шоу.

      Мойра ждала Нелл в уютном лобби.

      – Здравствуй, дорогая, – она обняла Нелл и указала в сторону стола. – Присаживайся, пожалуйста. Я налила чай. Как я понимаю, твои детки играют с нашими разбойниками.

      Нелл глубоко вдохнула и постаралась переключиться на размеренный, сельский темп жизни Новой Шотландии.

      – Да. Но Джинии не терпится посидеть с тобой и Софи. Она постоянно экспериментирует с зельями и, вероятно, скоро превратит наш задний дворик в огород.

      Мойра лучисто улыбнулась.

      – Я с радостью позову ее в свой сад. Моим цветам не помешает, чтобы за ними поухаживали юные руки. Сейчас они немного заброшены.

      – Неужели ни у кого из здешних колдунят нет земной магии?

      – Капелька есть у нашего Шона, но он в основном управляется с камнями и почвой. Растения его не интересуют, и я не думаю, что у него хватит терпения ухаживать за ними.

      – Да, это чисто женская работа, – объявил с порога Марк, кивком поприветствовав Нелл.

      Она не поняла, шутит он или говорит серьезно.

      Мойра уставилась в потолок.

      – Нелл, ты бы мне оказала величайшую услугу, если бы почитала мысли моего дорогого племянника, пока ты здесь гостишь. Часть его мозга застряла в Средних веках.

      Марк налил себе чая.

      – А я ничего и не отрицаю. Добро пожаловать в наше захолустье, Нелл. Не стану расспрашивать, как ты добралась, – догадываюсь, что в компании с двумя колдунятами дорога была не самой приятной.

      Нелл почувствовала, как внутри нее закипает протест – даже при том, что Марк был совершенно прав. Но он погладил ее против шерсти.

      – Марк, веди себя прилично, – произнесла Мойра, вздернув брови. – Значит, Лорен с вами не полетела, Нелл?

      – Увы. У нее сегодня утром – срочная сделка по недвижимости, поэтому она взяла билет на другой рейс. Полетит через Колорадо. Они с Софи прибудут вместе через пару часов.

      Марк вручил Нелл миску с ягодами.

      – Возможно, она решила, что лучше не лететь в одном самолете с четырехлетним магом.

      Нелл насупилась. Она умела общаться с грубиянами. Но ее дерзкому ответу помешал Эрвин, пулей влетевший в гостиную.

      – Черника!

      Он нацелился на миску в руке Марка и тотчас подхватил ее и поставил на стол, когда она полетела по направлению к полу. Присутствующие замерли. Волна любви и боли захлестнула сознание всех, кто находился в комнате. Лицо Марка побелело, как мел. Его исказила гримаса горя.

      – Эван, – хрипло прошептал он, не отрывая глаз от лица Эрвина.

      У Нелл заныло сердце.

      Ее сынишка потянулся к Марку и бережно прикоснулся ладонями к его щекам.

      – Я не твой Эван, но ты можешь меня любить. Я не против.

      Он забрался к Марку на колени и прижался к нему.

      Нелл от неожиданности онемела. Она в изумлении наблюдала за старым холостяком, который держал ее сына так, словно тот был сделан из хрусталя. Марк был печален и отстранен.

      Эрвин телепортировал миску поближе к Марку и поднял ее в воздух.

      – Вот, поешь ягод. Я их прямо обожаю. А Эван тоже любил чернику?

      – Да, – прошептал Марк и поцеловал макушку Эрвина. – Да.

      – А он был твой братик или твой сынок? – спросил Эрвин.

      – Он был моим близнецом. Он умер, когда я был чуть постарше тебя.

      Эрвин глубоко вздохнул.

      – Вот почему ты так грустишь.

      – Да.

      Эрвин приник к Марку.

      – Но ты ни в чем не виноват. Даже могущественные колдуны не могут все исправить. А ты был просто маленький, как я.

      Мойра тихо всхлипнула.

      – Ты все время обвинял себя, Марк? Дорогой мой, зачем? Это произошло по моему недосмотру.

      Она замолчала, а потом продолжила:

      – У Эвана магический дар проявился ярко, в раннем детстве. Он родился огненным магом, причем очень сильным. Нам почти каждую ночь приходилось тушить пожары, и мы каким-то образом упустили, что он, помимо прочего, еще и астральный путешественник. – Мойра побелела. – Однажды ночью он покинул свое тело и не вернулся. Ему тогда даже не исполнилось шести лет.

      У Нелл сердце кровью облилось от тоски. А она-то удивлялась, почему Мойра слыла ярым приверженцем строгого обучения малышей азам магии. Колдовство, способное погубить, было ночным кошмаром любого из родителей в их сообществе.

      – Я не смог позвать его обратно, – глухо произнес Марк. – Я его чувствовал, но у меня ничего не получилось.

      Эрвин запрокинул голову.

      – Ты его до сих пор чувствуешь.

      Марк наклонился и снова поцеловал малыша в макушку.

      – Да, мой мальчик. До сих пор.

      
Элори доела последний кусочек лосося и окинула обеденный стол довольным взглядом. Кухни служили сердцем для каждого дома в Новой Шотландии, и хотя Элори обожала интимные обеды на двоих, все ее существо просто пело от радости. Как хорошо сидеть в компании близких друзей и слышать их беззаботный смех! А сейчас, учитывая количество гостей, здесь было вообще не протолкнуться.

      Но расселись гости достаточно странно. Элори наклонилась к Софи и Нелл и негромко поинтересовалась:

      – А почему дядя Марк стал любимцем детей?

      По одну сторону от пожилого колдуна устроился Эрвин, по другую – Лиззи. Обычно дети и Марк усаживались как можно дальше друг от друга.

      Нелл проговорила:

      – С сегодняшнего вечера. С Эрвином у них сразу возник контакт. Наверное, мой сын очень похож на Эвана.

      Софи ахнула и обменялась взглядом с Элори. Об Эване в доме не разговаривали.

      «И пусть все так и останется», – телепатировал Марк.

      Элори почувствовала, что краснеет. Почти все малыши посмотрели в ее сторону. За столом собралось слишком много психомагов. Элори лихорадочно обшарила карманы, чтобы убедиться, что защитный прибор при ней.

      «Из твоего сознания утечек не происходит, дорогая племянница, но твое лицо, как обычно, весьма выразительно».

      «Ну заговори о чем-нибудь другом, старый ты зануда», – подумала Элори и покраснела еще сильнее, потому что Марк расхохотался. Проклятье! Каким образом он читает ее мысли?

      «Мне не надо их считывать. Это не первый злобный взгляд, каким меня одаривали. А мне-то уже стукнуло пятьдесят два года».

      Элори взяла себя под уздцы. Хватит. Она вернулась домой. И она, между прочим, хозяйка.

      В конце концов она обратилась к Джинии, отметив про себя, до чего у девочки милая мордашка.

      – Джиния, я слышала, что ты привезла нам целый чемодан разных снадобий.

      Девочка просияла.

      – Я попробовала приготовить все, чему меня научила тетечка Мойра в видеочате.

      – Превосходно, – произнесла Софи. – Завтра утром мы начнем занятия в колдовской школе с приготовления зелий и повеселимся. Джиния, ты не поможешь мне обучить других ребят, поделишься опытом тети Мойры?

      Элори подавила вспышку зависти. Безусловно, все правильно. Софи отлично организует работу колдовской школы. Элори находилась в родных краях, но ей следовало быть гостеприимной и радушной.

      Шон простонал:

      – Снадобья – это жуткая скука.

      Элори поддела его локтем.

      – Тебе так кажется, потому что ты не любишь трудиться. А если ты будешь внимателен и научишься правильно смешивать вещества, твои зелья будут по-настоящему волшебными.

      – Кому охота возиться со всякими мазями от болячек и хворей? – Но тут до Шона кое-что дошло, и он с тревогой покосился на Мойру. – Извини, бабуля. Я знаю, тебе мазилки помогают.

      – Целительство – великий дар, – заметила Софи. – К нему не стоит относиться легкомысленно. – Ее глаза сверкнули. – А у меня есть один маленький рецепт, как быстро помочь бейсболисту с растяжением связок. С бейсболистами такое часто случается. Профессиональное заболевание, знаешь ли.

      Шон невольно заинтересовался. Значит, у Софи могло получиться заставить его высидеть на уроке, посвященном приготовлению снадобий, так чтобы Шон не ворчал и не ныл. Правда, у Элори возникло сильное подозрение, что бальзам для бейсболистов с растяжением связок очень похож на тот, которым бабушка Мойра смазывает свои больные суставы.

      Аарон и Майк вернулись из кладовой с выпечкой.

      – У кого-нибудь еще осталось в желудке место для черничного пирога?

      Если кто-то и наелся до отвала, то его стон потонул в гомоне тех, кто решил отведать угощения. Но когда Аарон принялся резать пироги и раскладывать куски по тарелкам, стало намного тише. Опытные наставники в подобных случаях сразу настораживались. Четверо колдунят присмирели и уставились на Джинию.

      – Что они задумали? – прошептала Нелл.

      Элори пожала плечами.

      – Понятия не имею.

      – Они образовали нечто вроде круга, – еле слышно проговорила Софи.

      Нелл согласно кивнула.

      Элори с интересом наблюдала за происходящим. Одна из десертных тарелок с пирогом поднялась в воздух и исчезла, а появилась через пару мгновений на самом краю стола – уже перед Марком.

      Он нахмурился и отодвинул тарелку.

      – Цельтесь четче, молодежь, – проворчал он. – Признавайтесь, кто колдовал?

      Эрвин недоуменно заморгал.

      – А ты не видел?

      Марк усмехнулся.

      – Кое-что я засек. Каждый из вас призвал на помощь какую-то стихийную магию.

      Эрвин улыбнулся.

      – Это потому, что сетевая энергия невидимая. Она вроде особой мощной суперсилы.

      Марк одобрительно взглянул на Джинию.

      – Не так-то просто соединить между собой четыре активных заклинания. Ты сегодня прекрасно поколдовала, а не только случайно упала в воду.

      Джиния хихикнула. Пятеро колдунят вернулись к обеду вымокшими до нитки, однако дружно заявили, что ничего плохого не делали.

      – Мы поупражнялись с камнями, – объяснила Джиния. – Здорово, что мы не с тарелок начали. Камни у нас часто падали.

      У Элори голова закружилась. Они что, экспериментируют с сетевой энергией в реальной жизни?

      Нелл нахмурилась.

      – А в качестве источника ты что использовала, дочь моя?

      Джиния сунула руку в карман и смущенно извлекла айфон.

      – Я взяла твой мобильник и немного его обновила, мам. Тач-скрин работает совсем как «мышка».

      Нелл округлила глаза.

      – Напомни, чтобы я тебе рассказала о тарифах в роуминге, детка. Долго он у тебя был включен?

      – Всего пару часиков, тетя Нелл, – выпалил Шон.

      Он, конечно, хотел выручить Джинию, но в действительности подвел ее еще сильнее.

      В разговор вмешался Марк.

      – Поскольку ты потратила целое состояние на то, чтобы сюда добраться, долларом больше, долларом меньше – уже роли не играет. Повтори-ка фокус с тарелками еще разок. Хочу полюбоваться.

      – Погодите, – Элори с изумлением услышала собственный голос. Она почти прокричала это слово. Она не могла допускать, чтобы ее оттесняли на обочину колдуны, занимающиеся магией, которую она не понимала. Здесь ее дом, ее стол, ее дар. – Джиния, речь идет о той же самой энергии, которой владею я, верно?

      Джиния закивала.

      А Элори обратилась к Эрвину:

      – Ты можешь наладить со мной ментальную связь, как в Калифорнии? Мне надо это увидеть, обязательно!

      Эрвин лукаво прищурился.

      – Еще бы. Только ты выключи ту штуку, которую тебе дал дядя Джейми. К тебе в мозги сложно пролезть, когда она работает.

      Как же! И открыть свое сознание для всеобщего обозрения?

      – Не беспокойся, – сухо заметил Марк и указал на Шона и Кевина. – Парни будут по уши заняты своей частью колдовства, а у нас с Лорен манеры получше, чем ты о нас думаешь. Эрвин прав. Девайс надо выключить, иначе ты пропустишь самое любопытное.

      И он строптиво скрестил руки на груди.

      Ладно, ничего не поделаешь.

      Элори положила айпод на стол, выключила свое защитное устройство и принялась сверлить взглядом черничный пирог.

      Через пару секунд произошло ментальное соединение с Эрвином.

      «Теперь расслабься, – прозвучал его мысленный голос. – Я тебе помогу, и твое сознание не будет протекать».

      Но Элори уже не волновало «решето». Канал связи оказался для нее неописуемым подарком. Впервые в жизни она узрела магическую энергию в деле. Она тысячу раз со стороны наблюдала за тем, как колдуют другие, а сейчас, наконец, получила возможность увидеть ту силу, в существование которой так глубоко верила.

      Зрелище завораживало. Каждый из пятерки колдунят обратился к своему источнику энергии. Единственный, который она узнала, выглядел, как вспышки фейерверка. Вероятно, то была сетевая энергия Джинии. Она сосредоточилась, пытаясь определить остальных. Плавные, текучие линии – это энергия водной стихии, которой управляла Лиззи. Потрескивающее пламя полностью контролировал Кевин. Эрвин взял на себя магию земли. Следовательно, за воздух отвечал Шон.

      Все было настолько красиво, что у Элори сердце словно бы пустилось в пляс. Четыре вихревых потока соприкасались и переплетались, в то время как колдунята по очереди произносили заклинания. Колдовство Лиззи и Шона казалось простым, но магия Кевина и Эрвина явно была посложнее. Элори безумно хотелось ее понять.

      «Без проблем, девочка, – телепатировал ей Марк. – Лиззи и Шон совместно трудятся, чтобы поднять тарелку».

      Элори вздрогнула. Она не отдала себе отчет в том, что остальные читают ее мысли.

      «Мы наблюдаем за колдунятами, милая, – раздался успокаивающий голос Мойры. – Марк и Лорен нас уже подключили. Кевин призвал энергию пламени, но действует, как проводник. Он помогает соединять все виды энергии и держать их в равновесии. Мальчик выполняет весьма деликатную задачу и справляется на «отлично».

      «Эрвин готовит телепортирующее заклинание, – добавила Нелл. – Но вряд ли он им воспользуется. Гляди!»

      Элори зачарованно следила за происходящим. Фейерверки Джинии неожиданно стали ярче. Заклинания блеснули и слились воедино.

      Элори восхитилась. Фантастика!

      «Проклятье! – выругался Марк. – Они промахнулись!»

      Постепенно ментальная связь распалась, и Элори услышала задорный голосок Эрвина. Открыв глаза, она увидела, что дядя Марк с отвращением изучает кусок черничного пирога, упавший ему на колени. Кто-то прыскал со смеху, кто-то прикрывал губы ладонью, кто-то хохотал в открытую.

      У Элори пробудилось чувство юмора, и она поняла: вовсе они не промахнулись.

      «И ты решила, что я не догадался?»

      Элори живо включила айпод, которым ее снабдил Джейми, и уж потом, заливаясь хохотом, буквально легла на стол.

      Мойра склонилась к Марку и похлопала его по руке.

      – Самое время поупражняться в очистительных заклинаниях, которые ты не особенно жалуешь, племянничек.

      Марк в ответ зарычал.

      
– Луна сегодня хороша.

      Элори редко удавалось уговорить мужа совершить прогулку по берегу в полночь, поэтому она обрадовалась тому, что ночное небо ее не подвело. На нем так и сияли звезды.

      
Аарон согласился, хотя ему нужно было вставать ни свет ни заря и готовить завтрак для ватаги голодных гостей.

      Аарон обнял ее за плечи.

      – Что же стряслось во время обеда?

      – Ты про колдовство?

      – Значит, Марку досталось от колдунят?

      Элори резко остановилась. Ее муж – единственный, не имеющий магического дара.

      – Прости, пожалуйста. Мне следовало рассказать тебе обо всем.

      Уж кому, как не ей, столько лет проведшей «за бортом», было не знать, каково это – оставаться в неведении.

      Аарон поцеловал ее в лоб.

      – Давай.

      – В общем, дети хорошо поупражнялись, а история с твоим пирогом – наглядная демонстрация того, чего им удалось добиться. Каждый произнес свое заклинание, а Джиния собрала их воедино, в одно большое заклинание.

      – Швырнуть пирог на колени к Марку – это и есть большое заклинание?

      Элори рассмеялась.

      – Даже не представляю, что они тогда задумали.

      – И Эрвин помог тебе увидеть воочию.

      – Точно. Дядя Марк и Лорен подключили канал ментальной связи для других. – произнесла Элори и поежилась. – Извини, Аарон. С нашей стороны это было очень невежливо.

      Аарон усмехнулся.

      – Не переживай. Зато я заметил, как у Марка вытянулась физиономия, когда пирог упал ему на колени. А вы это пропустили. – Он на миг умолк, наклонился, подобрал блестящий лунный камешек и протянул жене. – А еще я видел твое лицо. Ты была счастлива, Элори. По-настоящему.

      Те мгновения еще звучали эхом у нее в сердце.

      – Я ведь раньше ничего толком не понимала. Не могла даже вообразить, как используется магическая энергия. Это потрясающе.

      – А работа Джинии – ну когда соединила между собой чужие заклинания – это то самое, что сможешь и ты?

      У Элори едва не подкосились ноги. Она села на первый попавшийся валун. Колдовство настолько ее захватило, что она каким-то образом упустила весьма важный момент.

      – Господи. Ведь Джиния воспользовалась сетевой энергией.

      Аарон просто кивнул.

      У Элори по щекам потекли слезы.

      – Я и вправду научусь тому, что делает Джиния! Я больше не буду бесполезной колдуньей.
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Нелл обвела довольным взглядом задний двор дома Мойры. Похоже, здесь промчался торнадо и разбросал повсюду груды разнообразных деталей компьютеров. Вокруг них собрались взволнованные и смущенные местные колдуны.

      Мойра бросила клич. Все обитавшие в Новой Шотландии маги должны были явиться к ней и пройти тестирование. Видимо, община восприняла ее предложение буквально. Явилось не меньше сотни человек, хотя лишь маленькая горстка из них оказалась подготовлена для испытания, связанного с управлением сетевой энергией. Между прочим, одному из этих немногих было четыре года, и ребенку безумно хотелось спать.

      Хуже того: большинство прибывших на зов Мойры почему-то решили, что для активации новой энергии им необходимо обзавестись какой-то компьютерной деталью. В принципе, они не ошибались, но Нелл ни капельки не сомневалась в том, что этот хлам относился к доинтернетной эпохе. Джиния, например, пребывала в шоке от того, что где-то еще существовали дискеты!

      Нелл начала продираться сквозь толпу, по пути раздавая печенье и чернику. Ой-ой-ой. Джиния явно устала. Пора спешить на помощь.

      – Эй, детка. Как успехи?

      – Здесь такая кутерьма! Пытаюсь их просканировать, но многие не умеют программировать заклинания, поэтому их сперва приходится натаскивать…

      Поскольку нынешним ученикам Джинии перевалило за шестьдесят, Нелл догадывалась, что дела идут не слишком хорошо.

      А она ни в коем случае не собиралась тратить свое драгоценное время на обучение местных колдунов азам программирования. Надо запускать «план В».

      – Разыщи Лорен и своего братика, милая. У меня есть идея.

      Джиния с явным облегчением умчалась прочь. Нелл хлопнула в ладоши и защитила свой голос чарами.

      – Доброе утро, все! Не могли бы вы сесть и посмотреть в мою сторону?

      Лорен пробралась к ней с заспанным Эрвином. Нелл вручила ему шоколадное печенье. Оно порой творит чудеса и улучшает настроение четырехлетних малышей.

      – Надеюсь, ты разрулишь ситуацию, – тихо проговорила Лорен. – А то во дворе чокнуться можно.

      – Не бойся. Думаю, нам надо научить их активировать сетевую энергию без всякого программирования заклинаний. Точно так же, как ты это сделала с Эрвином и Элори. Но сейчас нам надо представить на всеобщее обозрение нашу групповую презентацию.

      Она повернулась к рассевшимся на травке и значительно притихшим колдунам.

      – Мы не ожидали, что с утра соберется столько народа. Огромное спасибо за ваше терпение. Вы уже, наверное, в курсе, что одним из способов использования сетевой энергии является программирование заклинаний в онлайне. Но ведь эту энергию можно активировать почти так же, как психомагическую! Мы считаем, что именно таким образом будет проще всего проводить тестирование.

      – Слава богу, – донесся мужской голос из дальних рядов.

      Судя по дружному хохоту, собравшиеся были с ним согласно.

      Нелл улыбнулась. А в «Царстве Чародея» не следовало ожидать притока массы новых игроков с востока континента.

      – Итак, мы проведем для вас быстрый показ. Джиния активирует свою сетевую энергию. Лорен и Эрвин ментально соединятся с ней и передадут вам все, что увидят, поэтому вы сможете стать свидетелями происходящего.

      Слева от Нелл встал Марк.

      – Я подсоблю. Народа больно много.

      Нелл почти не сомневалась в том, что Эрвин прекрасно справится сам, но с местным дарованием спорить не собиралась.

      Джиния достала свой перепрограммированный айфон, что сразу вызвало ропот толпы. Марк прошептал на ухо Нелл:

      – Если она впредь будет пользоваться навороченным мобильником здесь, тебе придется повысить стоимость за вход в «Царство Чародея».

      Нелл фыркнула. Ее девочка – умница!

      – Они с Джейми вчера посовещались и прицепили к ее лэптопу беспроводную схему. Диапазон расширили до предела, и все должно прекрасно работать.

      – Забавно, – кивнул Марк и тоже вытащил из кармана айфон.

      Минуточку…

      – Значит, вы его всегда с собой носите?

      И она платила кучу долларов за минуту в роуминге?

      Марк вздернул брови.

      – А ты как думаешь, сколько сюда колдунов заявилось, и сколько на всех айфонов? Мне без своего никак, дорогая.

      Это стало последней каплей для истрепанных нервов Нелл. Эгоистичный старикан. Ладно, возможно, и она перегибала палку, но у колдунов принято делиться между собой тем, что они имели. Таково неписаное правило их сообщества.

      Нелл почувствовала входящий ментальный сигнал от Лорен и поняла, что та готова. Пора перестать пререкаться с Марком.

      Джиния старательно выполнила упражнение по активации сетевой энергии. Лорен сопроводила его телепатическими комментариями. После того как они проделали это несколько раз подряд, Эрвин провел замедленное видеопроигрывание. Из присутствующих ни один не моргнул, пока все это происходило.

      А потом начался сущий бедлам. Марк поднял руку.

      
        «ТИХО!»
      

      Лорен поморщилась.

      «В следующий раз предупреждайте меня, когда соберетесь ментально орать. Пожалуйста».

      
        «Приношу свои извинения. Не предполагал, что вы столь чувствительны».
      

      Нелл перехватила Лорен, прежде чем та успела заехать Марку по башке ментальным эквивалентом палки.

      «Позже, девочка. Нам нужно заняться обучением орды колдунов, и Марк нам пригодится. Веди себя хорошо, а потом мы с ним поквитаемся».

      Раньше Нелл ни разу не слышала, чтобы Лорен рычала. Марк явно был умельцем пробуждать лучшие чувства у окружающих женщин.

      «Вы закончили? – сухо осведомился Марк. – Предлагаю вам выбрать добровольца».

      Нелл обвела взглядом собравшихся и начала лихорадочно соображать. Джиния потянула ее за руку.

      – Начни с детей, мам. Похоже, что Кевин – сетевой маг.

      Идея неплохая, но вовсе не было необходимости в том, чтобы за тестированием ребенка следило несколько дюжин взбудораженных колдунов.

      – Пусть ко мне подойдут дети младше двенадцати. А остальных я бы попросила объединиться в группы по пять-шесть человек и потренироваться. Не волнуйтесь, как только у нас будет возможность, мы будем вас ориентировать.

      На заднем дворе образовалось некое подобие порядка. Все принялись за работу.

      Через полчаса выяснилось несколько любопытных моментов. Во-первых, дети, наделенные сетевой энергией, выявлялись быстро. Эрвин придумал способ подключаться к их ментальным каналам и держать эти каналы наподобие вожжей. В итоге результаты поступали в скоростном режиме.

      А во-вторых, при том, что владение энергией было довольно широко распространено, картина складывалась примерно такая же, как у Нелл: пара искорок, и все. Исключением стал Кевин. Его фейерверки, зажечь которые ему помог Эрвин, оказались ослепительными и напоминали вспышки Джинии. А затем он повторил свой успех самостоятельно.

      От его улыбки у Нелл согрелось сердце. Она перевела взгляд на Элори, наблюдавшей за своим подопечным с безмолвной гордостью.

      – А у тебя есть напарник по учебе.

      Элори обняла Кевина.

      – Верно.

      
Заваривая чай для гостей, Мойра задумалась. Значит, и старуху можно обучить кое-чему новому. Она оказалась сетевой колдуньей (просто с ума сойти!) и вдобавок очень могущественной, если верить Джинии и Лорен.

      Ну не смешно ли? Она жила себе припеваючи и владела понемножку самыми разными видами магии, но никогда не была сильна в чем-то одном. Поэтому она и стала прекрасной наставницей и считала именно это своей главной целью. А теперь ей предстояло вместе с внучкой быть записанной в учебник истории в качестве представительниц первой волны колдуний, наделенных загадочной сетевой магией.

      У Мойры от эйфории даже слегка кружилась голова.

      – Особо не зазнавайся, – ворчливо посоветовал ей Марк, войдя в кухню.

      Следом за ним прошествовала сияющая Нелл.

      – И не думаю, – отозвалась Мойра. – Ты-то еще в три года был сильнейшим колдуном. Ты не станешь судить других, кому тоже повезло.

      Марк взял несколько кружек с чаем, чтобы отнести их на стол. Мойра порадовалась. Гостеприимство не относилось к лучшим качествам ее племянника.

      – А я не сужу, – буркнул Марк. – Но мне кажется несправедливым, что те из нас, которые часто прибегали к сетевой энергии и не догадывались об этом, наиболее ограничены в своих возможностях.

      – Да… – хмыкнула Нелл. – У меня сейчас на попечении ватага расстроенных и обиженных игроков в «Царстве Чародея».

      Мойра села за стол и жестом позвала их к себе.

      – Объясните-ка мне поподробней, почему мы так отличаемся друг от друга? Я что-то не понимаю.

      – Да, разница есть, – кивнула Нелл. – Но у меня сложилось впечатление, что те из нас, кто имеет опыт программирования заклинаний, действуют в очень узких рамках. В те моменты, когда Марк занимается магическим программированием, у него чрезвычайно высокие показатели уровня сетевой энергии, но у него поистине крошечный доступ к ней в том аспекте ее использования, которым мы занимались сегодня.

      Марк пробормотал:

      – У нас, наверное, мозги законсервировались.

      – Такое происходит и с остальными видами колдовства, – заметила Мойра, помешивая чай. – Например, с астральными путешественниками. Медиумы и астральные странники подпитываются из одинакового источника энергии, но обычно колдуны, наделенные одним даром, лишены другого – если только не были тщательно обучены в пору зарождения таланта.

      Марк нахмурился.

      – Интересно. Значит, если оба дара тренировать с детства, то у колдуненка сохранится и первая способность, и вторая?

      – Так говорят наши историки. – Мойра наклонилась и прикоснулась к руке племянника, надеясь, что тот выслушает несколько слов утешения. – Марк, мы все скорбим, когда мы теряем наших юных астральных путешественников.

      Марк промолчал, но руку не отдернул. А сердце мудрой целительницы возликовало от этой маленькой победы.

      Марк посмотрел на Нелл.

      – Если Мойра права, нам надо быстро продумать процесс обучения.

      – Точно. – Нелл расставила чашки с чаем на поднос. – Нам необходимо научить магов работать с сетевой энергией и в онлайне, и в оффлайне. – Она улыбнулась Мойре. – А тебе пригодится освоить программирование заклинаний.

      Джиния тренировала Мойру уже неделю, но старая колдуньи умела хранить тайны.

      – А Кевин у нас в выигрыше. Он обожает магические проблемы.

      – Верно, – кивнул Марк. – Мы обнаружили семь сетевых магов с выраженной силой дара, но при этом не знающих, как программировать заклинания. Не стоит обучать всю ватагу сразу.

      Мойра встрепенулась.

      – Конечно, – согласилась она. – Для начала мы с Нелл натаскаем тех, кто живет в нашей деревушке, а потом, когда наберемся опыта, ты сможешь помочь мне в обучении остальных колдунов Новой Шотландии.

      Она видела, как Марк борется с собой. Волк-одиночка. Его никогда не привлекали аспекты, связанные с общением, работой в команде. Но никто острее его не осознавал опасности, подстерегающей необученного колдуна. Наконец Марк склонил голову.

      – Хороший план.

      – Кто же будет в списке? – спросила Нелл. – Во дворе сущее безумие творилось, и я не запомнила результаты.

      Марк принялся загибать пальцы.

      – Малыш Кевин и Элори, само собой. Тетя Мойра, а также твои детки Джиния и Эрвин. Полагаю, в первую группу больше никто не попадает. Мы с Софи на ментальные фейерверки не способны, но мы можем посодействовать в обучении программированию заклинаний.

      Нелл оживилась.

      – Как и мы с Джинией.

      Колдовская школа… Мойру охватил трепет.

      – У вас с Софи будет дел по горло. У нас ведь есть и другие колдунята, за которым надо присмотреть.

      Марк заявил:

      – Хватит вам помощников. Лорен даст уроки психомагии, а Майк – прекрасная кандидатура для обучения Шона тонкостям стихийного колдовства.

      – Да, – подтвердила Мойра. – Было бы неплохо, если бы у нас пореже земля тряслась.

      Стихийный талант Шона не касался выращивания растений. Он был склонен иметь дело с камнями и почвой.

      Нелл усмехнулась.

      – Эрвин и в этой области соображает, но вряд ли ты захочешь определить его и Шона в одну и ту же группу.

      Иногда быть старой опытной колдуньей очень удобно. Мойра произнесла:

      – Майку надо зарабатывать себе на пропитание. Уверена: он справится с двумя мальчишками.

      А если нет – ничего страшного. Она всегда питала слабость к проказам колдунят, особенно тогда, когда не нужно было прибирать за ними.

      
Элори обвела взглядом своих соратников по учебе и прижалась плечом к плечу Мойры.

      – По-моему, я старовата для класса, бабуля.

      Мойра рассмеялась.

      – Дорогая, а каково мне при том, что нашей наставницей станет крошка Джиния?

      Лорен, Марк и Джиния устроились в одном углу комнаты. В другом разместились Кевин и Эрвин с миской черники. Элори чувствовала себя неуютно. А ведь совсем недавно организация процесса обучения являлась ее работой.

      Софи тихонько сидела в третьем углу и читала один из бабушкиных справочников по растениям. Элори не знала, зачем сюда позвали Софи.

      – А Софи почему здесь? Я думала, что у нее сетевая энергия связана только с программированием заклинаний.

      – Она никогда не представляла для тебя опасности, внучка, – печально прошептала Мойра. – Ты вправду не понимаешь, почему мы пригласили Софи?

      Элори поерзала на стуле. Ей показалось, что ей снова десять лет, а Мойра заметила, как она заснула на уроке истории колдовства. И бабушку она расстроила – это очевидно. Но все-таки чем?

      Трое наставников повернулись к ученикам. Замешательство Элори осталось без внимания. Марк подозвал к себе двух мальчиков.

      – Давайте-ка поглядим, сможете ли вы применить свою сетевую энергию.

      Да… настоящий суровый дядя Марк. Никаких вводных слов. Сразу к делу. Однако сегодня этот подход не вызывал у Элори возражений. Она жаждала погрузиться в колдовство.

      Лорен улыбнулась, как будто прочла мысли Элори. Защитное устройство Элори выключила, так что это было вполне вероятно. Попробуй защититься от четырех психомагов!

      Ладно, оставалось надеяться на то, что во время урока они будут занято чем-то другим, а не протечками в ментальном решете. Элори встала и поймала на себе взгляд Джинии.

      – Покажи мне то, что вы делали вчера – как соединяли между собой чары. Я тоже хочу попробовать.

      Джиния кивнула, но ее опередила Мойра.

      – Не спешите, девочки мои дорогие. Нам нужен четкий план. – Она подняла руку, чтобы предупредить возражения. – Я сама ощутила сетевую энергию и мечтала поиграть с ней. Но мы должны учиться обращаться с ней осторожно. – Она многозначительно помолчала и добавила: – Мы первопроходцы. Магия бывает опасна, а мы сейчас имеем дело с неизвестным источником энергии. Главное здесь – внимательность и осмотрительность.

      Сотни раз в жизни Элори слышала подобные наставления в самых разных вариантах. Теперь ее не покидали воспоминания о волшебной энергии, и она наконец осознала, почему колдунята игнорировали предупреждения Мойры.

      Мойра наклонилась вперед и негромко произнесла:

      – Конечно, тебе не терпится, детка, но сперва ты должна научиться управлять собой.

      – Верно. Но я понятия не имела, что у меня возникнут такие чувства.

      – Я тоже, – изумленно призналась Мойра. – Такой силы я никогда не ведала. Что за магия ожидает нас…

      – Давайте приступим? – Марк кивнул Джинии. – Начни со своего фирменного приемчика с соединением. А потом мы с Эрвином предоставим тебе два несложных заклинания. – Он покосился на остальных. – Лорен обеспечит ментальную передачу действий Джинии, чтобы вы наблюдали за процессом. Как только решите, что с вас хватит, дайте знак Лорен.

      Элори нахмурилась. Она телепатией не владела.

      Марк приподнял брови.

      «Ты мне поверь, племянница: она не упустит ни одной твоей мысли».

      Элори твердо решила в самое ближайшее время побеседовать с дядей Марком по душам о свободе мышления.

      А сейчас ей действительно стоило проявить осторожность. Джиния уже набирала уровень сетевой энергии. Элори сосредоточилась и принялась изучать танцующие вихри через ментальное окошко, открытое для нее Лорен. Вскоре потоки сформировали замысловатые узоры заклинаний и слились воедино. Кое-что из происходящего начало обретать смысл, но Элори хотелось увидеть это еще раз.

      Но повторения не случилось. Лорен прервала соединение. Кевин торжественно кивнул.

      – Пожалуй, я смогу.

      Марк скрестил руки на груди.

      – Ты уверен?

      Кевин смело встретился с ним взглядом.

      – Да. Я попробую.

      Элори мысленно поприветствовала смелого мальчика. Обычно из двойняшек вперед сломя голову всегда рвался Шон, а Кевин плелся позади.

      Эрвин и Марк вновь сплели нити заклинаний. Теперь Элори наблюдала за колдовством своими глазами. Марк сотворил у себя на ладони разноцветный сверкающий шар, а Эрвин – крошечный смерч. Кевин сконцентрировался. Его лицо приняло серьезное выражение.

      Шар на миг исчез. Несколько мгновений краски плясали по комнате. А потом все следы магии пропали. У Элори перехватило дыхание.

      Кевин, не дрогнув, проговорил:

      – Еще раз, пожалуйста.

      Марк и Эрвин опять сотворили чары. Кевин напрягся. Шар дрогнул. Воцарилась тишина.

      Внезапно ярчайший свет озарил комнату – мерцающий поток пляшущих лучей.

      Во взгляде Кевина читалась такая гордость, что Элори едва не расплакалась.

      Затем пришел черед Мойры. Она повторила всю последовательность действий совершенно спокойно и без малейших колебаний, с легкой улыбкой на губах.

      Эрвин восторженно воскликнул:

      – Ух, ты, бабулечка! Круто!

      Мойра взъерошила его волосы.

      – Я с заклинаниями проработала семьдесят лет, милый мой. Теперь я знаю зачем.

      Ой-ой-ой… Настала ее очередь. А Элори с заклинаниями проработала всего-то пару минут!

      Марк, держа на ладони сотворенный им радужный шар, выжидал. Дескать, пора, Элори.

      Она зажмурилась. И поняла, что у нее возникла проблема. А когда она открыла глаза, обнаружилось, что психомаги, собравшиеся в комнате, тоже в курсе.

      – Это вам не шутка, – заключил Марк.

      – Не шутка? – переспросила Джиния.

      Лорен объяснила:

      – В отличие от вас, Элори не владеет ни одним из видов стихийной магии, поэтому она не видит ни потоков энергии, ни контуров чар.

      Блеск. Теперь она, получается, не бесполезная колдунья, а дефективная.

      Эрвин озадаченно заверещал:

      – А что такое дефективная колдунья? Ты умеешь разгадывать тайны?

      Джиния расхохоталась.

      – Тогда бы она называлась детективная, глупенький.

      Лорен предупреждающе взглянула на Элори, но та уже получила ее послание. Никаких посыпаний головы пеплом и горьких сожалений в присутствии колдунят. Господи, а ведь вообще-то Элори не была плаксивой.

      Она кашлянула.

      – И как мне справиться? Когда ты меня подключала, Лорен, я уловила все потоки. Ты можешь это повторить для меня?

      – Нет, – Лорен покачала головой и подмигнула. – Добро пожаловать в эксклюзивный и порой неудобный клуб колдуний, не владеющих ни одним из стихийных даров. Раньше ты могла любоваться вихрями, потому что мы с Марком работали вместе, а он умеет делать стихийную энергию видимой. Я – нет.

      Элори сразу же постаралась прогнать новую грустную мысль. Что же плохого она натворила? За что заслужила такую муку – объединяться со зловредным дядей Марком для того, чтобы она смогла колдовать?

      Марк фыркнул. Значит, она выдала свое недовольство.

      – Прошу заметить: я еще добровольцем не назвался.

      – Ты – не единственный колдун на побережье.

      На выручку поспешил Кевин – храбрый воин ростом четыре с половиной фута.

      – Я могу помочь тебе, Элори!

      Марк смерил Кевина с ног до головы скептическим взглядом.

      – Твоему психомагическому дару – неделя от роду, парень, и не настолько он у тебя силен. Трансляция магии требует твердой руки. Если ошибешься, чары Элори запросто выйдут из-под контроля.

      Кевин стоял на своем.

      – Если так, то вам лучше собрать учебный магический круг. Бабушка рассердится, если мы подпалим ее мебель.

      Элори с трудом удержалась от смеха и отбросила всякие сомнения. Если Кевину захотелось попробовать себя в деле, она готова на все, лишь бы у него получилось. Другие варианты она решительно отмела.

      Марк и Эрвин в очередной раз сотворили чары. Элори уставилась на Кевина и почувствовала, как включился ментальный канал. Кевин действовал не так быстро и уверенно, как Лорен, однако Элори увидела очертания заклинаний.

      Она помедлила, вспомнила шаги Джинии и, положив руку на «мышку», призвала сетевую энергию, как и во время упражнений. Та нахлынула на нее волной, и Элори собрала всю силу воли, чтобы прикоснуться к заклинаниям опытных колдунов. Спокойно, не паникуй. Ты тоже колдунья и постарайся выполнить свою задачу правильно.

      Пытаясь подражать бережному контролю Джинии, Элори осторожно обвила энергетическими нитями потоки двух заклинаний и приблизила одно к другому. Она ощутила, что ее энергия слабовата, но понимала: сейчас ей необходимо практиковаться. Когда потоки заклинаний оказались на довольно близком расстоянии, Элори поискала взглядом соединительные точки. Когда она наблюдала за действиями Джинии, в этих точках заклинания пульсировали светом, а сейчас ничего подобного не происходило.

      Сосредоточившись на ярких потоках, Элори испытала странное чувство. Собственная энергия взывала к ней. Не требовала, а будто просила разрешения. Это даже напоминало ту тягу, которую она испытывала порой, сидя в мастерской, когда ассорти морских стеклышек и серебряной проволоки словно само понимало, во что оно должно превратиться. Элори давно научилась следовать за зовом. Именно благодаря этому создавались ее лучшие произведения.

      Она аккуратно направила лучик своей магии к заклинанию Эрвина. Крошечные фейерверки сетевой энергии скользнули внутрь контура его чар. Тогда Элори устремила узкий силовой поток к заклинанию Марка. И как только сетевая энергия соединилась со вторым заклинанием, сознание Элори прояснилось – перед ней предстала вся картина совершающегося здесь колдовства. Она поняла: заклинания уже принадлежат ей, и она действительно знала, что с ними нужно делать.

      Элори храбро принялась переплетать энергетические потоки между собой, и они надежно соединились. Она не боялась, ведь точно так же она скрепляла серебряную проволоку с морскими стеклышками. Связать их можно было по-разному, но Элори всегда безошибочно выбирала лишь один способ.

      Через некоторое время она достигла результата. Из обоих заклинаний потянулись блестящие нити. Они тоже искали соединения. Элори вдохнула поглубже и, как Джиния, отпустила свою энергию, которую до этого момента так крепко держала.

      Переплетенные потоки заклинаний замерцали… и слились. Энергия заплясала и завертелась в красоте неподдельной магии. Элори ощутила восторг Кевина, а в следующее мгновение – его чудовищный страх из-за того, что ментальное соединение резко прервалось.

      Открыв глаза, Элори обхватила руками покачнувшегося на стуле Кевина.

      – Что случилось?

      Эрвин, вытаращив глаза, указал на потолок. Элори, не веря себе, уставилась на большущий круг черной копоти над своей головой.

      – Это я постаралась?

      Марк кивнул.

      – Именно. Ты и твой напарничек разорвали мой круг. Надо было мне его получше укрепить. – Он покосился на Кевина. – Неплохо. Но в следующий раз не бросай ее в самом конце. Но в целом ты справился. Она на тебя направила сильный магический поток.

      От ужаса у Элори засосало под ложечкой. Она ударила Кевина энергией? Причинила вред ребенку?

      «Он способный колдун, – сообщила ей Лорен. – И твой напарник. Вы отлично потрудились». Она подмигнула Кевину.

      – Я сегодня научу тебя особым приемам психомагической защиты. Они тебе потребуются, когда ты будешь работать с Элори. Мы не предполагали, что магия окажется настолько мощной.

      Джиния помахала рукой, в которой держала «мышку».

      – Сначала ты должна показать мне, как ты такое сделала. Ты классная, Элори. – Немного подумав, она добавила: – Но, пожалуй, нам стоит выйти из дома.

      Элори взглянула на потолок. Она до сих пор не могла поверить в то, что ей удалось сотворить во время своего первого официального сеанса. Она же часто внушала своим подопечным правило «не навреди» и не должна была о нем забыть! Кто-то положил ладонь ей на плечо, и Элори обернулась. Ее бабушка беспечно смеялась.

      – Не ты первая оставляешь следы копоти в моем доме, детка, и сомневаюсь, что ты будешь последней. – Неожиданно голос Мойры дрогнул, и она погладила Элори по щеке. – Дорогая моя девочка, вот ты и стала колдуньей. Как давно я этого ждала.

      Другую руку Мойра протянула к Софи, которая сидела в своем углу с травником. Глаза Софи весело сверкали.

      – И она тоже, – произнесла Мойра.

    [image: chapter_end]


      
[image: before_title]

        Глава 13
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– Ах, как хорошо в кои-то веки поболтать лично! – воскликнула Мойра, водрузив на стол блюдо с закусками, которые можно было есть руками, – плоды заботы Аарона.

      Он оказался весьма предусмотрительным молодым человеком.

      Софи указала на потолок.

      – Если ты сегодня собираешься обедать у Элори, мы обо всем позаботимся. Майк ушел за краской к родителям Лиззи.

      – Спасибо тебе, милая. Раньше я бы и сама справилась, но, боюсь, возраст уже не тот.

      – Сейчас многие могут тебе помочь. Не отказывайся, – сказала Софи.

      Серьезный взгляд Софи Мойра не раз видела, правда, когда смотрела на свое отражение в зеркале. С помощью него она усмиряла колдунят, но она-то уже давно не относилась к их числу.

      – Не откажусь, – ответила она. – Но я пока еще не калека. Кстати, Кевин хотел поспать после занятий, а Элори грозилась последовать его примеру.

      А дряхлая колдунья все еще была на ногах. Вообще-то она сидела, но глаза у нее не слипались.

      Нелл усмехнулась и взяла с блюда теплый кусок выпечки Мойры.

      – Значит, ты полна сил? Эрвин в данный момент лазает по яблоням. Не желаешь к нему присоединиться?

      – Если честно, чувствую себя молоденькой. После прикосновения к энергии я вся буквально звеню. – Мойра похлопала Софи по руке. – Жаль, что ты не могла принять участие в нашем магическом опыте. Зато, надеюсь, вы с Майком поторопитесь и одарите меня правнуками.

      Ох, и вправду она сегодня счастлива.

      Софи поперхнулась куском пирога и расхохоталась.

      – У тебя же их хватает, а Майку в этом деле помощь не требуется. – она добавила мягким тоном: – И сегодня была не моя очередь чары наводить.

      «Верно», – подумала Мойра.

      Софи здесь присутствовала не как колдунья, а как названая сестра Элори, даже если Элори пока ни о чем не догадывалась.

      – У вас до сих пор бывает радостное возбуждение после колдовства? – выпалила Элори, покраснела и прикрыла губы рукой. – Ой, простите. Невольно вырвалось.

      – О, да. – Мойра наклонилась к столу. Настроение у нее было самое что ни на есть озорное. – В Ирландии есть поговорка: «Самые счастливые из мужчин те, которые женятся на старых колдуньях».

      Софи затряслась от смеха.

      – Ты сама все выдумала!

      – Вовсе нет. И когда ты прикасаешься к мощной магической энергии, поговорка становится на дюйм ближе к истине, – заявила Мойра и обратилась к Лорен: – А тебя разве никто не предупреждал, барышня? Если ты еще не нашла мужчину, который делил бы с тобой ложе, тебе стоит хорошенько поразмышлять. Ему определенно повезет. Но конечно, всегда лучше, когда любовь взаимная.

      Щеки у Лорен приобрели оттенок спелой клубники.

      – Не могу поверить, что мы о таком говорим.

      – Извини, – проговорила Нелл. – Надо было тебя просветить, что чопорная и учтивая Мойра, с которой ты сталкиваешься в онлайне, не имеет ничего общего с нахальной ведьмой из Новой Шотландии.

      – Да уж.

      Мойра приложила ладонь к пылающей щеке Лорен.

      – В холодильнике есть мороженое, милая. Тебе надо немножко остыть.

      Сегодня Мойра снова чувствовала себя молоденькой колдуньей. Три чудесные женщины собрались у нее на кухне. Все вокруг было пронизано смехом и магией. А во дворе резвилось подрастающее поколение.

      Нелл прищурилась, когда Лорен встала.

      – Если принесешь две ложки, я обещаю ради тебя сменить тему разговора.

      – Ладно, – откликнулась Лорен и решительно направилась к холодильнику.

      Нелл покосилась на Мойру.

      – Вернемся к официальной цели нашего собрания. На что надо нам обратить внимание во время тренировки наших разновозрастных колдунят?

      – Сначала нужно разобраться с Элори. Ведь именно она проводит большую часть занятий с детьми. Думаю, стоило бы также проверить юного Шона в качестве чародея в полном колдовском круге. Сейчас мы без труда наберем необходимое количество участников.

      Нелл кивнула.

      – Я буду просто счастлива, если ты мне позволишь подготовить Шона.

      – Замечательно! Надеюсь, тебе удастся вбить ему в голову, как важна в колдовском круге дисциплина. Шон пока чересчур зациклен на собственной персоне.

      Нелл сделала большие глаза.

      – Я не настолько неопытна, чтобы соглашаться на невозможное. Сделаю все, что в моих силах, но этот урок усваивается со временем, верно, Мойра? Кстати, у тебя уже есть на примете проводник для него?

      – Мы полагаем, что этот талант хоть в какой-то степени присутствует у его брата-двойняшки. Лорен, будь добра, поработай немного с Кевином и выясни, каков его потенциал. Вообще-то у нас с проводниками туго, и если Кевин будет партнером Шона по кругу, то я вздохну спокойно.

      Лорен разложила на столе четыре ложки и поставила пинтовое ведерко с мороженым.

      – А ответ на вопрос нам уже известен. Элори не в одиночку подпалила твой потолок. Ей немало помог Кевин.

      Боже мой! Сама Мойра ничего не заметила, но чему тут удивляться: ее захлестнул восторг от созерцания первого колдовства внучки.

      Нелл кивнула.

      – Точно. Соединение заклинаний с помощью сетевой энергии похоже на чародейство. Когда колдует Джиния, она притягивает энергию от тех, кто сотворил изначальные заклинания, а для нашей Элори постарался Кевин.

      – Именно, – заявила Лорен. – Кроме того, он удерживал процесс в равновесии, пока организовывал потоки энергии. Работал он изящно, и даже напоминал мне проводника в традиционном колдовском круге.

      Любопытно…

      – Прекрасно. У нас намечается хорошая неделя для общего сбора. В воскресенье полнолуние. Очень подходящее время. Организуем три круга. У нас собралось немало колдунов, которым не помешает лишняя практика. Надо позаботиться о том, чтобы у Кевина и Шона был шанс испытать себя.

      – Что такое «общий сбор»? – спросила Лорен.

      Софи усмехнулась.

      – Приготовься к вторжению в стиле Новой Шотландии. Пойду скажу колдунятам, пусть разнесут весть.

      
– А ну опусти меня, Эрвин Уокер!

      Софи резко обернулась, услышав яростный вопль Лиззи, и увидела, что ее маленькая подопечная парит в воздухе на высоте четырех футов.

      – В чем дело, ребята?

      – Он первый начал!

      Лиззи была единственным ребенком в семье и не особо ладила с малышом Эрвином.

      А Эрвин, привыкший пользоваться своим положением самого младшего, тщетно старался изобразить невинность. Но поскольку он вымок с ног до головы, а управлять водной стихией из всех умела только Лиззи, Софи заподозрила, что виноват не только он один.

      Вдруг из-за угла дома показался Майк, схватил Лиззи за лодыжку и притянул к земле.

      – Аарону нужна помощь в сборе земляники. Есть желающие?

      Злость Лиззи как рукой сняло. Она схватила Эрвина за локоть и потащила к гостинице.

      – Скорей! Я здорово собираю землянику, а Аарон всегда разрешает лопать, сколько влезет!

      Софи прильнула к Майку, а он обнял ее за талию.

      – Ягодки спасли меня. Спасибо.

      – Еще мечтаешь о парочке собственных?

      – Тс-с-с! – сдерживая смех, прошипела Софи. – Если тетя Мойра услышит наши разговоры, она к вечеру примется шить детские одеяльца.

      Майк посерьезнел.

      – Разве это плохо, Софи?

      Порой моменты принятия жизненно важных решений возникают неожиданно. Софи оцепенела и раскрыла рот от изумления, а потом заглянула в глаза любимого мужчины и поступила так, как он просил – открылась для любви.

      Ее сердце расцвело. Она сделала выбор.

      Сияя уверенностью, она потянулась к свободной руке Майка, и их ладони соприкоснулись. Передавая ему магическую энергию, в том самом месте, где прошло ее детство, она дала ему обещание – безмолвное и нерушимое. В саду Мойры для нее часто останавливалось время. Сейчас оно замерло для них обоих. И Софи поняла: что бы ни принесло им будущее, они уже неразлучны.

      – Дядя Майк, нам пора!

      Обернувшись на голосок Лиззи, Софи и Майк увидели микроавтобус Аарона, ожидавший их на обочине.

      – Извини, – прошептал Майк. – Я в бригаде сборщиков земляники. – Он наклонился и сорвал для Софи три цветка. – Постараюсь немножко оставить для тебя.

      Он трусцой побежал к машине, а Софи принялась рассматривать крошечный букет. Нарцисс, георгин и маргаритка. Это означало новизну, радость и любовь навеки. Обещание.

      К Софи подошла Элори с двумя стаканами лимонада и удивленно уставилась на растения. Оно и немудрено: любой, кто жил рядом с Мойрой, знал и понимал язык цветов.

      – Весьма интригующее предложение.

      – Они от Майка.

      – Вот как. А он в курсе своего собственного послания?

      Софи погладила нежные лепестки нарцисса.

      – Да.

      Она подняла голову и увидела слезы на щеках сестры и подруги детства.

      – Я по-настоящему рада за тебя, Софи! Майк – хороший парень.

      Ах, как она соскучилась по Элори! Как стосковалась! Проснувшиеся чувства заглушили все слова. Сжимая цветы, Софи порывисто обняла Элори и шмыгнула носом. Она была совершенно счастлива.

      После мгновений молчаливого блаженства Элори улыбнулась.

      – Ты его предупредила, что бабушка будет ждать правнуков?

      – В этом плане он с ней солидарен.

      – Вот и отлично. Он производит впечатление человека уравновешенного. И явно неробкого десятка, если отважился отправиться с Эрвином и Лиззи за ягодами.

      Софи рассмеялась.

      – Я ему так благодарна. Думаю, заниматься сегодня с этой парочкой уже бесполезно.

      – Да, не всех увлекают растения.

      Софи кивком указала в сторону клумбы, где аклонившись и соприкасаясь головами, стояли Мойра и Джиния.

      – Но некоторые маленькие колдуньи от трав и цветов без ума! Вот и замечательно, нам как раз нужно, чтобы по проторенной стезе пошел хотя бы один. Тетя Мойра очень мудрая женщина, а мне с ватагой малышей не справиться. Джиния все впитывает, как губка, а Эрвин с Лиззи успели устать.

      – Не только они. Нелл сегодня очень сурово вела урок по сетевой энергии. – Элори зевнула. – Кевин уснул на диване. И я, если честно, хочу к нему присоединиться.

      – Звучит заманчиво. А как тебе вообще роль ученицы?

      – Теперь, когда я осознала, что к чему, я гораздо больше сочувствую моим подопечным. А-то я гадала, почему после часа занятий мои колдунята опрометью мчатся к двери.

      Софи усмехнулась. Ее сердце согрелось, и она чувствовала себя, как в детстве: уютно и спокойно.

      – По крайней мере, тебе можно не преподавать историю колдовства.

      – Бабушке не говори, – прошептала Элори. – Но я надеюсь, что мне удастся сделать занятия повеселее, чем у Мойры. Шона, конечно, такой расклад тоже не устроит, но он никогда не мог высидеть на наших лекциях.

      Кстати, о Шоне… Софи обшарила взглядом сад.

      Элори встревожилась.

      – Потеряла его, да? Поищи на берегу. Обычно я Шона на пляже нахожу, когда он удирает в самоволку.

      Софи нахмурилась.

      – Сегодня во второй половине дня он должен практиковаться с Марком в области психомагии. Может, они уже приступили?

      – Вряд ли. Дядя Марк отдыхает в гамаке за гостиницей.

      – Да что у вас творится? Сиеста? – Софи залпом допила лимонад. Пора отправляться на охоту за колдуненком. – Джиния, тетя Мойра, вы давно Шона видели?

      – Погляди на берегу, дорогая, – не оборачиваясь, произнесла Мойра.

      Элори взяла Софи под руку.

      – Они в ступоре. Такова уж цветочная магия. От них никакого толку. Но я тебе помогу, подружка.

      Они ушли на задний двор. И, конечно, Марк похрапывал в гамаке. У Софи проснулись яркие воспоминания о давнем мягком вечере и об одной незабываемой детской шутке. Софи подмигнула Элори.

      – Как думаешь, во второй раз у нас получится?

      Глаза Элори озорно сверкнули.

      – Если ты мне позволишь взять бабушкин ноутбук и приведешь Лорен, мы учиним нечто даже более славное.

      Софи прыснула и стала ждать возвращения Элори. Ей словно только что исполнилось десять лет, и она опять нашла спящего дядюшку Марка на заднем крыльце.

      Прибежала Элори с ноутбуком под мышкой.

      За ней по пятам пришла Лорен.

      – Обычно в беду меня вовлекает Эрвин.

      Софи улыбнулась.

      – Главное, чтобы нас не поймали.

      Подбивать невинных колдунят на всяческое озорство было испытанной традицией магической школы. Пора приобщить Лорен к их проделкам, ведь она родилась и воспитывалась в обычной семье.

      Хотя и сама Элори тоже выросла, не будучи ведьмой, но в общих забавах участвовала часто.

      – А что вы задумали? – спросила Лорен. – Я, между прочим, обижена на Марка.

      Да… Марк умел гладить кошек против шерсти и наживать врагов.

      – Ну… когда мы в последний раз баловались, мы сотворили иллюзорные чары, и он превратился в принцессу с букетом роз. Но для повтора нужно что-нибудь поинтереснее.

      Лорен хихикнула.

      – Я запросто повлияю на его разум, и он действительно вообразит себя принцессой. Как вам моя идея? А еще я могу сделать так, чтобы Элори увидела твое сознание – и тогда она легко доработает любое зловредное заклинание, какое у тебя на уме.

      Гениально. Софи ухмыльнулась.

      – А я ему приготовлю постель, устланную цветами, которой бы гордилась Спящая Красавица.

      Элори пожала плечами и произнесла:

      – Хм… Даже не знаю, при чем тут я. Для ваших чар, девочки, я вам не требуюсь. «Новоиспеченная колдунья», – любовно подумала Софи и уставилась на ноутбук в руках у Элори.

      – А мне кажется, мы вместе справимся. – Она проворно взяла у сестры лэптоп и быстро вошла в свой личный гардероб в «Царстве Чародея».

      – Здесь есть все для принцессы. Вытаскивай что угодно из онлайна и наряди нашего дорогого дядю Марка. Если ты соединишь это с психомагией Лорен и моим декором, у нас получится поистине королевский и весьма убедительный образ. Девчачий.

      Софи понимала: задача нешуточная. Только Джиния пробовала одновременно сцепить между собой больше двух заклинаний, причем одно из них находилось в виртуальной реальности.

      Элори помолчала.

      – А принц у вас имеется?

      Надо же. Софи поглядела на Элори с уважением.

      – Колдовство будет серьезным, сестренка. Ты готова попытаться сотворить нечто крутое?

      Элори усмехнулась, но за юмором в ее взгляде сквозила стальная сила воли.

      – Есть только один способ это понять.

      Несколько минут быстрого программирования – и в распоряжении Софи был полный гардероб пышных платьев и аватар красавчика-принца. Теперь надо перебросить все в реальный мир. Лорен тоже времени даром не теряла – она предельно сосредоточилась на спящем Марке и усиленно колдовала над сознанием ворчуна.

      Повернувшись лицом к Элори, Софи призвала на помощь энергию земли, активировала заклинание и кивнула. На старт! Сегодня она ворожит в паре с вновь обретенной сестрой.

      Элори сделала глубокий вдох, сконцентрировалась и положила руку на «мышку». Увы, Софи не увидела ничего, кроме собственного расцветшего заклинания.

      «Прошу прощения, – телепатировала Лорен. – Чуточку запуталась. Погоди, сейчас и тебя подключу».

      Спустя миг Софи поняла, с чем столкнулась Элори. Три вращающихся контура заклинаний, и вдобавок сложнейшая психомагия! Как же она свяжет колдовские детали между собой? Поистине, безжалостный удар. Ведь они захотели подурачиться, а не проверять талант Элори на прочность.

      «Не бойся, подружка. Она справится. Все мы когда-то были новичками».

      Софи прогнала сомнения прочь. Засияли вспышки сетевой энергии, контуры заклинания стали стремительно вращаться. Элори не сплоховала – она соединила заклинание с магией земли с впечатляющей скоростью, однако прибавление психомагии выглядело как нерешаемая головоломка. Возможно, их вообще нельзя сочетать друг с другом?

      Внезапно Элори отодвинула в сторону самые примитивные чары, а по центру разместила главное психомагическое заклинание. Софи озадаченно заморгала, но в сознании Лорен ясно читалось: она под большим впечатлением.

      «Она молодчина».

      На глазах у восхищенной Софи Элори создала зеркальное отображение сетевой энергии, после чего наложила его на заклинание Лорен. Оба вспыхнули и слились, а когда Элори начала управлять течением ослепительных потоков энергии, засияли опять.

      Восхищение сменилось ликованием, ведь Элори ловко образовала финальные очертания потока, снабдив его двумя точками контакта, предназначенными для присоединения других чар. Это был творческий подход, невероятно точный и изысканный. Настоящая магия, сотворенная художником.

      «Держись, – предупредила Лорен. – Она вот-вот активирует заклинание».

      Началась пляска света. Магическая энергия развернулась во всем своем великолепии.

      Софи потеряла дар речи. Бесподобное зрелище!

      Она позволила себе немного расслабиться после испытанного восторга и открыла глаза. Перед ней стояла Элори – подруга детства и соратница по магии. Но в следующее же мгновение послышался разъяренный рев Марка, и Софи согнулась пополам от хохота.

      – Шон Джеймс O’Рейли, что еще за мерзопакостное колдовство?!

      Марк соскочил с гамака и свирепо оттолкнул принца. Софи обхватила себя руками и попыталась смеяться беззвучно. Марк рассвирепел не на шутку – ему явно не понравился нежный любовный поцелуй аватара. Еще бы.

      На лужайку выбежал Шон.

      – Ух ты, дядя Марк! Вы сами такое сделали? – мальчик остановился и зажал рот рукой. – Извините. Глупый вопрос.

      Марк опустил голову и с отвращением уставился на цветастое платье, напяленное на него.

      – Конечно, глупый. Однако и мне не следует обвинять тебя. Для подобных проделок нужен колдовской круг, значит, ты здесь ни при чем.

      – Ага, – весело согласился Шон и принялся озираться по сторонам в поисках виновников случившегося.

      Заметив на крыльце трех женщин, он выпучил глаза.

      «Ой-ой-ой, – подумала Софи. – Мы попались». Она постаралась не смотреть на соучастниц преступления и принять самый невинный вид. Но это оказалось ужасно трудно при том, что смешинки сами рвались наружу.

      – Элори Шоу, – прорычал Марк. – Немедленно расколдуй меня!

      Его племянница, у которой от смеха уже разболелся живот, еле выговорила:

      – Я пока не знаю, смогу ли…

      Шон фыркнул.

      – Лучше не забывать о том, что вернуть человеку его нормальный облик очень сложно, – заявил он.

      Шон являлся потрясающим имитатором. Софи услышала интонации тети Мойры.

      Элори покраснела.

      – Ты совершенно прав, – она покосилась на Марка и прикусила губу. – Но оно того стоило.

      «Ох, мамочки, – в панике подумала Софи, глядя на довольную мордашку Шона. – Непросто теперь будет наладить дисциплину в школе».

      
Мало что, на взгляд Элори, было лучше десерта, поданного в постель. Ну, может быть, еще кое-что. Она окунула ягоду земляники в шоколад и дала Аарону, а потом блаженно откинулась на подушку и насладилась прикосновением солоноватого летнего ветерка и далеким шумом океанских волн. Спальня-веранда входила в список самых любимых мест Элори.

      Аарон притянул ее ближе.

      – Мы уже выпустили из тебя весь лишний пар?

      Элори зарделась.

      – Думаю, да. Прости, обычно я не настолько требовательна.

      А слухи о побочных эффектах магии оказались близки к истине.

      Аарон рассмеялся.

      – Руководство для парней, страница первая. За такое никогда, ни в коем случае не извиняются. Оправдания прибереги для Марка. Думаю, они тебе потребуются.

      – Он выживет. По крайней мере, мы выбрали взрослого.

      Элори понимала, что ее утреннее колдовство куда больше годилось для озорников-колдунят. А ей было наплевать. Получилось… просто волшебно.

      – Хорошо, что ты решила не мучить своих подопечных, – проговорил Аарон. – Хотя Лиззи бы обрадовалась, если бы ты ее нарядила принцессой.

      – Если честно, я должна была так поступить с Шоном, чтобы расквитаться с ним за то, что он превратил меня в пирата.

      Аарон погладил волосы жены.

      – А мне не удалось полюбоваться на ваше шоу. Может, мне подкупить Марка, чтобы он устроил повтор представления?

      Элори шутливо поддела мужа локтем.

      – Не стоит его вдохновлять. После сегодняшних происшествий колдунята могут совсем от рук отбиться.

      – Верно. Я расставил на лужайке раскладные столики, чтобы завтра мы ели на воздухе.

      – Хочешь держать их подальше от гостиницы, да?

      Муж Элори был сообразителен и предусмотрителен. Если уж малыши начали отрабатывать магические штуки, это могло кончиться плохо.

      – Попала в точку. Кроме того, скоро у нас намечается общий сбор, а мне надо подумать о том, как накормить проголодавшихся колдунов.

      – Но ты же понимаешь, что не обязан кормить целую ораву?

      – Мне это приятно, Элори.

      Аарон улыбнулся и сунул Элори в рот землянику. Изумительный вкус: свежая ягода, облитая нежным шоколадом.

      – Кстати, – добавил он, – холодильник внизу набит едой, которую успел принести народ, а родители Лиззи хотят завтра жарить омаров на берегу. У меня уйма помощников.

      – И хорошо, – Элори зевнула.

      Мало-помалу возбуждение, вызванное колдовством, шло на убыль. Его сменила чудовищная усталость.

      Аарон поцеловал ее в макушку.

      – Жаркий выдался денек. Поспи. Выходные тоже будут насыщенными.

      Разумеется. Толпы местных, бесконечная готовка, совместные магические церемонии… Такую нагрузку Элори действительно обожала.

      Муж прижал ладонь к ее животу.

      – Если мы, употребив столько сил, зачали дитя, то у нас получится весьма непоседливая девчушка.

      Дитя. Элори настолько погрузилась в свои эмоции, что напрочь забыла рассказать Аарону нечто важное.

      – Не только у нас. Похоже, у Софи с Майком все очень серьезно. Он поднес ей нарцисс.

      Аарон потянул к себе прядь волос жены.

      – Переведи, пожалуйста. В руководстве для парней про это нет ни слова.

      Элори рассмеялась.

      – В общем, зачать ребенка этой ночью пытались не только мы с тобой.

      Аарон расхохотался.

      – Мойра будет в восторге.

      Ускользая в сон, Элори напомнила себе, что надо бы расспросить Софи насчет магии и детей. К бабушке обращаться опасно: ее историям не было бы конца.
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Элори огляделась по сторонам. Хватит озорничать, все-таки она человек взрослый и ответственный и у нее куча обязанностей. К счастью, заботу о питании и гостях на выходные взял на себя Аарон, но следовало составить план колдовской части программы.

      Мойра отхлебнула чая и проговорила:

      – Думаю, моя милая, нам нужно составить три круга.

      Элори нахмурилась. Не много ли для одного дня?

      – Почему? – спросила она.

      – У нас полно новичков для внутреннего круга, а кроме того, поступила жалоба от нескольких семей – нам надо будет разобраться с цветением водорослей.

      Элори все поняла. Водоросли вдоль побережья приводили к гибели нерестилищ омаров – центрального источника доходов для рыбацкой деревеньки. Местные жители частенько обращались к магическому сообществу с просьбой помочь волшебством природным системам очистки океана. Вот еще одна причина, почему обитатели Фишерз-Ков так тепло относились к своим колдунам.

      – Лучшее время для работы – раннее утро. Можно привлечь и наших колдунят, но понадобится опытный чародей. Задачка непростая.

      Софи подлила всем чая.

      – Если хотите, Майк с удовольствием возьмется за дело. Он крепкий чародей.

      Нелл фыркнула.

      – Крепкий – это слабо сказано.

      – Он отлично справится, – резюмировала Мойра. – Давайте испытаем его сегодня с местными проводниками и поглядим, кто ему лучше подойдет. Здесь огромное значение имеет управление стихиями воды и воздуха, поэтому нужно убедиться в том, что именно эти тройки в круге будут сильными.

      Элори на миг задумалась.

      – Лиззи готова. Она не заплутает в водной стихии и сама порадуется, что сможет принять участие в церемонии.

      Бабушка согласилась с мнением Элори.

      – Да, она могущественная водная колдунья, хотя еще совсем малышка. Лето – прекрасное время для ее проверки.

      – Если понадобится помощь по части воздуха, – заявила Нелл, – то у меня есть еще колдуненок размером чуть больше пивной кружки.

      Ценное предложение. Эрвин являлся настоящей магической электростанцией.

      – Он неплохо ладит с дядей Марком, в принципе, это правильный выбор.

      – Итак… – Мойра начала загибать пальцы. – Марк возглавит тройку тех, кто управляет стихией воздуха. Софи будет отвечать за стихию земли. Нелл, не возьмешь ли на себя огонь?

      Нелл кивнула.

      – А тройку стихии воды кто возглавит?

      Мойра вздохнула.

      – Придется мне ее взять на себя, но с силой Лиззи работа будет легче, чем обычно.

      – Эрвин вполне может возглавить тройку водных колдунов, если нужно, – заметила Нелл, потянувшись за булочкой. – Джейми его тренировал. Талант у него недюжинный, но вряд ли вы захотите объединять его с Лиззи в одной тройке.

      Элори нахмурилась, вспомнив стычки Лиззи с Эрвином днем раньше.

      – Да уж… Но в таком случае на стихии воздуха у нас останется дядя Марк с Шоном – тоже не идеальное сочетание.

      – Что верно, то верно, – пробормотала Мойра. – И юному Шону будет полезно посмотреть на круг со стороны. Крайне важно, чтобы он внимательно проследил за чародейством Майка.

      – Значит, по поводу лидеров мы договорились, – заключила Софи. – В тройку управляющих стихией земли можно добавить Джинию. У нее есть опыт работы в полном круге? Нелл?

      – Нет, но девочка обожает колдовать вместе с тобой.

      Превосходно. Элори любила эту часть подготовки к общему сбору, закулисную суету, работу на благо успешной церемонии.

      – Пусть Кевин присоединится к тройке огня. Они с Шоном пару раз участвовали в ритуале. На мальчика можно положиться.

      Мойра просияла.

      – Столько колдунят в круге!

      – Добавим Лорен в качестве наблюдателя, и дело в шляпе, – подытожила Софи.

      Элори лихорадочно думала, позволить ли себе взять очередную булочку. При этом она быстро перебирала в уме кандидатуры во все четыре тройки.

      – Аарон запланировал завтрак на свежем воздухе, поэтому я ему намекну, чтобы он дал нам время для проведения первого круга до еды. А для двух других церемоний у тебя что на уме, бабуля?

      – В одном из них Кевин и Шон могли бы потрудиться как проводник и чародей. Нелл, если ты поддержишь Шона, а Лорен – Кевина, то результаты будут поразительными.

      Элори улыбнулась. Поистине, мудрое решение – приставлять к новичкам опытных колдунов, чтобы те вмешивались и вносили поправки в случае магических недоразумений.

      – Лучше оставить почти всех на своих местах, как утром. Шон прекрасно колдует по вечерам, поэтому круг с его участием будет завершающим.

      – И еще надо, чтобы кое-кто из колдунят отдохнул днем, – добавила Нелл. – Иначе мои двое раскапризничаются. Значит, твой круг второй по счету, Элори. Ранним вечером.

      Размышления Элори резко прервались.

      – Я буду в круге?

      Мойра улыбнулась.

      – А как же!

      Интересно, как они собрались это провернуть? Ноутбук на берегу подключить нереально.

      Бабушка Мойра, похоже, прочла ее мысли.

      – У меня есть идея, девочка моя. Но мне нужно, чтобы ее быстро обмозговала Лорен. Кто-нибудь знает, она уже встала?

      Лорен, пошатываясь, переступила порог кухни.

      – Встала, но не проснулась. Кофе. Умоляю.

      Элори вскочила и метнулась к плите. Ее руки дрожали. Надо бы отбросить мечту об Интернете на берегу океана. Колдовские круги – сердцевина традиций, и каждая церемония начиналась с призвания четырех стихий. Сетевая энергия в их число не входила. Что же предложит бабушка?

      Любопытство раздирало не только ее.

      – Тетя Мойра, введи нас в курс дела! – воскликнула Нелл. – Мы все объясним Лорен, когда она будет… вменяемой.

      – В общем, я бы ни за что не поставила Элори в круг прямо сейчас, но мне бы хотелось попробовать, пока у нас гостят такие талантливые колдуны. Мы ступаем на новую почву. Одна голова – хорошо, а две – лучше, девочки.

      Бабушка собиралась внести изменения в одну из древнейший магических традиций? Элори насупилась. Она чувствовала себя ужасно неуверенно.

      Лорен мягко ей улыбнулась.

      
        «Немного странно, да?»
      

      Элори судорожно сжала в кулаке компьютерную «мышь». Она бы не назвала Лорен нахалкой, но черт побери, как же она устала от того, что люди бесцеремонно комментируют ее мысли!

      Она вдруг осознала, что Нелл и Мойра начали разговор, а она ухитрилась пропустить добрую его часть. Судя по всему, Софи одобряла экстремальную затею Мойры.

      – Мозги у меня включились, – сообщила Лорен. – Может кто-нибудь из присутствующих изложить для меня краткую версию?

      Мойра поставила чашку на блюдце. Элори утаила добрую усмешку. Бабушке не слишком хорошо давались краткие изложения – они противоречили ее ирландскому складу ума.

      – Дорогая моя Лорен… Ты, конечно, не забыла, что для твоего первого круга, мы добавляли в каждую тройку психомага. А вот для круга Элори к повелителям каждой из четырех стихий мы присовокупим сетевых колдунов.

      Лорен оживилась:

      – Чтобы они сплели силу стихий с новой энергией? Здесь есть смысл. Со мной прием сработал.

      Элори помнила, что церемония с участием Лорен явилась чем-то вроде сокрушения основ. Такой расклад должен был утешить ее, но почему-то напрягал и тревожил. Калифорнийские ребята были более склонны к риску, а Мойра всегда старалась держать колдовское сообщество Новой Шотландии в рамках незыблемых правил. Сама Элори тоже очень любила традиции и не хотела покидать строго очерченные рамки.

      Она до сих пор не понимала, почему бабушка радостно кивает, при том, что речь зашла и подрыве самых основ работы в магическом круге.

      – И как нам распределить сетевых колдунов? – медленно произнесла Софи. – Джиния, грубо говоря, встанет на стихию земли, Мойра – на воду, Кевин – на огонь, а Эрвин, значит, на стихию воздуха? – Софи умолкла и продолжила: – Погодите, нам ведь нужно, чтобы Кевин исполнял функцию проводника! Я что-то явно упускаю.

      – Софи, – сказала Нелл, – мы надеемся, что в круге поучаствуют те из нас, у кого сетевая энергия связана с программированием заклинаний. Поэтому ты, Марк, и я тоже в игре.

      Софи просияла.

      – Здорово! Но нам понадобится куча компьютеров.

      – Это взяли на себя Марк и Джиния, – ухмыльнулась Нелл. – Здесь, в Фишерз-Ков, недостает современных ноутбуков, наверное, придется задействовать твой лэптоп и технику Майка.

      – Нет, – решительно выпалила Элори и встала.

      Надо положить конец этому безумию.

      Мойра озадаченно уставилась на внучку.

      – Что случилось, моя милая?

      Элори с трудом подобрала слова.

      – Колдовские круги являются нашей традицией. Они – наша плоть и кровь. Это неправильно. Чем я должна заниматься? Сидеть в тройке и помахивать «мышкой», когда мы будем призывать стихию земли или воды? – Ее прорвало: – Я не отрицаю того, что у меня есть новая загадочная энергия, и мы обязательно придумаем, как ее использовать. Но она не имеет никакого отношения к магическому кругу, – произнесла Элори и посмотрела на бабушку. Уж если кто и был способен ее понять, так это Мойра. – Наши ритуалы важны, в них кроются наши связи с прошлыми поколениями. И мне совсем не нравится, что наши связи и корни ослабнут из-за того, что ты любишь меня, бабушка. Ты просто хочешь, чтобы я ощутила себя причастной к общему делу.

      С полным изумлением Элори увидела, какое возмущение вызвала ее эскапада у Мойры.

      – Элори Шоу, слушай меня внимательно. Ты была причастна и ко мне, и к нашей колдовской общине со дня своего рождения. И я не позволю тебе отказываться от магического дара из-за твоих сомнений.

      Элори принялась лепетать возражения, но они стихли, поскольку бабушка продолжала бушевать.

      – Нет никого, кто ценил бы традиции сильнее меня. Никто, кроме меня, с такой отрадой не обращается к прошлому. Но страх – неверная причина противиться переменам. – Голос Мойры смягчился, она взяла Элори за руку. – Твой талант как раз и предназначен для соединения, дорогая. Разве можно вообразить себе нечто более полезное и ценное для полного круга? Ты уж поверь мне, Элори. А сейчас нам надо решить, как применить твой дар на практике.

      И выпустив весь пар на ирландский манер, Мойра улыбнулась своей любимой внучке.

      – Вступление в общину – старейшая из наших традиций, моя милая девочка. Оно твое по праву. Не отвергай его.

      Элори оторопело уставилась на Мойру. Отрицание, смущение и мечта смешались в ее душе.

      Веками колдуны собирались под звездным небом и повторяли одни и те же слова. Как ее дар, родившийся буквально на днях, стать частью ритуала? Все, что знала Элори, просто кричало: «Нет!»

      Однако бабушка была убеждена в своей правоте.

      Элори вздрогнула в то мгновение, когда другой ее руки коснулась Софи. Ее взгляд был полон сострадания.

      – Слишком легко убежать от того, чего тебе действительно хочется, и спрятаться в уюте и удобстве. – Она взволнованно сглотнула. – Я такая же, Элори.

      Элори покачала головой. Она не понимала, на что намекает Софи, но ощутила ее боль.

      Софи печально усмехнулась и добавила:

      – И не в бабушкиных правилах воспитывать пугливых колдуний.

      Элори ощутила растерянность. Но любовь и нежная забота сестры и подруги сделали свое дело, и Элори ухватилась за соломинку надежды.

      – В какую тройку я войду?

      Бабушка добродушно произнесла:

      – Ты будешь чародействовать, детка. Чем еще ты можешь заняться?

      Элори оцепенела.

      Чародействовать? Возглавить круг? Нет, определенно они спятили. Она стала колдуньей неделю назад!

      От страха у нее противно засосало под ложечкой.

      – Да не бойся ты так, милая. Судя по шутке, которую вы вытворили с моим племянником, ты абсолютно готова. – Мойра просияла улыбкой, которая была широка, как залив Фанди[5]. – Если честно, идею нам подкинул именно Марк.

      
Элори прислонилась к дверному косяку и гневно воззрилась на массу ноутбуков и проводов, которые оплели ее гостиную.

      – Джиния, на кухне есть чем перекусить, если тебе интересно.

      Трудно сказать, что заставило Джинию выскочить из комнаты, голод или хорошие манеры. Но так или иначе, а Элори была бы поистине счастлива остаться наедине хоть на несколько секунд. Теперь она гневно уставилась на Марка, который пока не удосужился заметить ее появление.

      – Забавную форму мести ты выбрал.

      – Это какую же? – откликнулся Марк, не отрываясь от монитора.

      – Поставить меня чародейкой в полный круг.

      – Большинство колдунов сочли бы это за великую честь.

      – Если бы кто-то другой предложил, возможно.

      Марк пожал плечами.

      – Откажись.

      Элори фыркнула.

      – Как же. Тебе удалось убедить бабушку!

      – Убеждать ее особо не пришлось, но если тебе хочется, вали все на меня.

      Элори помолчала, а потом спросила о том, что ее тревожило:

      – Ты ждешь, что я провалюсь?

      Марк наконец одарил ее взглядом.

      – Конечно, нет. Я надеюсь, что ты укрепишь прекрасные колдовские традиции Новой Шотландии и успешно справишься со своей работой. – Он прищурился. – Погоди, ты ведь серьезно спрашиваешь…

      Элори молча кивнула.

      Несколько мгновений Марк сидел неподвижно и ничего не говорил.

      – Понадобилось, дорогая моя племянница, два часа и пять колдунов, чтобы расколдовать меня от твоих чар. Они получились весьма впечатляющими. Ты обладаешь необычайной силой, а такими талантами не следует разбрасываться. – Марк отвернулся и снова устремил взгляд на экран ноутбука. – Но если ты кому-нибудь проболтаешься о нашем разговоре, я подумаю, не превратить ли тебя в лягушку.

      Элори сомневалась, что Марк на это способен. Но, с другой стороны, он крепко подружился с четырехлетним чародеем, который знал толк в подобных вещах.

      Но все-таки целых две минуты они с Марком побеседовали относительно спокойно и, хотя Элори ужасно не хотелось задавать следующий вопрос, более удобного момента могло не представиться.

      – Ты меня научишь? – выпалила она.

      Марк обернулся и пытливо посмотрел на нее.

      – Программировать заклинания.

      Боль во взгляде Марка стала еще сильнее – и Элори невольно поежилась.

      – Я думал, что уроки тебе и Кевину дает Джиния.

      – Верно. И Кевин все усваивает в мгновение ока.

      Марк пожал плечами.

      – У детей программирование в крови. А для нас оно как иностранный язык. Мы всегда будем от них отставать.

      – А я устала быть на галерке.

      – Здесь я тебе не помощник. У тебя хорошая голова, Элори. Между прочим, ты достигнешь реальных успехов, если перестанешь ненавидеть свой компьютер.

      – Я его не ненавижу, – возразила Элори и умолкла. – То есть не совсем… А если я чуточку потренируюсь, то, наверное, буду его ненавидеть еще меньше.

      Похоже, теперь ей предстояло не разлучаться с гаджетами, и она решила с этим примириться.

      Марк скептически вздернул бровь.

      – Никому из моих учеников не позволяется «чуточку тренироваться».

      Элори понимала, что жестоко пожалеет о своей просьбе. Но она знала, что если она не попытается отточить грани своего таланта, то стайка малолеток бросит ее на обочине, в жалкой, отсталой от технического прогресса пыли. И будь она проклята, если она не пробудит в себе колдунью, готовую к вызовам и борьбе.

      – Ты со мной позанимаешься?

      Марк улыбнулся. Элори от неожиданности вздрогнула.

      – Ладно. Мне нужно одно: чтобы ты сохранила наш уговор в строжайшей тайне.

      Элори нахмурилась. Странные у Марка требования, но учитывая его характер, все могло быть и хуже. Она быстро кивнула.

      – Превосходно, – Марк довольно потер руки. – Маленькая Воительница ни за что не догадается, откуда надвигается беда.

      Господи. Что еще за Маленькая Воительница»? На что она только что согласилась?

      
Омаровый пир в Фишерз-Ков стал настоящим праздником. Добавьте многочисленную колдовскую общину к местным жителям деревеньки – и получите внушительную толпу в размере примерно трехсот человек, а то и больше.

      Разожгли три костра, напекли бобов в огромной – размером с котел – кастрюле. В яме заготовили угли для жарки омаров. Все фиддлеры[6] наяривали на скрипках. Дети бегали с волнами наперегонки. Пока что выигрывал океан.

      Нелл вдохнула острые запахи дыма и морской соли и устроилась в раскладном кресле рядом с Мойрой. Та была просто счастлива.

      – Ты это любишь? – спросила Нелл.

      – Конечно, дорогая. Такие сборища напоминают мне самое лучшее, что я оставила на родине. Конечно, в наших ирландских компаниях омаров не ловили, но ощущение было то же самое. – Она подмигнула Нелл. – Правда, детишек маловато. Если бы здесь собрались одни ирландцы, у каждого взрослого на руках было бы по ребенку.

      Нелл улыбнулась.

      – И на кого ты давишь на предмет правнуков в данный момент? Не на меня ли?

      – Отнюдь, дорогая. Я вдохновляю своих девочек. Думаю, Элори близка к этому, хотя в последнее время ее многое отвлекает.

      – Детей зачинают независимо от того, отвлекает тебя что-то или нет. Уж я-то знаю.

      – Верно, – пробормотала Мойра и закуталась в одеяло. – И мы с тобой в курсе того, что порой магия открывает в женщине не один канал.

      Точно. Тройняшки Нелл были зачаты после особо эмоционального колдовского круга, и Дэниел до сих пор подшучивал над ней. А Эрвин, что удивительно, не стал плодом магической ударной волны. Просто выдалась страстная ночь в пятницу.

      В молчании, наполненном пониманием, Нелл и Мойра наблюдали за празднеством. Негромкий рокот волн служил ритмом для вечеринки.

      Заботу о приготовлении омаров взяли на себя родители Лиззи, но другие гости тоже пожелали внести свою лепту. На берегу имелась неглубокая, обложенная камнями яма, издавна использовавшаяся для барбекю. В ней заранее развели огонь, но теперь поленья прогорели почти до углей. Такая скорость не была случайностью: сказалась помощь двух местных колдуний, умевших повелевать пламенем.

      Нелл вновь обратилась к Мойре.

      – А зачем там мусорные баки?

      У костра на песке выстроилось десятка два алюминиевых контейнеров.

      – В них еда. В некоторых – замоченные в соленой воде початки кукурузы, их потом обжарят. В остальных – мидии и лобстеры.

      Мать Лиззи, ворошившая угли в яме, о чем-то увлеченно говорила с Джинией и Эрвином. На глазах у Нелл двое колдунят взялись за руки и повернулись лицом к высоченной куче водорослей. Эрвин едва заметно шевельнул пальцами. Что бы они ни задумали, речь явно шла о серьезном заклинании.

      Неторопливо гора водорослей отделилась от земли и поплыла к яме для барбекю. Нелл принялась озираться по сторонам. Ее изумило, что магия творилась прямо на пляже, при большом скоплении самых обычных людей.

      – Расслабься, милая, – посоветовала ей Мойра и похлопала по плечу. – Здешний народ привык к колдовству. Они поблагодарят наших малышей за то, что те избавили их от необходимости собирать водоросли, а мы в итоге быстрее дождемся превосходных деликатесов.

      Как только водоросли оказались на дне ямы, множество помощников ловко открыли контейнеры и принялись вываливать мидии и кукурузу на угли. Звякали крышки, шипел пар, резко запахло солью. Нелл вожделенно втянула дразнящий аромат ноздрями.

      Мойра рассмеялась.

      – Если Эрвин не будет внимательнее, лобстер его схватит за ухо.

      Сынишка Нелл наклонился над одним из контейнеров и в полном восторге разглядывал его содержимое.

      – А как же они уложат омаров на угли? – поинтересовалась Нелл.

      Она догадывалась, что дары моря легко в руки не дадутся. Это вам не початки кукурузы!

      – Есть простой способ, а есть сложный, – лукаво ответила Мойра. – Похоже, колдунятам для начала предложат потрудиться.

      Джиния, Шон и Кевин присоединились к компании у костра. Нелл нисколько не сомневалась в том, что мальчишки первой подпустили к контейнеру с омарами Джинию вовсе не из вежливости. Джиния не была дурочкой и кивнула на Эрвина. А он, хотя ему стукнуло лишь четыре годика, ухмыльнулся и приготовился колдовать.

      Из бака выскочил омар и полетел к яме. К сожалению, его маршрут пролегал в одном дюйме от лица Эрвина, но мальчик сразу увернулся. Зрелище было впечатляющим – омар, лихо поднятый силой телепортации на двадцать футов в воздух, пикировал как самолет.

      Другие колдунята мало-помалу перестали хохотать и пришли на выручку Эрвину. Теперь все дружно телепортировали омаров. Эрвин держался на почтительном расстоянии от их клешней.

      – А легкий способ укладки омаров на угли какой?

      Мойра с улыбкой проговорила:

      – Вилы.

      Да… кто бы мог подумать…

      Отвлекшись на происходящее, Нелл поняла, что упустила многое из того, что творилось на берегу. Она указала на просторный настил.

      – А это что?

      – Еда будет готова приблизительно через час. А пока мы ждем горячего, будут танцы.

      Триста человек заберутся на платформу?

      Мойра встала с кресла.

      – Настил – для старушек вроде меня. Молодежь любит развлекаться прямо на песке. Пошли. А то мы с тобой засиделись.

      В Калифорнии танцы подразумевали покачивание в такт музыке и неизбежность толкотни, потому что все обычно устраивали в тесных помещениях. Нелл поняла, что в Новой Шотландии танцы организовывали совершенно иначе.

      Раскрыв рот, Нелл увидела, как Мойра, бросив на песок одеяло, взобралась на настил и пустилась в пляс. Это была ирландская скоростная чечетка.

      Несколько мгновений она выбивала дробь одна – матриарх и звезда этого крошечного уголка планеты. Но вот она дала знак, и кое-кто из колдунов присоединился к ней на импровизированной сцене. Взяв за руку Элори, Мойра возглавила танец, символизировавший многовековой ирландский праздник жизни и радости от того, что ноги пока еще ходят по земле.

      Внутренний круг танцоров, внешний круг колдунов и местных жителей, хлопающих в ладоши. Здесь тоже вершилась магия.

      Затем Мойру с почетом проводили к креслу, словно королеву-победительницу. Элори подбежала к Джинии и стала показывать ей особые ирландские па.

      Нелл подошла к Мойре и снова села рядом с ней. Мойра рассмеялась.

      – Ты статус старушки еще не заработала, дорогуша. Ступай-ка повеселись. Любой тебя с удовольствием обучит.

      Софи развернулась и схватила Нелл за локоть.

      – Ты у нас ночь напролет отплясывать будешь!

      Вскоре Нелл узнала два факта. Во-первых, обитатели Новой Шотландии обладали выносливостью троеборцев[7]. А во вторых, не было ничего на свете вкуснее омаров, жаренных на берегу под луной. Нелл осилила целых пять, они оказались фантастическими.
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        Глава 15
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На рассвете на пляже собралась весьма заспанная компания. С океана наплывал туман, и за его пеленой некоторым удавалось прятать зевоту. Некоторым, но не всем. Элори угощала взрослых кофе и надеялась на лучшее. Дети, многие из которых заснули на песке посреди ночи, выглядели более или менее бодро. А это являлось хорошей новостью, потому что для малышей наступил важнейший момент – первый в их жизни полный колдовской круг.

      Майк бродил неподалеку вместе с парой рыбаков, которые с утра пораньше провели разведку тех мест, где зацвели водоросли. Заросли следовало аккуратно оттолкнуть подальше в глубь океана, чтобы их поглотили природные системы самоочистки. Конечно, здесь была крайне необходима сноровка, навык и хороший глазомер.

      А опытные наставники, которым поручили возглавить тройки, уже собрали своих соратников. Мойра прижала к себе Лиззи, укутав ее в полу длинного шерстяного плаща: те, кто повелевал водой, легко простужались. И немудрено: налицо прослеживалась связь стихийных колдунов с холодным океанским течением. Мойра и Лиззи болтали с Гвен, третьей участницей водной тройки.

      Эрвин чем-то рассмешил дядю Марка, что само по себе было чудом. Сегодня самая сложная работа предстояла тем, кто повелевал водой и воздухом, поэтому Элори была рада видеть, как представители этих троек общаются между собой. Дядя Марк славился несговорчивостью, а тут такой сюрприз!

      Майк помахал Мойре рукой: дескать, он готов, и проснувшиеся участники встрепенулись. Однако сегодня наружный круг должен был стать немногочисленным: слишком многие колдуны после вчерашнего празднества отдыхали – их даже не смогли добудиться.

      Нелл, Софи, Мойра и Марк заняли позиции по сторонам света, а по бокам от них встали участники соответствующих троек. Дети очень волновались, но внимание Элори привлекла Джиния. Она выглядела такой гордой. Девочка находилась в земной тройке, вытянувшись как тростинка, и ветер развевал ее волосы. Дочка Нелл всей душой впитывала каждого мгновение происходящего.

      Она вырастет и превратится в прекрасную женщину.

      «Верно», – мысленно поддержала Элори вставшая рядом с ней Лорен.

      – Она и сейчас потрясающая колдунья. Я тренировала ее, и должна признаться, что Джиния, будучи наделена несколькими талантами, во всех проявляет себя весьма уверенно.

      Глаза Элори засверкали.

      – Так и бывает, когда хорошо работают наставники.

      – Возможно. Но и Нелл не растит пугливых колдунят. А ведь в Джинии есть уникальность. В основном колдуны сражаются с собственной магией или хотя бы немножко отталкивают ее. А Джиния живет в гармонии со своим даром. Это вселяет надежды.

      Гм-м-м. Похоже, разговор не случаен.

      – А что ты чувствуешь в моем сознании, когда я колдую? – выпалила Элори.

      Лорен покраснела.

      – Не слишком учтиво, да? Ты уж прости. Обычно я не сую нос в чужие дела.

      Элори фыркнула.

      – А мы в Новой Шотландии на такое плюем. Не стесняйся, выкладывай.

      – Элори, мне кажется, что некая часть тебя противится магии. Не самому дару как таковому, если точнее, а самому процессу колдовства. Не берусь точно описать, но, по-моему, ты сама себе мешаешь.

      – Замечательно, – вздохнула Элори и устремила взгляд в сторону круга. – Я хочу того, что есть у них. Их способности уходят корнями в древние традиции, отработанные поколениями. У Джинии сердце первопроходца. У меня – нет. Меня будто связали по рукам и ногам и усадили сзади в фургон, который едет на запад – хочу я этого или нет.

      Ух ты! Откуда у нее взялся образ полотняного фургона пионеров Дикого Запада? Элори понурилась уставилась на влажную гальку.

      Лорен, желая утешить ее, сжала ее руку.

      – Если я сумею помочь тебе развязать пару-тройку узлов, дам тебе знать.

      Для начала Элори следовало серьезно поразмышлять над проблемой. Задора первооткрывателей ей, пожалуй, недоставало, но зато чувства верности ремеслу у нее было хоть отбавляй.

      А Лорен стала вторым человеком за два дня, кто сказал ей о том, что сопротивление стопорит ее колдовство.

      Элори опять вздохнула. Она до сих пор мечтала о том, чего иметь не могла. Это должно измениться, и почему же не сегодня?

      Когда певучий голос Мойры начал призывать стихию воды, к Элори подошел Шон.

      – Хочешь посмотреть? Я смогу подключить тебя, и ты будешь наблюдать за кругом изнутри.

      Ничего дурного на уме у Шона не было, и предложение казалось заманчивым, но сейчас Элори решила предпочесть спокойную роль простой наблюдательницы.

      – Уже вечером я встану в твой круг, малыш, и полюбуюсь на твое прекрасное чародейство. Терпение – прежде всего.

      Элори упивалась незабываемым зрелищем. Дети наравне со взрослыми объединились в древней магической церемонии. Мойра в плаще с капюшоном, Софи и Джиния в длинных платьях из зеленого бархата, Кевин в джинсах и свитере, Эрвин с мордашкой, перепачканной шоколадом. И все – замечательные колдуны.

      Элори в который раз возблагодарила судьбу за присутствие бабушки. Мойра возглавляла водную тройку столько лет, сколько Элори себя помнила. Однажды Мойра уступит свое место кому-то другому, возможно, юной Лиззи, но пока этот час еще не пробил.

      Нелл завершила призвание стихий. Лиззи вытаращила глаза. Энергия, затребованная двенадцатью колдунами, сконцентрировалась в круге.

      Элори перевела взгляд на Кевина и безмолвно поприветствовала его. Участников охватило удивление и радость, когда проверка подтвердила, что Кевин вполне способен стать партнером для Майка. Обычно проводники хорошо срабатывались только с одним или двумя чародеями, но Кевин был чересчур еще мал для полного круга. Даже подкованные маги панически пугались в то мгновение, когда наступало время подключиться мощному потоку объединенной энергии.

      «Он в порядке, – телепатировала Лорен. – Нервничает, но держится».

      Элори восхитилась Лорен – та успевала заботиться об участниках, стоящих в наружном круге. Дядя Марк был опытным колдуном, но он никогда не снисходил до того, чтобы успокоить новичка.

      Майк положил руку на плечо Кевина. Пора.

      Кевин зажмурился и медленно развел руки в стороны. Ветер и туманный свет заклубились около мальчика, когда он призвал силы стихий в центр круга. Элори ахнула, когда ступни Кевина оторвались от земли.

      
        «Отлично! А Марк подключился, будто разряд молнии, – он не привык к тому, что в его тройке находится Эрвин».
      

      Кевин воздел ладони к небу. Спустя секунду его примеру последовал Майк. У Элори отлегло от сердца. Теперь магическая энергия сосредоточилась в руках Майка, и он мог приступить к работе с водорослями, что было непростой задачкой для опытного чародея.

      Элори ждала. Она безумно гордилась своими маленькими подопечными.

      «Они хорошо обучены, – мысленно произнесла Лорен. – Лиззи очень храбрая, а Кевин вообще молодчина. Майк уже скоро закончит».

      Закончит? Ошибка, наверняка. Когда они в последний раз собирали круг для передвижения цветущих водорослей, на все пришлось потратить не меньше часа.

      Но через пару мгновений Майк опустил руки. Мерцающие вспышки энергии, танцевавшие в воздухе, потускнели и исчезли. Майк подхватил Кевина под мышки и закружился вместе с ним.

      – Потрясающе, мой юный друг! Готов потрудиться с тобой еще – в любой день, в любое время. – Затем, усмехнувшись, Майк посмотрел на Марка. – А вы пытались нас взорвать?

      Марк покраснел.

      – Приношу искренние извинения. Я попросил Эрвина добавить немного энергии, но не смог ее контролировать.

      Эрвин явно расстроился.

      – Я перестарался? Простите меня. Лорен всегда говорит, что мне надо быть поосторожнее.

      Марк погладил Эрвина по голове.

      – Ты все сделал правильно, мой мальчик. Разумеется, ты должен выполнять просьбы лидера тройки, и ты так и сделал. А я виноват в том, что забыл, какая мощная у тебя магическая сила.

      – Ничего страшного, нет худа без добра, – заметил Майк. – Кевин профессионально выровнял поток энергии, а благодаря Эрвину и мисс Лиззи мы завершили чародейство в рекордно короткий срок.

      Круг распался. Взрослые бросились обнимать колдунят.

      Элори направилась к задорной Лиззи.

      – Как у меня вышло? – пискнула девочка.

      Мойра наклонилась и поцеловала девочку в макушку.

      – Детка, такой свежей энергии в моей тройке давным-давно не было. Ты у нас волшебница!

      Лиззи тотчас побежала к родителям. Мойра наклонилась к Элори.

      – Думаю, вечером тройку возглавить стоит ей. Она привыкла работать с Шоном, а я буду рядом с ней, если понадоблюсь.

      Бабушка уже передавала эстафетную палочку. У Элори при этой мысли больно сжалось сердце, но глаза Мойры были лучезарны.

      – Я дождалась, детка. И теперь мое любимое дитя, юное и сильное, готово занять мое место.

      Элори крепко обняла бабушку. Она до сих пор не была уверена в том, что готова принять перемены так же радостно, но решила попытаться. Хотя бы ради бабушки.

      
Лорен ворвалась в свой гостиничный номер и захлопнула дверь. Когда дом битком набит колдунами и их родней, побыть в одиночестве удается нечасто!

      Лорен включила ноутбук и опять задумалась. Недавно она сама была колдуньей-новичком и отчаянно сопротивлялась переменам в своей жизни и той ответственности, которая сопровождала магический дар. Убрать бугор на дороге Элори – явно не самый лучший способ помочь ей.

      Но, с другой стороны, зачем оставлять на чужом пути препятствия, если от них можно легко избавиться? По крайней мере, Лорен надеялась, что она здесь справится. И сейчас она это выяснит. Лорен быстрым сообщением вызвала Джейми в чат.

      
        Джейми: Приветик, что случилось?

        Лорен: Привет, есть минутка?

        Джейми: Есть. Шэй и Миа пошли с Нэт покупать всякую ерунду для ребенка, так что поскольку ты меня в магазин не потащишь, я к твоим услугам.

        Лорен: Ха-ха. Ты накупил всякую ерунду гораздо в больших количествах, чем Нэт.

        Джейми: Я приобретаю нужные вещи. А она – безделушки.

        Лорен: Ага. Айподы младенцу крайне необходимы.

        Джейми: Музыка полезна для развития головного мозга. Я это где-то вычитал. Кроме того, я подозреваю, что айпод Миа уже успела позаимствовать. Она не может устоять ни перед чем красным.

        Лорен: Кстати обо всяких ай-штуках. Мне требуется помощь. Пока Элори вынуждена быть привязанной к лэптопу, чтобы получать доступ к сетевой энергии, а это ограничивает ее свободу.

        Джейми: В Новой Шотландии с вай-фаем проблемы?

        Лорен: Именно. Но когда мы сюда приехали, Джиния воспользовалась айфоном Нелл. В общем, у меня возникла идея, нельзя ли нам что-нибудь подобное соорудить для Элори?

        Джейми: Под «нами», как я понимаю, ты имеешь в виду меня.

        Лорен: Да, ты угадал. Я тебе испеку печенье.

        Джейми: Неплохая взятка. Пожалуй, я даже мог бы подработать айфон немного, чтобы он получил широкий диапазон приема сигнала. Дай мне пару дней.

        Лорен: А мне никак не удастся уговорить тебя сократить срок до завтра? У нее день рождения.

        Джейми: Мучительница. С тебя – корзина печенья.

        Лорен: Ладно. И спасибо. Наверняка обилие техники Элори мешает.

        Джейми: Она живет не на том побережье – у нас в Калифорнии сотни колдунов годы просиживают в Интернете. Но я прекрасно понимаю, что к жизни в постоянном тесном контакте с техникой она не привыкла. А айфон в кармане – не такая уж страшная помеха.

        Лорен: Именно. Вечером она будет чародействовать в полном колдовском круге, а на лужайке перед домом сейчас нечто вроде компьютерной выставки. Джиния – в своей стихии, а Элори – вряд ли.

        Джейми: Она выросла в мире Мойры и следует традициям. А если говорить о полном круге, то тебе понадобится не один айфон для того, чтобы по-настоящему вызволить Элори из ее электронной тюрьмы. Сетевые колдуны не работают поодиночке.

        Лорен: Как же я не сообразила!

        Джейми: А я тебе на что? Итак, я пошлю примерно дюжину айфонов круглосуточной экспресс-почтой, чтобы ты смогла вооружить ими местных колдунов, а потом буду занят – побегу покупать новую хлебницу для той горы печенья, которое ты для меня испечешь. Только приготовь хотя бы десяток тех, которые Нэт не любит! Она все сметает на кухне. Периодически устраивает налеты на холодильник.

        Лорен: А колдун, владеющий телепортацией, мог бы периодически перепрятывать запас сладостей.

        Джейми: Ничего не получится. Клянусь, она готова учуять печенье даже на чердаке.

        Лорен: Терпеть осталось шесть месяцев. Выживешь.

        Джейми: Надеюсь. А пока, похоже, мне сегодня придется тащиться в магазин, как ни крути.

        Лорен: Только айпады обходи стороной, слышишь? У тебя важное дело. Айфоны. Не сбивайся.

        Джейми: С каких пор ты превратилась в занудную колдунью-босса?

        Лорен: Хи-хи. Боссом я была всегда. Колдуньей не так давно стала, а в этом ты виноват. Ну мне пора. Меня вызывают. Спасибо, Джейми. Я у тебя в долгу.

      

      Элори села на траву на заднем дворе и пожалела о том, что слопала столько оладьев, приготовленных Аароном. И колбасок. И земляники со взбитыми сливками. В данный момент все как-то плоховато укладывалось у нее в желудке.

      Софи устроилась возле Элори.

      – Волнуешься?

      Увы, данное слово не совсем подходило для предстоящего собития. Живот у Элори предательски заурчал.

      – Чуть-чуть, – промямлила она.

      – Я не сомневаюсь: многим из наших ты напоминаешь колдуненка, но это совершенно нормально. Сегодня будет твой первый круг, и тебе предстоит чародействовать. Ты проявишь себя во всей красе.

      Элори сразу же напряглась.

      – А все уже подготовили свои заклинания? – тихо спросила она.

      В отличие от обычного чародейства, при котором колдун сам придавал форму конечному заклинанию, Элори следовало собрать чужие заклинания и соединить между собой ради финального результата. А это означало, что каждому участнику круга предстояло проделать филигранную работу.

      Софи кивнула.

      – Майк сейчас еще раз прогоняет с детьми магические этапы, но вообще-то я думаю, что ребята готовы. В группе хватает психомагов, поэтому, если понадобится, мы сможем внедриться в церемонию.

      Элори вздохнула.

      – Думаю, мне надо попробовать сотворить что-нибудь примитивное.

      – Нет, подруга, – возразила Софи и обняла Элори за плечи. – Твое «официальное» чародейство должно запомниться, а ты придумала изумительный подарок. Это же гениально, Элори. Бабушка будет тобой горда.

      – Она ведь не знает, чем мы заняты, правда?

      Софи улыбнулась.

      – Нет. Колдунята поклялись не проболтаться под угрозой кухонных повинностей, а Лорен позаботится о том, чтобы Мойра ни о чем не догадалась во время работы круга.

      – Ты придумала место?

      – Да, и куда передвинуть цветы тоже. Ты ведь понимаешь, что это непросто поместить что-то на заднем дворе у бабушки.

      А игра стоила свеч. Элори обхватила руками колени. Она долго ломала голову, но в конце концов ее осенило. Главное – не оплошать и верить в себя.

      И задумка ее была, в принципе, неплоха. Она учла уникальную мощь своего круга и разделила общую задачу в зависимости от силы каждой тройки. Но перед началом ритуала она почему-то стала колебаться.

      Позади Элори послышался голос Джинии.

      – Сеть готова.

      Элори сделала глубокий вдох и только потом обернулась. Она постаралась не задерживать взгляд на обилии лэптопов и проводов на лужайке. Технические детали мозолили ей глаза и намекали на то, что ей предстоит провести первый полный колдовской круг в истории Фишерз-Ков не на берегу. В общем, колдуны могли почерпнуть магическую энергию откуда угодно, а сетевая энергия требовала создания беспроводной среды. Но даже Джиния и Нелл не могли дотянуть эту среду до океана. Попробовали – не получилось.

      Пора.

      Из задних дверей гостиницы во двор вывалила толпа. Давай, Элори.

      Подкрепившись едой и поспав, колдунята принялись бегать и прыгать по газону, проверяя крутые гаджеты, приготовленные Джинией. Марк ворчал и пытался уберечь аппаратуру, а остальные взрослые старались перехватить разрезвившихся детишек на бегу.

      Мойра прошествовала к Элори.

      – Я так счастлива, моя любимая внучка. Возьми, кольцо твое.

      Она протянула руку и опустила на ладонь Элори серебряный перстень с кельтскими символами, начертанными вручную.

      Украшение Элори знала слишком хорошо. Бабушка прежде никогда не снимала его. Перстень передавался в дар от одной колдуньи к другой из поколения в поколение и являлся главным сокровищем Мойры.

      И вот – очередная передача эстафетной палочки.

      Сердце Элори дрогнуло, когда Мойра надела перстень ей на палец, но ее решимость тотчас укрепилась. Какой бы странной и современной ни была ее сила, она постарается стать колдуньей, заслуживающей наследства бабушки.

      Мойра одобрительно кивнула, что-то увидев в глазах Элори, и обратилась к присутствующим:

      – Да начнется круг!

      Джиния, Софи и Майк, составлявшие земную тройку, поставили перед собой сложнейшую цель. Их заклинание было особенно рискованным. Эрвин вместе с Нелл перешли в огненную тройку, и малыш с нетерпением прыгал на месте, ожидая момента колдовства.

      А воздушной и водной тройкам работа предстояла полегче, и здесь, конечно, не было ничего плохого. Шон и Марк – это соседство всегда бывало опасным, а Мойре требовался отдых после утреннего напряженного труда.

      Майк помог Мойре устроиться на стуле за столиком, а другие участники расселись на траве и замерли возле лэптопов с «мышками» в руках. Ничего себе! Прямо компьютерный класс, а не колдовской круг.

      «Не имеет значения, как это выглядит, девочка, – мысленно проворчал Марк. – Важно, что ты сможешь сделать».

      Элори уставилась на бабушкин перстень. Традиции традициями, но это был ее круг, и всем им предстояла работенка. Подняв голову, Элори ободряюще улыбнулась Кевину и посмотрела на Мойру. На старт!

      Мойра подняла руки ровно и уверенно и начала призывать стихии. Каждая тройка последовала ее примеру, и Элори почувствовала, как стала аккумулироваться магическая энергия. Она кивнула Кевину и ощутила ментальное подключение.

      Внезапно Элори по-настоящему осознала различие между магическим озорством на пару с подружками и полным кругом. Это было нечто вроде водоворота, а ведь они пока еще ничего не сделали.

      Магия, зародившаяся внутри Элори, устремилась навстречу заклубившемуся циклону. Страх улетучился. Колдовство являлось ее наследием по праву, и она собиралась нырнуть в самую пучину.

      Слева от Элори свои чары плела земная тройка. Она восхитилась тем, как тонко и терпеливо сознание трех колдунов творило поистине грандиозное заклинание. Энергетические контуры излучали мощь.

      Справа от Элори расположился зыбкий силуэт несложных чар, раскаленных добела. Элори не сомневалась, что Эрвин справится с заданием. Нелл заверила ее, что остальные в тройке будут следить за малышом-вундеркиндом. Вскоре Элори с облегчением поняла, что огненная и водяная тройки пустили в ход сдерживающие заклинания. Их задача заключалась в том, чтобы никто не пострадал. Нельзя дать волю стихийному колдуну века – пара человек с магическими огнетушителями всегда должна быть наготове.

      Кевин ментально подтолкнул Нелл. Земная тройка наконец закончила плести чары. Элори окинула взглядом контуры заклинаний, прежде чем приступить к работе. Кевин ассистировал ей, выравнивая вихревые потоки, и Элори решилась аккуратно протянуть ниточку сетевой энергии к заклинаниям земной тройки.

      Она вздрогнула от неожиданности, когда от контуров устремились яркие волокна, но успокоилась, как только произошло легкое и беспроблемное соединение. Ага, значит, все дело в виртуальной силе Джинии. Участники надеялись, что ее сотрудничество с земной тройкой облегчит сцепление разнообразных энергий. И они не ошиблись.

      Затем Элори захотела наладить контакт с дядей Марком и Мойрой, чтобы присоединить к уже работающим заклинаниям сдерживающие чары, сотворенные ими. Но здесь была одна загвоздка, поскольку чары следовало наложить снаружи. Предельно сосредоточившись, Элори послала Кевину картину того, чем она в данный момент занималась. Потом она слегка отодвинула чары и перешла к контурам заклинаний, принадлежащих огненной тройке.

      «Это не бомба, – напомнила она себе. – Она не взорвется, если ты ей не велишь». Однако нить пламенеющего заклинания она повела к земным чарам с предельной осмотрительностью. Энергии слились воедино, Элори ощутила резкий толчок и вздрогнула – в воздухе сияла ослепительная вспышка.

      «Опять Эрвин разбушевался», – телепатировал Кевин. Похоже, он уже привык к выходкам юного дарования.

      Наложить сдерживающие чары поверх конечного силуэта заклинания труда не составило. Элори несколько секунд помедлила, оценивающе глядя на результат. Она понимала, что волшебное мгновение не повторится никогда.

      Каждая из троек вооружилась чем-то вроде механизма включения, и теперь Элори начала, образно говоря, нажимать на кнопки. Но сперва она настояла на исполнении традиции и произнесла свое первое в жизни рифмованное заклинание.

      
        
          Пламя и воздух, земля и вода,

          Соединенные между собой,

          Магию нашу ведите туда,

          Где сотворится подарок земной.

          Мне повинуйтесь, стихии, скорей,

          Пусть все свершится по воле моей.

        

      

      Элори перестала сдерживать свою сетевую энергию и оттолкнула ее от себя. Для этого ей потребовались все силы, которые она имела.

      Она находится в эпицентре урагана. Хотя нет, она сама превратилась в торнадо. Вихри хлынули по кругу, через Элори и Кевина, стоящих в центре, и контуры гигантского заклинания объяли участников церемонии.

      Четырнадцать колдунов замерли и в сердцах своих сотворили дар.

      Свечение постепенно тускнело. Элори пошатнулась и услышала рядом с собой ворчливый голос Марка:

      – В следующий раз прибереги каплю энергии, чтобы на ногах устоять.

      Можно было решить, что он сердится, если бы его руки, поддержавшие Элори, не были так заботливы. Она разжала веки и поискала взглядом Эрвина. Неужели им удалось?

      Эрвин зажмурился и мысленно переговорил с Лорен, которая находилась в точке «Х». А когда заверещал, Элори поняла, что они действительно отлично поколдовали.

      Тринадцать колдунов пребывали в полном восторге. А Мойра озадаченно спросила:

      – А что именно ты сотворила, ласточка моя?

      Элори рассмеялась.

      – Это сюрприз, бабуля. Но мы ничего не можем тебе сказать до вечера.
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– Итак, – вымолвила Нелл. – В жизни не видела более странного способа установки горячей ванны.

      Софи передала сэндвичи и лимонад вниз – в пустую яму с каменными стенками.

      – Попробуй использовать свое воображение, – посоветовала она Нелл.

      Нелл улыбнулась.

      – Да, придется здорово потрудиться, чтобы представить на твоем месте крепкого парня. – Она поддела локтем Элори. – А ты наверняка будешь сюда тайком ходить по ночам с Аароном.

      – Он так и говорит. Надеюсь, бабушке понравится. – Элори нахмурилась и принялась озираться по сторонам. – Думаете, у нас получится? Не хотелось бы взваливать на Шона всю черную работу.

      Именно Шону, которому предстояло чародействовать в последнем колдовском круге, нужно было превратить яму в чудесный бассейн, питаемый водой из горячих источников.

      Нелл ухмыльнулась.

      – Расслабься, подружка. Ты постаралась на славу, и мы можем расслабиться.

      Софи согласно кивнула.

      – Именно. Бабушка и Лиззи сейчас спят. Эрвин задремал на заднем крыльце, а Джиния посапывает в гамаке.

      Нелл похлопала ладонью по камню.

      – Мой огненный безобразник неплохо поработал, сплавив между собой камни, но самый тяжкий труд достался земной тройке. Почему ты не отдыхаешь, Софи?

      Софи легла на спину, радуясь тому, что гладкая каменная поверхность согрета солнцем. Она довольно прищурилась.

      – Похоже, на некоторых вытягивание толстого слоя горной породы на поверхность земли действует как афродизиак.

      И еще как подействовало! Они с Майком потом сожгли немалую порцию энергии, после чего он, разумеется, отправился на пробежку.

      – Да уж… – покачала головой Нелл. – Я тоже хочу поколдовать в земной тройке.

      Элори сдавленно рассмеялась.

      – Тогда тебе лучше привезти с собой Дэниела.

      Софи вздернула брови. Хорошо, Элори уже пришла в себя!

      – А у тебя как дела, чародейка? Могу побиться об заклад, что Аарон на седьмом небе от счастья.

      – Был, пока не обнаружил, что несколько колдуний решили сварить зелья на его кухне. Думаю, сейчас он, засучив рукава, стряпает таблички типа «Посторонним вход запрещен» и пытается уговорить двойняшек, чтобы они спасли его от сглаза.

      Софи лениво задумалась о своем. Может, надо уломать Аарона дать Майку пару-тройку кулинарных занятий? По какой-то причине снадобья, которые она варила на своей плите, заставляли Майка слегка нервничать. Глупая колдунья. Она их почти никогда не помешивала.

      Нелл устремила взгляд на Элори.

      – Пропала наша подружка.

      Софи часто заморгала.

      – Кто я? – А когда обе улыбнулись, она невесело хмыкнула. – Ага. Но на самом деле я размышляла о снадобьях.

      – Ясно, – фыркнула Нелл. – Кстати, о травах. Каковы успехи моей доченьки?

      – Она терпелива и аккуратна. Вчера мы с ней приготовили большую порцию масла для области живота. Она его увезет Нэт. Масло мы обработали особым заклинанием, благодаря которому младенец будет крепко спать.

      – Отлично. Нэт будет вам благодарна, потому что локти и коленки малышки часто будят ее среди ночи.

      Софи еле удержалась, чтобы не зевнуть. Может, ей и вправду стоило вздремнуть.

      – Эрвин по-прежнему уверен, что ребенок там только один?

      Элори едва не выронила стакан с лимонадом.

      – Эрвин видит младенцев в утробе матери?

      Нелл кивнула.

      – Да. Он засек крошечный зародыш внутри Нэт всего через несколько дней после зачатия. Странный талант, если честно. В прошлом месяце он подобной новостью ошарашил совершенно незнакомую женщину в супермаркете.

      Софи, не спускавшая глаз с Элори, заметила, как та пытается сдержать свои эмоции. Увы, черты лица Элори были чересчур выразительными! Софи наклонилась и нежно прикоснулась к руке подруги. Она собиралась тактично предложить помощь.

      – Это делают и целители. И точность у нас повыше, чем у четырехлетнего ребенка.

      Элори ахнула и кивнула.

      – Пока рано. Но, в принципе, уже скоро. И пожалуйста, не проболтайся бабушке. Она и так связала целую кучу детских одеялец.

      Софи усмехнулась. Что, если она съест очередной сэндвич и отправится на боковую? Кстати, секреты она умела хранить.

      Неожиданно она поймала на себе придирчивый взгляд Нелл.

      – Многовато ты лопаешь, даже для колдуньи. Ты давно проверялась?

      Софи замерла, не успев поднести сэндвич ко рту.

      – Это невозможно.

      Нелл расхохоталась.

      – Нет. Поверь мне. Я знаю, как рождаются дети.

      Мозг у Софи словно бы замерз, однако одно она осознала четко. Она должна все проверить и ответить на вопрос: «Да или нет». Боже. Призвав магическую энергию, она провела базовый тест – первый урок для любого целителя.

      И она нашла в себе новую жизнь.

      Крошечное существо пребывало в уюте и безопасности. Софи старательно проверила кровоток и поступление кислорода, состояние тканей и уровень гормонов, деление клеток. А потом колдунья отступила в сторону, а мама-Софи расцвела. В ее утробе появилось дитя.

      Когда Софи открыла глаза, край пустого бассейна преобразился – везде колыхались нежные нарциссы. Нелл и Элори сорвали себе по цветку. Давным-давно в колдовской общине приветствовали зарождение новой жизни именно таким образом.

      Элори произнесла сквозь слезы:

      – Я знаю, где раздобыть запас детских одеялец ручной вязки.

      Нелл пылко обняла Софи. Она протянула ей нарцисс.

      – Ступай, скажи Майку, пока Эрвин не узнал, а не то он испортит бобы.

      
Крылья демонов и помет летучих мышей! Перестанет его доставать эта девчонка или нет? Марк гневно взирал на экран ноутбука, на сверхсекретное расположение своей высокогорной крепости в «Царстве Чародея». Судя по тому, что его стражи в данный момент обзавелись розовыми латными нагрудниками и шлепанцами в виде пушистых кроликов, о сверхсекретности теперь думать не приходилось.

      Неужели трех полных кругов за один день не хватило для того, чтобы Маленькая Воительница отвлеклась от игры? Он ведь только что видел, как она беззаботно хохочет с Мойрой в саду. Наверное, они болтали о приворотных зельях или еще о какой-нибудь ведьмовской дребедени.

      Ему нужно отдохнуть. Скоро он вернется в свой милый тихий домик. Не замок в горах, безусловно, но прекрасное место для колдуна-отшельника. Почти что неприступное.

      В гостиную вошла Элори. Идеально. Как раз та, кто был нужен Марку.

      – Ты прекрасно поработала в круге. Надеюсь, у тебя было время восстановить силы. Завтра я уезжаю домой, поэтому давай-ка посмотрим, удастся ли нам вложить в твою набитую ватой голову еще кое-что из разряда программирования заклинаний.

      Элори насмешливо вздернула бровь.

      – Любопытное предложение.

      Всякий, кто надеялся, что Марк станет с ним миндальничать, умер бы в ожидании. Он являлся колдуном, а не светским дамским угодником.

      – Лучше присядь, барышня. Нам надо разобраться со шлепанцами в виде кроликов.

      – Что-что нам надо?

      – Злобная Маленькая Воительница и ее приспешники атаковали мою цитадель. Провести уборку после ее безобразий – вот задача на проверку твоего умения программировать заклинания, – проворчал Марк.

      И ему хотелось в это верить. Чары Воительницы стали поистине зловещими и возмутительными.

      Элори села рядом с Марком, уставилась на изображения на мониторе, и ее губы скривились в усмешке.

      – Да… Дело серьезное.

      Они переглянулись, услышав звук глухого удара. А Майк, влетевший в комнату, остолбенел и потер ушибленный лоб. Он явно стукнулся головой о стену! Марк знал только три причины, по которым взрослый мужчина способен забыть о том, где находятся стены, и самой реальной ему представлялось алкогольное опьянение.

      – Дверь от тебя в футе слева.

      Когда Майк повернулся лицом к Марку и Элори, стало ясно, что он не пьян. Отлично. Значит, он либо зачарован, либо одурел от любви. Марк провел быструю ментальную проверку и вздохнул. Проделки колдунят легко исправить. А подобная влюбленность, скорее всего, была пожизненной.

      Еще один парень пропал.

      Элори прошептала Марку:

      – Нельзя быть таким неисправимым букой.

      Марк что-то неразборчиво буркнул и протянул руку Майку.

      – Мои поздравления, молодой человек, и удачи. Она тебе понадобится.

      Майк улыбнулся дурацкой улыбкой человека, потерявшего дорогу.

      – У меня будет ребенок. Ну то есть… у Софи будет ребенок. Короче, у нас будет ребенок.

      Всякий повторивший одно и то же три раза обречен навеки.

      Элори вскочила, чтобы поздравить новоиспеченного отца, а Марк постарался сохранить чувство превосходства и игнорировать холодок страха, закравшийся в его душу. Большинство колдунят вырастали и жили долго и счастливо. Почти все.

      Вот посему он не любил покидать свое холостяцкое логово. Слишком многое задевало струны его старого сердца.

      
Крепко держа за руку Аарона, Элори торопливо шагала к берегу. Неожиданно для себя они после обеда задремали и теперь едва успевали к началу первого полного круга Шона.

      Элори с трудом верила в то, что им удалось продержаться до позднего вечера и не дать Мойре узнать о том, что у нее на заднем дворе зияет огромная яма. К тому времени как Шон завершит чародейство, яма превратится в подлинный шедевр, но сейчас будущий бассейн изрядно нарушал красоту и порядок, царившие в саду у Мойры.

      Элори никогда еще не встречалась с тем, чтобы несколько десятков колдунов смогли дольше десяти минут сохранить тайну, а уж тем более молчать как рыбы в течение вечера. Но бабушка непостижимым образом пробуждала в людях лучшие чувства даже тогда, когда она к этому вообще не прилагала усилий.

      Сбросив обувь, Аарон и Элори побежали по песку туда, где собрались остальные. И внутренний, и внешний круги уже были сформированы. Мойра встретила внучку и ее супруга ободряющим взглядом и улыбнулась.

      – Теперь все в сборе. Ты выглядишь отдохнувшей, моя дорогая. Да начнется круг.

      Элори встала на свое место в наружном кольце рядом с Лорен и взяла флейту. Сделав глубокий вдох, она заиграла медленную мелодию при свете луны. Этот мотив предварял каждую вечернюю колдовскую церемонию в Новой Шотландии. Печальные звуки взлетели над волнами.

      Другие музыкальные инструменты во внешнем круге добавили к мелодии гармонию и негромкие отголоски. Это было приношение мира и любви, приглашение к принадлежности – к магии и к общению. Нахлынули воспоминания о самом первом ритуале, когда Элори играла на флейте. Боязливые детские пальцы опасливо извлекали ноты, которым ее обучила бабушка. Потом маленькая Элори в изумлении замерла: мелодию подхватили другие музыканты, и она зазвучала громче и увереннее.

      Была она колдуньей или нет, но это место по праву принадлежало ей.

      Когда Элори опустила флейту, к ней подошла Лорен и взяла ее за руку.

      «Чистейшая магия. Ты соединяешь между содой сердца так же красиво, как плетешь заклинания».

      Элори посмотрела на луну, обвела взглядом залив, знакомые лица. Как ей нравилось быть маленькой частичкой огромного целого!

      А теперь ее ученикам тоже предстояло колдовать.

      Сердце наставницы билось гордо. Подопечные выглядели так взросло и храбро. Кевин и Шон, проводник и чародей, встали в центре. Лиззи возглавила водную тройку, а у нее за спиной находилась Мойра. У Элори заныла душа, но тут она заметила, как радостно сверкают глаза бабушки. Да… перемен не избежать.

      Лиззи шагнула вперед, держа в руках чашу с водой. У Элори ком к горлу подступил. Мойра лучезарно улыбнулась. Лиззи подняла чашу к луне и принялась призывать воду. Ясный детский голосок разносился по берегу:

      
        
          Мы на западе стоим, воду призывая.

          Дождь весенний и ручьи мы к себе зовем.

          Капли утренней росы и волна морская,

          Помогите в колдовстве, растворитесь в нем.

          О, вода, зову тебя!

          Воля сбудется моя!

        

      

      Многие бормотали знакомые строки вместе с девочкой. Элори ощутила дуновение концентрирующейся магической энергии. Мойра посерьезнела.

      Лорен, стоявшая рядом с Элори, тихонько рассмеялась.

      «У малышки – нешуточная сила. А Эрвин меня подключил. Я поделюсь с тобой картинками».

      Элори почувствовала начало ментальной связи с Лорен и узрела текучую спираль воды. В отличие от предыдущих сеансов, она сейчас все видела своими глазами. Но нет, не своими, а Эрвина!

      «Ага, – подхватила Лорен. – Хитрющий колдуненок! Ты сейчас видишь то же самое, что и он – и магическое, и обычное».

      Элори зачарованно наблюдала за призыванием других стихий. К воде добавился искрящийся огонь, потом – клубящийся воздух, расшевелившаяся земля. А потом непоколебимый Кевин принялся собирать энергию стихий воедино. Элори подобный ураган пережила сама и могла лишь восхищаться спокойствию и профессионализму мальчика.

      Кевину удалось ловко собрать энергетические потоки и быстро протянуть мощную яркую линию к своему брату.

      Элори ощутила удивление Лорен – Шон действовал безупречно и сразу поймал лавину энергии.

      «Похоже, они уже успели потренироваться. Утром в работе с Майком Кевин был куда более осторожен».

      Все было готово, но неожиданно возникла пауза. Элори недоумевала, но вдруг услышала мысленный голос Кевина: «Еще».

      Могучий поток воды тотчас стал вчетверо мощнее, и Элори пронзил восторг Эрвина. Малыш швырнул колоссальную порцию магической энергии прямо в Кевина! Лиззи тоже не отставала от Эрвина.

      «Дыши, – Лорен сжала руку Элори. – Твои двойняшки держатся замечательно. Ты можешь уловить сознание Кевина?»

      Элори не ответила. Ее сжигала изнутри сокрушительная, жаркая сила. А затем раздался тихий звук. Так звучала бы флейта в марширующем духовом оркестре. То было сосредоточенностью художника, погрузившегося в творчество.

      С яростной уверенностью Кевин принял все, что ему бросили Лиззи и Эрвин, и передал энергетический ворох брату-двойняшке.

      Участники замерли – им предстояло быть свидетелями работы Шона.

      Элори уже довелось наблюдать за контурами чар, и сейчас она была потрясена, видя колдовство Шона. Сперва он управлял водой и огнем и сотворил изящный силуэт танцующего света. А после, проворно щелкнув пальцами, мальчик присовокупил к основе заклинания землю и воздух. Именно эти стихии добавили чарам целостность и безопасность.

      Пока Шон подготавливал заклинание, присутствующие затаили дыхание. Самым сложным для чародея всегда был момент активации заклинания, а Шон еще был совсем «зеленым» новичком. У Элори защемило сердце. Стоило ли просить от ребенка столь многого?

      Но тут полыхнула энергия, и круг озарился немыслимым светом высвобожденной магии.

      Элори в оцепенении любовалась рукотворным чудом. Шон дождался мгновения, когда свет ослабел, бережно отсоединил друг от друга энергетические нити и постепенно прервал ментальную связь с каждым из участников. Ну а потом он не выдержал и пустился в пляс.

      Элори рассмеялась. Только у стайки колдунят могло хватить сил на танцы после церемонии!

      Она поплелась к Мойре.

      – Как ты себя чувствуешь? Давненько тебе не приходилось выдерживать по три круга за сутки.

      Порой и одного ритуала хватало для того, чтобы бабушка Мойра уставала до изнеможения, но, конечно, никогда не жаловалась.

      Мойра фыркнула.

      – Я еще не умерла, детка. За долгие годы сегодняшний колдовской день стал самым легким для меня. В моей тройке главную нагрузку взяла Лиззи. Но должна признаться: это уже второй круг, а я понятия не имею, чем мы занимаемся. Теперь-то можно выпустить кота из мешка?

      Элори лукаво улыбнулась. Таких подарков Мойре еще никто не делал! Наконец пришла пора раскрыть карты. Элори придвинула к бабушке стул.

      – Отдохни. Остальные сами дойдут, а тебя доставит Эрвин.

      Торопливая толпа тем временем взбиралась по прибрежному склону к дому Мойры. Элори не сомневалась в том, что Эрвин уже помог побыстрее добраться до цели нескольким пожилым колдунам. Охваченный возбуждением, он вприпрыжку подбежал к Мойре и протянул к ней руки.

      – Ты собираешься меня телепортировать, детка?

      Эрвин кивнул.

      – Ага! Но с цветами я буду очень осторожным, как велела Элори. Она сказала, что больше их трогать нельзя, а не то вы жуть как рассердитесь.

      Глаза Мойры расширились.

      – Вы что-то сделали с моим садом?

      Элори не успела опомниться. Эрвин не придумал ничего лучше, и молодец: он мгновенно телепортировал Мойру, Элори и себя самого во двор.

      Приземление было идеальным. Они очутились рядом с горячим источником, который наполнял бассейн.

      Воцарилась тишина. Они ведь и вправду кое-что сделали с растениями Мойры, и Элори мысленно молилась, что ничего плохого не будет.

      Мойра неторопливо встала со стула. Понять что-либо по ее лицу оказалось невозможно. Она сбросила туфли, плащ с капюшоном и в одном летнем платье вошла в воду. На середине бассейна она медленно повернулась вокруг своей оси и опустилась в воду по шею.

      Судя по ее взгляду, она была вне себя от счастья.

      Элори наконец-то осознала истинную силу бескорыстного колдовства, и ее душа запела.

      Шон бросился к краю бассейна.

      – Тебе нравится, бабуся?

      Мойра внимательно и изумленно смотрела на Элори.

      – Откуда ты узнала?

      Элори пожала плечами. Ей вдруг стало неловко из-за того, что все вокруг уставились на нее.

      – Просто… я помню твои истории об Ирландии.

      Бабушка частенько рассказывала ей о своем детстве, проведенном в Ирландии, и о чудесном волшебном источнике посреди зеленых холмов.

      – Какой подарок, детка, – Мойра почтительно прикоснулась к гладкой поверхности воды. – Здесь живет магия и… настоящая любовь. – Она обратилась к другим колдунам: – Спасибо вам. Всем и каждому – спасибо. – А потом Мойра повернулась к Шону: – Милый мой мальчик, я еще никогда в жизни не видела настолько прекрасного колдовства. Первые чары чародея всегда незабываемы, а то, что ты сотворил… в общем, я чувствую себя самой лучшей бабушкой на свете.

      Шон смущенно потупился.

      – Это не я придумал, а Элори. Она молодец.

      Мойра протянула руку к Шону.

      – Идея хороша, но и ее осуществление не менее важно. Ты сегодня серьезно колдовал, и ты должен гордиться собой.

      – Мы же только половину сделали, – заявил Шон, и тут его буквально прорвало: – Круг Элори вытащил из земли камни и сплавил их между собой. Они даже сделали в камне сиденья и всякие другие штуки, чтобы тебе было удобно. И цветы они пересадили аккуратно, чтобы ты не сердилась. Мой круг только воду добавил, а Элори пришлось потруднее.

      Шон умолк, чтобы отдышаться после скороговорки.

      Рядом с ним встал Марк.

      – Отнюдь, мой мальчик. Чарам Элори требовалась энергия в чистом виде. А в твоей работе была филигранность. Представь себе, что если бы ты чересчур разогрел воду, то бабушка Мойра сварилась бы в бассейне, как лягушка.

      Шон побледнел от ужаса. Ему явно не приходила в голову мысль о такой возможности.

      Мойра закатила глаза.

      – Марк, лучше приготовь мне чаю. Прекрати пугать детей. Шон, ты сотворил чудеса, и твое колдовство будет оживать всякий раз, когда я буду отогревать в воде мои больные скрипучие суставы. Ну, ступай ко мне.

      Колдунята, собравшиеся в саду, сочли ее слова за приглашение, а Мойра только того и хотела.

      Элори гадала, сколько же детей поместится в бассейне. Похоже, они и сами решили это выяснить.
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Элори деликатно прикрепила застежку к своему первому украшению, которое она сделала после возвращения из Калифорнии. Бумажная волокита, колдовство, гости… как же суета отвлекла ее от работы в мастерской!

      Руки и сердце истомились по ремеслу, и она занялась им, хотя была лишь половина шестого утра.

      По пути Элори миновала бассейн Мойры. Поздним вечером к нему выстроилась очередь из колдунов, и Элори даже немного удивилась, не увидев никого, кто бы заснул в теплой водичке. Искушение забраться в бассейн было велико, но Элори поборола его. Морские сокровища манили ее к себе. Купание может подождать, а жажда творчества – нет.

      Она сняла с полки жестянку с самыми излюбленными драгоценностями в поисках чего-то особенного. Вскоре она обнаружила сиреневое стеклышко уникального оттенка. Никогда прежде Элори не встречала ничего подобного. Вещица, которую обкатало море, явно была плодом труда стеклодува. В глубине виднелись красные и синие прожилки, и поэтому находка казалась почти живой. Удивительно, но за годы, проведенные в океане, идеальная форма сердечка практически не изменилась.

      Элори сжала его в кулаке и, как всегда, ощутила его биение. Теперь сердечко было окольцовано плоской серебряной оправой и присоединено к цепочке, составленной из тонких звеньев, выкованных вручную.

      Элори редко оставляла собственные изделия себе. Но сердечко должно принадлежать ей. Оно обрело свою хозяйку.

      Едва она успела закончить застежку, как ее заставил обернуться скрип двери.

      – Доброе утро, – произнесла Софи, которая умудрялась держать в руках по чашке чая. – Я тебе не помешала? Аарон подумал, что тебе надо позавтракать.

      Элори с тоской оглянулась на свои жестянки. Она не хотела покидать мастерскую.

      Софи улыбнулась.

      – Он тебя хорошо знает. Не переживай. Если я через несколько минут не вернусь на кухню, Эрвин телепортирует завтрак для нас с тобой. Если ты меня прогонишь, он телепортирует еду только для тебя.

      У Элори громко заурчало в животе. Она рассмеялась и указала на свободный стул.

      – Пожалуйста, присаживайся.

      Софи усмехнулась.

      – Нет. Блюда подадут к бассейну Мойры.

      Превосходно. Похоже, утром Элори все же предстояло промокнуть. Она взяла чашку и пошла за Софи по тропинке к саду своей бабушки.

      От поверхности воды поднималась дымка. Странно, но вокруг никто не нежился. Вообще-то, некоторые колдуны уже отправились домой, но многие остались – из тех, кто гостил у родни в ближайших домах. Не все являлись жаворонками, и Элори взяла на заметку, что раннее утро – отличное время для купания.

      – Доброе утро, милашки мои! Решили окунуться и поплескаться?

      Мойра показалась на крыльце в легком халате.

      Поставив чашку с чаем на удобный плоский камень, она развязала поясок. Элори впала в ступор. Ее бабушка была голая!

      Мойра рассмеялась.

      – Климат у нас здесь не ахти, и я не колдую голышом, как в юности. Но вы не поверите, это лучший способ для купания в горячем источнике. Нелл дежурит на кухне. Нас никто не побеспокоит.

      Софи пожала плечами и стащила с себя бикини. Элори помедлила, пытаясь свыкнуться с мыслью о том, что когда-то Мойра колдовала, одетая только в лунный свет. Однако блаженные вздохи бабушки и Софи, погрузившихся в теплую воду, заставили ее поторопиться.

      Если уж бабушка осмелела, то и она могла себе такое позволить.

      Когда Элори погрузилась в воду, на краю бассейна материализовался поднос с ароматными булочками и клубникой. Будь благословен Эрвин. Хорошо, когда под боком находится талантливый колдуненок!

      – Аарон – молодчина, – сказала Мойра, начав раздавать булочки. – Возьми, Софи. Ты первая. Насколько я помню, беременные женщины вечно голодные.

      Софи покраснела.

      – Я уже три штуки съела в гостинице. Ребеночек прожорливый, хотя пока размером с булавочную головку.

      – Тебе нужно не только ребенка кормить. Ты себя проверила, надеюсь?

      – Конечно, – ответила Софи. – Мне опыта не занимать. – Она подмигнула Мойре. – Хочешь взглянуть?

      Мойра улыбнулась, придвинулась ближе к Софи и прижала ладонь к ее животу. Элори наблюдала за ними, как зачарованная. Несколько секунд спустя другая рука бабушки прикоснулась поочередно к вискам Софи, а потом к затылку. Элори знала, как таким образом снимают головную боль, но при чем тут обследование беременной женщины?

      Мойра увидела вопрос в глазах Элори.

      – У нее маленькое похмелье.

      Элори потеряла дар речи. Софи не отличалась пристрастием к спиртному. Мойра беспечно произнесла:

      – Не такое похмелье, дорогая! Здесь нет ни капли алкоголя. Это просто остаточные явления вчерашней магии. Мы все перетрудились.

      Элори вновь захлестнуло чувство гордости. Они действительно превзошли самих себя.

      Мойра ласково коснулась щеки Софи.

      – Теперь ты в порядке, но, думаю, больше меня тебе помогла волшебная вода. – Затем она плавно скользнула к Элори. – А ты какие-то неприятные ощущения после вчерашнего испытываешь, милая?

      Элори покачала головой. Ей хотелось уклониться от целительской проверки. Она не знала, что может обнаружить бабушка, да и к ответу на вопрос еще не успела подготовиться. Однако кое-что не давало ей покоя, и Элори наконец осмелела.

      – А колдовство вообще способно повлиять на ребенка Софи? – произнесла она.

      – Повлиять? – переспросила Мойра. – Конечно, – улыбнулась она. – Младенцы – это весьма стихийные создания, и они ощущают потоки энергии гораздо острее нас. Но вредно ли им колдовство? Нет. Магия, в принципе, могла повредить Софи, но она прекрасно обучена и легко предотвратит любую беду – за исключением самых худших обстоятельств. – Она бережно прикоснулась к руке Элори, и ее взгляд стал очень серьезным. – А вот новичкам следует время от времени прочищать свои ментальные каналы. Иначе накопившиеся остатки магической энергии отрицательно скажутся на нерожденном ребенке.

      Элори кивнула. Намек понят, бабушка Мойра.

      
Марк обвел взглядом фойе отеля. Какая пестрая компания учеников собралась здесь! Он настоял на проведении очередного занятия по кодированию заклинаний. Его подкрепление в этой области через два дня отбывало в Калифорнию, и Марку хотелось, чтобы «собратья» успели максимально ему помочь.

      А его личная тактика стала для него спасительной. Если он обучал Джинию, то сама Маленькая Воительница из «Царства Чародея» не представляла для него никакой опасности. Марка крайне забавлял тот факт, что в данный момент Джиния скооперировалась с ним: ведь девчонка в любую минуту могла выдать свое секретное магическое оружие.

      Однако в целом задачка была не из легких. К примеру, Элори оказалась неглупой колдуньей, но как только доходило до программирования заклинаний, она становилась непроходимо тупой.

      – Хватит ворчать, племянничек, – одернула Марка Мойра. – Ты учеников пугаешь.

      – Если бы… У тебя заклинание-логин заработало?

      – И не подумало, – Мойра пожала плечами. – Слегка задергалось, но, похоже, я слишком стара для технических новшеств.

      Джиния, сидевшая у другого конца стола, хихикнула. Марк бросил на нее подозрительный взгляд, но удержался от считавшегося неэтичным чтения мыслей. Она явно что-то задумала, но будь он проклят, если он догадывался, что именно.

      Мойра убрала руку с «мышки».

      – Джиния – превосходный учитель. У детей под ее руководством дела идут замечательно.

      С этим не поспоришь! Кевин на глазах превращался в подкованного программиста, и даже Лиззи, которая была наделена лишь искорками сетевой энергии, имела способности к кодировке заклинаний.

      Мойра была совершенно безнадежна, а Элори чересчур сопротивлялась, поэтому своей магией пользовалась неэффективно.

      – Она не хотела, – тихо проговорила Мойра. – Дай ей время. То, что произошло вчера, ей помогло, но девочка только в начале пути.

      – Она понапрасну растрачивает огромный талант.

      – Нет, дорогой мой. Она учится с этим жить. У некоторых из нас период адаптации бывает очень медленным. Не нужно ее торопить.

      Марк покосился на тетку. Мойра обожала высказываться фигурально. Она никогда не одобряла его затворничества.

      – Есть вещи, к которым привыкнуть невозможно.

      Мойра скептически вздернула бровь.

      – Неужели? А от Элори ты бы такой ответ принял?

      А при чем здесь Элори? Он потерял брата из-за того, что его собственная магия не была достаточно сильной. А Элори отказывалась от полного потенциала своего дара.

      Марк почувствовал, как подкрадывается уныние. Нет, действительно ему пора покинуть этот дом и вернуться к себе.

      Маленькая ручонка скользнула в его ладонь. Эрвин. Мрачное настроение немного отступило.

      – Я написал заклинание! Ты придешь посмотреть, как я его буду запускать? Джиния говорит, что за мной надо приглядеть.

      Поскольку Эрвин еще не был способен написать даже три строчки действующего программного кода, Марк сомневался, что за ним надо следить. Но почему-то он не мог отказать малышу, который так напоминал Эвана.

      Марк сел рядом с мальчиком и быстро пробежал глазами формулу Эрвина. Надо же! Пять строчек заклинания-логина и лишь одна помарка в четвертой строке. На сей раз Эрвин мог пробиться в игру.

      – Давай, вводи логин.

      Эрвин сосредоточился и щелкнул клавишей «мышки». Экран ноутбука почернел.

      У Марка неприятно засосало под ложечкой и на миг закружилась голова.

      – Кто идет? – спросил до странности знакомый голос.

      Марк резко открыл глаза и насупился. На мониторе появилось изображение начальника караула высокогорной крепости Гэндальфа. Старший стражник по-прежнему был обут в шлепанцы в виде пушистых кроликов. Удивительно, но жуткие тапочки не удалялись с помощью заклинаний.

      – Шпион? Интервент?

      Марк обнаружил, что лежит на спине, а вооруженный стражник наставил острие меча на его шею. Не время рассуждать о чарах, предназначенных для отмены искусственных кроликов.

      Но что он, черт побери, делал в «Царстве Чародея»? Причем без обычного наряда?

      Стражник неожиданно рухнул плашмя, свернулся калачиком и захрапел.

      – Мы умеем колдовать по-настоящему, – объявила Джиния, отряхивая пыль с ладошек. – По крайней мере, я. В общем, я его сразила снотворным заклинанием. – Ну как вам, ребята? Поняли, что мы попали в «Царство Чародея»?

      – Полагаю, не только мы, – отозвался Марк. – За мгновение до того, как я очутился здесь, Эрвин активировал заклинание-логин.

      Джиния вытаращила глаза.

      – Эрвин?

      Марк скрестил руки на груди.

      – Точно. Думаю, он написал практически безупречный программный код. Могущественный колдуненок, ничего не скажешь.

      Но теперь Марка озарило: промашка Эрвина в четвертой строке оказалась более серьезной, чем он предполагал.

      – А где он? – пискнула Джиния и принялсь озираться по сторонам. Отсутствие брата ее явно испугало.

      Марк разжал губы, чтобы накричать на Эрвина, но передумал, поняв, что это бесполезно. Если в игру вместе с ними перенеслась реальная магия, то он мог пообщаться с колдуненком мысленно – ведь они оба являлись психомагами.

      Марк телепатировал:

      
        «Эрвин. Где ты?»
      

      Ответ он услышал громко и четко:

      «Я в замке, с принцессой. Она меня кормит хлебом и медом. Мне все снится?»

      
        «Вряд ли, мой мальчик. Ты нас втянул в игру».
      

      
        «Ух, ты! Так мы теперь супергерои? Ура!»
      

      «Ура!» – я бы так не сказал», – подумал Марк. Но сперва необходимо собрать войско.

      «Можешь телепортироваться туда, где я нахожусь? И спроси принцессу насчет пары кусков хлеба».

      Спустя миг Эрвин материализовался возле Марка, прижимая к груди здоровенную торбу с несколькими караваями хлеба и глиняным горшком, полным меда. Принцесса оказалась щедрой барышней.

      – Мы ей поможем выбраться из плена? – осведомился Эрвин с полным ртом.

      – Ха-ха, – хмыкнула Джиния. – Я с ней знакома. Она в спасении не нуждается.

      Девица, о которой шла речь, была одним из тайных творений Марка. Он наделил ее сильной магией и ловкостью. Кроме того, она владела разнообразными боевыми искусствами и была напрочь лишена свойственного почти всем женщинам желания постоянно трепаться. Просто идеал. Если она чем-то не понравилась Маленькой Воительнице, что ж, тем лучше.

      Эрвин наконец проглотил хлеб.

      – А Софи в порядке? Она хорошо дерется, но к ней еще два парня приближаются.

      Марк с отвращением развернулся на сто восемьдесят градусов. Вот почему любителям не следовало заниматься программированием заклинаний.

      – Где она? – прорычал он.

      Марк и Джиния бросились по тропинке следом за Эрвином. Софи оказалась не слишком далеко, но один из ее противников усердно поработал обеззвучивающим заклинанием наверное, как раз для того, чтобы никто не пришел на помощь.

      Марк помедлил долю секунды, что с восхищением полюбоваться впечатляющими приемами кунг-фу, которыми пользовалась Софи, а затем прибег к уловке Джинии и уложил всех трех врагов. Разумеется, он применил усыпляющие чары.

      Эрвин запрыгал на месте от нетерпения.

      – А можно я вот этих победю? Ну пожалуйста!

      Через холм перевалили еще два воина-здоровяка и живо устремились к Софи.

      Марк прекрасно понимал, что Нелл с него шкуру спустит.

      – Только усыпляющие чары, малыш, – предупредил он Эрвина.

      Марк не сомневался в том, что эта парочка будет храпеть сто лет. Когда Эрвин бывал возбужден, его магия не знала пределов.

      – Спасибо, – выдохнула Софи. – А то у меня в запасе почти не осталось приемов – ни боевых, ни магических. Но чем мы здесь занимаемся?

      – Эрвин нас телепортировал, – ответила Джиния. – Похоже, Марк плохо проверил его программный код.

      Эрвин ухмыльнулся.

      – Говорил же я, что за мной надо приглядеть.

      Ага. Марк понял, кто именно виноват. Четвертая строчка кода и впрямь была подозрительной.

      – А тетя Мойра и Элори тоже в «Царстве Чародея»? – спросила Джиния.

      – Нет, – помотал головой Эрвин.

      Марк на всякий случай провел ментальный поиск. Хорошо. Хотя бы за них можно не волноваться.

      Софи отломила кусок хлеба от каравая из торбы Эрвина.

      – Ну, Супербой, ты вытащишь нас отсюда?

      Эрвин пожал плечами.

      – Нет. Но мама сможет. Она про расколдовывание все-все знает.

      Софи обратилась к Марку:

      – Нелл отправилась собирать ягоды с Аароном, Майком и близнецами. Они вернутся к ужину.

      Чем дальше, тем хуже.

      – Тогда давайте отправимся в замок. Вдруг принцесса выделит для нас еще немного еды. Ждать нам придется долго, и мне бы не хотелось, чтобы кто-то раскапризничался.

      Джиния улыбнулась и протянула Марку каравай.

      – Поешь хлебушка, Гэндальф.

      Никто не желал принимать случившееся всерьез!

      – Мы можем застрять надолго, барышня. Ты об этом подумала? Тетя Мойра и Элори вряд ли придут нам на выручку.

      Марк знал, что ни та, ни другая не способны с помощью запрограммированного заклинания выбраться даже из бумажного пакета.

      Софи с Джинией усмехнулись.

      – Дядя Марк, – сказала Софи, – вы их обеих недооцениваете.

      – Отнюдь. Я сам обучал Элори. Она ничегошеньки запрограммировать не сможет. Девчонка просто безнадежна.

      – Эй, племянничек, – послышался странный голос, – иногда ты недооцениваешь других.

      Марк тотчас развернулся. Голос принадлежал некоей особе с внешностью Зены – королевы воинов. Насколько было известно Марку, загадочная Зена являлась ученицей Джинии.

      А Джиния подбежала к вновь прибывшей и крепко обняла ее.

      – Тетечка Мойра! Какая ты умница!

      «Тетечка Мойра»?

      – Жаль выдавать наш маленький секрет, солнышко, но мне кажется, есть лишь единственный способ, чтобы вывести вас отсюда. Марк прав – ни Элори, ни я не смогли бы вас вызволить с помощью программирования, поэтому мы воспользуемся другой идеей.

      Боже. Перед ним Мойра! На самом высшем уровне «Царства Чародея». И она явно чувствует себя очень уверенно.

      Внезапно ближайший поверженный стражник пошевелился, но Мойра лихо уложила его на лопатки свежими снотворными чарами.

      – Элори воспользуется сетевой энергией и вытащит нас в реальный мир, но ей нужно, чтобы мы приготовили свои заклинания. Нам очень на пользу то, что колдовство каждого из нас работает в игре.

      Марк все еще пытался осознать хитрость и злорадство Маленькой Воительницы. Сделать Мойру своим секретным оружием – это было дерзко. Безумно. И восхитительно.

      Софи похлопала его по плечу.

      – Сосредоточьтесь. О своем крахе поразмышляете позже.

      Невероятно. Он вовсе не собирался уступать победу девятилетней девчонке и женщине под семьдесят! Но вдруг Марк вспомнил, что Софи не удивило появление Зены. Ну и расклад! Дева, Мать и Старуха[8]. Они собрались завоевать «Царство Чародея».

      Джиния встретилась с ним взглядом. Ее глаза пылали. Увы. Его превосходство близилось к концу.

      Мойра подхватила Эрвина под мышки и закружила. Она наслаждалась молодостью и силой своего аватара.

      – Пожалуй, мы заберем домой только тебя, а этих троих, которые на нас внимания не обращают, оставим здесь.

      Эрвин задорно рассмеялся и покачал головой.

      – Нет! Мне тут нравится!

      Мойра подбросила его в воздух.

      – Между прочим, Аарон оставил нам на полдник гамбургер и сыр.

      – Ладно, – сказал Эрвин. – Пойду с вами. Только хочу потом как-нибудь вернуться и поиграть.

      – Для начала надо попробовать выбраться на волю, дружочек, а уж потом сражаться с монстрами, – заявила Мойра и повернулась ко всей компании. – Джиния, детка, послушай меня. Элори нужно, чтобы ты наладила связь между реальным миром и «Царством Чародея», тогда она сможет ухватиться за эту нить. Наш малыш подготовит телепортационное заклинание, силы которого хватило бы для переноса четырех человек. Софи и Марк, ассистируйте Эрвину и Элори. Используйте всю энергию, на которую вы только способны.

      Марк кивнул. План представился ему на удивление разумным.

      – Мы могли бы помочь в поддержке заклинания Джинии, направленного наружу.

      Эрвин нахмурился и принялся загибать пальцы.

      – А почему четыре человека, тетечка Мойра? Я, что ли, остаюсь?

      Мойра рассмеялась.

      – Не сегодня, мой сладкий. Здесь будет мое прекрасное тело юной воительницы. Оно-то ненастоящее, не забывай. Сейчас я сижу в кресле, смотрю на экран компьютера и очень хочу пощекотать твой животик.

      Эрвин поспешно прикрыл живот ладошками.

      – Ладно! Но я хочу здесь поиграть!

      Как ни сердился Марк на своих спутников, каждый из них был весьма опытным магом. Заклинания они приготовили молниеносно. Настала очередь Элори. Ее дар был новым, немного «сырым». Марк встревожился. Кто знает, справится ли она с заданием, да еще работая на компьютере?

      Спустя пять минут на ладони Джинии замерцал силуэт заклинания. Затем его контуры стали шире, еще шире… и наконец накрыли присутствующих, будто шатер. Марк восхищенно присвистнул, любуясь сияющим светом. А девочка чрезвычайно одарена.

      Эрвин замер. Вслед за заклинанием его сестры начали проявляться его чары. Энергетические нити сплетались между собой и выстреливали, соединяясь с поверхностью купола в сотнях точек. Марк покачал головой. Элори перестраховывалась – это была распространенная ошибка неопытных чародеев.

      А потом все вокруг потемнело, и Марк невольно зажмурился. Когда он открыл глаза, то увидел Элори. Она с недовольным видом наклонилась к его лицу.

      – Не сомневайся во мне. Это ослабляет магию.

      Гнев охватил Марка, но сразу угас, уступив место чувству вины. Элори права.

      – Я сомневался в твоей подготовленности, племянница. Прими мои извинения. Такое больше не повторится.

      Элори в полном шоке уставилась на него.

      – Круто поколдовали, – резюмировала Джиния, не обращая внимания ни на что. – Может, вечером повторим. Дядя Джейми ахнет, если мы всех укокошим в «Царстве Чародея».

      – Давайте сначала пообедаем, а потом будем подобные вещи обсуждать. – Мойра взяла Марка под руку и прошептала: – Для мужчины, который никогда не просит прощения, это было потрясающе. А теперь возьми на себя колдунят, а мне надо с внучкой словом перемолвиться.

      Марк подчинился.

      
Когда Марк вышел из комнаты, Мойра рассмеялась, прикрыв губы ладонью. Она гадала, сколько времени потребуется ее племяннику для того, чтобы заметить, что на нем розовые тапки в виде пушистых кроликов.

      «Джиния поработала», – решила Мойра.

      Она повернулась к любимой внучке.

      – Джиния сказала правду, милая. Колдовство получилось просто бесподобным. А сейчас выкладывай, что у тебя стряслось.

      По выразительным чертам лица Элори было понятно, что она испытывает отчаяние и боль.

      – Да я вроде бы ничего не делаю, бабуля! Всякий раз, когда я колдую, повсюду компьютеры и провода.

      – Верно, детка. Но с помощью магии ты творишь чудеса. Моему бассейну позавидует любая из ныне живущих колдуний, да, пожалуй, и пара-тройка умерших тоже.

      Элори смягчилась, но ее глаза заволокло слезами.

      – Да… Я была счастлива сотворить для тебя бассейн. Ведь я участвовала в полном круге, и каждый внес в колдовство свою долю. – Она умолкла и пару раз глубоко и судорожно вздохнула. – А еще был круг Шона на берегу, и тогда я вспомнила о прошлом. Я захотела стать прежней Элори, стоящей во внешнем круге и играющей на флейте. Элори, не владеющей магией.

      И Элори, знавшей свое место. Мойра поерзала в кресле. Говорить с внучкой следовало с осторожностью.

      – Милая, мне исполнилось девять лет, когда мне впервые захотелось отказаться от своего дара. Мои подружки отправились на пляж, а мне пришлось сидеть дома и зубрить историю колдовства.

      Элори опустила голову.

      – Неужели все замешано на детских комплексах? А я никак не могу докопаться до сути проблемы. Мне она кажется такой серьезной…

      Мойра погладила внучку по плечу.

      – Быть ведьмой не всегда удобно и приятно, детка. Надеюсь, ты останешься той Элори, которая играет на флейте, потому что в этом кроется особая магия. Но ты – колдунья, и даже тогда, когда на тебе лежит тяжкий груз ответственности, этого нельзя игнорировать.

      – Знаю. Ты меня хорошо обучила.

      Какая печаль. У Мойры сжалось сердце.

      – Видимо, я кое-что упустила. Я не научила тебе радости колдовства. У тебя уникальный дар. Магия не всегда является тяжкой ношей.

      Элори совсем понурилась.

      – Конечно. А с ношей я бы справилась. Но почему мой талант лучше всего проявляется в какой-то игре? Ты же слышала Джинию. Но мне совершенно не хочется становиться транспортным средством для колдунов, которые желают попасть в виртуальную реальность.

      Ага. Ясно. Она до сих пор пыталась понять, в чем ее предназначение. Мойра была мудрой женщиной – она проигнорировала раздражительность внучки и задала ей важный вопрос:

      – Чего ты хочешь?

      Элори шмыгнула носом.

      – Сидеть с тобой в саду и помогать цветам расцветать.

      А некоторые желания легко исполнить! Мойра вытащила из вазы, стоявшей на столе, длинный стебель с бутоном и мысленно произнесла простое заклинание. Затем она протянула внучке растение.

      Элори бережно коснулась бутона и улыбнулась, когда тот раскрылся.

      Мойра воткнула цветок в волосы Элори.

      – Вот какая магия живет в тебе, дорогая. Каждая колдунья должна найти свою дорогу. Связана ли твоя тропа с переносами игроков в «Царство Чародея» или нет – тебе решать. – Она помолчала и продолжила: – Но подумай вот о чем, внученька: тридцать лет я не могла подбросить в воздух колдуненка. Ты сегодня сделала мне прекрасный подарок, и не только мне, но и малышу Эрвину. Поэтому дело не только в проводах и мудреной технике. В игре мы так же реальны, как на берегу под луной. – И Мойра прикоснулась кончиками пальцев к щеке Элори. – В самой сердцевине колдовских традиций лежит любовь. А прочее – просто отговорки.
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Элори, пытаясь не ворчать, уселась на ступеньку заднего крыльца. Уроки отбирали у нее много времени, и его почти не оставалось на работу в мастерской, а ее тянуло к любимому ремеслу. Она потрогала и стеклянное сердечко, висевшее на цепочке у нее на шее.

      Повинуясь безмолвному призыву, с берега вернулись колдунята, следом за которыми брели Майк и Софи. Из кухни показался Аарон, а за ним – Мойра, Марк и Нелл со стаканами молока и лимонада. Аарон вынес шоколадный торт, который сразу привлек к себе всеобщее внимание. Внезапно Элори поняла, почему дети прибыли в таком количестве. Шон мог учуять свежую выпечку в радиусе трех миль.

      Лорен выскочила из-за угла гостиницы. В руках она держала коробку с логотипом «Federal Express»[9].

      – Что у тебя, девочка моя? – полюбопытствовала Мойра.

      Лорен улыбнулась.

      – Свобода.

      Она позаимствовала у Аарона нож, распаковала посылку и вытащила из нее несколько айфонов. Элори твердо решила не высказать недовольства в связи с появлением новой техники. Она работала над собой, чтобы изменить свое отношение к разным электронным устройствам. Она очень старалась. Изо всех сил.

      Лорен встретилась с ней взглядом.

      – Присутствующие здесь и сетевые колдуны с радостью узнают о том, что каждый из вас теперь будет обладателем одного из айфонов. Их прислал Джейми. Он их усовершенствовал и надеется, что благодаря этому ваш дар станет мощнее.

      Джиния схватила первый попавшийся айфон, включила его и зажмурилась. Спустя секунду она просияла.

      – Класс! Дядя Джейми вправду здорово их раскачал!

      Элори подумала, что «раскачал» – это, наверное, хорошо.

      Марк протянул ей гаджет и прищурился, увидев, как озадаченно Элори таращится на иконки с опциями. Ее собственный мобильник был простеньким и допотопным. Бедняжку следовало обучить тому, как выходить в Интернет с помощью айфона.

      Даже обидно, что Эрвин освоился гораздо быстрее ее. А уж что совсем убило Элори, так это проворство ее бабушки.

      Но все было забыто, как только Джиния велела колдунам прижать к экранам ладони и призвать сетевую энергию. В сознание Элори хлынул ослепительный свет. Она распахнула глаза, покосилась на Мойру и поняла, что та тоже пребывала в шоке.

      – Господи, – обескураженно пробормотала Мойра. – Вот чудо-то!

      Элори заметила, что дядя Марк и Нелл переглянулись. Она не могла их винить. Любой благоразумный наставник был, по определению, осторожен, а усиленная в несколько раз магическая энергия представляла собой нешуточную опасность. А здесь собралась стайка необученных сетевых колдунов!

      Однако и Элори охватил восторг. Айфон давал неограниченный доступ к новой энергии. Он был плоским, удобным и, в отличие от ноутбука, легко помещался в кармане.

      Лорен произнесла:

      – Есть еще одна интересная деталь. Джейми что-то вытворил с доступом в Интернет… в общем, я не соображу, как он добился такого результата, но выйти в Сеть можно практически откуда угодно.

      Джиния улыбнулась.

      – Абсолютно портативный источник энергии.

      Элори на миг лишилась дара речи. В ее душе сверкнула искорка надежды, но ей хотелось убедить в том, что она все поняла правильно.

      – Даже на берегу? – уточнила она.

      Джиния кивнула, не отрываясь от своего гаджета.

      – Конечно.

      Да… теперь она обрела настоящую свободу. Элори почтительно провела подушечками пальцев по экрану. Она сможет призывать магическую энергию, стоя там, где сходятся суша и море, как делали колдуны от начала времен. Она получила фантастический подарок.

      Ее сердце забилось чаще, и она спросила у Лорен:

      – Это ты придумала?

      Лорен кивнула.

      – Идея моя. Но практическую работу проделал Джейми.

      Элори сунула руку в карман и выключила другое приспособление Джейми, защищавшее ее сознание от «протекания». Пусть друзья и родные узнают, как это важно для нее. Психомаги резко обернулись, едва ее мысль о благодарности пронеслась по веранде.

      – Спасибо вам, – прошептала Элори. – Просто… спасибо вам.

      
Нелл ухмыльнулась, когда Эрвин телепортировался с пути особенно крутой волны. Учитывая, что он уже основательно намочил закатанные до колен штаны, малыш то ли проигрывал игру в догонялки с океаном, то ли не слишком старался выиграть.

      Айфоны оказались весьма полезны, но порой для насущных дел требовалась мама. На данный момент гаджеты колдунят были снабжены заклятиями на водонепроницаемость. Марк от услуги Нелл отказался, но если бы ему пришлось давать больше уроков на берегу, он бы сильно пожалел о своем решении.

      Лорен и Марк сейчас координировали занятие, во время которого предпринимались попытки соединить эксперименты по слиянию сетевой энергии с проецируемой телепатией. Наставники проверяли, каким образом расстояние воздействует на уровень новой энергии, поэтому пары колдунов распределились по берегу. Вот почему Нелл выпала роль телохранительницы.

      В каждой из тренирующихся пар один колдун (или колдунья) являлся психомагом, получающим инструкции от Лорен и отчитывающимся перед ней. Шон, невзирая на наплевательское отношение, проявил способность к передаче мыслей на впечатляющем расстоянии. Его брат-двойняшка, объединенный в пару с Элори, увы, почти выбился из сил. Нелл не сомневалась в том, что Лорен аккуратно усиливала телепатический уровень Кевина, чтобы его услышать.

      Эрвин мог всех ментально оглушить в радиусе полумили, однако колдуненок демонстрировал на редкость хорошие манеры, чтобы не вызывать зависть Кевина. В последнее время озорник начал проявлять признаки зрелости, и Нелл было капельку жаль, что это происходит. Разумеется, прекрасно видеть своими глазами, как Эрвин мало-помалу перестает безответственно шалить, но ведь все означало, что мальчик взрослеет.

      Нелл прогулялась вдоль океана и подобралась поближе к Мару и Лорен. Ее слабенький психомагический талант не позволял вести телепатические беседы на изрядных дистанциях.

      «Элори выглядит счастливой, – мысленно проговорила Нелл. – Айфоны – отличная штука, Лорен».

      «Гораздо важнее то, что она теперь гораздо меньше сопротивляется проявлению собственного дара, – заметил Марк. – Но, возможно, мы достигнем с ней какого-то прогресса».

      «Надо же! А старый ворчун считает, что радость ничего не значит в жизни», – подумала Нелл, стараясь отбросить мысль о том, что Марк всего на несколько лет старше нее.

      Они принялись вместе наблюдать за тем, как Элори пытается соединить между собой чары Лиззи и Шона. Для эксперимента они разошлись подальше друг от друга, и попытка не удалась.

      «Диапазона Джинии у нее нет, – буркнул Марк. – И я не могу понять, почему. Джиния запросто соединяет воедино чужие чары, находясь на другом краю залива, а Элори для этого должно отделять от колдующих всего несколько футов».

      Нелл удивилась тому, что для Марка подобное открытие стало сюрпризом.

      «Ее ограничение – Кевин. Она не может скреплять чары, если не видит их, а у Кевина психомагия не очень развита. Когда они с Элори держатся на приличном расстоянии друг от друга, он не способен передать ей «картинку».

      «Гм-м-м, – протянул Марк. – Значит, он будет для нее еще более бесполезен».

      Нелл скрипнула зубами. Она ему покажет, что Кевин заслуживает похвалы! У нее имелись свои гипотезы насчет сетевой энергии Элори, и она решила, что момент истины настал.

      Очень бережно она отправила мысленное послание, адресованное исключительно Лорен. Нелл попросила подругу аккуратно передать суть ее задумки ученикам. Когда Эрвин зашелся истерическим хохотом, Нелл поняла, что все осведомлены о ее затее.

      Сначала Элори встретила предложение Нелл скептически. В следующее мгновение она словно слегка разозлилась и сосредоточилась. «Что ты ей сказала?» – поинтересовалась Нелл у Лорен.

      «Кое-что про Марка. Дескать он бубнит, что от ее пары с Кевином – никакого толка».

      Нелл сдавленно хихикнула. Лорен превращалась в идеальную наставницу.

      Марк ничего не заметил. Кстати, он был не способен считывать чужие эмоции, если только они не били его по голове. Правда, имелся и другой вариант – полная концентрация. Но сейчас Марк выглядел отчасти расслабленным.

      Элори и Кевин направились в дальний конец бухты – ближе к тому месту, где группировались другие колдунята. Нелл улыбнулась. Эрвин, Лиззи и Шон на ходу стали сплетать чары. Затевалось нечто гораздо более любопытное, чем ее первоначальный план. Дети явно импровизировали.

      «Что они вытворяют? – раздраженно осведомился Марк. – Мы уже провели опыты на близком расстоянии. Они понапрасну тратят время».

      «Они резвятся на берегу, – телепатировала ему Нелл. – Пусть поиграют».

      Она не покривила душой, но ей следовало отвлечь Марка, чтобы этого хватило для осуществления общей шутки.

      «Мы готовы, Лорен!»

      Эрвин, как самый сильный из тех, кто был наделен даром психомагии, приступил к изложению деталей.

      «Если бы я ему просто сказала, – телепатировала Нелл для Лорен, – было бы не так весело!»

      Лорен отошла от Марка и принялась нарочито размахивать левой рукой. Надо признать, что уважающие себя чародеи подобные шоу не устраивали. Возможно, Лорен старалась переключить внимание Марка. Ей это удалось, а потом она сунула другую руку в карман, где у нее лежал айфон.

      Наконец Лорен произнесла нараспев:

      
        
          Воздух и вода, придите!

          Живо тучу соберите

          Вот над этой головой,

          Над упрямой, над седой.

          Слишком любит он ворчать.

          Ему надо показать,

          Чудо радости, друзья.

          Воля сбудется моя!

        

      

      Нелл перестала сдерживаться и повалилась на песок, обхватив живот руками. Лорен разыграла все, как по нотам, будто и вправду являлась стихийной колдуньей. А рифмовать она умела! Задыхаясь от хохота, Нелл увидела, как прямо над головой Марка образовалась грозовая туча немыслимых размеров и мгновенно пролилась на него ливнем.

      Прогремел оглушительный гром, и в раскатах потонули яростные проклятия, которые Марк призывал на головы колдунов, повинных в рукотворном стихийном бедствии.

      Через минуту туча развеялась, а одежда Марка тотчас высохла. Нелл замерла. Эрвин определенно полюбил одинокого мизантропа. Из всей их компании лишь сын Нелл был наделен огненной магией достаточной силы, чтобы ловко сотворить осушительные чары. Даже странно, почему он ни разу не додумался сотворить то же самое со своей промокшей одеждой?

      Марк гневно уставился на Лорен.

      – Как я понимаю, ты играла роль подсадной утки?

      С этими словами он развернулся и размашистой походкой пошел прочь от берега, бормоча под нос нелестные эпитеты. Нелл вздохнула. Никому из колдунят не стоило брать на себя вину.

      Она крикнула вслед Марку:

      – Лорен не была подсадной! Она колдовала!

      Марк резко развернулся и, сверкая глазами, крикнул:

      – Она – не стихийная колдунья!

      Нелл промолчала. Путь Марк сам догадается. Хоть он ворчун и грубиян, но ума ему не занимать. Нелл засекла момент, когда его осенило. Гнев испарился, и ему на смену пришел откровенный восторг.

      – Элори передала заклинание Лорен?

      Возле Марка возник Эрвин. В следующий миг он телепортировал команду сорванцов с дальнего края бухты.

      – Еще как передала, дядечка Марк! А гром тебе понравился? Это моих рук дело!

      Шон толкнул Эрвина локтем в бок. Он был постарше и считал, что не стоит признаваться в своих «преступлениях».

      Марк рассеянно взъерошил кудряшки Эрвина и обратился к Нелл:

      – Как ты до этого додумалась?

      «Я – гений, Гэндальф. И моя гениальность по наследству перешла к моей дочери», – произнесла Нелл про себя и пожала плечами.

      – Вдохновение, – ответила она вслух. Ведь если Элори умеет загружать, то и выгрузить сможет.

      Элори смутилась.

      – Загружать и выгружать что? Я же использовала сетевую энергию.

      – Вот-вот, племянница, – кивнул Марк. – Но на сей раз ты не стала притягивать магию к себе. Ты перебросила ее другому. Тому, кто таким даром не наделен.

      Джиния вытаращила глаза.

      – Вы правы! Как круто! Хочу попробовать! – Она запрыгала на месте и поманила к себе остальных. – Давайте сотворим еще чары, чтобы их поймала Лорен!

      Когда стайка колдунят унеслась к дальнему краю бухты, Элори отошла подальше от Марка.

      – Вдруг на тебя опять дождь прольется, – пояснила она.

      Марк презрительно фыркнул и взмахнул рукой.

      – Вряд ли. Любой колдуненок, который предпримет новую попытку, сразу ощутит силу моего контрзаклинания.

      Нелл задумалась, а поняла ли Элори значение своего дара.

      «Она толком ничего не знает, – мысленно буркнул Марк. – Для нее все это по-прежнему – веселые игры на берегу».

      
        «А для вас нет?»
      

      Сердце Нелл дрогнуло, когда она услышала телепатический ответ Марка:

      «С помощью такого колдовства я мог бы спасти своего брата. Ведь тогда я был слаб, и мы не сумели вовремя собрать круг».

      
Элори затаила дыхание. Джиния закончила сверлить крошечную дырочку в зеленом стеклышке. Элори не была уверена в том, что правильно поступила, разрешив девятилетней девочке поработать с электрической дрелью. Но Джиния так ее упрашивала…

      Ученица Элори посмотрела на нее.

      – А теперь я должна сделать то же самое и с другим?

      Элори кивнула.

      Джиния нашла на берегу несколько морских стеклышек изумрудного оттенка и хотела сделать из них украшение – подарок для Лорен ко дню рождения.

      Элори порылось в своих запасах проволоки. Она обнаружила тонкую медную проволоку, которая хорошо смотрелась бы и с зеленью стекла, и с роскошными рыжими волосами Лорен.

      Закончив сверлить, Джиния сняла защитные очки и с интересом уставилась на проволоку.

      – А что теперь?

      Это был очень важный вопрос для человека с артистическим призванием.

      – Сейчас тебе нужно немного помечтать. Полюбуйся на свою работу и представь себе конечный результат. – Элори взяла с полок пару незаконченных произведений. – Можно подвесить кулон на простой петельке, как здесь. А можно обернуть проволочку вокруг стеклышка, и получится уютное гнездышко. Из меди такие гнездышки получаются лучше всего.

      Джиния внезапно смутилась.

      – А что ты сделала для сердечка, которое сейчас носишь? Оно ужасно красиво.

      Слова Джинии застигли Элори врасплох. Если честно, она предполагала, что Джиния выберет именно проволоку. А ее стеклянное сердечко было обрамлено плоской оправой, которая смотрелась аскетично, но ее изготовление требовало ковки, а стало быть – времени и точности.

      – Из меди подобную оправу сделать непросто, да и быстро не получится, милая. Но если тебе действительно хочется, я тебе покажу, как работать.

      – Да, пожалуйста, – улыбнулась Джиния. На подарок для Лорен она могла потратить хоть целый день..

      Элори отправила Аарону смс с просьбой известить ее насчет того, когда будет готов обед. Им с Джинией предстояло потрудиться в мастерской.

      Элори взяла пригоршню стеклышек из корзинки. Идея Джинии неплоха, а Элори и самой захотелось творить. Готовых изделий у нее почти не осталось. Она решила дать девочке задание и взяться за любимое ремесло.

      
Мойра рассмеялась, когда Майк бросил камешек в окошко Нелл. Она вновь почувствовала себя десятилетней девчонкой, куда-то крадущейся под покровом ночи.

      Нелл высунулась из окна и произнесла театральным шепотом:

      – Они сейчас спустятся. Только не потеряйте никого из них.

      Майк усмехнулся.

      – Не бойся. Ты, главное, проследи, чтобы Софи не решила прогуляться к морю под луной.

      – Ха-ха. У меня есть шоколадное мороженое. Она мимо меня не проскочит.

      Нелл нырнула обратно в спальню. В то же самое мгновение из задней двери гостиницы выбежали Джиния и Эрвин.

      Для малыша, которого разбудили в полночь, Эрвин выглядел очень бодро.

      – Я тихонечко крался. Никого не разбудил.

      Его сестренка покачала головой. Наверное, она не совсем разделяла понятия брата о том, что такое «тихонечко».

      Следом за детьми на крыльце показалась Элори с сумкой. Она зевнула.

      – У меня есть печенье. Трогаемся?

      И компания, состоящая из трех поколений колдунов, отправилась на берег со сверхсекретной миссией. Мойра понятия не имела, что они задумали, но пребывала в полном восторге. После того как Майк уговорил ее принять участие в ночной экспедиции, она сладко поспала после обеда. Кто сказал, что старая ведьма не может быть готова ко всему?

      Майк предложил ей руку, и Мойра не стала отказываться. Однако она подумала о том, что прогулка до пляжа с каждым годом становится все дольше.

      Когда они добрались до полосы песка, Мойра сбросила туфли. Погода была прекрасная и теплая, вполне можно походить и босиком. Едва Мойра коснулась ступнями песка, как она почувствовала энергию земли, проснувшуюся в ответ на призыв Майка.

      – Я утром нашел здесь особое место, – сказал он. – И поставил на нем магическую метку.

      Семь с половиной десятков лет, прожитых Мойрой на свете, нисколько не угасили ее природного любопытства. Что же на уме у милого молодого человека?

      Они направились вперед и миновали традиционный участок сбора полных колдовских кругов. Майк остановился и улыбнулся.

      – Вот, – он опустился на корточки перед Эрвином. – Помни, это совершенно секретно.

      Эрвин торжественно кивнул.

      – Но только до завтра, да? Тогда я не проболтаюсь.

      Джиния усмехнулась.

      – А если не сможет, то я применю мамино замолкательное заклинание.

      Эрвин обиженно покосился на сестру. Мойра окинула детей одобрительным взглядом, а Майк вмешался, пока его войска не ополчились друг против друга. Мойра решила, что из него получится прекрасный отец.

      Майк обратился к Элори:

      – Я попросил, чтобы ты пошла с нами не только как художница и колдунья, способная соединять чары, но и как лучшая подруга Софи. – С этими словами он повернулся к Мойре. Его глаза сияли от любви. – Вас я пригласил сюда, поскольку именно вы являетесь хранительницей магических традиций. А еще вы – духовная бабушка Софи.

      Мойра чуть не расплакалась. Она начала догадываться, зачем они собрались на берегу, освещенном луной.

      Эрвин схватил Майка за руку.

      – А мы с Джинией?

      – Мне нужна ваша огневая мощь, Супербой, – произнес Майк. – Мы сделаем для Софи обручальное кольцо.

      Эрвин непонимающе сдвинул брови.

      – Чего-чего?

      Джиния поддела его локтем.

      – Это колечко, которое дарят женщине, когда хотят на ней жениться.

      – А-а-а, – протянул Эрвин и посмотрел на Майка. – Это из-за ребеночка? Да? Дядя Джейми и тетя Нэт поженились сразу после того, как в животике у Нэт завелся младенчик.

      Майк рассмеялся.

      – Хорошая причина, но есть кое-что еще. Я ее люблю.

      Эрвин улыбнулся.

      – Ясно. Так ты ее поцелуешь? Целоваться – это круто.

      Элори расхохоталась и шепнула на ухо Мойре:

      – Похоже, он слишком много времени проводит с Шоном и Кевином.

      Мойра с ней мысленно согласилась. За свою жизнь она успела повидать, как десятилетние мальчишки превращаются в мужчин и начинают сходить с ума по тем девчонкам, с которыми в детстве жутко ссорились.

      Майк призвал свое войско к вниманию.

      – Для того чтобы изготовить бриллиант, требуется земная магия. Вот чем мы с вами втроем и займемся. – Он поманил к себе детей. – Чувствуете, прямо под нами лежит большая глыба углерода?

      Эрвин на миг зажмурился.

      – Ага, она есть, но только для колечка она огромная. И уродливая.

      – Но глыба – это пока не бриллиант, глупенький, – выпалила Джиния и повернулась к Майку: – Мы ее должны сжать, верно?

      – Верно. Кстати, Эрвин, видишь картинку у меня в сознании? Мы сдавим каменную глыбу так сильно, что она станет совсем крошечной, и тогда она будет красивой и засверкает.

      Мойра не была уверена в том, что подобного результата можно добиться с помощью колдовства. Эрвин снова зажмурился и кивнул. У него явно никаких сомнений не возникало.

      А Майк уже говорил с Элори:

      – Ты – мастер и легко вообразишь оправу для бриллианта. – Он вручил ей тонкое золотое колечко. – Оно принадлежало моей бабушке. Мы дадим тебе необходимую энергию, и я тебе буду очень благодарен, если у тебя получится что-то изящное. К сожалению, я не художник.

      Элори оживилась. Она явно намеревалась изготовить уникальный подарок для своей сестры и подруги детства.

      «А парень разбирается в обычаях», – подумала Мойра. – Каким чудесным супругом он станет для моей Софи. А меня он, разумеется, позвал, чтобы я просто была свидетельницей происходящего».

      Майк взял ее за руку.

      – Если вы не откажетесь, я попросил бы вас благословить кольцо.

      У Мойры затрепетала душа.

      – Конечно, дорогой, и как только у вас все получится. Я помню благословляющее заклинание моей бабушки. И оно вполне подойдет.

      – Я надеялся… – Марк помедлил. – Мне хотелось, чтобы вы подготовили заклинание, пока мы будем заниматься изготовлением кольца. Элори смогла бы вплавить ваши чары прямо в бриллиант и золото.

      Сердце Мойры дрогнуло и забилось чаще. Настоящий ритуал. Древнейшее благословение в союзе с новейшей магией.

      Она проговорила про себя старинное ирландское заклинание и призвала на помощь лунный свет, чтобы он озарил все вокруг. Тогда и бриллиант в кольце Софи засверкает веселее.
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Марк вздрогнул. Он буквально почувствовал прикосновение задорного смеха к своим ментальным каналам. Вспышки хохота никак не сочетались с мрачной, гнетущей книгой, которую он в данный момент читал, поэтому Марк провел быструю проверку окрестностей, чтобы понять, кто же так радуется и почему.

      С удивлением он обнаружил, что в его разум вторглась беззаботность Эрвина. Конечно, четырехлетние дети часто делают разные глупости, но этот малыш всегда прятал свои эмоции за прочными, как гранит, барьерами. Наверняка он чем-то увлекся, если позволил себе допустить такую утечку.

      Охваченный любопытством, Марк попробовал углубиться в сознание мальчика и вскоре понял, почему оно «протекает». Маленький озорник подслушивал! Нелл, Софи и Элори пили в саду холодный чай, а два самых маленьких колдуненка за ними шпионили.

      Марк считал, что детям многое позволительно, но здесь речь шла о нарушении кодекса психомагов. Существовали и приличные манеры, в конце концов. Избрав более легкую из двух целей, он незаметно проник в мысли Лиззи и тоже прислушался к разговору.

      – Вот, – произнес Эрвин шепотом, который для Марка, сильно повысившего чувствительность своих ментальных каналов, прозвучал весьма громко. – Они одинаковые. А у мамы таких нету, потому что она говорит, что ей и со мной забот хватает.

      – Не совсем одинаковые, – возразила Лиззи. Она была склонна к точности определений, и Марк, в принципе, высоко ценил это качество, когда понимал, о чем, собственно, речь. – У Софи – больше.

      Марк повернул голову и устремил взгляд на троих женщин, пытаясь разгадать загадку. Что же имелось у Софи и Элори и что отсутствовало у Нелл? Напрашивался единственный ответ – у Нелл не было бикини, но Марк подозревал, что колдунята имели в виду не фасон купальников.

      – А ты можешь еще разочек глянуть? – спросила Лиззи. – Я не все рассмотрела!

      Мысленный смех Эрвина мог бы услышать психомаг в другом округе.

      – Какая ты глупая! Это хвостик! Мама говорит, что, когда ребенки совсем маленькие, у них бывает хвостик.

      Ребенки? Дети?

      Марк нахмурился и напрочь забыл о книге. Интересно, чем занялись двое маленьких разбойников? Стоило ему привстать из плетеного кресла, как ментальное сцепление с Лиззи мгновенно прервалось, но зато с ним в диалог вступил Эрвин.

      «Привет, дядечка Марк, – телепатировал он, совершенно не смущенный тем, что обнаружил присутствие Марка в сознании у Лиззи. – Тоже хочешь поглядеть на ребеночков?»

      
        «Что-что?»
      

      В Фишерз-Ков детей было хоть отбавляй, но никто из них не вязался с тремя сидевшими в саду леди.

      Вскоре Марк получил ясную и четкую картинку.

      «Это ребеночек Софи. А у Элори они совсем новенькие и немножечко странные».

      Марк уставился на крошечное непонятное существо на своем мысленном экране. Да… Создание гораздо больше походило на креветку: а их-то Марк живо себе представлял, ведь они время от времени попадались на его крючок, когда он рыбачил с лодки.

      
        «Разве они так должны выглядеть?»
      

      Снова послышался задорный ментальный смех, и Марк с опозданием осознал, как глупо было с его стороны задать такой вопрос четырехлетнему мальчугану.

      Постепенно в его мозг возвратилось здравомыслие, и наконец Марка осенило. Ничего себе – за умение делать то, чем занимался сейчас Эрвин, опытные целители были бы готовы прогуляться по горячим углям. А между прочим, целительство в перечне талантов Эрвина пребывало далеко не на первом месте.

      
        «Как ты это делаешь?»
      

      «Психомагия, – ответил Эрвин. – Лорен так тоже умеет. Только она сможет, когда ребеночки подрастают. Она сейчас может видеть младенчика Нэт. А ты?»

      Марк и не подумал пытаться. Он прекрасно понимал, когда его настолько значительно обходят по классу.

      «Нет-нет, малыш. Я уж лучше дождусь, когда они покажутся снаружи».

      Может, его обещание было далековато от правды, но он определенно не собирался заглядывать в утробу беременной женщины. Марк отправился к цветочной клумбе, на которой прятались маленькие заговорщики. Пора им прекратить нарушать свободу чужой частной жизни.

      Эрвин беспечно улыбнулся.

      – Пойдем скажем Элори про ребеночков? Они еще некрасивые, но только ты про это молчи. Мама говорит, что из-за такого девочки плачут, поэтому я уж лучше буду вежливый и ни за что не проболтаюсь.

      Марк не сомневался, что сравнения с креветками тоже лучше избегать. Он вздохнул.

      – Давайте сперва позовем сюда Аарона, ладно? Думаю, надо его порадовать.

      
Элори прищурилась.

      – А бабушка когда-нибудь прекратит вязание? – спросила она у Софи.

      – Шутишь? – Софи потянулась за очередным печеньем. – Трое детишек на подходе. Боюсь, она успеет Лиззи научить вязать. Скушай брауни. Шоколад детям полезен.

      Элори вздернула брови.

      – Это кто говорит? Колдунья-целительница или беременная мамаша?

      – Какая разница? – Нелл села рядом с Софи и перехватила у нее брауни. – Но признаюсь, конфет мне хотелось больше, когда я девочек носила, чем когда мальчиками была беременна. У мальчишек нет гена, который отвечает за сладости.

      Элори хмыкнула и указала на Эрвина, несущегося по заднему двору гостиницы. Мордашка колдуненка была перепачкана шоколадом. Доводы Нелл Элори не убедили.

      Нелл пожала плечами.

      – Значит, моя теория не идеальна.

      Во двор вышел Майк, поймал Эрвина и увел его за собой.

      – Мне нужна твоя помощь, малыш, – сказал Майк. – Поработаешь колдовским мегафоном?

      – Да. А что это?

      – Мне нужно, чтобы ты всех созвал сюда. Надо дарить подарки, а некоторые ушли на берег или в деревню. Сумеешь всех позвать телепатически?

      
        ПОДАРКИ! ВСЕ СЮДА! СКОРЕЙ!
      

      Ментальный призыв Эрвина прозвучал оглушительно, и Элори тотчас зажала уши. Что ж, любой психомаг на сто миль вокруг услышит призыв колдуненка.

      Майк сделал вид, будто сражен телепатическим воплем наповал, и рухнул на траву, не забыв увлечь вместе с собой Эрвина. Щекотка удалась на славу, но, к сожалению, Эрвин был ментально связан с уймой народа, и колдунам явно не поздоровилось. Как обнаружили многие, помимо Элори, закрывать уши ладонями бесполезно, когда кто-то телепатически хохочет во всю глотку.

      «Эрвин! – Сигнал Лорен прозвучал гораздо тише, но очень настойчиво. – Ты делаешь нам больно, Супербой. Пожалуйста, не вопи».

      Хохот резко прекратился, и затем последовали тихие извинения.

      «Простите. Я, наверно, слишком разволновался. Мне надо над собой поработать. Но вам надо прийти, потому что у нас есть классные подарки. Для меня нет, потому что день рождения не у меня. Ну и что? Торт-то шоколадный все равно готов!»

      Мойра поманила к себе Эрвина.

      – Ты прекрасно поработал, солнышко мое. Посиди со мной. Я с тобой поделюсь и своей порцией. Джиния, детка, сбегай в дом, принеси мою сумку, пожалуйста.

      Элори принялась озираться по сторонам. Колдуны в буквальном смысле материализовались. Почти сто человек расселись на веранде, на ступеньках крыльца, на траве – где только можно было найти свободное местечко.

      Здесь собрались ее родные и друзья. Элори прижала ладонь к животу. Эти люди узнают ее первенцев и полюбят их. В Новой Шотландии детей до сих пор растили сообща, в колдовских общинах так происходило всегда.

      Поверх ее пальцев легла рука Аарона.

      – Все еще привыкаешь?

      Элори потянулась к мужу и поцеловала его. Вообще-то, она уже прикидывала, как втиснуть в мастерскую две колыбельки. Правда, в Фишерз-Ков младенцев редко укладывали спать в кроватки, потому что всегда находились женщины, готовые покачать ребенка, а заботы Мойры им никак не избежать.

      Джиния вернулась и принесла сумку Мойры. Ожидающая толпа гостей сразу примолкла. О дарах Мойры ходили легенды. И она вытащила из сумки две коробки. Большую она вручила Лорен, а ту, что поменьше, – Элори.

      «Ты первая», – мысленно произнесла Лорен, обратившись Элори.

      Элори покачала головой. Она была осведомлена насчет подарка Лорен и понимала, насколько важны эти минуты для бабушки.

      «Открой, сестра».

      Лорен сняла крышку с коробки и устремила озадаченный взгляд на лежащее там содержимое.

      – Это то, о чем я думаю?

      – Да, барышня. Теперь тебе принадлежит хрустальный шар мой прапрабабушки. Она дала его мне, когда я отправилась через океан из Ирландии. Более века он ждал знака и засветился именно тогда, когда появилась ты. Прими его.

      Лорен уставилась на коробку так, словно там находился глаз тритона или еще что-нибудь подобное.

      – Но в это же самое время к нам приехала Софи. Может, он для нее. – Она сокрушенно посмотрела на Мойру. – Простите меня… но здесь какая-то ошибка. Шар – одна из ваших фамильных реликвий. Он должен храниться в вашей семье.

      Марк фыркнул.

      – Неужели вас, молодых колдуний, ничему не научили?

      – Молчи, племянничек. В том, о чем она еще не знает, виноваты мы, а не она. – Мойра наклонилась к Лорен и похлопала ее по плечу. – Детка, во многих смыслах, имеющих значение, ты нам родня. Я бы очень хотела, чтобы тебе досталась моя драгоценность, а шар сам выбрал тебя.

      Элори наблюдала за Лорен. В ее глазах отразились любовь и смущение.

      – Но ведь хрустальные шары предсказывают будущее? А я не одарена талантом ясновидения.

      – Этот – всего лишь инструмент, дорогая. Ничего более. Он станет разговаривать с колдуньей, наделенной эмпатией и рассудительностью. – Мойра на миг покосилась на Марка. – До тебя никто не проходил такой проверки.

      Эрвин схватил Лорен за руку.

      – Вытащи шар из коробки и задай ему вопрос. Проверь его и не бойся. Это просто фокус такой!

      Гости рассмеялись, а Лорен густо покраснела.

      – В принципе, я думала, что хрустальные шары существуют только в сказках. Как колдовские котлы и остроконечные шляпы.

      К счастью, она не заметила взглядов, которыми обменялись многие после ее реплики. А Элори насчитала не меньше десятка человек, которым довелось драить бабушкин колдовской котел в наказание за тот или иной проступок.

      Лорен проворно вытащила из подарочной коробки хрустальный шар. И едва не выронила его, потому что он начал светиться.

      Мойра торжествующе улыбнулась.

      – Почти сто лет он ждал новую хозяйку. Прабабушка говорила, что он невероятно красив, когда сияет. Давайте полюбуемся на него.

      Лорен пребывала в шоке. Нелл хихикнула и шепнула Софи:

      – Современная колдунья знакомится со старорежимной магией.

      Глядя на сверкающий шар с восторгом и толикой зависти, Элори попыталась представить себя на месте Лорен. Держать в руках древнюю вещь, которая переливается как бриллиант…

      – Неужели она неловко чувствует себя, соприкасаясь со стариной?

      – Подозреваю, что она чувствует себя примерно как любая традиционная колдунья, которой впервые дали в руки айфон, – сказала Софи.

      Элори не сразу уловила юмор.

      – Неужели у меня был такой же ошарашенный вид, как сейчас у нее?

      – Ага, – кивнула Нелл. – Тебе словно подсунули маленькую бомбочку.

      Элори запихнула это новость в дальний угол своего сознания, чтобы хорошенько обдумать на досуге.

      Эрвин запрыгал на месте.

      – Спроси его, Лорен!

      Лорен беспомощно оглянулась на Мойру.

      – О чем?

      – Вот почему хрустальный шар выбирает тех, кто наделен эмпатией и здравомыслием, Лорен. Тебе должно хватить мудрости для того, чтобы задавать правильные вопросы.

      Лорен на секунду зажмурилась, а потом стала серьезно смотреть на хрустальный шар. Колдуны молча наблюдали за ней, но ничего не происходило. Внезапно Элори услышала разочарованные вздохи, но бабушка не обратила ни них внимания – она так и лучилась доброй улыбкой.

      И вдруг глаза Лорен заблестели, и она что-то сказала Мойре. Затем она сосредоточилась, а Элори ощутила легкий толчок – сработало ментальное соединение.

      Слезы ручьями потекли по ее щекам. Лорен поделилась с присутствующими видением. Мойра сидела в плетеном кресле-качалке, держа на руках младенца, а в корзинке, стоящей около нее, спали еще два малыша.

      У Элори как будто тяжкая ноша спала с плеч, а она и не осознавала, отчего ей так тяжело. Бабушка будет нянчить ее детей и ребенка Софи! Будь благословенна, Лорен.

      Софи судорожно выдохнула:

      – Похоже, мы приедем сюда в будущем году.

      Лорен бережно уложила хрустальный шар в коробку. На сей раз она прикасалась к нему с благоговейным трепетом.

      Потом она повернулась к Элори:

      – Твоя очередь.

      Элори уставилась на свою подарочную коробку.

      Наконец она сняла крышку. Лунный камень. Родильный оберег. О, бабушка… Стиснув камень в кулаке, Элори бросилась а распахнутые объятия Мойры и прижалась щекой к ее груди. Здесь она всегда находила утешение.

      – Теперь ты, моя милая. Пусть мне будет дано помочь твоим малюткам войти в этот мир, как и было со многими поколениями детей с незапамятных времен.

      Элори крепче сжала лунный камень.

      – Софи он потребуется раньше.

      Бабушка погладила ее по голове.

      – Вряд ли. Двойняшки обычно появляются на свет быстрее.

      Элори знала об этом, но сейчас у нее подкосились ноги, и она медленно опустилась на пол. Как она все выдержит?

      Словно в тумане она смотрела, как были вручены другие подарки. Лорен восхитили сережки Джинии. На изготовление украшений у девочки ушло несколько часов нелегкого и кропотливого труда. Мойра со смехом приняла ярко-розовую блузку с надписью: «Лучшая бабушка на свете». А потом они пели вместе с Эрвином поздравительную песенку, прямо в тот момент, когда малыш зачаровал цветы, и на клумбе возникла надпись «С днем рождения!».

      Затем Джиния дала Элори небольшую коробочку. Судя по тому, какая вдруг воцарилась тишина, внутри лежало что-то важное.

      Элори даже замешкалась: от эмоций к горлу подкатил ком. Бабушка погладила ее по волосам.

      – Давай, девочка. Это самый лучший подарок.

      Элори открыла коробку. И нахмурилась. Это же ее кулон-сердечко. Вот что не давало ей покоя весь день – она чувствовала его отсутствие. Элори неволько прижала руку к шее, а Эрвин рассмеялся.

      – Я его сегодня утром портировал. Мама говорит, что если для доброго дела, то колдуненку можно красть вещи!

      Элори начала понимать, почему содержимое коробочки могло у кого-то вызвать подозрения.

      – А что еще ты с ним сделал, мой милый?

      – Не только я, – заявил Эрвин, запихивая в рот шоколадное печенье. – Много кто помогал. Почти что целый круг. Уменьшать-то сложно!

      На взгляд Элори, сердечко не изменилось ни на йоту. Она обескураженно поглядела по сторонам. Ее подопечные казались очень гордыми. Значит, что-то определенно произошло.

      Встала Джиния.

      – Можно я надену на тебя сердечко?

      Элори приподняла вверх пряди. Джиния щелкнула застежкой и, сверкая глазами, отошла на несколько шагов назад.

      – Включай сетевую энергию.

      Элори пошарила в кармане в поисках айфона и обнаружила, что его нет. Эрвин лукаво прищурился. Ясно. К списку его колдовских талантов следовало добавить еще одно. «Карманник».

      Джиния покачала головой.

      – Смартфон тебе уже не нужен. Мы упрятали его внутрь твоего кулона и добавили еще парочку крутых чар.

      Эрвин, не переставая, прыгал на месте.

      – А подсказал нам это…

      Он вдруг замер, потому что Джиния прикрыла ему рот ладошкой.

      Нелл встряла в разговор:

      – Джейми считает преступлением уменьшать нечто настолько совершенное, как айфон, но зато теперь у тебя в кулоне – постоянно подключенный Интернет.

      Элори попыталась представить себе гаджет, упрятанный в ее морское стеклышко. Но внезапно до нее дошел смысл слов Нелл. Круглосуточный Интернет? Элори недоуменно заморгала. Вспыхнула искра надежды, но вместе с ней пришел страх. С ним-то она и решила разобраться в первую очередь.

      – А детям это не повредит?

      – Ни в коем случае, – ответила Нелл. – Джиния обработала сердечко особыми чарами. Еще при тебе всегда будет один из лучших оберегов Мойры, а кроме того, симпатичное заклинание для визуализации стихийной энергии. Ты сумеешь сама видеть потоки энергии, даже когда рядом не будет Кевина.

      Элори кивнула, пытаясь осознать вал информации. Ее детям ничто не грозит, а у нее на шее – микроскопический компьютер. Или что-то наподобие. Ладно, детали значения не имели.

      Зажмурившись, Элори призвала сетевую энергию. Как забилось ее сердце, когда та отозвалась! Она действительно могла управлять силой, причем в любое время, когда потребуется.

      Как остальные колдуны.

      Она сжала кулон и обвела взглядом людей, окружавших ее. Они – ее друзья, ее близкие, придумали, как снять последний барьер между ее сердцем и колдовством.

      Они подарили ей свободу. О большей любви нельзя и мечтать.

      
Софи устроилась на каменном сиденье в бассейне Мойры и вздохнула. Блаженство. Долгожданный час настал.

      Лунный свет заливал сад. Повсюду клубился туман, ночь была создана для волшебства. А может, и для чего-то другого. Софи придвинулась к Майку.

      Он поудобнее уложил ее голову на сгибе своей руки, а свободную руку приложил к ее животу.

      – Наше Зернышко в порядке, – промурлыкала Софи. – За десять минут ничего не изменилось.

      Майк негромко рассмеялся.

      – На самом деле я не проверяю. Я, скорее, чувствую. И всякий раз – чудо.

      Софи удержалась от искушения погрузиться вместе с Майком в легкий целительский транс. Им нужно поговорить. Они не могли жить на расстоянии тысячи миль друг от друга. И хотя сердце у Софи начинало ныть при мысли о том, что ей придется покинуть свое логово в Колорадо, она была готова к переезду. Ничего не поделаешь, если таков следующий верный шаг.

      Майк прижал палец к ее губам.

      – Тс-с-с. Я понимаю, что нам надо выстроить планы, но сперва я тебе кое-что подарю.

      Софи ахнула, когда Майк потянулся к ближайшему цветку. Голубой гиацинт. Кисть с мелкими бутончиками. Прекрасный знак. Символ постоянства и верности. Софи всегда забавляло то, что такой хрупкий цветок говорил о прочных чувствах. Это являлось кротким напоминанием о том, что мужчина, которого она любила, наделен надежным сердцем.

      Софи бережно взяла в руки гиацинт и вызвала энергию земли. Прильнув к плечу Майка, она увидела, как раскрылись лепестки.

      Лишь на секунду Софи успела изумиться тому, как стучит сердце ее возлюбленного, но вдруг посреди лепестков гиацинта что-то сверкнуло.

      – О, Майк!

      А он тем временем аккуратно вынул из сердцевины гиацинта изумительное кольцо. В свете луны сверкнул бриллиант.

      Майк бережно надел кольцо на палец Софи.

      – Выходи за меня, Софи.

      Она лишилась дара речи.

      Майк нежно прижал ладони к ее щекам.

      – Зернышкам нужны корни и прочная почва, да и нам с тобой тоже. Помоги мне, Софи. Я люблю тебя.

      Софи нежно улыбнулась.

      Корни и почва редко упоминались в моменты, когда мужчина делал женщине предложение, но если оба являлись земными колдунами, такие слова становились самыми важными.

      Софи накрыла руки Майка своими ладонями.

      – Да.

      Только это она и смогла произнести. А другого и не нужно было.
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Элори уселась на качели на веранде и расслабилась. Тишина буквально оглушала. Только что ушел Аарон и забрал гостей, которых следовало довезти до аэропорта. Отец Лиззи увез местных колдунят на целый день на своем рыболовецком катере.

      Мойра удалилась в сад, чтобы привести в порядок огромное количество цветов, разросшихся во время того, как Майк делал предложение Софи. Элори задумалась. Софи не исправить картину по многим причинам. А бабушка Мойра выбралась в сад рано утром и издала настолько громкий возглас, что ее наверняка услышала половина населения Новой Шотландии.

      Она закричала от радости, хотя ее радость отчасти скрашивала горечь расставаний.

      Элори принялась раскачиваться. Через пять минут она наберется сил, чтобы добраться до мастерской. Надо бы ей навестить бабушку. Но сейчас энергии у нее хватало только на то, чтобы сидеть на качелях.

      – Тебе не стоит предаваться лени, племянница, – послышался ворчливый голос Марка, вышедшего на веранду с дымящейся чашкой чая. – У меня намечается урок программирования заклинаний.

      Элори вздернула бровь.

      – Даже колдуньям иногда полагается выходной.

      – Не тогда, когда наставник через пару дней уезжает. И чем скорее ты освоишь науку, тем скорее я смогу убраться отсюда восвояси.

      Весьма вдохновляюще.

      – А если подождать до ланча? А потом мы позанимаемся. Я собиралась в мастерскую.

      Она совсем немного погрешила против правды.

      Марк покачал головой.

      – К нам присоединится Джейми, он, кстати, уже в онлайне. Пойдем в дом. Наши ноутбуки в рабочем состоянии.

      Элори прикоснулась к своему кулону-сердечку и понурилась. Даже потрясающие новые возможности ее украшения не могли полностью избавить ее от треклятого ноутбука. Постаравшись унять ненависть к компьютеру – она ведь понимала, что это неразумно! – Элори неохотно встала с качелей и поплелась следом за Марком в дом.

      Она решила, что попозже сходит на берег и поищет морские стеклышки. Вот что станет достойной наградой за то, что она высидит на занятии и усвоит очередной урок дяди Марка.

      А увидев на экранах обоих лэптопов логотип «Царства Чародея», она мысленно добавила шоколад к своему самовознаграждению – целую плитку.

      Элори села перед компьютером и обнаружила, что монитор только наполовину отдан игре. На второй его половине красовался Джейми, вышедший в видеочат, что обрадовало Элори, несмотря на ее недовольство.

      – Доброе утро, Джейми. Как Нэт?

      Джейми ухмыльнулся.

      – Спит еще. Беременность, похоже, тяжелая работа. Кстати, поздравляю – я слышал, что в Новой Шотландии произошла настоящая эпидемия зачатий.

      Элори рассмеялась.

      – Я подозреваю, что Софи могла зачать в Колорадо, но бабушка не соглашается. Она утверждает, что плодородие в этом году исходит исключительно от ее сада.

      Внезапно под лицом Джейми возникла физиономия Марка. Странновато было видеть его напротив, за столом, и одновременно – на экране.

      – Когда вы прекратите болтать о детишках, мы, возможно, сумеем приступить к нашим занятиям.

      Джейми округлил глаза.

      – Не ругайтесь, дядя Марк, а не то я расскажу Маленькой Воительнице про ваше заклинание насчет шлепанцев рядом с ее секретным садиком.

      Элори не имела ни малейшего понятия о том, на что намекал Джейми, но поведение Марка тотчас переменилось. Возможно, в игре и было что-то хорошее.

      – Что на повестке дня? – поинтересовалась Элори.

      – Постараемся расширить то, что ты сделала на берегу, – ответил Марк.

      Брови Элори практически взлетели на лоб.

      – У тебя есть зонтик?

      – Не настолько буквально, – заявил Джейми. – Марк мне сообщил, что тебе удалось перебросить магическую энергию Лорен на приличное расстоянии. Хочется посмотреть, сумеешь ли ты подкинуть ее мне в то время, когда я буду находиться в «Царстве Чародея». Мы знаем, что вытаскивать энергию из онлайн-игры ты умеешь, и поэтому теоретически у тебя получиться должно.

      – Ладно. Только мне нужно что-то для броска.

      Марк усмехнулся. Плохой знак.

      – Как раз в этом, милочка, и будет состоять часть сегодняшнего урока, посвященная магическому программированию. Активируй-ка то защитное заклинание.

      На миг у Элори возникло впечатление, что она и вправду повеселится. Она молча протянула руки к клавиатуре и начала с трудом вводить начальные строчки программного кода.

      Джейми наблюдал за ней, не веря своим глазам.

      – Так вы начинали код с нуля? Марк, как жестоко!

      Элори замерла.

      – А что, есть другой способ?

      Марк неодобрительно покосился на нее.

      – Разумеется есть, но полезно научиться все делать самому. От простого к сложному, как говорится.

      Джейми подмигнул Элори.

      – Ну… поскольку методика Марка подготовила Элори к тому, что она смогла вылить вам на голову половину океана, давайте испробуем мое ноу-хау, хорошо?

      На мониторе ноутбука Элори загорелись две новые иконки.

      – Видишь? С их помощью ты попадешь в меню, из которого сможешь выбрать ряд заранее кодированных магических блоков. Соедини их между собой в правильном порядке, как железнодорожные вагончики, и ты сможешь выстроить сносное заклинание.

      – Или получишь крушение поезда, – буркнул Марк.

      Джейми хмыкнул.

      – Запрограммировать крушение вручную не слишком сложно. Мой метод позволяет, в первую очередь, постичь логику заклинания. А когда есть охота поразвлекаться, тогда и перейдем к рукопашному бою.

      Элори решила после урока побеседовать с Марком по душам. Следуя ясным и четким инструкциям Джейми, она собрала «паровозик» всего за несколько минут. И на экране ноутбука сразу же возникли два воина.

      – Мой – тот, что в синем шлеме, – пояснил Джейми. – Как только тебе покажется, что я проигрываю схватку, я хочу, чтобы ты активировала защитное заклинание и передала его моему парню.

      Элори вздрогнула. В следующее мгновение в онлайне разразилась яростная схватка на мечах. И когда она должна вмешаться? Один меткий удар – и все могло закончиться. А Элори не желала смотреть, как кто-то отрубает голову врагу – даже виртуально.

      – Проигрывай быстрее, – сухо посоветовал Марк, – иначе я отправлю на подмогу моих ребят.

      Неожиданно аватар Джейми рухнул наземь, выронив оружие. Элори судорожно стиснула «мышку» и вбросила в игру заклинание. Меч воина в красном шлеме зловеще повис над поверженным противником… и превратился в цветок.

      Джейми оторопел, а Марк расхохотался. Элори редко слышала, чтобы он так раскатисто смеялся.

      – Плоховато просмотрел ее программный код, да? Она взяла один из блоков Джинии. Тебе еще повезло, что ты не запорхал, как фея. Девчонка разбросала повсюду уйму глупого колдовства, кроме того, настаивает на том, чтобы ее изобретения были включены в общую картотеку!

      Элори подумала о том, что ей было бы неплохо посотрудничать с Джинией. Похоже, Маленькая Воительница одерживала победу за победой в «Царстве Чародея». А дядя Марк не очень уважительно отзывался о способностях девочки. Элори пристально уставилась на цветок.

      – Меч теперь не представляет собой угрозу?

      Джейми прищурился.

      – Разве что для мужского самолюбия. Можешь убрать заклинание?

      Элори взяла «мышь» и быстро нарисовала в сознании нужную картинку. Сложившееся в уме заклинание она направила на воина в красном шлеме… а затем вскрикнула и закрыла глаза ладонями. Обезглавленный аватар Джейми залился кровью.

      – Ничего себе! Неужели надо действовать настолько реалистично? – раздался недовольный голос Марка.

      Элори осмелилась открыть глаза и застыла – на мониторе маячили шокированные лица Джейми и Марка.

      – Нет. Я допустила ошибку? Получилось или нет?

      Джейми устремил взгляд на своего мертвого аватара и медленно кивнул.

      – Элори, у тебя все сработало как по маслу. Но я-то хотел, чтобы ты запрограммировала заклинание для расколдовывания. А ты такое устроила…

      Элори часто заморгала.

      – Ну… оно по форме получилось примерно такое же, как первый код. Я просто его немножко развернула, – промямлила она.

      Джейми нахмурился.

      – Какая еще форма? Ты, значит, видишь контуры кодированных заклинаний?

      – Разве не все их видят?

      – Конечно, нет, Элори! Мать честная! Погоди минутку. – Джейми принялся с лихорадочной скоростью набирать какой-то текст. Минуту спустя он оторвался от клавиатуры и поднял свои поблескивающие глаза на Марка и Элори. – Я связался в чате с Джинией. Она тоже видит контуры заклинаний, когда кодирует их. Теперь ясно, почему она способна использовать сетевую энергию с такой же легкостью, как Элори, пока мы блуждаем в потемках.

      Элори пожала плечами.

      Марк застонал.

      – Маленькая Воительница это тоже умеет? Помоги нам Бог!

      Почему она всегда самой последней из присутствующих понимала особенности своего дара?

      – А что здесь особенного?

      Джейми задумался.

      – Элори, похоже, что для тебя и Джинии не имеет никакого значения, в каком пространстве колдовать – в виртуальном или реальном. Вы и тут, и там лицезреете потоки энергии и одинаково ими управляете.

      Элори скрестила руки на груди. Она – виртуальная колдунья. Ничего нового.

      – Надеюсь, Джиния ценит чудо своего таланта больше тебя, дорогая племянница, – произнес Марк.

      Элори не смогла сдержать своего отчаяния.

      – Я даже не понимаю, в чем его смысл? Салонные фокусы в онлайн-игре – разве от этого можно прийти в восторг?

      Ой-ой, а она сглупила! «Царство Чародея» было детищем Джейми, а Элори нанесла ему моральное оскорбление. С пылающими щеками Элори уставилась на экран.

      – Я прощу прощения. В общем, я не «Царство» имею в виду… Не сомневаюсь, игра очень занятная, но…

      Элори умолкла. Не стоит рыть себе яму.

      Джейми серьезно посмотрел на нее.

      – Ты позволишь мне опять тебя протестировать? Я почти уверен, что проверка поможет нам понять, почему это так важно.

      Он взял со своего стола цветочный бутон. Элори скрипнула зубами. Салонные развлечения начались…

      Джейми прыснул.

      – Точно так же на меня пялится Эрвин, когда считает, что я прошу его сделать что-то дурацкое.

      Элори набралась терпения. Она-то знала, какими могут быть мордашки колдунят. Уж она наверняка справится с собой и будет вести себя по-взрослому, а не как четырехлетний малыш.

      – Что я должна сделать?

      – Сейчас на твоем мониторе появится заклинание для того, чтобы бутон раскрылся. Активируй его и перебрось мне.

      Ерунда, как говорили ее подопечные. Элори быстро выполнила указания Джейми. Тот прыснул: лепестки пикировали на пол.

      – Я же просил, чтобы цветок раскрылся!

      Элори покраснела. Бабушка бы ей голову оторвала за подобную выходку, и неважно какую – колдовскую или самую обычную, рукотворную… Не было никаких оправданий для женских нервных срывов.

      Марк сотворил образ заклинания на свой ладони.

      – Если я правильно понимаю, то для второго этапа ты хочешь что-то в этом роде?

      Джейми кивнул и взял второй бутон.

      – Попробуй сделать то же самое, Элори, но перебрось мне заклинание, запрограммированное Марком.

      Ага. Подоспело новое испытание. В следующий раз, когда нужно будет применить свой талант, она будет колдовать в треклятом саду. Глядя на настоящего дядю Марка, она притянула к себе сетевую энергию, взяла у колдуна заклинание и через компьютер адресовала к Джейми. Он вскрикнул, когда бутон в его руке взорвался.

      Раздражение молниеносно испарилось, как только Элори поняла, что она натворила. Да что с ней стряслось? Управление собственной магией было первым уроком, который получал любой колдуненок.

      – Извини меня, Джейми. Я сегодня утром устала и не могу сосредоточиться. Ты в порядке?

      Улыбка Джейми была полна сочувствия.

      – Ничего страшного, сестренка. Спроси Мойру про радости беременности. Когда

      Нелл носила тройняшек, она была ходячим несчастьем. – Он перевел взгляд на Марка. – Научи ее тому, как работать в тренировочном круге. Магия беременной женщины слегка непредсказуема. Нет смысла жечь мебель.

      Так причиной всего ее дети? Уже? Элори, охваченная тревогой и смятением, прижала ладони к животу.

      – Нэт говорит, что от тошноты можно свихнуться, – продолжал Джейми. – Заготовь побольше бумажных платков – и дело в шляпе.

      Элори шмыгнула носом. Ее эмоции не страдали так сильно с тех пор, как ей исполнилось тринадцать.

      – Мы покончили с фокусами?

      – Отнюдь. Пора к ним вернуться, – заявил Марк. – Ты хотя бы понимаешь, что сделала?

      Элори не была дурочкой.

      – Конечно. Я взяла заклинание у тебя и передала его Джейми, – выпалила Элори и оцепенела. Она перебросила его через несколько тысяч миль!

      Джейми подмигнул ей.

      – Непохоже на салонные фокусы, а?

      Элори покачала головой.

      – Я могу быть проводником для магии.

      – Да, – подтвердил Марк. – Ты способна притягивать магию, реальную или виртуальную, и расстояние тебе не помеха.

      Любой из колдунов, выросших рядом с Мойрой, был бы обескуражен. Колдовство могло воздействовать лишь на то, чего оно могло достигнуть. Если дядя Марк прав, пределы их общины намного расширились. И все благодаря ей, Элори.

      Ее сердце забилось чаще. Она запросто переправит кому угодно – в любую точку земного шара. И это под силу сетевым магам! Осознание истины пробудило в Элори надежду.

      
        Наконец.
      

      Радость охватила душу Элори. Бабушка всегда говорила, что магией не владеют – ее творят. И сейчас Элори поняла собственное предназначение и разгадала главную загадку.

      Она знала, какой колдуньей ей следовало стать.

      До сих пор у Элори складывалось впечатление, что ее талант опирался на все ее слабости и противоречил тому, во что она верила. Но ведь была причина, почему она с детских лет служила правой рукой для своей бабушки. Она являлась прирожденным организатором.

      Элори лукаво улыбнулась Марку и Джейми.

      – Нужно объявить общий сбор.

      
Джейми обвел глазами колдунов, которые слетелись в «Царство Чародея» на новую встречу. Нигде не было видно ни замков, ни крепостных рвов. Удобные диваны главенствовали на фоне красивых декораций. Хорошо, что убранством игрового интерьера ему не пришлось заниматься самому.

      Он краем уха слышал новости о том, что Элори пережила тяжелые времена, общаясь с техникой, необходимой для раскрытия ее таланта. Но последний тест разрушил все в пух и прах. Джейми считал, что, когда дело касалось контроля над своими способностями, Нелл была недостижима. Он ошибался.

      Он наклонился поближе к сестре.

      – Это и есть та самая женщина, которая до смерти боялась виртуального мира?

      Нелл пожала плечами.

      – Пару дней назад она не могла включить айфон.

      Джейми фыркнул в кулак. Элори полностью завладела «Царством Чародея». Она распространила изысканно вежливые распоряжения о явке на онлайн-конференцию и привела четыре десятка колдунов в виртуальную реальность. Прежняя робкая Элори, которая была не в ладах с техникой, куда-то запропастилась.

      А новая Элори уже смело работала в Сети. Между прочим, даже Шэй и Миа не сидели без дела – три часа подряд они составляли программу для чат-рума. А Джинию и Эрвина Джейми в буквальном смысле слова похитил, едва те сошли с трапа самолета, чтобы они вместе разработали заклинание для перемещения. Джейми искреннне радовался тому, что у него набралось столько помощников.

      Он твердо решил, что как только с важными колдовскими задачами будет покончено, он обязательно посетит все уровни «Царства Чародея». Вымышленной вселенной суждены крутые перемены.

      В данный момент Элори получила конференц-зал и службу доставки колдунов. Джейми не мог дождаться, чтобы увидеть, что она будет делать.

      В нетерпении пребывал не только он. На мягком синем диване сидела Мойра. К ней на колени забрался Эрвин, у ее ног устроились тройняшки. Мойра с гордостью взирала на внучку.

      Джейми был знаком этот взгляд. Порой он возникал у любого наставника – тогда, когда твой птенец расправлял крылышки и вылетал из гнезда. Какой бы дорогой сюда ни пришла Элори, сейчас она превратилась в сильную женщину, уверенную в своей цели.

      Элори встала на середину комнаты, и колдуны повернулись к ней.

      – Я хочу поблагодарить всех присутствующих. Я понимаю, что созвала вас в спешке, а объяснений почти не было.

      Софи улыбнулась.

      – Ты же нас попросила, вот мы и пожаловали.

      Джейми и другие колдуны согласно закивали. В их мире так принято. Явились те, кто умел программировать заклинания. Без проблем, Элори.

      – Итак, мы обнаружили абсолютно уникальный вид магической энергии – и вы также можете им пользоваться.

      – Но мы не управляем этой энергией так, как ты, – возразил Говин, один из самых опытных игроков в «Царстве Чародея».

      – Верно. Некоторые из нас способны использовать сетевую энергию иначе, и последнюю неделю мы посвятили изучению этих возможностей. Думаю, Джейми и дядя Марк вкратце рассказали вам о наших открытиях.

      Говин наклонился вперед.

      – Ты умеешь передавать чары любому из нас через Интернет?

      – Да, – произнесла Элори.

      Собравшиеся загомонили. Она подняла руку.

      – А еще мы можем притягивать энергию. Это дает нам свободу для того, чтобы передавать необходимые чары в руки любого колдуна, находящегося в онлайне. А сегодня я попросила вас собраться здесь, чтобы обсудить следующее. Наш главный вопрос состоит в том, как наилучшим образом использовать сетевую энергию на благо ближних.

      Говин ненадолго задумался.

      – Она бы здорово помогла в обучении колдунят. Часто недостает наставников, особенно в те времена, когда откуда ни возьмись появляются новые таланты.

      Мойра просияла.

      – Именно, Говин. А ты бы мог применить сетевой метод в своей работе с погодой.

      Говин и его подруга много часов напролет трудились, чтобы свести к минимуму разрушительную силу некоторых из самых ужасных природных катастроф.

      Затем слово взяла Софи.

      – Для меня многое недоступно в Колорадо, потому что я одиночка. – Она положила руку на плечо Майка. – Вернее, была такой. В прошлом месяце один малыш с улицы, на которой я живу, заблудился. Было бы истинной благодатью иметь возможность связаться с Эрвином или Джейми, чтобы они переправили мне поисковое заклинание. Я подобного дара лишена.

      Нелл оживилась.

      – А у нас в Калифорнии недостает целителей. Иногда было бы очень удобно получить необходимую помощь. – Она нахмурилась. – Но, похоже, нам потребуются серьезные перемены в организации нашей жизни. Трудновато вызванивать людей всякий раз, когда надо применить то или иное заклинание.

      Глаза Элори сверкнули.

      – Точно! Но вы упомянули о тех вещах, для которых вовсе не нужен круглосуточный доступ к тому или иному колдуну. Вся суть в чарах!

      Ага… Джейми мысленно соединил недостающие звенья в головоломке. Теперь он осознал, почему Элори собрала программистов. Она определенно блистала умом.

      Энергия, исходившая от Элори, заплясала по комнате.

      – Колдуны вроде Эрвина, Джинии и меня способны перебрасывать чары нуждающимся, а при этом даже не стоит прибегать к услугам колдуна, который будет произносить заклинание! Для отправки мы используем заранее запрограммированные заклинания. И я надеюсь на вашу помощь и поддержку.

      Джейми начал упоенно строить в уме планы.

      – Надо накодировать базу данных, – добавила Элори.

      Лица собравшихся в виртуальной гостиной просияли. Отлично, волонтеров у них хоть отбавляй. Предстоял настоящий колдовской марафон.

      – У нас и сейчас имеется неплохая база данных, но ты имеешь в виду не превращение воды в крепостном рву в пламя, а кое-что иное? – уточнил Говин.

      Элори улыбнулась.

      – Если у кого-то из вас в реальной жизни есть рвы, можно было бы попробовать! Шучу. В основном я думала о простых заклинаниях, к примеру, о несложном целительстве, вызывании дождя, поиске детей, то есть об обычном списке сотрудничества с нашими соседями… К счастью, диапазон наших возможностей значительно расширился.

      Майк произнес:

      – Сетевой метод можно практиковать не только в повседневной рутине. Таким образом мы могли бы спасать людям жизнь.

      Элори обвела взглядом присутствующих.

      – Верно. И мы этим займемся. Начнем с самого легкого. Постепенно отработаем логистику и острые моменты и поймем, как нам трансформироваться в другое сообщество, уже не похожее на то, к какому мы успели привыкнуть. – Она сделала глубокий вдох. – Не сомневаюсь, скоро наше малое колдовство перейдет в очень сложные чары. – Она пристально посмотрела на Марка. – Я мечтаю о мире, где бы стало меньше тех, кто потерялся или испытал боль утраты родного существа. – Она протянула руки к своим братьям и сестрам. – Мы – колдуны, и помощь – наше главное призвание. Я прошу каждого из вас, кто хочет и чувствует в себе это желание, присоединиться ко мне.

      Первым встал Марк.

    [image: chapter_end]


      
[image: before_title]

        Глава 21

      

      [image: after_title]

Мойра выбралась в сад, подернутый утренним туманом. Сон чудодейственным образом оживил ее старые кости. И как же она изумилась, заметив, что ее племянник принимает теплую ванну в бассейне. Ее удивление возросло, когда Марк вскочил, чтобы помочь ей спуститься по каменным ступеням.

      – Ты сегодня в хорошем настроении, мой дорогой.

      Марк пожал плечами.

      – Рано проснулся. Сам не пойму почему. Полночи вкалывал с Джейми – мы составляли базу данных запрограммированных заклинаний. Нас буквально закидали кодами. Знаешь, колдуны могут быть жутко неорганизованными.

      Мойра спрятала улыбку.

      – Наверное, каждый весьма воодушевился.

      – Лучше бы подсобили в сортировке, – Марк фыркнул. – Им надо думать головой. Кстати, наш юный Шон загрузил два заклинания: одна для превращения в пирата и второе – для подслушивания.

      – Какая прелесть! – Мойра рассмеялась, хотя ее племянник свирепо насупился. Такого Марка она и любила. – Но такие чары могут пригодиться.

      Брови Марка почти завязались в узел на переносице.

      – Не верю, что ты не шутишь.

      – Колдунята тоже трудятся наравне со взрослыми. Разве это не замечательно? А заклинание для подслушивания нужно лишь капельку доработать, а потом его можно будет использовать для поисков пропавшего малыша. Почему ты не попросишь Шона, чтобы он все доделал?

      Марк проворчал что-то себе под нос.

      Мойра сочла это хорошим знаком и решила чуть посильнее надавить на Марка.

      – Шон – талантливый чародей, у него прекрасное воображение. Творческий наставник вытянул бы из него самое лучшее.

      – Гм-м-м… Его следовало бы объединить с Кевином. Его брат-близнец гораздо более благоразумен.

      Майре пришлось отвернуться и устремить взгляд на цветы, чтобы не расхохотаться. За последнее время не только Элори вылупилась из скорлупы. Марк занялся обучением колдунят, что вызывало у него не особо суровые протесты – кто бы мог подумать?

      – На Элори теперь лежит огромная ответственность, – буркнул Марк. – Ты ее хорошо подготовила.

      – Я помогла ей стать той женщиной, которой она и должна быть.

      Мойра безумно гордилась своей внучкой. Община получила отличную руководительницу, которая применяет современную магию для укрепления старых традиций.

      – Она прочно стоит на ногах и заботится о своей семье и близких.

      Сердце Мойры слегка дрогнуло.

      – Ты говоришь о долге, но Элори этим занимается из любви. У нее чуткая душа, Марк.

      Мойре хотелось верить в то, что хотя бы пара тоненьких лучиков любви пронзят крепостную стену, которую ее племянник воздвиг вокруг себя.

      Он рос чувствительным и ранимым мальчиком. Но в день гибели Эвана что-то надломилось внутри Марка. Мойра-целительница почти полвека горевала по тому маленькому мальчику. Но даже для колдуньи, свято преданной традициям, это был чересчур долгий срок. Нельзя столько времени надеяться.

      Но внезапно Марк ей улыбнулся. Начинался великолепный летний день, и Мойра решительно прогнала печальные мысли прочь.

      Между тем ее снедало любопытство.

      – Я слышала, что Джейми и Эрвин сегодня встретятся в чудесной онлайн-гостиной, чтобы разработать систему сигнализации. Не сомневаюсь: им не помешает еще один психомаг.

      Устоять перед колдуненком Марк не мог. Самым мощным из многочисленных магических даров Эрвина была его заразительная радость жизни.

      
        Нелл: Как-то устарело это смотрится после нашего нового чат-рума в «Царстве Чародея».

        Мойра: Да. Но пока что мы не можем часто пользоваться переместительными чарами для таких встреч. Возможно, попозже, когда мы хорошенько подготовимся…

        Нелл: Мои тройняшки усердно трудятся с Эрвином и Джейми. Джиния говорит, что они пытаются придумать, как посильнее задействовать программирование, не упуская и телепортационную магию. В общем, будем надеяться, вскорости служба такси в «Царстве Чародея» заработает на полную катушку.

        Мойра: Жду с нетерпением. Мечтаю обнять твоего малыша. А то скоро его уже нельзя будет взять на руки!

        Нелл: Зато у тебя появятся те, кого можно будет вдоволь побаловать.

        Софи: Да. Нужно поставить в виртуальной гостиной кресло-качалку. О том, как тетя Мойра нянчит детишек, ходят легенды. И мне бы хотелось стать свидетельницей этого зрелища.

        Нелл: Господи, чего бы я только не отдала за постоянно доступную виртуальную няню, когда растила тройняшек!

        Мойра: А чего бы не отдала я, чтобы стать этой няней!

        Софи: Что ж… Мы с Элори с удовольствием почерпнем блага чудес современной техники.

        Элори: Точно! Простите за опоздание. У Аарона в данный момент встреча с другом. Они обговаривают планы постройки нашего дома. Я здесь ненадолго, иначе они прибавят по несколько тысяч квадратных футов на каждого младенца. И почему мужчинам всегда кажется, что больше – значит лучше?

        Нелл: Это, моя дорогая, вопрос, существующий с незапамятных времен.

        Софи: И где вы строитесь?

        Элори: Прямо между гостиницей и коттеджем бабушки. Хотим иметь личное пространство для себя и малышей. Не думаю, что постояльцы будут рады слышать детский рев или топот маленьких ножек.

        Мойра: Думаю, ты будешь удивлена, моя милая… Ладно. Так или иначе, я счастлива, что вы с Аароном станете еще чуточку ближе ко мне. А я буду совсем не против шума.

        Софи: А примерно через месяц Аарон вытерпит сразу двух беременных леди?

        Элори: Только если меня будут кормить первой. Шучу. Я теперь почти постоянно испытываю чудовищный голод. Нелл, это, в принципе, нормально?

        Нелл: Даже не сомневайся. Радуйся, пока можно. Надеюсь, тебя обойдет стороной тошнота. Но со временем дети начинают занимать столько места, что ни для завтрака, ни для обеда почти ничего не остается.

        Мойра: Я, бывало, утверждала, что мои детки крадут мою еду и скрамливают ее феям. Кстати, в первые месяцы беременности я лопала, как мужик. Если я правильно понимаю, ты собираешься навестить нас осенью, Софи?

        Софи: Вроде того. Мы с Майком пытаемся придумать что-то насчет свадьбы.

        Элори: Вы хотите пожениться здесь?

        Софи: Не совсем. Погоди…

        Нелл: Пиши быстрее, и не надо загадок!

        Софи: Прошу прощения. Дело в том, что наша родня разбросана по стране, и у нас не меньше дюжины памятных «точек». У родителей Майка уютный особняк в Мексике. Дорога нам и Прибрежная Долина, где мы встретились в первом полном круге, и, конечно, твой сад, тетя Мойра. Мы пытались выбрать что-то одно. Поэтому мы улизнули.

        Нелл: Что???

        Элори: Вы поженились?

        Мойра: Ах, моя девочка! Благословляю вас.

        Софи: Церемония прошла в моем садике. Гостей было немного, и все получилось очень мило. А теперь нам хотелось бы приехать и поделиться нашей радостью с вами. То есть мы собираемся в свадебное путешествие. Начнем с Мексики, погостим у родителей Майка. Потом направимся в Беркли, если ты не против, Нелл.

        Нелл: Чтобы мы отказались от вечеринки? Ни за что! Поздравляю, Софи. Майк – просто чудо!

        Софи: Можешь мне не рассказывать. А в качестве финиша мы переберемся в Новую Шотландию, тетя Мойра.

        Мойра: Мы устроим все по чести и торжественно отпразднуем ваш союз, детка. Так уж принято у ирландцев. Главное – празднество.

        Софи: Никто не в обиде?

        Мойра: Ты всегда была одинокой колдуньей, ласточка. Свое счастье ты получила, скоро погостишь и у нас. Здесь в воздухе разлито счастье.

        Нелл: Пожалуйста, подождите! Я так рада за тебя, Софи! Правда-правда.

        Софи: Как же я вас люблю!

        Нелл: Но тройняшки мои рассердятся ужасно, когда узнают, что им не довелось пощеголять в платьях с оборками.

        Софи: Наряды для вечеринки могут иметь сколько угодно оборок. Приказ бывшей невесты.

        Нелл: Девчонки будут в восторге. Однако Эрвину приказ не понравится. Можно мальчикам обойтись без побрякушек и безделушек?

        Софи: Конечно. Как забавно! Кстати, как поживают тройняшки? К концу занятий в колдовской школе Джиния жаловалась, что скучает по сестренкам.

        Нелл: Верно. Она раньше никогда не расставались с ними надолго. Поэтому сейчас они дружны как никогда. Джейми их по уши загрузил работой по программированию свежей базы данных заклинаний.

        Софи: И как успехи? Я получила последнюю редакцию своего раздела. Выглядит на редкость четко.

        Элори: Поблагодари Марка.

        Софи: Серьезно? Джейми мне говорил, что он участвует в работе.

        Элори: Он придумал потрясающую систему тэгов. Система проводит поиск и отбор заклинаний, наиболее точно соответствующих твоим запросам. Наш Джейми был впечатлен.

        Нелл: Мои девочки считают его гением.

        Мойра: Он старательно скрывал свой талант. Может, стоит упросить его рассортировать мои книги.

        Элори: За это охотно возьмется Кевин, бабуля. Только здесь другая беда: его будет трудно вытащить из библиотеки. Тебе придется присматривать за ним, чтобы он не уморил себя голодом.

        Мойра: Я приставлю Кевина к своим книжкам, но попозже. Они с Шоном мастерят забавные заклинания для вашего проекта.

        Элори: Ой-ой-ой. Последнее из того, что я видела, оказалось гениальным. Представь себе заклинание для уборки, соединенное с песнями Боба Марли!

        Нелл: Ух ты! Беру в трех экземплярах!

        Софи: Я тоже.

        Элори: Но вам стоит подождать, пока мальчишки отладят часть, связанную с уборкой. А с песенками все отлично.

        Софи: А заклинания уже прошли повторную классификацию?

        Нелл: Да. Кстати, Маленькая Воительница дала Марку кое-какую пищу для размышлений.

        Мойра. Что случилось, признавайся?

        Софи: Марк отправил чары, предназначенные для уборки, в категорию базы данных под названием «Женские штучки». Я их там обнаружила, когда попыталась найти заклинание, чтобы не психовать во время месячных.

        Мойра: Бедный Марк!

        Элори: Не переживай, бабуля. Мы ему помогаем. И такое больше не повторится. А если произойдет, то Джиния обещала внести в базу категорию «Ворчливые старикашки».

        Мойра: Девочки, вы мне кое о чем напомнили. Давненько никто не драил мой котел.

        Софи: Здорово! Я могу закоптить его еще немножко, если хочешь.

        Нелл: На всякий случай Эрвин добавил в базу данных еще и дождевое заклинание. Марк весьма забывчив.

        Мойра: Неужели вы считаете, что у меня в запасе нет хороших коптильных чар? А где же я нахожу свои фирменные наказания для озорников? А если серьезно, то просто чудесно, что наши колдунята заняты полезными делами. А дождевое заклинание – весьма полезное дополнение.

        Нелл: Сперва его надо активировать, находясь под открытым небом. Некоторые игроки «Царства» с трудом привыкают к чарам, связанным с реальной жизнью. Полагаю, в гостиной Говина до сих пор мокро.

        Софи: Ой!

        Мойра: У меня есть просьба, Софи. Моя дорогая, не могла ли бы ты сочинить для меня мягкое снотворное заклинание? Самой мне стало все труднее творить такие чары, а мне нужен крепкий ночной сон.

        Софи: Не волнуйся, будет сделано. Чуть не забыла – я же выгрузила в общую базу парочку заклинаний от болей в суставах – испытай, как они на тебя подействуют. Мне было бы интересно узнать результат.

        Элори: Я обязательно испробую одно из них, когда буду трудиться в мастерской целый день напролет. У меня после этого всегда ноют руки.

      

      Мойра на миг отошла от компьютера, чтобы приготовить себе чай. В том, что колдуньи поддерживали друг друга, не было ничего нового. В этом отражалась древняя традиция. Но ее девочки вместе с остальными магами оказывали прямую помощь нуждающимся, и Мойра восхищалась тем, какой щедростью наделены Элори, Нелл и Софи.

      Подарки и сюрпризы. Как легко они их дарили! Здесь таились сердце и душа магии, которые теперь раскрылись во всей красе. И во главе всего стояла ее внучка.

      Порой награды за долгую жизнь бывали по-настоящему драгоценны.

      
– Ой! – воскликнул Джейми. – Нет, еще слишком громко. Эрвин, дружок, нужно убавить звук, и причем основательно.

      Элори рассмеялась, глядя на забавную сцену на экране своего ноутбука. Хорошо хоть, что она не стала подопытным кроликом для эксперимента. Джейми, Эрвин и Джиния пытались разработать систему экстренного оповещения членов сообщества. База данных могла удовлетворить нарастающий поток обращений, но всегда могла возникнуть ситуация, при которой потребовался бы реальный, живой сетевой колдун.

      Запрограммировать заклинание вызова было несложно. Гораздо труднее оказалось убедить Эрвина в том, что сигнал не должен быть оглушающим, как пожарная сирена.

      Джиния покачала головой.

      – Пожалуй, я внесу управление громкостью в программный код, дядя Джейми. Некоторых людей надо вызывать очень громким сигналом, чтобы они обратили на него внимание.

      – Верно, – кивнула Элори, сжав в пальцах кулон в форме сердечка. – Но когда у всех будут кулоны вместо смартфонов, над звуком придется поработать еще раз.

      Утром она отправила в Беркли самые крупные из своих морских стеклышек. Джейми и Эрвин собирались сжать айфоны до размера медальона. Это было весьма надежным методом доступа к сетевой энергии, особенно для колдунят, потому что стеклышки не страшно промочить или стукнуть обо что-то. Как ни странно, они во многом превосходили айфоны по прочности.

      Джиния на мониторе посмотрела на Элори.

      – Сейчас я тебя вызову. Скажешь мне, какая громкость.

      Элори зажмурилась. Минуту назад звук был такой, словно внутри ее головы ударили в громадный гонг. К счастью, представление Джинии о сигналах было несколько иным, чем у ее братишки.

      – Гораздо лучше. То есть для меня подошел бы и совсем тихий звук, но и этот вытерпеть можно.

      Джейми усмехнулся.

      – Значит, можно запускать. Твой отряд приготовился? Создадут чрезвычайную ситуацию?

      Элори прищурилась.

      – Да они с рассвета готовы.

      Ничто не могло так порадовать Лиззи и близняшек, как просьба о том, чтобы нарочно устроить кутерьму.

      Элори высунулась из окна, чтобы активировать заранее договоренный сигнал «Начали!». Дядя Марк, лежавший в гамаке, поднял руку вверх, и воздух рассек пронзительный свист. Боже… Не только Эрвина стоило поучить регулировке уровня звука.

      Спустя миг вскрикнула Лиззи.

      – Чрезвычайная ситуация в развитии, – произнесла Элори.

      Джиния ухмыльнулась.

      – Классно. Я готова к запуску.

      Элори вышла из дома, чтобы пронаблюдать за происходящим лично. Дядя Марк полеживал в гамаке.

      – Разве ты не должен за ними присматривать, чтобы Шон и вправду не уплыл в море?

      Марк постучал себя пальцем по лбу.

      – Я на ментальной связи с Кевином. Никаких проблем. Отец Лиззи вывел свой катер в море. Шон в безопасности.

      Элори пожала плечами. Она-то знала, сколько бед мог натворить Шон, даже если с него глаз не спускать.

      Недалеко от берега Кевин качался на волнах, обхватив руками края надутой автомобильной камеры. Заметив Элори, мальчик улыбнулся и завопил:

      – Акула! На помощь!

      Элори не удержалась от смеха. Последнее нападение акулы на человека у берегов Новой Шотландии случилось… да никогда такого не было!

      Кевин и Лиззи стояли на берегу и выполняли роль спасателей. Кевин держал айфон на вытянутой руке и передавал Джинии видео в реальном режиме времени. Умница. Пока еще не обсуждался вопрос о том, каким образом лучше всего общаться с вызываемым сетевым колдуном, а видеокартинка всегда лучше и нагляднее разговора и текстовых сообщений.

      Через пару секунд Лиззи, сжимая в кулаке свой гаджет, начала слегка раскачиваться. Такое с ней происходило лишь тогда, когда девочка работала с магической энергией. Элори кончикамии пальцев прикоснулась к своему кулону и активировала новое видеозаклинание, позволявшее ей узреть потоки стихийной энергии.

      Ничего себе… Лиззи отправила серию заклинаний Джинии – Элори рассмотрела их очертания. Малышка задействовала немалую толику воздушной энергии. Это понятно – именно с помощью воздуха легче всего подтолкнуть Шона к берегу. Но зачем ей, скажите на милость, понадобилась сила огня? Кроме того, имелось еще и третье сложное заклинание, и Элори не смогла толком сообразить, для чего оно предназначено.

      Лиззи, крошка ростом в три с половиной фута, буквально играла с потоками новой магической энергии, да так ловко, будто родилась с этим умением. Контуры заклинания, включившего воздушную стихию, устремились к Шону, и ветер погнал его «плот» назад, к берегу. Простейшее спасение. Отлично.

      Но когда Шон был уже на полпути к суше, Лиззи усмехнулась и махнула левой рукой. Неожиданно Шон поплыл обратно, причем с огромной скоростью. А потом… автомобильная камера перевернулась. По испуганным глазам Лиззи Элори догадалась: перемена направления была задумана, а переворот – нет.

      Но пока до настоящего несчастного случая было еще далеко. Шон оказался превосходным пловцом, и катер отца Лиззи качался на волнах неподалеку. Однако старательно продуманные учения пошли насмарку.

      Элори подбежала к Лиззи одновременно с Кевином. Но девочка жестом остановила их. И Элори, и Кевин застыли, как вкопанные. Не следовало мешать колдунье, орудующей грандиозной массой магической энергии.

      Лиззи приблизила к себе контуры незнакомого Элори заклинания и осторожно активировала его. Неожиданно на берегу зазвучала странная музыка. Кевин настороженно прислушался и задорно улыбнулся.

      – Дельфины. Она сзывает дельфинов!

      Он указал на море. И точно: с севера прямо к Шону направилась стая из трех дельфинов.

      Лиззи запрыгала от восторга, но с заклинанием не рассталась. Мелодия изменилась, едва дельфины поравнялись с Шоном.

      Элори с замиранием сердца стала следить за тем, как Шон крепко ухватился за два спинных плавника. Даже за шумом прибоя был слышен его истерический хохот. Самый маленький из трех дельфинов выпрыгнул из воды и с плеском нырнул в волны. Элори рассмеялась. Еще один малыш, который не знал, что несчастные случаи не должны превращаться в веселье.

      Лиззи быстро крутанулась на месте, и музыка стала другой. Дельфины протащили Шона по широкому кругу и отпустили примерно в двадцати футах от пляжа.

      Шон принялся грести, но затем остановился и стал махать руками.

      Кевин наклонился к Лиззи.

      – Ты собираешься его вытаскивать на берег?

      Лиззи фыркнула.

      – Он умеет плавать.

      – Да, но мы должны отработать его спасение, ты не забыла? А если бы он не умел плавать?

      Лиззи проворчала:

      – Ладно.

      Две минуты спустя Шон был на суше и согрелся благодаря третьему заклинанию, которое предусмотрительно приберегла Джиния. А Элори наконец-то догадалась, для чего потребовалась энергия огня.

      Она не была уверена в том, что троица ее подопечных приняла учения всерьез, но Джиния проявила творческую выдумку и предусмотрительность, отправляя магический комплекс для Лиззи. Все было проделано на совесть, и Элори взяла несколько моментов на заметку. Скоро в роли сетевой колдуньи по вызову предстояло выступить и ей.

      Делиться повседневными заклинаниями и мгновенно приходить на помощь – вот в чем была суть Колдонета (именно так почти сразу окрестили магическую базу данных). Перед сообществом открылись действительно безграничные возможности… Теперь они могли спасать жизни…

      Но сперва их команде следовало побольше практиковаться.

    [image: chapter_end]


      
[image: before_title]

        Глава 22

      

      [image: after_title]

Элори не спускала глаз с бутона, который держала в руке. Цветок распустился, и она с облегчением вздохнула. Теоретически они с бабушкой испытывали серию растительных заклинаний, заложенных Джинией в Колдонет.

      А в реальности Элори погрузилась в свою детскую мечту. Сколько раз Мойра твердила ей: «Настанет день, когда мы сядем в саду и вместе поколдуем».

      Ждать пришлось долго, но сегодня утром этот момент настал. Говорили они мало – в их словах звучали только любовь, мудрость и понимание того, что они заняты работой, известной колдуньям на протяжении веков.

      Сколько себя помнила Элори, любимым местом для бабушки всегда был ее сад. Здесь жили самые ранние воспоминания Элори и ее вера в то, что магия предназначена для целительства и для повседневных дел.

      А еще она не сомневалась, что маленькие чудеса, творимые хорошо и часто, составляют истинную силу мага.

      Мойра встала, чтобы размяться, и поманила Элори к себе.

      – Детка, думаю, грядке с ромашкой не помешают укрепляющие чары, которые мне прислала Джиния.

      Элори воздела руки вверх и постаралась освободить заклинание от остальных, которые она в данный момент удерживала. Сначала она слегка запуталась, и магические контуры потускнели. В этом и заключался один из вопросов, на которые они должны были найти ответ: сколько времени колдун способен удержать сетевое заклинание, прежде чем его энергия пойдет на спад?

      «Примерно двадцать минут», – подумала Элори, выпутывая из общей неразберихи то заклинание, которое, она надеялось, являлось укрепляющим. Очень осторожно Элори прикоснулась им к верхушке ближайшей аптечной ромашки. Цветок пустился в пляс. Элори невольно рассмеялась.

      – Пожалуй, я выбрала не те чары.

      Мойра вторила внучке.

      – Явно не то, но оно прелестно!

      Ощущая себя маленькой девочкой, гуляющей в летнем саду, Элори закружилась вокруг грядки. По пути колдунья прикасалась ко всем цветам, до каких только могла дотянуться. Вскоре заплясала и сама грядка, к полному восторгу Мойры.

      Потом они немного помолчали, взяв друг дружку под руки и наблюдая за тем, как растения раскачиваются под полуденным солнцем.

      Это был важный урок, которые Элори усвоила еще в детстве: порой колдовство призвано просто радовать.

      
Нелл улеглась на одеяло, наслаждаясь утренним солнечным теплом, проникающим в кожу. Собрать пятерых детей на пикник оказалось легче, чем раньше, и теперь она имела полное право расслабиться и отдохнуть.

      Нэт и Джейми присматривали за Эрвином. У них должна была родиться девочка с даром владения огненной стихией, поэтому им не мешало попрактиковаться. А в самой Прибрежной Долине никогда не случалось ничего плохого. Сама магия этого места всех оберегала.

      Нелл принялась вспоминать первые недели Эрвина после его рождения и задумалась о том, готов ли ее брат к подобной ответственности. В принципе, младенцам не свойственно играть с потоками энергии, но если верить Эрвину, то будущий ребенок Джейми и Нэт начал этим заниматься буквально сразу после зачатия. Похоже, молодой паре предстояли весьма интересные открытия.

      Приоткрыв один глаз, чтобы проверить, чем занимается ее потомство, Нелл обнаружила, что Джейми на Эрвина никакого внимания не обращает. Он сидел, прижав руку к животу Нэт, и его глаза были полны панического страха.

      – Что случилось, братец?

      – Я ее чувствую, – испуганно прошептал Джейми.

      Нелл нахмурилась. Срок беременности у Нэт был еще не такой, чтобы Джейми мог ощутить, как ребенок толкается у нее в утробе.

      Нэт погладила мужа по щеке.

      – Все дело в здешнем волшебстве. Даже я ощущаю нашу малышку. Она сейчас резвится. – Она потянулась к Нелл. – Попробуй. Хочешь почувствовать ребеночка?

      Нелл подвинулась к Нэт и положила ладонь на ее живот, только недавно начавший округляться. Нелл была сильна в огненной стихии, и этот талант она делила со своей будущей племянницей. Она зажмурилась и пропустила через себя магию Прибрежной Долины.

      Нелл увидела сразу несколько потоков – энергию сидящего поблизости Джейми, а также ручейки, которые исходили от играющих неподалеку Джинии и Эрвина. А прямо под пальцами Джейми вертелся л маленький огненный шарик. Нелл сконцентрировала свою скромную психомагическую силу и поделилась ею с Нэт. Она была почти уверена в том, что Джейми не устоит перед приглашением будущей дочурки.

      Джейми бережно протянул энергетическую ниточку к плящущему огоньку и оплел ею края шарика. Тот быстро приник к паутине и улегся в ней, как в гамаке. Его свечение стало ровным и спокойным. Ребенок был совершенно счастлив и доволен.

      Нелл почувствовала, как слезы текут по щекам. И она знала: не она одна сейчас плачет.

      
Марк уселся перед ноутбуком и потер руки. Наконец-то он может побыть в одиночестве.

      Пусть он не самый лучший кодировщик заклинаний в «Царстве Чародея» и не слишком мощный психомаг, зато на его стороне были возраст, опыт и извечная придирчивость. А ситуация в игре сложилась тревожная. Марк мог поклясться, что если никто не остановит Маленькую Воительницу», то через пару-тройку дней она точно захватит власть в «Царстве Чародея».

      Но Марк не собирался сдаваться. Он составил дерзкий план – такой, которого не мог ожидать никто.

      Он собрался завести друзей.

      Полночи он посвятил накоплению серьезного набора заклинаний. Тут были и ценные подарки для заключения союзов, и взятки. Мало ли что могло пригодиться.

      Марк планировал начать игру тихо, незаметно и держаться тише воды, ниже травы. В «Царстве Чародея» это означало, что надо выйти на уровни для новичков. На них не обращал внимания никто из ведущих аватаров. Неопытные ребята ни для кого не представляли угрозы.

      Однако ближе к полуночи Марка озарило: он понял, что у новичков есть нечто, в чем он нуждался. Огромное количество сетевой энергии. Для того чтобы пробиться повыше, требовалось профессиональное умение программировать заклинания, а на низких уровнях администраторы, следившие за ходом игры, позволяли пользоваться только самыми примитивными чарами.

      Большинство из тех, кто появился в «Царстве» недавно, пока еще программировали заклинания кое-как, потому и торчали внизу. И среди них попадалось очень много совсем «зеленых», которые и понятия не имели, что им делать со своей сетевой энергией.

      Им нужен руководитель. Старый, опытный, въедливый наставник.

      Марк ухмыльнулся и отправил приглашение всем игрокам первого уровня. Он твердо вознамерился кардинально изменить баланс сил в вымышленной вселенной.

      
Софи пыталась удержаться от смеха, потому что Майк за время занятий свалился уже третий раз подряд. Йога после пробежки – именно так она решила с ним поквитаться за «легкий» бег. Софи изящно закинула руки за спину, обхватила левую ступню и подтянула ее к затылку.

      Майк гневно уставился на нее, лежа на полу.

      – И долго еще ты будешь способна вытворять подобные выкрутасы?

      – Нэт говорит, пока хочу и умею. Мое тело подскажет мне, когда остановиться. – Она улыбнулась. – Главное, постараться не рухнуть на живот.

      – Между прочим, когда ребенок станет больше, тебя может подвести чувство равновесия, – заметил Майк, и мысль о том, что скоро их малыш наберет вес, порадовала будущего отца.

      Софи расхохоталась. Наверное, Майку просто хотелось, чтобы вместе с ним падала и она.

      – Нэт сказала, что такие позы очень полезны. Границы центра тяжести расширяются. А Джейми утверждает, что Нэт до сих пор делает стойки на руках и жутко его пугает.

      Майк потянулся, взял Софи за руку, притянул и уложил поверх себя – очень нежно, чтобы обеспечить мягкое приземление.

      – Ты меня не подводи, ладно? Я вчера вечером смотрел видеозапись родов. Просто кошмар.

      Надо же… вообще-то, это было очень славно, но Майк мог ошибиться.

      – А ты в курсе, что роды у колдуний не очень похожи на обычные, какие происходят в родильных домах?

      Софи прекрасно знала, что некоторые записи, выложенные в YouTube, напугают до смерти кого угодно.

      Майк поморщился.

      – Нет, это были роды у колдуньи. Мне мама прислала электронное письмо и приложила к нему видео. В ней запечатлено мое появление на свет.

      – Правда? – Софи приподняла голову с плеча Майка. – Как бы мне хотелось все увидеть! А может, не стоит… Почему тебе стало страшно?

      – «Страшно» – не совсем правильное слово, – произнес Майк, поглаживая спину Софи, а она не могла понять, себя он хочет успокоить или ее. – Моя мама – удивительная женщина. У них даже не было полного колдовского круга, а только две моих тетушки, но, Софи… я никогда по-настоящему не ценил свою мать.

      Софи озадачилась.

      – И ты так переволновался.

      Майк покачал головой.

      – Нет…

      Порой земные колдуны были тугодумами – никак не могли докопаться до сути. Софи ткнула Майка пальцем в бок.

      – Меня напугало выражение лица моего отца. А он никогда не был испуганным, Софи. А тогда ужаснулся, запаниковал… Мама была великолепна, а он кошмарен. Что, если все дело было во мне?

      Софи пока еще не встречалась с родителями Майка, но зато она знала своего возлюбленного. Если ей понадобится, он будет держаться до последнего дыхания. А судя по рассказам Нелл, родовые круги несколько изменились за последние тридцать лет. Теперь они поддерживали и будущих отцов.

      – Если кто и перепугается, так это я. – Софи прижала ладонь Майка к своему животу. – Но у нас есть время. Сначала наше Зернышко должно подрасти.

      Дыхание Майка замедлилось. Он погрузился в легкий целительский транс, чтобы проверить состояние ребенка.

      Софи улыбнулась. Едва заметная боль в левой лодыжке исчезла. Как хорошо, что рядом с ней Майк.

      
Шон обвел взглядом берег.

      – Мы должны разыскать узницу, приятель. Никому не позволяется убежать от великого пирата Дарта Вейдера и уцелеть.

      Кевин помахал своим световым мечом.

      – Мы найдем ее, капитан. А потом заставим прогуляться по рее. Сразу после великого фехтовального поединка. У нее нет ни единого шанса.

      Шон обшарил округу с помощью психомагического радара в попытке найти сбежавшую пленницу. Брат поддел его локтем.

      – Ты мухлюешь, Шон. Сейчас нельзя использовать ментальную энергию.

      – Мы пираты. Нам положено хитрить. Кроме того, сама Лиззи наверняка колдует, иначе мы бы ее уже нашли.

      Девчонка могла сделать себя невидимой где угодно поблизости от воды – вот почему она настояла на том, чтобы игру они затеяли на берегу. Она, конечно, была малявка и порой надоедала, но дурочкой определенно не являлась.

      – Давай подкрадемся к ней тайком, капитан.

      Шон вздохнул. Ползти и выслеживать врага – почти так же весело, как драться на шпагах и мечах, но когда играешь с девчонкой, нельзя постоянно сражаться, не то она скажет, что ей скучно.

      – Какой у тебя план, приятель?

      Для пущей убедительности Шон зарычал. Если уж ему суждено стать скучным пиратом, он хотя мог остаться злобным.

      Кевин улыбнулся.

      – Мама послала нам шоколадный кекс, чтобы мы перекусили.

      Здорово. Лиззи обожала кексы.

      – Принеси припасы. Устроим пиратский пикник.

      – А с узницей-то как быть? – произнес Кевин обычным голосом, но добавил к своим словам телепатию, чтобы Лиззи услышала его реплику.

      – Гр-р-р-р-р! – взревел Шон и помахал световым мечом. – Узницам шоколадный торт не полагается. Пусть лопают песок, – добавил он и подумал, что последняя фраза потрясающе хороша для пирата.

      Из-за груды плавника показалась голова Лиззи.

      – Я песок не ем! А вы должны поделиться, это правило такое!

      Увы, она была права. Но мама, конечно, прислала столько кекса, что его хватит на троих. Насчет еды мама никогда не ошибалась. Шон сделал выпад мечом. Теперь Лиззи от него не спрячется!

      Лиззи вытаращила глаза.

      – У пиратов световых сабель не бывает.

      – Бывает. Мы – современные парни.

      Кевин протянул Лиззи два куска.

      – Держи. Потом подеремся.

      Лиззи взяла кекс, но прижала ладошки к вискам и поморщилась.

      – Ой, как болит!

      Шон своим сознанием ощутил ее недомогание. Она не обманывала – девочке будто ткнули в голову световым мечом. Настоящим. Кевин перевел взгляд на Шона.

      – Беги за Элори, живо!

      
Из-за неожиданной резкой боли в затылке Мойра пошатнулась на тропинке и упала на клумбу. Она постаралась как можно быстрее оказаться на земле и (редкий случай) не стала сокрушаться о сломанных цветах.

      На нее накатывали волны страха в соединении с болью. Очень плохой признак.

      Мойра призвала на помощь магическую энергию и попыталась погрузиться в целительный транс. Как же больно! Сражаясь с приступом, Мойра попыталась посмотреть, что с ней стряслось. Ну давай, дряхлая колдунья. Она увидела только огненно-красную зыбь. Мойра решила сделать более тщательную проверку, но ее откатило назад, как камешек, подхваченный приливом.

      Ее мозг сражался. И он умирал.

      Ты проиграла, старуха.

      Она чувствовала, что собственное сознание ускользает от нее. Уходила и боль, а ей на смену шло онемение, что совсем не утешало. Время словно замедлилось. Мойра ощутила дуновение легкого ветерка, прикосновение тонких лепестков к кончикам пальцев.

      Ее цветы. Она всю жизнь наполняла свой сад магией целительства. Собрав последние силы, Мойра потянулась к растениям.

      
        
          Помощи прошу я у цветов моих:

          Дайте мне остаться здесь, среди живых!

          Я жила на свете, вашу жизнь храня.

          На добро добром ответьте для меня!

        

      

      От лепестков в нее стала проникать ласковая сила. Пугающее онемение отступило, его сменили новые волны боли, подсказавшие Мойре, что она еще жива. Она лежала неподвижно – терпеливо ждала и боролась.

      Она не готова умереть! Она должна понянчить правнуков. Лорен видела это в хрустальном шаре – подарке Мойры. Пожалуйста, да будет так.

      
Элори добежала до берега не так быстро, как Кевин. Два маленьких плодика в ее утробе требовали заботы, а по камням следовало ступать осторожно. Кевин явно был сильно напуган, но Элори увидела, что Лиззи сидит на песке и разговаривает с Шоном.

      Порой для десятилетнего ребенка нет особой разницы между понятиями «срочно» и «неотложно». Элори взяла данный факт на заметку. И, конечно же, стоило внести эту градацию в Колдонет.

      Не спуская глаз с Лиззи, Элори продолжила путь. Крови она не заметила, но девочка сжимала руками виски, а к лежавшему перед ней куску шоколадного кекса не притронулась. Да… серьезный расклад.

      Внезапно Шон обернулся, и у Элори противно засосало под ложечкой. Он казался встревоженным. А Шона никогда и ничто не беспокоило.

      Элори ускорила шаги и опустилась на корточки перед Лиззи.

      – В чем дело, милая?

      Лиззи припала к Элори.

      – Голова болит, а глазки плохо видят. Все расплывается.

      Ее состояние напоминало приступ мигрени. Такое довольно часто случалось с колдунятами, у которых недавно открылся новый дар. С мигренью можно справиться. Нужно было просто доставить Лиззи к бабушке Мойре, и та исцелит девочку.

      – Тебе становится хуже?

      Лиззи пожала плачами.

      – Нет, но я начинаю мерзнуть. Не люблю такой холод – он прямо хочет меня забрать.

      Элори судорожно вдохнула. Вот это уже совсем не похоже на острый приступ мигрени.

      Лиззи свернулась калачиком на руках у Элори.

      – Не дай ему забрать меня!

      Неужели на малышку подействовало что-то другое? Элори покосилась на Кевина. Шон был сильнее брата в психомагии, но Кевин лучше управлял магической энергией.

      – Можешь оградить ее? Чтобы ее мозг стал защищен?

      Кевин кивнул и притронулся к плечу Лиззи: та тотчас расслабилась и просияла.

      – Оно ушло! Ты его прогнал!

      Какое счастье! Итак, кризис предотвращен. Теперь Элори необходим совет эксперта. Она обняла Лиззи.

      – Пойдем-ка разыщем бабушку Мойру. Наверняка она знает какую-нибудь историю про жуткий холод, который ты почувствовала.

      Шон запрыгал по тропинке впереди них, размахивая световым мечом и сражаясь с с невидимым врагом. Элори очень хотелось, чтобы у ее подопечных больше не возникало таких проблем. Порой зарождающийся дар колдуненка выглядел поистине ужасно. Некоторые из признаков могли напугать и взрослых.

      На огненную магию этого не походило, что радовало. Но холод действительно не на шутку обеспокоил Элори. Если память не обманывала ее, то резкое понижение температуры тела было связано с астральным путешествием. Элори крепче сжала ручонку Лиззи.

      Неожиданно бежавший вприпрыжку Шон выронил свой меч, который, прозвенев, ударился о камни. Шон вздрогнул и посмотрел на Элори. Он был бледен.

      – Бабушка, Элори! Ей плохо. Очень-очень больно.

      На одно краткое мгновение все оцепенели. А потом земля содрогнулась, и Элори устремилась за Шоном. Она бежала в бешеном темпе. Огибая угол сада Мойры, она заметила, как из дверей гостиницы выскочил дядя Марк. Его лицо исказила гримаса страха.

      А затем раздался крик Шона.

      Бабуля! Боже мой! Бабулечка!
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При виде бабушки Мойры – маленькой и скрюченной, лежавшей посреди цветов, у Элори едва не разорвалось сердце. Она упала на колени рядом с ней и принялась в страхе слушать ее пульс.

      Марк взял Мойру за руку.

      – Она дышит. Мойра едва жива – она получила серьезную травму головы.

      Элори с трудом сделала вдох. Мойра являлась единственной местной целительницей в округе, а врачей в рыбацкой деревеньке не было. За медицинской помощью обращаться не имело смысла – неотложка добралась бы до Фишерз-Ков слишком поздно.

      Чрезвычайная ситуация.

      Колдонет.

      Элори развернулась к стоявшим за ее спиной колдунятам. Дети замерли.

      – Соберите все ноутбуки, какие найдете. Бегом!

      Дети сорвались с места в карьер – лишь пятки замелькали.

      – Разыщи Софи, – приказала Элори Марку. – Воспользуйся сигналом тревоги.

      Марк уже что-то лихорадочно набирал на виртуальной клавиатуре своего айфона.

      – Еще я вызову Джейми и Джинию. Они свяжутся с другими целителями. Кажется, в «Царстве Чародея» недавно была Мелия.

      – Поспеши, – сказала Элори, стиснув ледяную ладонь Мойры.

      Через пару минут вернулся Шон с ноутбуком. Марк схватил его и быстро застучал по клавишам.

      Шон, сдвинув брови, уставился на Мойру.

      – Почему она держится за цветы?

      – Что?

      Элори не поняла вопроса.

      – Она держится за цветы, – повторил Шон.

      Элори осторожно разжала два пальца на другой руке Мойры, и у нее ком подкатил к горлу.

      – А эта рука не такая холодная! – выдавила она.

      И вдруг она узнала зажатый в кулаке бабушки синий цветок. Василек. Целебный.

      Жизнь Мойры сохранял ее сад.

      Элори услышала, как Марк выкрикивает команды тем, с кем успел соединиться. Она запрокинула голову.

      – Джиния здесь?

      Марк кивнул.

      – Она мне нужна. Пусть пошлет мне все заклинания, какие только найдет, усиливающие целительные свойства растений.

      Марк недоуменно вытаращил глаза.

      Элори кивнула на Мойру.

      – Я думаю, что она черпает энергию от своих цветов. – Она понурилась и произнесла: – Но погляди на них. Они слабнут!

      Марк прикоснулся к ближайшему кусту.

      – Я немного владею земной магией. Я помогу.

      – Нет! – вскрикнула Элори так громко, что сама испугалась. – У нас в онлайне сейчас более могущественные земные колдуны, а в базе данных хватает чар. Просто разыщи целителей! Растения поддерживают ее жизнь, но вернуть ее они не смогут. И дозвонись до Софи!

      С этими словами Элори взяла ноутбук, лежащий на траве. Медлить нельзя, и она должна действовать: хотя бы спасти бабушкин сад. К ее плечу робко прикоснулся Кевин – дрожащий, но весьма решительный.

      – Мы поможем тебе, Элори. Я насчет растений. Я притяну к себе заклинания из Колдонета.

      Шон уже присел перед грядкой и принялся медленно шевелить пальцами. Лиззи присоединилась к нему – с ее пальцев падала легкая дымка росы. Она тихо напевала ласковую магическую песенку.

      Кевин прав. Элори надо сосредоточиться на целительских заклинаниях. Она протянула Кевину ноутбук, и в это самое мгновение на экране появилось лицо Джинии.

      Марк кинул Элори свой лэптоп.

      – Софи на связи.

      Элори чуть не разрыдалась, увидев подругу.

      – Все плохо, Софи! Я не понимаю, что случилось. Похоже, у Мойры какая-то травма, но я не уверена…

      Софи прикусила губу.

      – Я не могу исцелить то, чего не вижу. Мы еще не запрограммировали целительскую диагностику для Колдонета… – у нее сорвался голос. – Я собиралась этим заняться на следующей неделе.

      Сердце у Элори сжалось от отчаяния и тоски. Она зажмурилась. Удача покинула их: даже опытная Софи оказалась бессильна. У Элори голова разболелась от гнева и беспомощности.

      И вдруг ее осенило.

      Она сжала края экрана ноутбука.

      – Софи, а целитель-новичок мог бы ощутить боль бабушки?

      Софи сосредоточенно сдвинула брови.

      – Да. Любой целитель почувствовал бы такое недомогание.

      – Лиззи! – крикнула Элори и торопливо обернулась.

      – Лиззи! – позвала она девочку опять.

      Та подбежала к Элори. С кончиков ее пальцев капала вода.

      – Кевин! Не ослабишь немного ментальные барьеры Лиззи – совсем чуточку?

      Мальчик кивнул и забарабанил по клавишам.

      Лиззи схватилась за виски.

      – Прости, милая. – Элори взяла Лиззи к себе на колени. – Но, по-моему, ты чувствуешь то же самое, что наша бабушка. Пожалуйста, расскажи Софи об этой боли.

      Лиззи потерла глаза.

      – Как будто что-то бьется у меня внутри. А больней всего – вот тут, – девочка указала на левую часть лба.

      Софи встретилась взглядом с Элори. Она явно напряглась.

      – А боль острая и узкая, детка, или большая и круглая?

      Элори прочла то, что Софи успела напечатать в окошке для текстовых сообщений: «Если станет хуже, срочно сделайте барьеры прочнее. Нельзя потерять обеих». Элори едва удержалась, чтобы не вскрикнуть от ужаса.

      Лиззи склонила голову к плечу, размышляя над вопросом Софи.

      – Ну… большая и круглая, но иногда узкая и острая. Сейчас мне получше. Наверное, растительные заклинания помогают.

      Дрогнувшим голосом Софи отозвалась:

      – Надеюсь, мы запасли их в достаточном количестве. – Она помолчала и добавила: – Лиззи, ты можешь снова идти поливать цветы. Они без тебя увянут.

      Элори поежилась. Она боялась задать вопрос.

      Софи мрачно проговорила:

      – Похоже на инсульт. Нам понадобится перенести ее, сестричка. Ее нужно переправить в «Царство Чародея». Только в онлайне мы сумеем быстро собрать нужное число целителей.

      У Элори на миг лишилась дара речи. Она погладила руку Мойры и прошептала:

      – А ее безопасно шевелить?

      – Нет, – Софи покачала головой. Слезы потекли по ее щекам. – Это может убить ее. Но если мы ее не перенесем, она умрет.

      На мониторе возникло лицо Джейми. За его головой возвышались цепи холмов Прибрежной Долины.

      – А мы на что, Элори? Итак, я передам тебе особое переносящее заклинание. Мы используем полную телепортацию – она будет самой безопасной для тети Мойры. Эрвин создает самый прочный якорь в горной породе, чтобы все осталось на своих местах.

      Элори закрыла глаза, в отчаянии взмолившись о чуде. Она знала, что колдовство способно убивать. Если ее магия погубит бабушку…

      Марк обнял ее за плечи.

      – Нас ждет полный круг. Ты справишься, Элори. Мойра доверила бы тебе свою жизнь.

      Марк посмотрел на нее в упор, и Элори без колебаний сжала свой стеклянный кулон и призвала магическую энергию:

      
        
          Прошу я силы колдовской

          Для всех, кто трудится со мной.

          Пусть наша верная любовь

          Согреет в этом теле кровь.

          Пусть Мойра, бабушка моя,

          Вернется к нам, в блаженство дня,

          Останется среди живых,

          Понянчит правнуков своих.

          Наполни, магия, меня!

          Пусть воля сбудется моя!

        

      

      Если уж дети не удержат Мойру в мире живых, то это никому не удастся.

      С решимостью (она и не догадывалась, что сейчас на такое способна), Элори приняла переносящее заклинание, которое ей прислал Джейми. Она невольно восхитилась, оценив изящное колдовство. Настоящее произведение искусства! Тонкое, сложное и прочное, как скала. Трудно придумать более надежные руки для бабушки.

      Элори приготовилась активировать заклинание, но на экране ноутбука появились контуры новых чар – прибыл список от Джинии.

      «Здесь много целителей, – телепатировал дядя Марк. – Они помогут Мойре в момент пересечения границы «Царства Чародея».

      Элори обернула первое заклинание вторым. Пальцы Мойры снова похолодели. Нельзя терять ни минуты.

      Элори зажмурилась и мысленно подтолкнула Мойру.

      Когда она разжала веки, бабушка уже лежала на невысокой кровати, возникшей на мониторе. У изголовья на коленях стояла Софи. Молодая колдунья не горевала. Она целиком и полностью сосредоточилась на своей работе.

      Элори сделала это! Бабушку еще можно спасти.

      – А теперь будем молиться, – произнес Марк.

      И он перенес тут же себя и Элори в «Царство Чародея».

      
Софи пыталась успокоиться. Паника – плохой помощник. Она заглянула в глаза Майка.

      – Ты тоже это чувствуешь?

      Майк обвел взглядом комнату.

      – Мы все, не только я. Инсульт, и притом сильный. Лобная доля левого полушария.

      – Ментальные каналы заблокированы, – добавила Мелия, самая старшая из целителей, собравшихся в виртуальной гостиной. – Я уже начала сканирование.

      Софи кивнула. Не в этом состояло основное поражение головного мозга Мойры, но снятие блокировки могло предотвратить осложнения для тела. При инсульте есть вероятность гибели нервов и развития необратимого паралича.

      Две целительницы помладше устроились у ног Мойры. Они насыщали ее организм кислородом, выводили токсины. Заданий для них оказалось на удивление мало. Искусственными легкими Мойры стал ее сад. Главная беда сосредоточилась в ее мозге.

      Майк обратился к Элори:

      – Мы готовы начать.

      Элори кивнула. Пора. Час настал.

      Софи погрузилась в особый транс и ощутила ментальную связь с остальными. Стены комнаты, где лежал Мойра, окружала пульсирующая энергия колдовского круга. Софи впитывала силу своих помощников, их храбрость и заботу.

      Затем Софи приступила к деликатному и сложному проникновению в головной мозг пациентки.

      Существует два вида инсульта – закупорка сосудов и их разрыв. Софи почти не сомневалась, что сейчас они имеют дело со вторым вариантом. Мойра сама являлась опытной целительницей и, конечно, время от времени сама себя обследовала. Она не упустила бы серьезную закупорку кровеносного сосуда. К сожалению, лечение в данном случае было очень непростым.

      Просматривая среднюю мозговую артерию, Софи обнаружила то, чего боялась, – озерцо разлитой крови. Она услышала спокойное дыхание Майка, застывшего возле нее, и взяла себя в руки. Она сделает все, что может – и даже больше.

      Софи быстро проинструктировала свою команду. Майк и Мелия должны были замедлить частоту сердцебиения Мойры, а затем восстановить порванный сосуд. Софи следовало вырастить новые стенки артерии. В этом виде магии преуспевали «земные» целители.

      Сумеет ли она выиграть битву? Возможности одного мага ограничены, а Майка нельзя было отрывать от его работы.

      Внезапно на ладонь Софи легла детская рука. Джиния. Ее ученица и колдунья, наделенная даром управления земной стихией. Софи вздохнула, сконцентрировалась и приступила к ментальной операции. Итак… вырастить клетку, пришить ее к соседним. Вырастить еще одну клетку, повторить процедуру. Процесс оказался нетрудным. Это была гонка. В распоряжении целителей было около двух минут.

      Когда Софи убедилась в том, что Джиния отлично справляется с ролью ассистента, она оставила на ее долю самое легкое, а сама занялась худшим участком. Младшие целители уверенно откачивали кровь от места разрыва, чтобы она могла лучше видеть все повреждения, но Софи уже была на пределе своих возможностей.

      В какой-то момент она уловила внезапный прилив энергии и обернулась. Она ахнула от потрясения. Пострадавший кровеносный сосуд Мойры с невероятной скоростью вырастал навстречу Софи. Для такого нужна сноровка двадцати целителей, а не девочки-ученицы. На всей планете не найдется и дюжины колдунов, обладающих подобным талантом в области земной магии.

      «Ошибаешься, – телепатически произнес Джейми. – Джиния – умница! Она нас не подвела, а Элори передала энергию Джинии всем программистам заклинаний в «Царстве Чародея». Мы ведем строительство сосуда так быстро, как только можем, а Джиния координирует наши действия. Тебе пригодится артерия?»

      О да! Софи схватила растущий кровеносный сосуд в то мгновение, когда он чуть не сбил ее с ног, и принялась отводить его в сторону. При данной стремительности роста клеток не было нужды сшивать разрыв. Его можно накрыть выращенной стенкой.

      Тридцать секунд спустя новый сосуд был подготовлен к наложению на разрыв. Над соединением с лихорадочной поспешностью трудилась и Софи, и остальные более-менее свободные колдуны.

      Когда до окончания контрольного срока осталось несколько секунд, все отошли. Софи дала знак Майку и Мелии ускорить пульс Мойры.

      А потом Софи сделала то, что делает каждый, когда речь идет о жизни пациента. Она стала молиться.

      
Элори лежала, положив голову на колени Аарона, и медленно просыпалась. Она резко открыла глаза, когда вернулись воспоминания.

      – Бабушка?

      Аарон нежно погладил волосы жены.

      – Пока мы ничего не знаем. Целители еще работают. – Он благодарно улыбнулся, когда Нелл наклонилась и протянула ему чашку с супом. – Поешь, – сказал он Элори. – Ты истратила уйму сил, чтобы перенести ее в «Царство Чародея», а потом немало постаралась, чтобы исцелить ее мозг. Теперь тебе нужно подкрепиться.

      Нелл села рядом с супругами.

      – У нас сейчас массовая кормежка. Слишком много колдунов вымотались. – Она указала в сторону невысокой постройки, внутри которой находилась Мойра. – Ребята туда прибегают по очереди, чтобы заправиться.

      Элори схватила Нелл за руку.

      – Новости есть?

      Нелл покачала головой.

      – Нет. Они стараются ликвидировать последствия разрыва сосуда. – Ее голос смягчился. – Мойра жива, и это – чудо.

      Подошла Миа с подносом, на котором горой лежали сэндвичи.

      – Ты голодная? Может, посидишь на диване?

      – На диване? – промямлила Элори и попыталась прогнать туман из головы.

      Миа улыбнулась.

      – Мы хотим создать комфорт каждому.

      Нелл крепко обняла дочку.

      – Ты молодчина, детка.

      Элори с нарастающим испугом принялась озираться по сторонам. Когда они оказались в «Царстве Чародея», все происходило на траве – в просторной зеленой долине – иными словами, не самого лучшего пространства, которое в спешке сотворил Джейми. Теперь окрестности представляли собой ухоженный сад с высокими тенистыми деревьями, цветами, диванчиками и… буфетами с едой. Здесь собралось несколько сотен человек.

      Это было бдение, дежурство. Элори не верила своим глазам.

      Она смотрела на Миа и Аарона, а когда повернула голову, осознала, что здесь присутствуют практически все жители Фишерз-Ков. Обычные люди, их соседи из Новой Шотландии тоже перенеслись в онлайн?

      – Она наверняка поправится, – выдавила Элори. – Бабушка ни за что не пропустит такой многолюдный сбор.

      Миа кивнула, сверкая глазами.

      – Верно, Элори!

      Какая только магия не была пущена в ход! Элори отдала Аарону чашку с остатками супа, встала и спросила у девочки:

      – Миа, мне нужна твоя помощь. Найдешь для меня флейту?

      
Софи опустила руки. Она слишком устала и не могла ими пошевелить. Целители сделали все, что смогли. Остальное теперь за Мойрой, за силой ее духа.

      Майк обнял Софи и прижал ее к своей груди. Софи почувствовала, что он дрожит. Ее команда выложилась на полную катушку.

      Из угла донеслось тихое посапывание. На полу, свернувшись калачиком, лежала Джиния и крепко спала. Она трудилась наравне со взрослыми и даже превзошла их.

      – Она будет потрясающей целительницей.

      – Она уже такая и есть, – прошептал Майк. – Ее идея с программированием заклинаний просто гениальна.

      Да. Если Мойра выживет, одной из причин ее выздоровления станет блестящая командная работа Джинии и Элори.

      Софи протянула руку к девочке. Кто-то должен проверить, не рухнули ли у нее ментальные барьеры. Майк оплел пальцы Софи своими.

      – Расслабься. Она в порядке и отдыхает. Колдуны успели ее обследовать.

      Тогда Софи положила руку на живот. Ребенок не пострадал, хотя для Софи перегрузка получилась недюжинная. Но, разумеется, она стараясь не рисковать здоровьем будущего малыша.

      – Ты справилась, – продолжал Майк. – И Мойра первая сказала бы тебе, что больше делать не стоило. А прочее – лишнее. Не бойся.

      Софи кивнула. Умом она это понимала. Но ее сердце разрывалось при мысли о том, что нужно было бы сделать выбор.

      Майк протянул ей стакан с белковым напитком, и она послушно его выпила. Она поступила так исключительно ради безопасности Зернышка. Ничего, чуть позже ее целительская деятельность продолжится. Ничем ей не помешает.

      По крайней мере, Софи надеялась, что так и будет. Но Мойра до сих пор лежала пугающе неподвижная и холодная.

      Джиния приподнялась, села и потерла кулачками глаза.

      – А кто это музыку играет?

      Что? Софи сосредоточилась и услышала прекрасные певучие звуки, которые раздавались снаружи. Было похоже на пение флейты Элори в полном колдовском круге.

      Флейта Элори!

      Софи высвободилась из объятий Майка, пошатываясь, побрела к двери и открыла ее нараспашку. Мелодия проникла в дом. Луна плыла высоко в небе. Сотни людей окружили дом. Они держали свечи и негромко подпевали.

      Софи взволнованно помахала рукой Джейми.

      – Ты мог бы… растворить дом? Чтобы Мойра оказалась среди своих родных и близких.

      В считаные мгновения постройка исчезла, словно ее и не было, а Мойра очутилась на кровати под открытым небом. Повсюду цвели цветы, а луна опустилась поближе к ней. Софи, программистка и колдунья, пришла в полный восторг. Безупречная магия!

      Джейми прикоснулся к ее плечу и тихо произнес:

      – Что-нибудь еще?

      Да, конечно.

      – Сделай так, чтобы музыка проникла в ее голову… Пусть Мойра увидела это – и пейзаж и своих друзей. Только действую очень осторожно. Нежно.

      Джейми поморщился.

      – Нежности не по моей части.

      Лорен встала рядом с ним, сжимая в руке хрустальный шар, и сделала глубокий вдох.

      – Доверься мне, Софи.

      Лорен зажмурилась и впала в легкий магический транс. Несколько секунд спустя она улыбнулась и телепатировала: «Она слушает. Едва-едва, но она нас слышит».

      У многих по щекам потекли слезы, но тихое пение не оборвалось. А флейта Элори еще никогда не звучала с такой звездной красотой.

      
Настало время начинать круг. Это ее обязанность. До Мойры доносились звуки флейты ее внучки, но что-то было не совсем правильно. Где же участники церемонии? И где она сама?

      Она старалась что-то увидеть, пыталась пробиться через густой туман, заволакивающий ее сознание.

      Музыка. Нужно раствориться в музыке. Мысленным взором Мойра узрела Элори, слегка покачивающуюся в такт гармоничной мелодии. Затем она заметила колдунов, стоящих в круге. Вот он – союз любви, общности, магии. Как много людей. Наверное, намечается очень важный ритуал.

      А какая сегодня дивная луна! Казалось, протяни руку – и дотронешься до нее. Серебристый свет начал рассеивать туман, и Мойра стала видеть более ясно.

      Похоже, она лежала на спине. Почему? Как-то странно получается…

      Внезапно нахлынули воспоминания о пережитой боли, об агонии, настигшей ее в саду, о крадущемся леденящем холоде.

      С трудом она разжала веки и увидела вокруг себя темные силуэты. В ночном небе действительно сияла огромная луна, но было светло, как днем. А ведь и вправду до нее можно было дотянуться!

      – Я в раю? – спросила Мойра.

      Боже, как ужасно и хрипло прозвучал ее голос!

      Ответом ей был негромкий смех и поцелуи, градом обрушившиеся на ее лоб.

      – Нет, тетя Мойра, ты с нами! Ты вернулась.

      Она не умерла? Мойра огляделась по сторонам. Луна в дымке, знакомые лица подернуты печалью. Что-то здесь неправильно.

      – Софи, моя девочка. Я не слишком хорошо вижу тебя.

      К поцелуям добавились слезы.

      – Понимаю, и мне очень жаль. Мы сделаем все, что сумеем, и со временем тебе станет лучше. А пока просто помни, что мы тебя любим. Ты с нами! Тебе предстоит проделать нелегкий путь, но ты будешь нянчить наших детей. Обещаю.

      Мойра ощутила легкое прикосновение сонного заклинания и перестала сопротивляться. Она будет нянчить детишек. Значит, все в порядке.
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Элори посмотрела на замок и улыбнулась. Лиззи будет счастлива – она поселится в башенке и сможет там спать.

      Этот замок стал последним изобретением гениальных программистов «Царства Чародея». Когда имеешь дело с сотнями сонных колдунов, надо располагать достаточным количеством кроватей, а здесь оказалось полным-полно свободных комнат.

      К невероятному изумлению Элори, дядя Марк проявил подлинные чудеса радушия. Именно его цитадель Джейми и Джиния переместили в мир, созданный для Мойры, но выбрана крепость была именно за ее размеры, а вовсе не из-за того, что ее хозяин обожал принимать гостей. Но даже виртуальные слуги, похоже, были потрясены изменившимися манерами своего господина. А он всех накормил, любезно велел проводить в отведенные для них покои и пообещал с утра подать каждому горячий завтрак.

      А осталось ждать совсем немного, если верить небу «Царства Чародея». Солнце только что выглянуло из-за горизонта. У Элори заурчало в животе. Она знала, что скоро ей понадобится отправиться на поиски еды, но она полулежала в уголке невероятно удобного дивана, а к ней на колени, как на подушку, положил голову Аарон. До кровати добраться у него не хватило сил. Отовсюду доносились храп и сопение, и Элори сделала вывод о том, что ближайшие диваны, вероятно, заняты.

      – Хочешь перекусить? – спросил женский голос за плечом Элори.

      Элори умудрилась повернуться и благодарно улыбнулась. К ним пожаловала Софи! Колдунья поставила на низкий столик поднос с тарелками и устроилась в кресле.

      – Мы, беременные мамочки, не можем почивать целый день напролет, в отличие от кое-кого из моих знакомых.

      Элори кивнула.

      – Майк еще спит?

      – Да, и почти все целители тоже, а вот мое Зернышко не слишком устало.

      Софи погладила свой живот.

      Элори взяла с подноса свежеиспеченное печенье. Оно пахло божественно – сливочным маслом, яблоком и толикой корицы.

      – Ты бабушку проведала? – поинтересовалась Элори.

      Среди ночи она подходила к ней и держала ее за руку, но дежурившие около пациентки колдуны были настроены серьезно. Они не позволяли никому надолго задерживаться возле Мойры.

      Софи кивнула.

      – Она отдыхает. Превосходные повара дяди Марка приготовили к ее пробуждению бульон и травяной чай.

      – А как она на самом деле?

      Элори уставилась на еду, страшаясь ответа на свой вопрос.

      – Ей предстоит долгий путь, – Софи принялась рассеянно помешивать чай. – У нее определенно пострадали речь и зрение. Но и то и другое улучшится со временем и за счет заботливого ухода. Дядя Марк говорит, что сознание у нее прояснилось, а значит, мы можем надеяться на ее выздоровление.

      Когда ты вырос с кем-то рядом, то тебе удается улавливать нюансы, намеки.

      – Что ты скрываешь, Софи?

      – Есть многое, о чем мы пока даже не догадываемся, – пробормотала та, и в ее глазах мелькнула тревога. – Существует вероятность того, что она не сумеет встать на ноги. Правая сторона ее тела очень пострадала, а такое порой почти необратимо.

      Бабушка будет неподвижна, а еще лишится речи и зрения? Элори судорожно вздохнула. У нее вдруг сильно закружилась голова.

      – Эй, не вздумай упасть в обморок, – Софи погладила Элори по плечу, и та сразу успокоилась. – Она жива, сестренка, и она самая сильная из всех женщин, кого я только знаю. И ей нужно, чтобы мы в нее верили.

      Элори согласно кивнула. Сколько она себя помнила, бабушка всегда была для нее опорой. И если теперь у Мойры возникла надобность на кого-то опереться, то все они предоставят ей такую возможность, чего бы это ни стоило, и как бы долго ни пришлось трудиться. Элори обвела взглядом тех, кто уже проснулся. В помощниках недостатка не будет, поняла она.

      – Я ночью решила, что нам повезло, – призналась Софи. – Если бы несчастье случилось месяц назад, когда твой дар еще был скрыт, мы бы не смогли перенести Мойру сюда, в виртуальный мир. Мы бы не справились и не смогли сделать и половины того, что нам удалось, для ее исцеления. Ты спасла ее, Элори.

      – Без твоего таланта мы бы проиграли, – возразила Элори и сжала пальцы Софи. – Бабушка часто говорила, что целительство – самая восхитительная разновидность магии. Она права.

      Неожиданно лицо Софи просветлело, и она лукаво прищурилась.

      – Она это говорила только для того, чтобы мы послушно помешивали целебные зелья на уроках.

      Элори невольно улыбнулась. Как радостно представлять себе бабушку той поры – мудрую, подвижную, заставляющую колдунят хоть немножко стыдиться из-за того, что они слушают ее без должного внимания.

      Сколько людей собралось, чтобы исцелить Мойру! Колдунята, оживившие драгоценные цветы. Гении-программисты, создатели «Царства Чародея». Магическая электростанция и бережное телепортационное заклинание от четырехлетнего вундеркинда Эрвина. Лорен, которая не расставалась с хрустальным шаром прабабушки Мойры и вселяла веру в сердца окружающих. Столь многие отдали все, что нужно…

      «Как они любят бабушку!» – подумала Элори, и в ее душе вновь воцарилась безмятежность. Она была благодарна судьбе за то, что и она внесла свою скромную лепту в помощь дорогому человеку.

      Дверь временной обители Мойры отворилась, высунулась голова Мелии.

      – Она очнулась.

      
Как же противно по-настоящему ощутить свой возраст! Мойра попыталась пошевелиться и застонала – настолько это оказалось больно и мучительно.

      – Не напрягайся, тетя Мойра. Сейчас мы поможем тебе сесть.

      Голос Софи звучал ласково, успокаивающе. Так и следовало разговаривать целительнице. Мойра откликнулось на этот тон ворчанием. Вот и славно. Вздорные пациенты быстрее идут на поправку.

      Заботливые руки приподняли ее и подсунули ей под спину подушки. Мойра осознала, что вокруг слишком темно. Она вспомнила расплывчатую луну. Возможно, то, что с ней произошло, отняло у нее зрение.

      Послышался негромкий голос Элори:

      – Можешь открыть глаза, бабуля?

      Значит, до сих пор ее глаза были закрыты? Что за глупость! Незачем дивиться тому, что кругом темнота.

      – Наверное, веки слиплись.

      Кто-то протер ей глаза влажной тканью, сопроводив процедуру легким заклинанием.

      – Попробуй еще разок.

      Еще никогда ей не стоило такого труда разодрать веки. В первое мгновение свет и тени выглядели туманно. Но потом на нее надели очки.

      – Получше? Мелия зачаровала для тебя эти очки на время, пока ты будешь выздоравливать.

      Мойра моргнула.

      А вот так прекрасно. Теперь она могла рассмотреть все детально. Она улыбнулась своим любимым девочкам.

      Софи просияла в ответ – на ее лице отразилось счастье целителя, довольного результатом своей работы. Улыбка Элори вышла гораздо более робкой.

      Софи повернулась к Элори.

      – Она в норме, не волнуйся, – тихо проговорила Софи и присела на край кровати. – Тетя Мойра, у тебя был инсульт. Он поразил правую сторону твоего тела, поэтому улыбка у тебя пока что слегка кривая.

      Инсульт. Удар. Похоже, она едва не умерла.

      Мойра захотела собрать побольше магической энергии для того, чтобы погрузиться в транс и обследовать себя. Софи покачала головой.

      – Еще успеешь. А сейчас – побереги свои силы, – Она нежно взяла Мойру за руки. – Можешь сжать мои пальцы?

      Мойра сосредоточилась на своих мышцах. Пальцы левой руки шевелились весьма неплохо для старой женщины, которая чуть не отправилась на тот свет. А с правой рукой дело обстояло худо – фаланги задрожали, да и только.

      Как целительница, она понимала: подобная реакция, в принципе, была хорошим знаком. Но Мойра – женщина… что ж, если честно, она немного испугана.

      – Видимо, я какое-то время не смогу ходить, – прошептала она заплетающимся языком.

      Даже для нее самой слова прозвучали неразборчиво. Элори аккуратно прижала палец к ее губам.

      – Погоди. У меня есть идея.

      Она исчезла из поля зрения Мойры. К ней наклонилась Софи.

      – Ты еще споешь колыбельные моему ребеночку. Просто потерпи.

      Ах, Софи! Колдуньи не дают обещаний, которые не в силах исполнить.

      В дверь проскользнула Элори, следом за ней вошла Лорен.

      – Ты гений, сестренка! – воскликнула Софи.

      Мойра встретилась взглядом с Лорен.

      «Если мой мозг превратился в овощ, не говори пока им, ладно?»

      Лорен с облегчением рассмеялась.

      – Но в этом смысле с вами без перемен! Минутку… Я сейчас налажу ментальную связь так, чтобы вас слышали. – Она покосилась на Софи. – Можно?

      Та кивнула. Мойра ощутила еле слышный щелчок ментального соединения.

      «Здравствуйте, мои милые. Расскажите мне, где мы находимся и как я здесь очутилась?»

      Все трое затараторили наперебой. Мойра наслаждалась их щебетом, и вскоре сама подняла руку. Она у нее слегка дрожала, но дело свое сделала.

      «Дайте-ка мне удостовериться, что я все понимаю правильно. Меня телепортировали в «Царство Чародея», меня спасла команда лучших целителей колдовского мира, а чая мне еще никто не принес?»

      – А с головой у тебя – полный порядок, не сомневайся! – произнесла Софи. – Чай сейчас подадут, а еще тебя ждет домашний бульон.

      Мойра поморщилась. Она с детства терпеть не могла бульоны.

      Элори вмешалась в разговор.

      – Ну а нас-то ты его пить заставляла частенько!

      «Потому что вам он полезен, детка».

      Элори похлопала Мойру по плечу.

      – Главное, помни об этом, когда сегодня будешь кушать – чашку за чашкой.

      «Ох, – с тоской подумала Мойра. – Хоть бы кто-нибудь из колдунят прибежал и отвлек Элори! А может, мне удалось бы уговорить их тайком принести мне булочку?»

      Лорен смешливо фыркнула.

      – Ну попытайте счастья.

      Вот беда! Все ее мысли были как на ладони. Ой-ой-ой.

      Глаза Софи заблестели.

      – Вот тебе и стимул поупражнять речь.

      «Наверняка старая больная женщина заслуживает немножко поблажек?»

      Лорен усмехнулась и посмотрела на Софи. Та кивнула.

      – Если ты не возражаешь, очень многие хотели бы поглядеть на старую больную женщину.

      Разве не в том состояла цель посещений, чтобы отвлекать пациентов от разных ужасных вещей, которые им навязывают врачи?

      Софи нажала кнопку на стене.

      – Джейми, пожалуйста, трансформируй комнату. Тетя Мойра готова к встрече с друзьями.

      Мойра ахнула, когда стены испарились и над ее головой оказалось небо. Возможно, низко опустившаяся луна ей не приснилась.

      А потом она увидела родные лица и цветы. Десятки людей – нет, сотни. Как много народа здесь собралось! Она узнала и колдунов, и тех, кто не имел к магии никакого отношения. Они прибыли из Фишерз-Ков и с других концов света. И каждый с любовью взирал на нее.

      Вдобавок все они держали в руках букеты ирисов и цветущие ветки персика. Пожелания здоровья и долгих лет жизни.

      Душа Мойры возликовала.

      
Софи ходила по своей кладовой, осторожно прикасаясь к пучкам сушеных трав и банкам с эликсирами. Тут слегка пахло лавандой, которую она собрала и подвесила для просушки в последнее полнолуние. Эрвин отправил ее домой, чтобы она собрала кое-какие средства для будущего лечения тети Мойры.

      Надо собрать снадобья. А еще попрощаться.

      Дом был ее логовом. Она обожала радости общинной магии, но в сердце своем оставалась колдуньей-одиночкой. А возможно, просто одинокой женщиной, которой выпало стать ведьмой. Даже в детстве она проводила много беззаботных часов, гуляя в лесу или по берегу. Повзрослев, она могла подолгу сидеть в кафе и смотреть на мир за окном.

      Домик в Колорадо служил ей убежищем. Местом уединения. Именно здесь она пустила корни, когда поняла, что ей придется покинуть Фишерз-Ков.

      Она так сильно полюбила свой коттедж, что создала его копию в «Царстве Чародея». Другие игроки возводили крепости и замки, а то и хижины колдунов. А Софи отдала предпочтение классическому ранчо с пышным садом. Может, она расстанется со своим реальным гнездом, но зато виртуальное жилище навсегда останется с ней.

      Она тихонько закрыла дверь кладовой и оставила торбу для сбора трав на пороге. Растения снова позвали ее к себе. В последний раз. Она прикоснулась к лепесткам георгинов и аквилегий, вдохнула лимонный аромат щавеля, негромко рассмеялась, глядя на мяту, – та ухитрилась буйно разрастись за два дня ее отсутствия.

      Хотелось верить, что новые хозяева полюбят чай с мятой.

      Софи не сдерживала рыданий. Не было места лучше сада, чтобы выплакать печаль и обратить ее на пользу. Кстати, слезы ее были не совсем грустные. Жизнь Софи переменилась, несомненно, к лучшему.

      Ее ждал прекрасный мужчина, у них должен родиться ребенок. Тетя Мойра чувствовала себя очень неплохо после катастрофического инсульта.

      Но ей нужен уход. Долгосрочная забота со стороны опытного целителя.

      Были и другие, кто хотел оказать помощь. В колдовской общине всегда принято заботиться о своих, и никого так не любили, как тетю Мойру. Софи необязательно было срываться и все бросать.

      Но она сделала правильный выбор.

      Она заливалась слезами и прощалась с прошлым, но в ее сердце жила уверенность. Следующая глава ее жизни будет написана в Фишерз-Ков.

      
– Она хочет домой, – Элори села на подлокотник кресла Аарона. Она закончила одно из своих лучших изделий и созвала совет. – Это возможно?

      – Надеюсь, – с улыбкой ответила Нелл. – Она становится такой же капризной, каким бывает Эрвин, когда болеет.

      Элори вздохнула. Вот в чем состояла цель совета.

      – Знаю. То и дело стараюсь напоминать себе, что ворчливые пациенты выздоравливают быстрее.

      Софи рассмеялась.

      – А я начинаю думать, что она нам так упорно это вдалбливала, чтобы иметь оправдание своего теперешнего плохого поведения. – И добавила серьезно: – Но мы сумеем доставить ее домой. Она себя чувствует вполне пристойно для транспортировки. Но как только она очутится в Фишерз-Ков, ей понадобится серьезная реабилитация. Мы-то сами готовы?

      Аарон сжал запястье Элори.

      – Я позабочусь о том, чтобы она получала уйму пресного диетического питания. Каши, пюре. И никаких бульонов.

      Элори расхохоталась. В последний раз ее бабушка практически швырнула чашку с супом в несчастную колдунью, которую попросили отнести Мойре еду. Но хорошая новость заключалась в том, что Мойра использовала правую руку. В результате Софи распорядилась отправлять Мойре порцию бульона каждые полчаса. Кидать вещи – чем не прекрасная лечебная физкультура?

      Нелл покачала головой.

      – Вот она – сила настоящей любви! Люди уже бросают жребий, чтобы Мойра в них запустила чашкой! Кстати, длинную соломинку вытянул Эрвин. Ждет не дождется встречи с Мойрой.

      Майк почесал макушку.

      – Скажи ему: пусть приседает резвее, чем я.

      – Взрывы эмоций будут частью ее восстановительного процесса, – произнесла Софи. – Ее головной мозг в превосходном состоянии, но срок все равно предстоит нешуточный. А взбрыкнуть она может чаще, чем обычно.

      – И не говори, – пробормотала Элори, вставая и потягиваясь. Ей то и дело приходилось укладываться спать где попало, и мышцы у нее затекли. – А теперь я хочу спросить: что еще нам требуется?

      Софи принялась загибать пальцы.

      – Необходимо, чтобы кто-то круглые сутки находился рядом с Мойрой, поскольку пока она не может вставать с постели. Нужно регулярное целительство, чтобы помочь восстановлению мышечных тканей и нервов, в результате чего к ней вернется часть утраченных способностей. И еще нужны погружения в ее новый бассейн. Это тоже лишний повод проснуться утром и размяться.

      Превосходно. С перечнем дел Элори вполне справится. Она стала размышлять вслух.

      – Мотивация проста. Мойра должна обучить новую целительницу. У Лиззи, как минимум, есть зачатки этого дара.

      Софи мягко улыбнулась.

      – Ученица… Идеальный вариант.

      – А как насчет двух учениц? – заметила Нелл. – Мы не могли придумать, как доставить целителей к Мойре, никуда ее не перемещая, но Джейми и Эрвин разработали методику доставки кого угодно куда угодно как раз через «Царство Чародея». Мы легко отправим Джинию в Фишерз-Ков. В Калифорнии не хватает целителей, поэтому моей дочурке не помешало бы немного подучиться.

      – А тетя Мойра сразу взбодрится, – согласился Майк. – Джиния уже обладает неплохими навыками. Наверное, Мойра не станет сильно возражать, чтобы ее обследовали ее же подопечные.

      Элори очень понравилось, как сходятся между собой детали их общего плана.

      – Я могу побыть с ней сейчас, а колдунята будут помогать днем.

      Марк возразил:

      – Нет. Предоставь это мне. Мойру надо поднимать и переносить, а тебе нельзя надрываться в твоем положении. Я перетащу свои вещи в ее гостевую спальню.

      Его заявление было встречено мертвой тишиной.

      Дядя Марк собрался переехать к Мойре?

      Марк обвел взглядом присутствующих.

      – А что? Думаете, я не в силах позаботиться об одной капризной старой колдунье?

      Нелл хмыкнула.

      – Ну, по части капризов вам опыта не занимать.

      – Да, я сумею швырнуть в нее чашкой в ответ, – сухо отозвался Марк.

      – Мне кажется, это отличная идея, – сказала Софи и подмигнула Элори. – Волей-неволей тетя Мойра побыстрее выздоровеет.

      Несомненно. Дядя Марк в роли сестры милосердия. Блеск.

      Элори постаралась припомнить остальные пункты, перечисленные Софи, чтобы продолжить заседание совета.

      – А колдуны-целители? В Новой Шотландии есть несколько целителей, но в нашей деревеньке бабушка была единственной. Я бы могла бросить клич и предоставлять место в гостинице, чтобы они сменяли друг друга.

      – Мы способны доставлять их из более далеких регионов, – заявил Джейми. – Уже запущено прекрасное доставочное заклинание, и, повторяю, мы с Эрвином можем транспортировать кого угодно через виртуальное пространство «Царства Чародея».

      Это было бы безумно удобно, но для четырехлетнего мальчика стало бы большой нагрузкой.

      – А он не устал после вчерашнего? Ведь ему пришлось переместить столько народа.

      Нелл покачала головой.

      – Нет. Мы накормили его печеньем. Эрвин в полном порядке.

      Майк взял Софи за руку.

      – Мы не откажемся от поддержки со стороны, но с большей частью целительства мы с Софи справимся.

      Элори задумалась. Новобрачные. Только что начали жить вместе. Бабушка первая возразила бы против того, чтобы вторгаться в их жизнь в такой особенный период.

      Софи подняла руку, чтобы предотвратить возражения.

      – А маленький коттедж, который стоит слева от дома тети Мойры, еще продается?

      Элори нахмурилась.

      – Ты про жуткую развалюху спрашиваешь? Софи, там находиться невозможно.

      За десять лет с тех пор, как древний сарай выставили на продажу, покупателей не нашлось.

      – Но мы можем построить на участке свой собственный дом, – Майк поцеловал Софи и посмотрел на Элори. – Мы рассчитываем, что таким образом наше Зернышко гарантированно получит товарищей для игр.

      Они собрались переехать? Сердце Элори сжалось от изумления. Земные колдуны никогда не меняли места жительства.

      Софи улыбнулась.

      – Я тоже люблю Мойру, а мы ей сейчас нужны.

      Неужели они преподнесут им всем грандиозный подарок? Сознание Элори начало рисовать картины семейных ужинов и резвящихся малышей, утренние купания в бассейне, прогулки по пляжу… Каждодневная отрада от того, что рядом с тобой находится сестра и близкая подруга.

      Осталось лишь произнести подобающее Ново-Шотландское приветствие. Элори протянула руки к Софи и Майку.

      – Добро пожаловать в Фишерз-Ков. Мы устроим большой сбор, а бабушка поправится еще быстрее.

      Заседание совета превратилось в какофонию пожеланий.

      Вокруг Элори царила кутерьма, а она сидела молча. Последние дни стали чудом единения – столько людей отдавали все, чем только владели. Но дар Софи особенно тронул душу Элори. Земные колдуны корни пускали глубоко и крайне редко расставались с насиженным гнездом. Об этом знал любой, кому была знакома Мойра.

      И как бы сильно ни радовал всех переезд Софи с Майком в Фишерз-Ков, но строительство дома – дело долгое, полное хаоса и волнений.

      А зачем Софи – будущей матери – тревожиться и переживать? Внезапно Элори встрепенулась – ее наконец-то осенило. Она поискала глазами Джейми и Джинию и поманила их к себе.

      – У меня есть кое-какая задумка.

      
Для реализации идеи потребовалось пять часов, семнадцать колдунов, три программиста и все население Фишерз-Ков, которое умело орудовать лопатой.

      Когда работа была завершена, Элори побрела в бабушкин сад. Какое счастье, что она вернулась в свой родной Фишерз-Ков и могла любоваться тем, что они сделали. Дом Софи, а точнее, его версия из «Царства Чародея» (Джейми божился, что это точная копия реального коттеджа Софи) уютно стоял в роще к западу от участка Мойры. Если бы не поспешно вырытый котлован для фундамента (видимо, сооружения в «Царстве Чародея» в таких архитектурных излишествах не нуждались), то можно было бы решить, что дом стоит здесь десятки лет.

      Вот как подобало приветствовать названую сестру.

      Орды помощников исчезли. Наступило затишье. На деревянном крыльце были расставлены корзины с цветами, подарки к новоселью для Майка и Софи. Между прочим, еды набралось столько, что хватило бы на неделю для всего Фишерз-Ков.

      Что ж… пора. Элори вытащила из кармана одолженный айфон и увидела на экране улыбающуюся мордашку Эрвина.

      – Мы готовы, малыш. Начинай транспортировку.

      На лужайке возле заднего двора Мойры возникла ее кровать. Софи и Майк держали Мойру за руки. Не так-то просто было до самого вечера оставлять их в неведении. Пришлось в итоге посвятить Мойру в план действий – иначе бы она всех извела.

      Софи с тревогой вгляделась в лицо колдуньи.

      – Она сегодня очень устала. Думаю, надо перенести ее в комнату.

      – Чепуха, – заявила Мойра, приподнялась и села. – Я прекрасно себя чувствую.

      Слова были произнесены не совсем отчетливо, но окружающие тотчас поняли, что сказала колдунья.

      Софи остолбенела.

      – Я думала, что ты без сил! – выпалила она.

      Столь же неподражаемо смотрелась и кривая улыбочка Мойры.

      
        «Я же целительница, дорогуша. И я постаралась. Есть за что себя погладить по головке».
      

      – По головке? – переспросила Софи и в замешательстве умолкла.

      А Мойра тем временем прикоснулась к щекам Софи. Правая рука у нее двигалась значительно медленнее левой, но до цели в конце концов добралась.

      – Добро пожаловать в Фишерз-Ков, внучка сердца моего. Смотри, что для тебя и Майка сотворили.

      Софи озадаченно обернулась. Элори внимательно следила за ней и точно уловила момент, когда она заметила дом. Шок и радость отразились на лице Софи, и в это же мгновение Фишерз-Ков взорвался распустившимися цветами.

      Софи стиснула ладонь Майка и обратилась к Элори:

      – Мой домик. Вы его сюда… пересадили.

      Элори улыбнулась. Коттедж был окружен свежевскопанной землей, и именно так все и выглядело. А теперь здесь вырастет новая семья.

      У Софи было жилище, а бабушке предстояло вынянчить правнуков. Самое старинное, самое традиционное занятие, полученное с помощью современной магии.

      Элори сжала в руке свой кулон-сердечко, понимая, что в «Царстве Чародея» за происходящим вместе с ней следят сотни глаз и сердец. В такой день так прекрасно было ощущать себя колдуньей.
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      Примечания

    

    


        1

      

      Сенсорная панель – чаще всего применяется в ноутбуках.

    

        2

      

      Героиня одноименного телесериала производства США совместно с Новой Зеландией (1995–2001).

    

        3

      

      Рутбир – корневое пиво, также известное как сассапарилла – газированный напиток, обычно изготовленный из коры дерева сассафраса. Бывает алкогольным и безалкогольным.
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      Торговая марка ручных электро– и пневмоинструментов. Происходит от фамилии американского изобретателя и промышленника Альберта Дж. Дрэмела.
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      Фанди – залив в северо-восточной части залива Мэн, омывающий побережье Канады и США. Фанди, наряду с заливом Унгава, известен своими рекордными приливами – до 18 м.
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      Фиддлер – музыкант, играющий на фиддле, «народной» скрипке», то есть исполняющий музыку в стиле кантри, далекую от академической традиции. Русский вариант фиддла назвается «гудок».
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      Троеборье (триатлон) – олимпийский вид спорта, включающий в себя плавание, велогонку и бег.
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      Триединая богиня – согласно мифолого-поэтическому трактату английского писателя Роберта Грейвса «Белая богиня», великое женское божество, в языческие времена почитавшееся народами Европы. Согласно представлениям Грейвса, Триединая богиня (писатель называл ее «Белой Богиней Рождения, Любви и Смерти») почитается в ипостасях Девы, Матери и Старухи, которые соответствуют трем стадиям женской жизни и трем фазам Луны: молодой месяц, полная луна и убывающий месяц. Некоторые мифологи считают ипостасями Триединой богини греческих лунных богинь – Артемиду, Селену и Гекату, другие – Деметру, Персефону и Гекату.

    

        9

      

      Американская компания, предоставляющая почтовые, курьерские и другие услуги логистики по всему миру.
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